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Аннотация
Когда Пейсли приезжает в заснеженный Аспен, не имея ничего, кроме коньков, от очаровательной зимней страны чудес у нее перехватывает дыхание. Когда девушка видит Серебряное озеро, покрытое сверкающим слоем льда, на фоне величественных Скалистых гор, она на мгновение забывает, что бежит от своей старой жизни. Отныне для нее важно только будущее: талантливая фигуристка соглашается на должность тренера в самой престижной школе Аспена и втайне мечтает об Олимпийских играх. На пути к вершине она ни при каких обстоятельствах не может позволить себе отвлечься, особенно на эгоцентричного сноубордиста Нокса. Всеми прославленный и невероятно привлекательный, он находится в центре внимания на каждой вечеринке. Пейсли пытается игнорировать влечение между ними, потому что он ей не подходит, пока она неожиданно не обнаруживает в нем другую сторону…
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Всем королевам, что бьются за жизнь,
Говорю: на танцполе ты не одна
– Ава Макс



В тихом омуте черти водятся
Пейсли

В животе урчит. В тишине это отчетливо слышно, но никто на меня не смотрит. Еще не рассвело, большинство людей в автобусе спят.
Я осторожно наклоняюсь, чтобы достать из сумки мобильный телефон и не разбудить сидящего рядом человека. За последние шестнадцать часов мы не обменялись ни единым словом. Его потертый костюм в полоску был ему великоват на пару размеров. Возможно он был бизнесменом, но не таким уж и успешным, учитывая, что путешествие на автобусе из Миннеаполиса в Аспен нельзя назвать воплощением комфорта.
Но меня устраивает и такой. Этот автобус везет меня все дальше.
Он увозит меня далеко-далеко.
Туда, где безопасно.
Моя сумка падает обратно на пол, когда автобус въезжает на холм. Я смотрю на экран мобильного. 7:17 утра. До места назначения осталось недолго. Волнение отдается в животе и пробирается к кончикам пальцев. Оконное стекло запотевает от моего дыхания, когда я, наклонившись вперед, пытаюсь разглядеть улицу сквозь щель в пожелтевших шторах. Теплый свет фонарей освещает падающий снег. Мелкие домики выстроились в ряд друг за другом, и лишь в нескольких окнах горит свет. Мой взгляд скользит дальше, по заснеженным остроконечным крышам, к высокой белой колокольне.
Это будет новое начало. Прыжок в неизвестность. Я буду предоставлена сама себе, но мне не страшно.
Так всегда было. И всегда будет.
Над нашими головами вспыхивают потолочные лампы, распространяя маслянисто-желтое сияние по всему автобусу. После пары поворотов раздается треск громкоговорителя и монотонный голос водителя:
— Через несколько минут мы прибудем в центр Аспена. Это последняя остановка в нашем путешествии. Пожалуйста, покиньте автобус и не забудьте свой багаж. Большое спасибо.
Глубоко вздохнув, я достаю из багажника коньки, прижимаю их к груди и смотрю в окно. Прямо перед моими глазами заснеженные горы Аспена вздымаются в небо, словно пытаясь дотянуться вершинами до облаков.
Вот я и приехала. В свой новый дом. Это шанс всей моей жизни.
Автобус останавливается и двери открываются. Холодный воздух бьет в лицо. Я взваливаю на плечо джутовую сумку, крепко сжимаю белые кожаные коньки и выхожу на улицу вслед за остальными. Под зимними ботинками хрустит снег.
Среди кружащихся хлопьев я различаю рассеянный свет уличных фонарей. Воздух чист и пахнет свободой. Миром. Аспен выглядит именно так, как я его себе представляла.
Волшебно.
Мои светлые пряди щекочут мне щеку, когда я натягиваю шерстяную шапку и начинаю пробираться по снегу. В животе опять урчит. Кажется, я почти сутки ничего не ела. Последний раз это было перед…
Нет. Я запрещаю себе вспоминать. С этим покончено. Я не позволю подмешать этот яд в мое счастье и испортить его, как капля нефти портит пресную воду.
По светлому небу пробегают розовые полосы, возвещающие о наступлении рассвета. Я различаю маленькие домики посреди гор. Они похожи на деревню Санта-Клауса в рождественских открытках.
Мое внимание привлекает свет справа, он исходит от здания на углу. За большими окнами, у длинного прилавка, стоит симпатичная женщина и выкладывает на витрину кексы.
Кексы… У меня потекли слюнки. Ноги сами собой понесли меня туда, прежде чем я успела додумать следующую мысль.
Когда я вхожу и закрываю за собой холодную дверь, раздается звон колокольчика. Меня сразу окутывают чудесные ароматы свежей выпечки. Я на мгновение закрываю глаза и делаю глубокий вдох, затем открываю и оглядываюсь вокруг.
Перед стойкой стоят старые кожаные барные стулья. Красная и черная обивка на них потрескалась, и кое-где даже выглядывает желтый поролон. У окон вдоль стены стоят скамейки с такой же красной кожаной обивкой, а между ними — белые столики. Над старомодным музыкальным автоматом алыми буквами светится название заведения: «Закусочная Кейт».
Время завтрака. Я чувствую запах жареных блинчиков, черники и корицы. Шоколад, миндаль и мед. Аппетитные ароматы тянулись со всех сторон, я так и не смогла определить их все, сколько бы ни пыталась.
А еще кофе. Я чувствую сумасшедший запах свежего кофе.
Мерцающая розовая неоновая вывеска за стойкой («Хот-доги, гамбургеры, молочные коктейли») говорит мне о том, что здесь можно еще и неплохо пообедать.
Взгляд скользит по фотографиям на стенах. На одной из них изображен освещенный город в вечернее время, окруженный заснеженными горами, словно защитной стеной. На остальных фотографиях изображены…
Голуби. Во всех вариациях и проявлениях. У одного разноцветное оперение. Другой, крупным планом, смотрит в камеру своими огромными желтыми глазами. А еще один сидит с высоко поднятой головой рядом со… своими делами. Под ней написано: «Будь как голубь — гадь на все!»
— Привет, милая, — стройная женщина в фартуке в горошек мне улыбается. Ее глаза такого же теплого шоколадно-коричневого цвета, как и кексы. Подошвы туфель из белого материала тихонько шуршат при каждом шаге по черно-белому кафельному полу. — Чем я могу подсластить твое утро? Судя по твоему виду, тебе бы не помешала дополнительная порция сахара.
— Кофе, — говорю я с запинкой. — И… яичницу. Пожалуйста.
Сердце колотится в груди. Я нервничаю. Давно я не встречала непредвзятых людей. Людей, которые не знают моего прошлого. Хотя я знаю, что эта женщина никогда не видела меня раньше, я не могу избавиться от неприятного ощущения, что она все равно поймет, кто я такая.
До того, как у меня появился свой угол, я росла в пригороде Миннеаполиса, в трейлерном парке. Пригород был маленьким. Жителей там было немного. Все друг с другом были знакомы. Дети знали, с кем им можно играть, а кого следует обходить стороной. Я была из тех, кого нужно обходить. «Тараканы из трейлера». Так нас называли. Перед глазами проплывают размытые образы. Родители, которые тащат за собой своих детей мимо ограды нашего района. Мои маленькие пальчики, которыми я чешу голову, а через несколько секунд обнаруживаю под ногтем вошь. Мама, которая стоит на коленях в нашем трейлере перед незнакомым мужчиной с длинными волосами, брюки которого болтаются на лодыжках, они смеются над тем, что её семилетняя дочь застала их за этим «занятием».
И, наконец, мои худые бедра, на которые я уставилась, когда впервые села на тонкий матрас домашней кровати.
Мои мысли резко прерываются, когда брюнетка в фартуке хихикает:
— Яичница. Ты явно из другого города.
На моих губах появляется улыбка:
— Как вы узнали?
Я стягиваю с головы шапку, сажусь на красную скамейку и вешаю куртку и коньки на спинку.
— Что плохого в яичнице?
— Ничего. Просто местные в моей закусочной ее не едят.
— Почему?
— Поверь, милая, — она обходит стойку и наливает кофе в большую чашку. — Когда ты узнаешь, каковы на вкус мои шоколадные блинчики, яичница покажется тебе помоями.
— Звучит заманчиво, — я ухмыляюсь. — Ну хорошо, тогда мне ваши знаменитые блинчики.
Женщина ставит передо мной горячую чашку и одаривает меня победной улыбкой:
— Ты не пожалеешь.
Она поворачивается и исчезает за дверью, которая, по всей видимости, ведет на кухню. Сквозь звуки радио я слышу стук кастрюль и сковородок, а через некоторое время — шипение горячего масла.
Я разминаю пальцы на столе и смотрю в окно. Розовые полосы на небе уже исчезли. Вместо них я вижу, что на улицах Аспена стало гораздо больше людей, плотно укутанных в одежду и пробирающихся сквозь снег. Вздохнув, я достаю из сумки мобильный телефон и просматриваю фотогалерею.
На фотографиях я вижу улыбающиеся лица моих друзей. Почти на каждой фотографии мы на льду в тренировочной экипировке. Все свое свободное время мы проводили там. После окончания школы каток стал моей рутиной. С раннего утра до позднего вечера.
На следующей фотографии я чувствую, как холодная невидимая рука смыкается на моем сердце и сжимает его. На меня смотрят голубые глаза Кайи. Наши головы лежат рядом на льду, из пучков выбилось несколько локонов. Мы хохочем над какими-то делами дней минувших.
Я помню тот день. Это было после окончания регионального чемпионата. Один из немногих дней, о котором я вспоминаю с радостью.
Фото расплывается перед глазами. Я сглатываю. Кайя была моей лучшей подругой и до сих пор ею остается. Но она понятия не имеет, где я. Она не знает, что со мной случилось.
Никто не знает.
Неожиданно передо мной опускается тарелка. Я поспешно бросаю мобильный телефон обратно в сумку и выпрямляю спину.
— Большое спасибо, — говорю я.
Женщина улыбается. Ее взгляд скользит по моему лицу и на мгновение задерживается. Я опускаю голову и перевожу внимание на блинчики.
Проходит целая вечность, прежде чем она снова начинает двигаться и исчезает за стойкой.
— Кстати, меня зовут Кейт, — говорит она.
Я запихиваю вилкой в рот большой кусок блинчика и чувствую, что сейчас заплачу от удовольствия.
— Пейсли, — отвечаю я с набитым ртом.
Кейт кивает. Она открывает крышку жестяной банки, в которой хранится испеченное печенье, и посыпает его сахарной пудрой.
— Ты к кому-то приехала или просто здесь проездом?
Я уже съела больше половины блинчиков, но впереди еще много времени. Желудок просит добавки.
— Нет, я… — я сглатываю и прочищаю горло. — Я только что сюда переехала.
Кейт удивленно на меня смотрит:
— Вот как? В Аспене такое случается нечасто, — она наклоняет голову и внимательно рассматривает мою единственную сумку. — Занимаешься фигурным катанием?
Я давлюсь блинчиком:
— Откуда…
— По конькам, — Кейт показывает на спинку скамейки.
— Нетрудно догадаться.
— А, да, — я делаю большой глоток кофе, а затем добавляю, — меня приняли в аспенский «АйСкейт».
— Ого! Значит, у тебя хорошо получается. Туда берут только лучших, — Кейт кусает печенье с сахаром, закрывает крышку банки и ставит ее на место, рядом с кексами. — Моя дочка тоже там занимается.
Последний кусочек блинчика исчезает у меня во рту. Я поспешно глотаю, смотря на Кейт широко открытыми глазами:
— Дочка?
— Гвен. Она примерно твоего возраста, — Кейт показывает на меня надкушенным печеньем. — Тебе двадцать?
— Двадцать один, — поправляю я, а затем хмурюсь. — Вы случайно не добавляете в блинчики эликсир вечной юности? Я бы от такого не отказалась.
Кейт смеется. Крошки сыплются на прилавок, когда она надкусывает бисквит.
— Я рано стала матерью. В семнадцать. Но если я найду такой эликсир, я тебе непременно сообщу.
Звон колокольчика возвещает о новом посетителе.
— Черт, как же холодно на улице.
Молодой человек с огромной спортивной сумкой высыпает снег из ботинок на плитку. Он отряхивает перчатки, и на пол падает еще больше снега.
— Доброе утро, Уайетт, — приветствует его Кейт. Она уже наливает кофе в одноразовый стаканчик. — Ты сегодня припозднился.
— Да, я проспал.
Парень берет стаканчик, кладет на стойку две долларовые купюры и насыпает в кофе столько сахара, что я всерьез задумываюсь, не панацея ли это для всего города.
— Вчера на это ушло больше времени, — он закрывает крышкой свой стаканчик. — Наверное, пора отрегулировать кофе-машину.
Кейт поднимает бровь:
— Ты говоришь мне это как минимум три раза в неделю, когда появляешься здесь по утрам.
Уайетт ухмыляется. Его черты лица пугающе привлекательны, и я готова поспорить, что он один из тех, кто слишком хорошо это понимает.
— Точно. Ну, что сказать? Жизнь у нас всего одна.
Он поднимает на прощание стаканчик и шаркает к двери, задевая сумкой мои коньки. В боковом отделении висят две скрещенные хоккейные клюшки.
Ага. Хоккеист.
— Лучше держись подальше от его вечеринок, — говорит Кейт, когда Уайетт покидает закусочную, — иначе похоронишь свою мечту, даже не успев подумать о слове «Олимпиада».
Я наливаю кофе в чашку и наблюдаю, как она медленно заполняется до краев.
— Соревновательный спорт и вечеринки несовместимы.
— Ох, только при Ноксе этого не говори.
Я поднимаю глаза, нахмурив брови:
— При Ноксе?
— Объявится с минуты на минуту, — отвечает она, указывая на новый стаканчик с кофе, который она почти налила.
— Он тоже хоккеист?
— Не совсем, — уголки ее рта украшает загадочная улыбка. — Он сноубордист.
Не успела она это произнести, как колокольчик на двери снова звенит. В закусочную входит широкоплечий парень с коротко стриженными светло-каштановыми волосами.
Я замечаю, что он смотрит прямо на меня. Мы сталкиваемся взглядом, и я вижу только его зеленые глаза. Из-за освещения их светло-зеленый цвет кажется мне необыкновенным, они как будто светятся.
Он первым отводит глаза. Снежинки падают с его волос на черный пуховик. Ноги обуты в теплые ботинки.
— Спасибо, Кейт, — говорит он, пока кидает в кофе — сюрприз! — три пакетика сахара. Другой рукой он потирает лицо.
— Устал, Нокс? — спрашивает она весело.
— Не то слово. Не знаю, как мне прожить этот день.
— Может быть, сегодня просто ляжешь спать пораньше?
— Кейт, — Нокс недоверчиво усмехается. Его улыбка обезоруживает. От такой у женщин обычно подгибаются ноги. — Прошу.
Она машет на него рукой:
— Ну и ладно. Забирай свой кофе и уходи! Распугаешь мне всех клиентов своим пьяным лицом.
Нокс дуется:
— У меня ангельское личико. Скажи, что оно у меня ангельское, Кейт.
— Если ангелы выглядят так, будто их хлеб насущный состоит из шотов, то да. У тебя ангельское личико.
Он смеется, платит за кофе и направляется к выходу. Его глаза снова встречаются с моими, прежде чем обращают внимание на коньки на спинке скамейки. От его беззаботного настроения не осталось и следа, и все же его взгляд трудно истолковать. Мне даже показалось, что он меня за что-то осуждает. Но прежде, чем я успеваю истолковать его взгляд, он выходит за дверь.
— Что ж, это и был Нокс, — констатирует Кейт. — От него тебе следует держаться на еще большем расстоянии, чем от вечеринок Уайетта.
— Почему? — спрашиваю я, обхватив ладонями большую кружку с кофе. — Что с ним не так?
Кейт смотрит на дверь, за которой он исчез несколько секунд назад.
— Вопрос в том, есть ли у него хоть что-то, что идет как надо. Романы с девушками, скандалы, проблемы… Тут у Нокса полный набор. Он хороший парень, но… — она вздыхает. — Похоже, сноубординг не помогает ему встать на путь истинный.
Мы какое-то время молчим, а его большие зеленые глаза все не выходят у меня из головы. Наконец, я вздыхаю и достаю из сумки бумажник:
— Спасибо за чудо-блинчики. Сколько с меня?
Кейт качает головой.
— Убери деньги, милая. Завтрак сегодня за мой счет, — она улыбается. — Добро пожаловать в Аспен.

Когда наши глаза встретились
Пейсли

Пахнет деревом. Это первое, о чем я подумала, когда зашла в гостиницу под названием «У Рут».
И действительно — стены коттеджа полностью обшиты деревом. В зоне отдыха стоят ситцевые кресла, коричневый кожаный диван и камин, в котором потрескивают дрова. На одном из кресел сидит дама с мелированными седыми волосами и вяжет. Она поднимает глаза, когда я вхожу и стряхиваю снег на толстый ковер.
— Да ты совсем замерзшая, — говорит она. — Замерзшая и худая.
— Э-э… — неужели все люди в Аспене такие прямолинейные? — Мне нужен номер, если у вас есть свободный. Всего на несколько дней! — быстро добавляю я, когда женщина хмурит брови. — То есть, я надеюсь, что на несколько. Возможно, и на долгий срок.
— Девочка, ну вот что ты со мной делаешь? — она с трудом встает, глубоко вздыхая. — Разве ты не знаешь, что сейчас разгар сезона?
— Разгар сезона?
Женщина идет за стойку и листает журнал регистрации.
— Сейчас зима. Курорты Аспена забронированы на несколько месяцев вперед. А сейчас еще весь мир съедется посмотреть на нашего Нокса на региональном чемпионате, — она поднимает глаза и внимательно на меня смотрит.
— Ты же не из этих, да?
— Из каких?
— Из его фанаток.
— А, нет, — я улыбаюсь и демонстрирую коньки. — Меня пригласили в «АйСкейт». Просто у меня еще нет жилья, а сбережений хватит максимум на месяц. Мне много места не надо. Только кровать. Или… я могу спать на диване, мне все равно. Неважно. Главное, что я…
— Господи, ну уж нет, — она кивает головой на диван. — Эта штука проваливается глубже тонущего корабля. Хочешь спину себе повредить?
— Я…
— Давай-ка поглядим, — бормочет она, перелистывая страницу и проводя пальцем по списку постояльцев. Мои плечи опускаются все ниже и ниже, а морщины на ее лбу становятся все глубже. — Нет, без шансов.
К горлу подкатывает комок. Пальцы ноют, потому что я слишком крепко сжимаю коньки. Я ослабляю хватку.
— Ладно, тогда… ничего страшного. Я что-нибудь найду. Может быть, вы подскажете, где находится ближайшая гостиница?
На ее лице появляется сочувствие:
— Там тоже все занято.
Меня охватывает паника. Паника вкупе с безнадежностью. Что же мне делать? Спать на заснеженных улицах Аспена? Меня душит безысходность.
Вот так всегда. Вечно я попадаю в такие ситуации. Нормальные люди не срываются с места. Они планируют и готовятся, у них с собой больше багажа, чем смена одежды, туалетные принадлежности и коньки. Нормальные люди не такие отчаянные, как я. И у них не такая дерьмовая жизнь, как у меня.
— Да ничего, — выдавливаю я. Голос ломается. — Может быть, найду что-нибудь в округе Аспена.
Леди хмурится. Ее губы складываются в тонкую линию.
— Дай мне минутку, хорошо? Можешь подождать у камина. В миске на столе есть шоколад.
Половицы под ковром скрипят, когда она проходит по коридору за стойкой и исчезает за дверью. На меня опускается гнетущая тишина, давая мыслям слишком большой простор.
Лучше бы она не уходила. Лучше бы она продолжала со мной говорить, тогда бы я не начала себя спрашивать, куда теперь идти и где мне спать сегодня.
Когда я сажусь на диван, то тут же в нем утопаю. В нос ударяет запах старой кожи и аромат свечей с корицей.
Какое-то время я слушаю треск огня и тиканье часов над камином, прежде чем слышу шаги хозяйки. Она появляется за прилавком, телефон по-прежнему прижат к уху.
— Конечно, я принимаю витамины. Все в порядке. Я тоже тебя люблю, дорогая, — на ее губах появляется улыбка, когда она кладет телефон на стойку. Затем она поднимает взгляд на меня. — Это звонила моя дочь Ариа. Она учится в Род-Айленде. В Брауне.
— Ничего себе. Это… очень хорошо, — я потираю носки ботинок друг о друга и думаю, почему она мне это говорит. Зачем мне ждать? — Наверное, вы по ней очень скучаете.
— Да, — хозяйка глубоко вздыхает. Она бросает короткий взгляд на телефон и постукивает пальцем по стойке, затем подходит ко мне. Я замечаю, что она хромает. — Ариа полна жизненной энергии. Она такая позитивная. Во всем видит лучшее, и… Ты так и не пробовала шоколад?
— Ой! — я выпрямляюсь, удивившись быстрой смене темы. — Нет, я…
— Ты многое упускаешь. Вот, возьми целую горсть и положи в карман. Шарики из нуги — лучшие во всем Аспене! — прежде чем я успеваю что-нибудь сказать, она высыпает половину содержимого миски в мою сумку. — Не верится, что у тебя так мало багажа. Если бы Ариа это увидела, у нее бы случилась истерика. Что ж, тебе же лучше, — она пожимает плечами. — Меньше придется нести в свою комнату.
Я моргаю:
— В свою комнату?
— Поэтому я и звонила дочери. Она не возражает, если ты будешь спать в ее старой комнате. Но будь осторожна: Ариа уже много лет твердит, что под половицами живет куница, — она подмигивает. — Я же не могу допустить, чтобы ты замерзла до смерти на улицах Аспена. Вот это был бы заголовок! Да еще в разгар сезона.
— Боже мой, — от благодарности у меня трясутся колени, когда я вскакиваю с дивана и протягиваю женщине руки. — Вы мне точно жизнь спасли. Без шуток. Господи… Спасибо! Даже не знаю, как вас отблагодарить.
Она машет рукой:
— Найди куницу.
У меня вырывается смех. Он звучит дико и грубо, совсем не похоже на меня. После последних суток я даже не удивляюсь.
— Я приманю ее вашим шоколадом, — я говорю, шагая за ней. — Кстати, я Пейсли.
— Я Рут. Осторожно, вот эта ступенька жутко скрипит. Это коридор с номерами для постояльцев, а за этой дверью, — в конце коридора мы подходим к темной деревянной двери с латунной ручкой, — теперь будешь жить ты.
Рут протягивает мне ключ, а еще одним, таким же, открывает дверь. Мы выходим в коридор, украшенный красочными картинами. Она показывает на деревянную лестницу в конце коридора.
— Там твоя временная комната. Живи, сколько нужно. Если хочешь, можешь платить за нее еженедельно, или вместо этого помогать мне с готовкой и номерами. Решать тебе.
Сердце учащенно бьется в груди, хотя речь идет всего лишь о комнате. Но для меня это важный рубеж. Еще один шаг на пути к самостоятельной жизни.
— Спасибо, — говорю я снова, и все же у меня есть чувство, что этого недостаточно. — Я с удовольствием буду помогать прибираться, у себя и у постояльцев. Это… как раз мне сейчас очень подходит.
Рут улыбается:
— Конечно, дорогая. И перестань все время меня благодарить. В Аспене принято друг другу помогать. Привыкай.
Лучше не стоит. Привыкнуть к чему-то — значит потерять бдительность. А это может привести к ужасным вещам.
«Ужасным, ужасным, ужасным».
Я трясу головой, чтобы разогнать возникшие образы. Вместо этого я улыбаюсь Рут:
— У вас есть еще мысли, где я могу найти работу?
Рут проводит рукой по пестрым седым волосам и поджимает нижнюю губу:
— Давай-ка подумаем. Несколько баров «Апре-ски» в центре и на горнолыжных трассах ищут официантов. Может быть, повезет с «Вуднз». Это наш супермаркет. А еще, хм, подожди-ка… — она склоняет голову. — Ты катаешься на коньках. Значит, в хорошей физической форме, да?
Я киваю.
— Тогда можешь попробовать устроиться на южную трассу. Молодым талантам в сноуборд-клубе нужен новый инструктор по силовым нагрузкам. Не знаю, актуальна ли вакансия сейчас, но можно попробовать.
— Спас…
Рут поднимает руку, чтобы перебить меня:
— Даже не думай.
Вместо того, чтобы снова опустить руку, она оставляет ее в том же положении. Радость в ее глазах исчезает, и вместо нее появляется грусть. Пальцы поглаживают тонкую кожу возле моего правого глаза и убирают пряди волос с моего лица — нежный, успокаивающий жест, но я вздрагиваю, как будто она меня ударила.
— Здесь ты в безопасности, — говорит она тихонько. — В Аспене тебе нечего бояться.

Я едва осматриваю свою новую временную комнату. Все, что я успеваю заметить, — это мечту: деревянную мебель в стиле рустик, гирлянды и множество украшений. После чего я быстренько забегаю в душ и снова спешу на улицу.
С картой трасс в руках, которую я позаимствовала у Рут, я выхожу из небольшого автобуса, который доставил меня прямо в горы Сноумасс. Я бездумно смотрю на красочную картинку с многочисленными описаниями, пока не нахожу маленький символ школы лыж и сноуборда.
— Привет, — слышу я голос рядом с собой. Я поднимаю глаза и вижу лицо пожилого мужчины, чья темная борода кажется почти белой от снежинок. Он указывает на кабинку канатной дороги. — Поедем вместе?
Я пробираюсь навстречу к нему по снегу:
— А я отсюда попаду в школу лыж и сноуборда?
— Конечно. Нужно будет выйти на второй остановке.
— Отлично. О, Боже, я раньше на таком не ездила. Он может упасть?
Мужчина распахивает передо мной дверь и пожимает плечами:
— Наверняка. Но я такого еще не видел.
— Какое облегчение, — бормочу я себе под нос, уже занося ногу в кабинку. — А в принципе? С точки зрения статистики? Насколько безопасно…
Дверца захлопывается. Супер.
Когда кабинка трогается с места, мне становится не по себе. Не скажу, что я боюсь высоты, но… она скрипит! А скрип на высоте нескольких сотен метров вызывает у меня подозрения. Вот почему я всегда считала мазохистами тех, кто садится на колесо обозрения с сияющей улыбкой.
Крепко вцепившись в холодную скамейку, я пытаюсь не думать о том, найдут ли мое разбитое тело в сугробах прежде, чем я обморожу конечности. Но, как ни парадоксально, чем выше поднимается кабинка, тем спокойнее бьется мое сердце.
Именно открывающийся вид избавляет меня от страха. Горы в Аспене очень красивые. Они не оставляют места для неприятных чувств. Сама того не осознавая, я прикладываю ладонь к прохладному стеклу и вглядываюсь в горизонт. Может быть, именно на заснеженных вершинах я потеряю голову и обрету душу.
Надо мной небо, подо мной земля, а вокруг — покой.
Сойдя на второй станции, я неожиданно проваливаюсь в снег по самые голени. Джинсы промокают за несколько секунд, и я решаю срочно купить болоневые штаны. Например, на eBay.
Сначала я совершенно теряюсь. Издалека слышен смех детей и их разговоры, но самих детей не видно. Передо мной лишь бескрайнее снежное полотно, а внизу — далекие крыши аспенских домов.
— Ладно, — бормочу я и смотрю на черную доску, на которой нарисована картинка, похожая на ту, что была на моей карте лыжных трасс. — У тебя все получится, Пейсли. Вот увидишь.
Я трачу несколько минут, чтобы разобраться в карте.
И около пяти минут бреду по утрамбованному снегу, пока в итоге — наконец-то! — не добираюсь до склона.
Передо мной суетятся люди в теплых костюмах — отдала бы что угодно за такой костюм! — и учат детей первым движениям на лыжах и сноуборде. Я с трудом стряхиваю мокрый снег с джинс и ботинок, прежде чем ступить на твердый снег трассы и подойти к подростку, который стоит ко мне ближе всех. Он уже взял сноуборд под мышку и собрался уйти в другую сторону.
— Эй! — я поднимаю руку и машу, чувствуя себя как потерпевшая, которую только что нашли спасатели. Он меня не слышит. Задыхаясь, я снова кричу:
— Эй! Сюда! Да, это я тебя звала!
Когда я наконец добираюсь до него, то уже тяжело дышу. Из-под шлема выглядывают кончики его каштановых волос. Кажется, у него стрижка в стиле Джастина Бибера, которая в моде уже несколько лет.
— Ты здесь хорошо ориентируешься?
Под ярким небом я вижу, как он краснеет. Его щеки и лоб украшают крупные прыщи: должно быть, он только-только вступил в пубертат.
— Салют, — бормочет он, не глядя на меня. Похоже, крепление для ног на сноуборде для него гораздо интереснее, чем я.
— Слушай, можешь отвести меня к кому-нибудь главному?
Он кивает, поворачивается и идет вперед, не говоря ни слова. Я плетусь за ним, на ходу уворачиваясь от двух детей, которые в противном случае оторвали бы мне ноги своими лыжами.
— Вон там, — говорит парнишка. Я даже не успеваю понять, кого он имеет в виду, как он исчезает из виду.
Вздохнув, я окидываю взглядом трассу. Повсюду разноцветные костюмы. Все одинаковые на вид. Люди дико кричат, смеются, дети визжат от радости. Здесь невозможно кого-то разглядеть, тем более что я даже не знаю, кого ищу, и…
— Что тебе здесь нужно?
Я моргаю и узнаю парня, внезапно оказавшегося передо мной. Я бы узнала эти глаза где угодно.
Это Нокс, сноубордист.

Мне жаль людей, которых я обидел, пока мне было больно
Нокс

Еще у Кейт я заметил припухлость на лице девушки. Не знал, связано ли это с тусклым светом, да и не хотел присматриваться. Честно говоря, я не выспался, был с похмелья и не волновался ни о чем, кроме своей раскалывавшейся головы.
Однако сейчас на ней уже отчетливо виднелось то, что я едва заметил утром. Припухлость покраснела, но еще не позеленела. Что бы с ней ни случилось, это произошло не так давно.
Ее огромные, синие, как ледник, глаза смотрят на меня так, словно она увидела призрака. Губы приоткрыты, и в ярком солнечном свете я вижу тонкий белый шрам на линии челюсти. Я смотрю на ее миниатюрную фигуру и с трудом сдерживаю смех, когда замечаю, что ее джинсы промокли до колен. Поскольку она по-прежнему ничего не говорит, я машу рукой у нее перед лицом:
— Эй! Ты что, немая?
Она быстро моргает несколько раз подряд и отмахивается от моей руки, словно от назойливой мухи. Уголки моего рта снова дергаются.
— Отстань. Я ищу кое-кого.
— Пока что не очень удачно, да?
Она бросает на меня неодобрительный взгляд, а затем решает отвернуться и дальше бесцельно разглядывать окрестности.
Я вздыхаю.
— Знаешь, я бы с удовольствием оставил тебя здесь и подождал, пока ты в ближайшие две минуты не попадешь под лыжи, но, к сожалению, это моя ответственность. Так что, — я машу руками в сторону боковых проходов, — не могла бы ты продолжить свои так называемые поиски там?
— Это… — она замолкает на полуслове, ненадолго закрывает глаза, а затем устремляет взгляд в небо. Затем медленно поворачивается ко мне. — Твоя ответственность?
— Да. Ответственность. Знаешь такое слово? Могу перефразировать, — я невозмутимо наклоняю голову набок. — Мораль. Чувство долга. Совесть. Ответственность. За…
— Я не тупица!
— А-а. Ладно. А кто тогда?
— Чего?
— Твое имя, — я усмехаюсь. — У тебя же оно есть, да? Кстати, я Нокс.
— Это я уже знаю. А тебе мое имя знать не обязательно.
Странно. Чем грубее она себя ведет, тем интереснее кажется.
Моя собеседница делает глубокий вдох, словно к чему-то готовится, а затем говорит:
— Раз ты здесь главный, возможно, ты сможешь мне помочь.
Я смеюсь, втыкаю сноуборд в землю и опираюсь на него рукой.
— Так тебе нужна моя помощь, но имя свое не скажешь? — я строю скептическую мину. — Разве тебя не учили не доверять незнакомцам?
Она хватает ртом воздух, как будто я оскорбил ее, и делает два шага назад. Какое-то время она просто глядит на меня, а ее голубые глаза все еще так широко открыты, что мне кажется, будто я могу в них утонуть.
— Да, — холодно отвечает она. — Так оно и есть. Только тут ошибка.
— И какая же?
Не меняя выражения лица, она говорит:
— Проблема не в незнакомцах. А в тех, кого мы, как мы думаем, знаем.
Я нечасто теряю дар речи. Обычно я красноречив. Я быстро соображаю. Я всегда знаю, что сказать. Но не сейчас. Сейчас я просто стою перед ней, гляжу на нее и гадаю, кто же эта девушка на самом деле.
— А теперь прошу меня извинить, — добавляет она, отходя в другую сторону. — Ты отнимаешь время, которого у меня нет.
— Погоди, — я тру лицо, а затем иду за ней следом. — Да погоди ты!
Я хватаю ее за руку, чтобы остановить, но, видимо, зря. С силой, которая явно незаметна в ее хрупком теле, она вырывает руку из моей хватки, а в следующую секунду уже бьет меня в грудь. Я невольно отступаю на несколько шагов назад.
— Не трогай меня! — шипит она.
Я примирительно поднимаю руки.
— Прости. Правда. Я просто хотел… — вздохнув, я опускаю руки. — Скажи, чем я могу тебе помочь.
— Тем, что оставишь меня в покое.
Она проходит мимо меня, ловко уворачиваясь от сноуборда, небрежно закинутого под мышку каким-то туристом, который чуть не огрел ее им по голове.
— Да ладно тебе, — на этот раз я действую умнее. Вместо того чтобы коснуться ее, я делаю несколько больших шагов, обхожу ее и встаю перед ней. — Не будь такой упрямой. Если тебе что-то нужно, я могу помочь. Если у тебя нет времени, то продолжать бродить по трассе без плана — не самое эффективное решение.
Какое-то время она просто сердито пялится на меня, но я слишком занят тем, что наблюдаю, как солнечный свет искрится в ее голубых глазах, поэтому меня это не задевает.
В конце концов она переносит вес с одной ноги на другую и, похоже, осознает, что я прав.
— Ладно. Мне сказали, что молодым талантам нужен новый тренер по выносливости.
— И?
— И я ищу человека, который за них отвечает.
— Для чего?
— Вряд ли это стоит обсуждать с тобой.
Я усмехаюсь:
— А я думаю, все-таки стоит.
— А-а. Ну, конечно. Только потому, что ты знаменитый сноубордист Нокс, ты думаешь, тебе все дозволено. Понятно. Но позволь мне кое-что тебе сказать, — она делает шаг мне навстречу. Ее лицо теперь совсем близко от моего. Только сейчас я замечаю, что ее правый глаз изрезан лопнувшими сосудами. — Я не из тех девчонок, которые тебе ножки целуют. Мне плевать, чего ты хочешь, а чего нет. Мне не интересно твое обаяние. Так что, если хочешь помочь, просто скажи, где я могу найти того, кто отвечает за молодые таланты.
Обалдеть. Да у девочки сильный характер. Мне нравится.
— Ноги же мерзкие, — отвечаю я. — С какой стати мне хотеть, чтобы кто-то…
— Нокс.
Я приподнимаю уголок рта:
— Так и быть. Он стоит перед тобой.
Она прищуривается и смотрит мимо меня по обе стороны. Увидев там одних детей на досках и лыжах, она снова поворачивается ко мне:
— Очень смешно, Нокс.
Я усмехаюсь:
— Тебе не кажется нечестным, что ты знаешь мое имя, а я твое — нет?
— Нет.
Я невольно смеюсь:
— Хорошо. Может быть, ты скажешь мне, когда я скажу, что это я отвечаю за молодые таланты.
На ее лице написано удивление.
— Ты же это не всерьез, правда?
— Настолько же, насколько я стою перед тобой.
Она ненадолго закрывает глаза, а затем поворачивает голову в сторону и смотрит вдаль:
— Это было очевидно.
— Выкладывай: ты знаешь кого-нибудь, кто хотел бы обучать мелких сорвиголов? Но предупреждаю: за посредничество я не плачу.
Она не смеется над моей шуткой. Вместо этого она просто смотрит на меня без выражения и жует щеку, погруженная в свои мысли. Наконец, она произносит:
— Я хочу работать.
Сначала я думаю, что ослышался. Но когда она больше ничего не говорит и до меня постепенно доходит, что она говорит всерьез, я смеюсь в недоумении:
— Нет, не хочешь.
— Ну надо же! Ты действуешь мне на нервы, ты в курсе?
— Тогда почему ты до сих пор здесь?
Она пристально смотрит на меня:
— Потому что мне нужна эта работа. Я настроена серьезно. Что не так?
Прямо на нас мчится ребенок на сноуборде. Я осторожно поднимаю руку и отодвигаю свою собеседницу в сторону. Она снова вздрагивает, но, по крайней мере, меня больше не бьет.
— Так вот… — мой взгляд переходит с ее лица на ноги и обратно. — Ты очень миниатюрая. Молодые таланты — это в основном мальчики пубертатного возраста. Они утомляют. Они говорят глупости, требовательны, и с ними приходится действовать решительно. А у тебя, напротив, такой вид, будто они тебя сшибут при первой же возможности.
Она раздувает ноздри:
— Это сексизм! Хоть я и не парень, я все равно умею быть твердой.
— Возможно. Но все-таки… — я неуверенно втягиваю нижнюю губу и провожу по ней зубами. — Ты знаешь что-нибудь о фитнесе?
Она вздергивает подбородок:
— Я занимаюсь фигурным катанием в «АйСкейт».
Это меняет все. В мгновение ока. «Фигуристка».
От этого слова у меня как будто перехватывает дыхание. Я стою, как истукан, упершись ногами в снег, и все равно не чувствую опоры. Будто земля под ногами уходит. Будто я падаю в бездну, без страховки, без сознания. Может быть, все же с сознанием, потому что это еще хуже, ведь я чувствую все: чувствую боль, которая снова накатывает волной, чувствую жар и холод попеременно, пронзающие мое тело и раздражающие нервные окончания до предела.
— Эй!
Ее голос звучит откуда-то издалека, перемежаясь с шумом, но я не знаю, есть ли он на самом деле или только у меня в голове. Шум вокруг меня, громкий, хаотичный, возможно, даже оглушительный, я не могу понять, что это, но он сводит меня с ума. Лишь её голос, почти неслышный, отдаленный, глухой звук, как будто он доносится с берега, а я глубоко под водой.
— Все… все в порядке?
Я задыхаюсь. От воспоминаний, которые вызвало у меня это слово, к горлу подступает желчь.
«Фигуристка».
— Тебя не примут на работу, — выдавливаю я. У меня кружится голова. Разноцветные костюмы окружающих нас людей сливаются в сплошную мозаику.
— Э-э… ясно. Почему нет?
— Потому.
Она скрещивает руки на груди:
— Кто-то уже есть? Я лучше. Я докажу. Дай мне шанс. Пробную тренировку. Тогда я покажу, что могу обучать молодых талантов. Я в себе уверена.
Мой взгляд переходит на припухлость на ее лице и задерживается на ней. Она это замечает. Конечно, замечает. Именно этого я и добивался. Я знаю, что это некрасиво. Знаю, что она будет считать меня главным подонком во всей Америке. Может, так оно и есть, кто знает. Но сейчас я не вижу другого способа отвадить ее от себя.
«Фигуристка».
— Сомневаюсь.
Она хватает ртом воздух. На ее лице глубокий шок. В ее широко раскрытых глазах — неуловимый блеск.
Не могу утверждать, что это оставило меня равнодушным.
— Ты отвратительный, Нокс, — выражение ее лица полно неприязни. Она качает головой. — Отвратительный.
Она поворачивается и уходит.
Окружающий меня шум отходит на второй план.
Я не знаю, сколько времени я еще буду стоять на трассе и смотреть ей вслед. Знаю только, что до сих пор смотрю, хотя ее уже давно не видно.

Растерянный мальчик
Пейсли

Я просыпаюсь за десять минут до первого звонка будильника. В животе покалывает, сердце колотится. Ощущения точно такие же, как и в дни соревнований, только сегодня дело не в завоевании медали.
Сегодня мой первый официальный день в «АйСкейт». Я подпишу контракт. Контракт, над которым с самого начала будет висеть дамоклов меч и ждать, пока я сама завяжу себе петлю.
«Не думай об этом, Пейсли».
Сиреневое постельное белье шуршит, когда я поворачиваюсь на бок и сжимаю подушку, чтобы на мгновение зарыться в нее лицом и дать волю своему судорожному дыханию. Ногами я отшвыриваю пуховое одеяло в конец кровати, прежде чем встать и включить лампу на тумбочке.
Еще рано. Около шести. Сквозь щели жалюзи я вижу, как лунный свет освещает танцующие снежинки, словно воздух для них — сцена. Они напоминают мне себя, пробуждая в памяти образы давно минувших дней. Я вижу себя ребёнком с сияющей улыбкой на лице. Вижу, как я танцую свой первый танец на льду перед публикой в дешевом карнавальном костюме из секонд-хенда. Каждый шаг был наполнен магией, которую, кроме меня, никто не видел.
И эта магия осталась со мной. Она мой постоянный спутник. Сила, которая мною движет. Моя лучшая подруга. Голос внутри меня, который проносится по нервам щекочущим шепотом и поселяется в сердце. Голос, который говорит, что я должна бороться, если не хочу ее потерять.
Эту магию.
Потому что, если она уйдет, то обратно больше не вернется. Я должна ее удержать. Вот почему я не сдаюсь. Вот почему я здесь.
С тихим шорохом жалюзи возвращается на свое место, когда я убираю руку. Достаю из джутовой сумки спортивные штаны. Вещей у меня не так уж и много, поэтому я без лишних слов решаю сложить их в просторный шкаф Арии. Я открываю дверцы и охаю: либо дочка Рут оставила тут некоторые вещи, либо она… шопоголик. Многочисленные предметы одежды внутри не производят впечатления, что их владелица находится на другом конце Америки. Для моих вещей почти не осталось места, и они лежат беспорядочным комком между футболками, толстовками и топами Арии. Жалкое зрелище.
Я уже собираюсь закрыть дверцы, когда замечаю в глубине шкафа пару кроссовок бренда Asics. Сначала я колеблюсь, но в конце концов наклоняюсь, чтобы рассмотреть их.
Тридцать восьмой размер. На вид почти не ношеные. Вообще-то я собиралась пробежаться в ботинках, но раз уж представилась такая возможность… Ариа точно не будет против.
Только когда я достаю кроссовки, я замечаю мятую фотографию, застрявшую в щели между дном и стенкой шкафа. Я осторожно вытаскиваю ее, чтобы не порвать, и смотрю.
Парень, который глядит на меня с широкой ухмылкой и бутылкой пива в руке, несомненно, тот самый Уайетт из «Закусочной Кейт». Девушку рядом с ним я не знаю. Наверное, это Ариа, догадываюсь я. Из-под ее бейсболки по плечам волнами рассыпаются пышные каштановые волосы. На носу у нее веснушки, а зеленые глаза сияют, когда она бросает на Уайетта кокетливый взгляд.
Внезапно мне становится не по себе, будто я наткнулась на дневник Арии и подглядываю в ее самые сокровенные мысли. Я быстро засовываю фотографию обратно в щель и закрываю шкаф с твердым намерением больше не рыться в ее вещах.
Я натягиваю спортивные штаны и кроссовки, вставляю наушники в телефон и собираю свои светлые волосы в небрежный хвост. Затем надеваю перчатки и шапку, и на цыпочках пробираюсь вниз по лестнице.
Ступени скрипят. В доме так тихо, что этот звук кажется мне почти жутким. Лишь за одной из дверей я слышу громкий храп постояльца.
Замок входной двери открывается с тихим щелчком, и я выхожу на ледяной утренний воздух.
Хотя Аспен и считается одним из самых богатых городов Америки, в этот момент он кажется невообразимо пустынным. Улицы безлюдны. Даже уличные фонари не горят, лишь слабый лунный свет падает серой пеленой на заснеженный асфальт. Вдали, на горизонте, возвышаются пики Аспенского нагорья, и у меня на мгновение перехватывает дыхание. Они ужасающе огромные и в то же время манящие. В интернете я прочитала, что Аспен окружен четырьмя горами: Сноумасс, Баттермилк, Аспен-Маунтин и Аспенское нагорье.
Не знаю, видела ли я когда-нибудь что-то более прекрасное, чем этот вид. Это как посмотреть на фотографию в Google, при виде которой сразу же понимаешь, что она отфотошоплена, потому что она слишком красивая. Вот только сейчас все по-настоящему. Это не фейк из «Инстаграм». Никакого ложного совершенства. Вот почему я люблю природу. Она никогда не обманывает.
Все внутри меня трепещет, когда я включаю плейлист и отправляюсь на пробежку. Морозный воздух режет лицо, но мне это нравится, я наслаждаюсь холодом, который вытесняет все мысли и наполняет мои легкие энергией, пробуждая магию ото сна.
Я бегу, не задумываясь, куда меня несут ноги. Ориентироваться в Аспене несложно. Городок небольшой, и дома выстроились аккуратными рядами. На карте Google Earth Аспен похож на поле игры «Пакман».
Снег хрустит под кроссовками. Ноги онемели от холода, но я бегу все дальше, за мелодией зимы, которая звучит в такт моего сердца.
У подножия горы Баттермилк лишь несколько домов украшают пейзаж. Я замедляю бег — не потому, что устала, а из-за мерцающих бликов, бросающихся в глаза.
Сначала мне кажется, что в окружающих елях спрятаны гирлянды. По мере того, как я приближаюсь к деревьям, с каждым выдохом перед моим лицом образуется белое облачко. И тут я обнаруживаю источник света.
Посреди этой стены заснеженных елей раскинулось озеро, покрытое льдом. Луна отражается в его поверхности, отчего оно блестит. Где-то вдалеке пронзительно кричит сова. Несколько секунд спустя я слышу шелест ее крыльев, когда она взлетает в небо.
Я кладу ладонь на крепкий ствол ели и замираю на мгновение, уставившись на замерзшее озеро. Я лишь смутно осознаю, что мой рот слегка приоткрыт.
Наверное, в Аспене есть места, которые наполнены магией. Может быть, этот город создан для того, чтобы трогать каждую душу по-разному, я не знаю. Но для меня оно именно здесь. Сердце Аспена. Оно лежит передо мной, такое чистое и ясное, вдали от посторонних глаз, отражая мое внутреннее «я». Я чувствую, как магия пульсирует во мне и соединяется с этим местом, и впервые я чувствую, что могу заглянуть ей в глаза.
Спустя столько лет. Вот я. И вот она. Здесь встречаются истоки наших душ.
Впервые за долгое время я снова чувствую себя живой. Я чувствую счастье и надежду.
Я чувствую жизнь.
Шум справа от меня вырывает меня из раздумий. Он доносится со стороны елей и похож на сдавленный хрип, но какой-то странный. Прищурившись, я пытаюсь что-то различить, но ели загораживают лунный свет. Слишком темно. С опаской я делаю шаг вперед, стараясь держаться в тени двух деревьев. И тут я вижу его.
Нокс прислоняется к стволу ели, устремив взгляд в небо. Его вчерашняя беспечная беззаботность на лыжне исчезла, вместо этого, черты лица искажены судорогой, а нижняя губа дрожит.
Боже, кажется, он плачет. Или нет? Да. Ошибки быть не может. Все его тело дрожит, а изо рта раздается тот самый странный, сдавленный хрип.
Без сомнения, он плачет. Но он как будто не знает, как это делается.
Я вцепилась обеими руками в ствол ели и не могу отвести от него взгляд. Вчера, я поклялась себе держаться подальше от Нокса. Мне казалось, что я разгадала его истинную сущность. Мне было ясно: Нокс по натуре сексист с дерьмовым характером, для которого лайки в «Инстаграм» важнее, чем любые отношения в реальной жизни.
Но сейчас… сейчас он производит на меня совершенно другое впечатление. Почему он плачет? Что с ним? И почему он так старается изображать из себя бессовестного спортсмена, когда на самом деле…
Когда на самом деле он растерян?
Я наблюдаю за его почти беззвучными рыданиями, словно парализованная. Нокс проводит руками по лицу, прежде чем опустить взгляд и устремить его на замерзшее озеро. Могу поклясться, что в этот момент черты его лица искажаются еще сильнее. Его плечи содрогаются, он хватает ртом воздух, и снова слышатся сдавленные хрипы, будто бы он отвык плакать.
Уже второй раз за это утро я чувствую, что вторгаюсь в чужую личную жизнь. Я не должна это видеть. Эти чувства не предназначены для моих глаз. Неважно, как Нокс вел себя по отношению ко мне вчера, это кажется неправильным.
Почти бесшумно я шагаю по плотному снегу, от которого уже онемели ступни и лодыжки. Я постоянно оглядываюсь через плечо, боясь, что Нокс может меня заметить, но сейчас он, кажется, не замечает ничего, кроме переполняющих его эмоций.
На обратном пути я иду быстрее. Бушующие мысли подгоняют меня, заставляя почти бежать, пока я пытаюсь прогнать образы его искаженного болью лица. Я не хочу жалеть Нокса. Я хочу считать его эгоистом, каким я его себе представляла. Но мои мысли становятся громче, яростнее, прозрачнее. Они сбивают меня с толку. Он сбивает меня с толку. Особенно потому, что у меня вдруг появилось ощущение, что Нокс может быть больше похож на меня, чем мне хотелось бы.
Ноги горят, когда я наконец останавливаюсь перед гостиницей «У Рут». Не столько от усталости, сколько от холода. Мне срочно нужен горячий душ.
В промокших кроссовках я захожу в дом. Первые жаворонки уже сидят за длинным деревянным столом в столовой. Снег с обуви сыпется на ковер.
Рут стоит у буфета и как раз заменяет пустую баночку из-под кленового сиропа на новую. Она оглядывается на меня через плечо и смеется:
— Пора называть тебя Эльзой.
— Эльзой?
— Снежной королевой, — поясняет она. — Каждый раз, когда я тебя вижу, ты насквозь заледеневшая. Только сосулек не хватает.
Рут протягивает мне яблоко. Я с благодарностью принимаю его и откусываю:
— Я была на пробежке.
— Вижу, — ее взгляд перемещается с моего спортивного костюма на кроссовки ее дочери. Она усмехается. — Ого, какое старье. Ариа никогда их не носила. Это была ее фраза, — Рут рисует пальцами в воздухе кавычки, — «Начну заниматься спортом».
— Она не занимается спортом? — удивленно спрашиваю я. Проглотив кусочек яблока, я добавляю: — В Аспене невозможно не заниматься спортом.
Рут тянется к тарелке с блинчиками, которые постепенно заканчиваются.
— Поверь мне, у Арии к этому прирожденный талант. Она любознательная и амбициозная, но спорт… Боже упаси.
При воспоминании о дочери на ее губах появляется улыбка, затем она снова подмигивает мне и, прихрамывая, направляется на кухню. Хотелось бы мне знать причину ее скованных движений. Может быть, остеопороз или остеоартрит?
Что до меня, то я не могу дождаться, когда наконец окажусь под душем и почувствую на теле горячие струи воды, которые с каждой секундой все больше его согревают. Прислонившись спиной к стене душевой кабины, я закрываю глаза и делаю глубокий вздох.
Встреча с Ноксом потрясла меня. На какое-то время она даже развеяла мою нервозность и заставила забыть о том, что сегодня важный день.
Но теперь мои нервы словно пробудились от непродолжительного сна и в считанные секунды вернулись на круги своя. Такое ощущение, что под кожей бегают муравьи: туда-сюда, туда-сюда, сводя меня с ума…
Кончиком языка я слизываю теплую воду с верхней губы, а затем мой взгляд пробегает по телу и задерживается на тех местах, которые никто, кроме меня, не видит.
Осторожно провожу пальцем по левому бедру до середины верхней части ноги. Отек хорошо спал, но кожа изменила цвет. Она стала светло-зеленой, с насыщенным синим по краям.
Я щурюсь, выключаю воду и перестаю об этом думать. Скоро от пятен ничего не останется, и я больше никогда их не увижу.
Больше. Никогда.
Когда я выхожу из душа, мое тело пышет паром — наконец-то я снова чувствую пальцы ног! — и вытираюсь насухо. Я натягиваю свежую одежду, укладываю волосы феном и сглатываю, увидев свой взгляд в зеркале.
Припухлость возле моего глаза приобрела цвет. Вчерашние слова Нокса эхом отдаются в голове.
«Сомневаюсь»… Этим он намекнул, что я недостаточно напористая. Недостаточно уверенная.
Я качаю головой, чтобы прогнать эти мысли, и отвожу взгляд. Мои глаза останавливаются на нескольких предметах макияжа, которые стоят на комоде в ванной комнате Арии рядом с раковиной. Я кусаю нижнюю губу и задумываюсь.
Обычно я не пользуюсь косметикой. Для спортсменки это скорее контрпродуктивно. Тушь от пота размазывается, и ты становишься похожей на эмо. А макияж забивает поры и провоцирует появление кучи огромных прыщей, которые могли бы посоперничать даже с известными кратерами в Аризоне.
Я принимаю решение в мгновение ока.
Я поспешно достаю флаконы с косметикой и наношу ее на лицо. Пусть лучше я буду эмо с кратерами, чем все будут таращиться на меня в первый день в «АйСкейт» и составлять обо мне мнение еще до того, как со мной познакомятся.
Эту часть своей жизни я оставила позади, и я не собираюсь давать ей место для дальнейшего существования.
Решительно распределяю остатки макияжа и смотрю на свое отражение в зеркале. Раннее утреннее солнце светит в окно и ярко блестит в моих голубых глазах.
Я хватаюсь за раковину. Руки дрожат от муравьев под кожей.
— Сделай это для себя, — бормочу я. — У тебя хватит сил со всем справиться.
Я повторяю эти слова три раза, пока не начинаю чувствовать, что муравьи под кожей отступили в свою нору и что я побеждаю.
Какой бы слабой я себя ни ощущала и какой бы отпечаток ни оставило на мне прошлое, волчица в моем сердце никогда не позволит миру увидеть ягненка у меня в душе.
Потому что я сильная.
Я Пейсли Харрис, настоящая воительница.

Мир знает меня лучше
Нокс

— А, Нокс.
Отец сидит за обеденным столом у панорамных окон. В них я вижу солнце, которое лениво поднимается над вершинами Аспенского нагорья. Увидев меня, он сворачивает USA Today и кладет газету между миской с яйцами и кувшином с моим протеиновым коктейлем.
— Подойди-ка, посмотри.
Одной рукой я стягиваю с головы шапку, а другой освобождаюсь от пуховика. Я наклоняюсь и смотрю на газету. Снег падает с волос на стол. «Пожарная бригада освобождает мужчину из пояса верности». Я хмурюсь:
— Из пояса верности? Что за…
— Не там! — он показывает на другую статью. — Вот, читай!
Я читаю. С каждой прочтенной строчкой я все больше хмурюсь.
— Ого, — говорю я.
Отец поднимает брови так высоко, что они почти доходят до линии волос. Выдающееся достижение.
— Ого? — повторяет он, выразительно постукивая по статье. — И это все, что ты можешь сказать? Это катастрофа, Нокс! Джейсон Хоук — твой главный конкурент, и он сделал фронтсайд дабл кик 1260º в первые двадцать секунд своего заезда на Revolution Tour! В первые двадцать секунд, Нокс! Ты понимаешь, что это значит?
Я опускаюсь в кресло напротив него и наливаю протеиновый коктейль в стакан.
— Да, — уголок моего рта вздрагивает. — Он перешел к делу быстрее, чем я чищу это яйцо. Я могу спросить его, не сделать ли нам из этого новую фишку.
С деланным безразличием я делаю вид, будто откидываю со лба несуществующую челку, и облокачиваюсь локтем на спинку стоящего рядом стула.
— Привет, Джейсон. Устроим соревнование? Ты со сноубордом против меня с яйцом. Победитель получит… — я на мгновение задумываюсь, а затем с намеком два раза подергиваю бровями, — …яйцо.
— Это не смешно, Нокс.
Нет? А мне смешно.
Отец, напротив, мрачнеет, сжимает губы в тонкую линию и ослабляет галстук.
— Сегодня у тебя шоу на хафпайпе. Ты должен его превзойти.
— Пап, — я тихонько смеюсь, до конца очищая яйцо от скорлупы и кладя его на сэндвич. — Это же просто шоу.
— Дело в твоем настрое, — парирует он. Его глаза превращаются в узкие щелочки. Булочка на его тарелке так и не тронута. Вместо этого он смотрит на меня, как разъяренный лев, который хочет набить брюхо мной, беспомощной антилопой. — Каждый заезд важен. Если будешь относиться к шоу так легкомысленно, то и на X-Games будешь в проигрыше. Твоему мышлению не хватает амбиций, парень!
— Моему мышлению не хватает кофе, — бормочу я. Вчерашняя встреча с фигуристкой на трассе не давала мне покоя. Полночи я ворочался в постели, упрекая себя за свое поведение, а потом корил себя за то, что вообще думал о ней. Когда же меня наконец сморил сон, пришли кошмары. Образы, которые я годами тщетно пытался вытеснить из памяти. Было еще рано, когда меня из сна вырвал повторяющийся крик в моей голове. Пронзительный. Леденящий душу.
«Притягательный».
Все мое тело покрылось мурашками. Я почувствовал себя беспокойно. Меня охватила паника. Чем дольше я лежал в постели, думая об этих образах, тем тяжелее становилось мое дыхание.
Поэтому я отправился на пробежку, и ноги сами привели меня к Серебряному озеру. В единственное место, которое может сделать мои мысли еще громче и при этом их успокоить.
Отец игнорирует мой ответ. Он уже давно уткнулся в свой телефон, сосредоточенно тыкая по экрану.
— Еще я хотел показать тебе вот это.
Он делает судорожный глоток кофе, не отрывая взгляда от экрана. Коричневая жидкость выплескивается из чашки и украшает его булочку несколькими темными каплями, пока он показывает мне телефон.
Достаточно беглого взгляда, чтобы понять, что он имеет в виду. «Инстаграм».
Я закатываю глаза и тянусь за кофейником.
— Не закатывай глаза, Нокс. Это серьезное дело.
— Ого, не знал, что Джейсон склонен к флирту со своими несовершеннолетними подписчицами.
— Что? — отец отодвигает телефон и смотрит на профиль Джейсона с ненормальной жаждой скандалов, прежде чем снова взглянуть на меня. — О чем это ты, Нокс?
Я спокойно откусываю кусочек сэндвича и откидываюсь на спинку стула:
— Вот это было бы серьезным делом, папа.
Вена на его виске начинает пульсировать. Мой отец — инвестор и агент по продаже недвижимости. Ему принадлежат почти все горнолыжные курорты в Аспене. Обычно его трудно вывести из себя. Но я могу с гордостью заявить, что обладаю к этому природным талантом.
— За последние несколько недель у него появилось более пятнадцати тысяч новых подписчиков. Почти в два раза больше, чем у тебя. Ты пренебрегаешь своим онлайновым присутствием.
— Я пренебрегаю этим кофе.
— Не говори глупости, Нокс, — теперь уже отец закатывает глаза. — Тебе нужно больше стараться. Делись с подписчиками своей повседневной жизнью. Тебе нужна поддержка прессы, твое имя должно быть на слуху. Только так ты добьешься успеха, — он блокирует телефон и кладет его на стол сильнее, чем хотел. — Когда ты наконец поймешь? Если хочешь добиться высот, важно использовать несколько аспектов, а не только сноуборд. Твой последний пост был почти две недели назад.
В висках нарастает пульсирующее давление. Не в первый раз на этой неделе отец достает меня «Инстаграмом».
Что там такого важного? Зачем я должен делиться с чужими людьми тем, когда ложусь спать и какой сериал сейчас смотрю? Может быть, в следующий раз мне взять их с собой в туалет? Если бы это зависело от моего отца, то, скорее всего, да.
— В последнее время не получалось, — отвечаю я, не глядя на него, и запихиваю в рот последний кусок бутерброда. Честно говоря, я забыл свой пароль. Нужно запросить новый, но об этом отцу лучше не рассказывать.
В воцарившейся тишине отчетливо слышно, как я жую. На верхнем этаже включается пылесос и с гулом начинает ездить по полу.
Отец вздыхает. Я поднимаю взгляд и вижу, как он качает головой, вытирая руки салфеткой.
— Я поищу тебе контент-менеджера, — говорит он, отодвигает стул и встает.
Сердце на мгновение замирает, а затем начинает биться с удвоенной скоростью.
— Ни в коем случае! — я выпрямляюсь и смотрю на отца, который смотрит в зеркало над нашим сервантом и поправляет галстук. — Это просто отвратительно, папа. А как же моя личная жизнь?
В зеркале я вижу, как он раздувает ноздри. Еще несколько секунд он дергает себя за галстук, прежде чем выругаться, сдаться и повернуться ко мне лицом.
— Тогда сам позаботься о своей личной жизни, Нокс! Иначе это сделает кто-нибудь другой, — он на мгновение замолкает, а затем добавляет: — Спорю, что у Джейсона Хоука есть контент-менеджер.
— А я спорю, что у Джейсона Хоука есть хламидии, если судить по слухам, которые о нем ходят.
Отец пожимает плечами:
— Да кому какая разница?
— Ему разница уж точно есть.
Он не смеется над моей шуткой. Возможно, он даже был бы рад, если бы у меня самого были хламидии, если бы это помогло мне чаще появляться в прессе.
Он мрачно смотрит на свои наручные часы:
— У меня назначена встреча. Увидимся позже на соревнованиях. Скажи Лорен, чтобы она приготовила тебе тарелку каши с яйцом-пашот. В прошлый раз тебя это хорошо зарядило энергией.
— Лорен здесь больше не работает, — я говорю ему это уже третий раз за неделю. — Я ем в «Лыжной хижине».
Папа, похоже, этим не очень доволен, но, по крайней мере, кивает.
Его мобильный телефон пикает. Он смотрит на экран, снова ругается и бросается к входной двери.
— До скорого, парень. Я на тебя рассчитываю.
«Да, папа. Я знаю».
Дверь закрывается. Снаружи я слышу, как захлопывается дверь машины, а затем заводится двигатель «Рейндж Ровера».
Спустя несколько секунд он исчезает. Наступает тишина, нарушаемая лишь звуком пылесоса.
Тем временем на небе появилось солнце. Хотел бы я быть таким, как оно. Никаких мыслей. Никаких забот о завтрашнем дне. Оно просто встает и… светит. Снова и снова. И старается заразить всех своей лучезарной радостью.
Прямо как сейчас. Оно светит сквозь панорамные окна, заливая светом нашу гостиную. Его лучи ласкают мою кожу, когда я иду в сторону спальни. Тепло приятно покалывает, но не может до конца меня согреть.
Я чувствую внутри холод, который никак не связан с зимой. Холод, который распространяется по мне каждый день, если я позволяю ему развернуться. Как льдина на озере, которая с наступлением морозов замораживает остальную воду вслед за собой. Неподвижное и безмолвное озеро. Вода лишается воздуха, необходимого для дыхания.
Как и я сам.
У себя в комнате я сажусь за письменный стол, откуда из окон открывается потрясающий вид на заснеженные Скалистые горы.
Я люблю Колорадо. И мне нравится моя жизнь в Аспене и сноубординг. Просто мне хотелось бы организовать ее по-другому. По своему выбору.
Я провожу пальцем по тачпаду своего Макбука и ввожу пароль. Затем откидываюсь на спинку стула, делаю глубокий вдох и задерживаю дыхание.
Так длится уже несколько недель. Я просто смотрю на экран, пока мысли мечутся в голове.
Синий баннер с желтой надписью запечатлелся в моем мозгу с того самого серого зимнего дня, который предвещал появление первых снежинок.
Я не могу думать ни о чем другом. День ото дня. Мои губы шевелятся и беззвучно складываются в слова, которые я читаю на сайте.
«Горный колледж Колорадо».
Когда я подавал заявку, я даже не мечтал о том, что меня примут. Мои оценки в старшей школе были ужасными. Кроме спорта, я не мог похвастаться никакими выдающимися достижениями. Хотел бы я сказать, что был добросовестным учеником, который несколько раз проходил практику в домах престарелых и на благотворительных мероприятиях, но это не так.
Я был Ноксом.
Ноксом, сорвиголовой. Ноксом, который всегда знал, где проходят самые крутые вечеринки. Ноксом, который был в курсе, кто продает лучшую травку, и от которого каждая девчонка надеялась найти в шкафчике глупую записку с приглашением на школьный бал. Я ни разу не ходил на школьный бал. Вместо этого я сбегал и развлекался в нашем джакузи с девушками намного старше меня, которые проводили зимние каникулы в Аспене вместе со своими мужьями. Мне тогда было семнадцать.
Черт, да, я был безнадежен. Школа была не для меня. Я так радовался, получив на руки аттестат со всеми двойками и несколькими тройками. С тех пор для меня был важен только спорт.
Вот почему я не возлагал больших надежд на то, что меня примут на факультет психологии. Моя заявка была больше шуткой. «Попробуй, все равно не получится». Возможно, я бы отказался, если бы знал, что меня примут на следующий семестр.
Но теперь я сижу здесь, с гарантированным местом в колледже в кармане, и не знаю, что делать.
Будь моя воля, я бы все изменил. Больше никакого сноубординга на полный рабочий день, никаких надоедливых поклонниц и, самое главное, никакого бессмысленного «Инстаграма». Никаких людей с камерами, которые караулят у дома с утра пораньше, чтобы сфотографировать тебя в трусах и с едва открытыми глазами, когда ты, ничего не подозревая, открываешь входную дверь.
Я бы вел совершенно обычную жизнь. Учился бы, изучал психологию. Я бы продолжал кататься на сноуборде, но без принуждения. Просто ради удовольствия.
Я стал бы просто Ноксом. Не Ноксом, звездой сноуборда. Просто Ноксом.
Но это означало бы разочаровать отца. И не только разочаровать. Я разобью ему сердце. Отниму у него мечту, которая мне не принадлежит.
В детстве мне это, наверное, было бы безразлично. Но все изменилось. Жизнь встала на пути. И повела она себя по-свински.
Я не могу разочаровать папу. Не после произошедшего. Это означало бы, что я снова разобью его и без того разбитое сердце. Это означало бы, что я уничтожу его, полностью отдавая себе отчет в своих действиях. А я не могу так поступить.
«Черт!» Я захлопываю экран Макбука сильнее, чем собирался. Я зарываюсь пальцами в волосы, ногти царапают кожу головы. Я рывком встаю, откидывая стул назад, открываю нижний ящик комода и начинаю рыться в джемперах, пока наконец не нахожу то, что искал.
Я достаю два шприца. На одном написано «андростендион», на другом — «тестостерон».
Допинг.
Они помогают мне достичь того, на что надеется мой отец. Они дают мне выносливость, силу и, прежде всего, мотивацию, которой не хватает в моем сердце.
Тестостерон я колю себе уже несколько недель через день. Андростендион — только в дни соревнований. Для быстрого эффекта. Краткосрочно, но очень эффективно.
Я знаю, что это глупо. Сноубордисты должны обладать самым крепким здоровьем. Мы должны полностью контролировать свое тело. Особенно, если речь идет о сноубордистах в хафпайпе. Но я каким-то образом убедил себя, что мне это нужно. И не могу выбросить эту идиотскую мысль из головы.
Я рывком натягиваю футболку на голову, выжимаю из первого шприца лишний воздух и наблюдаю, как из иглы выплескивается несколько капель прозрачной жидкости. Затем я приставляю его к той части плеча, где я задену только твердую мышечную ткань под кожей, и ввожу себе допинг. То же самое я проделываю со вторым.
Только после этого я поднимаю с пола спортивную сумку, бросаю ее на кровать и начинаю собирать вещи.
К черту Джейсона Хоука и его подписчиков. Он не выиграет этот заезд.

Лед – это мой рай
Пейсли

Стук лезвий по льду отдается эхом в моем сердце. В остальном, в тренировочном центре «АйСкейт» царит тишина. Меня окутывает запах чистящих средств и зала. Я бывала на многих катках, и все они пахнут одинаково. Он всегда возвращает меня в прошлое, к тем чувствам и переживаниям, которые я испытывала на льду. Двойные двери закрываются за мной, и я вдруг теряюсь в широком коридоре, справа и слева от меня двери, и куда они ведут — непонятно. Шаги моих коньков гулко отдаются от высоких стен, украшенных фотографиями фигуристов во время прыжка или с широкой улыбкой на пьедестале почета. В витринах собраны награды и трофеи. Когда я провожу пальцем по плексигласу, мой взгляд останавливается на самом большом трофее в виде позолоченного конька. Я представляю себе, что он мой.
Может быть, эта идея не так уж и неосуществима? Права ли я, когда думаю, что могу сделать больше, чем мне всегда говорили?
Мой палец соскальзывает с витрины, когда до меня доносится чье-то пыхтение, за которым следует стук лезвий. Я смотрю дальше по коридору. Ноги сами по себе начинают двигаться и следовать за тихим звуком коньков, скользящих по льду.
Освещение над трибунами еще не включено, только прожекторы надо льдом заливают его ярким светом. Свет преломляется на рыжих волосах фигуристки, которая скользит вперед плавными движениями и заходит на двойной аксель.
Я кусаю нижнюю губу, наблюдая за ее вращением. «Она не сможет набрать высоту, — думаю я. — Ничего не выйдет». И действительно, она завершает вращение на льду, а не в воздухе. Фигуристка с досадой бьет по борту, прежде чем заехать на обоих коньках назад, чтобы попытаться сделать риттбергер.
— На каком мы этапе?
Я моргаю. Рядом со мной появляется девушка моего возраста, опирается плечом о стену трибуны и крутит во рту белый леденец на палочке. Ее взгляд устремлен на фигуристку на льду, словно та откатывает захватывающую одиночную программу.
— Э… в каком смысле?
Она показывает подбородком на лед:
— Харпер — мое утреннее развлечение. Она всегда отрабатывает одни и те же прыжки.
— А какие?
Моя новая собеседница поднимает палец вверх. При этом ее волосы рассыпаются по плечам дутой куртки. Они каштановые, с розовым переходом на концах. Чем-то она напоминает мне диснеевскую принцессу Моану, только смешную.
— Этап один: Харпер пытается сделать прыжок, который, как она уверена, ей по силам, хотя это абсолютно, — она подчеркивает слово с нажимом, — абсолютно не так. На данный момент аксель.
Она вопросительно смотрит на меня. Я качаю головой.
— Уже был? Ясно, жаль. Эта часть всегда лучшая. Переходим к этапу номер два: Харпер понимает, что аксель не удался, и хочет улучшить настроение лутцем. Обычно ей не хватает высоты.
Она снова косится на меня. Я киваю, и она хлопает в ладоши:
— Ой, отлично. А затем идет риттбергер, который, как она считает, у нее получится. Гляди. Она прыгает и… — она щелкает пальцами, — да-а-а. Вот и он. Снова его делает.
— Она приземлилась на обе ноги, — отмечаю я. С хмурым лицом я наблюдаю за девочкой на льду, которая, судя по выражению ее лица, на самом деле счастлива. — Разве она не знает, что за это снимают очки?
Пожав плечами, девушка-Моана отталкивается от стены трибуны.
— Да, но это Харпер. В ее глазах правильно то, что она считает правильным. А если ей возразишь, станешь воплощением самого дьявола, — она идет вперед по коридору и манит меня за собой, при этом бросая палочку от леденца в мусорную корзину. — Я Гвен. А ты, видимо, Пейсли? Мама мне рассказывала о тебе.
Так это и есть Гвен?
В голове включается песня «Happy» Фарелла Уильямса. Я боялась, что она мне не понравится. Или что мы с ней не будем на одной волне. А, может быть, я просто паниковала, что начну заниматься с плохой ноты. Но Гвен милая. Слава Богу, она милая.
— Да, — отвечаю я и следую за ней в комнату, которая оказывается раздевалкой. Гвен бросает сумку на скамейку и вешает куртку в шкафчик таким неистовым движением, что она тут же падает с крючка. Но ей все равно. Она уже достала из сумки коньки, и я сразу понимаю, что мы с ней совершенно разные.
Гвен громкая. Я тихая. Гвен бросается в глаза. Я больше похожа на куст рядом с гиацинтом.
Но мне это нравится. Кайя была такой же. Она не давала мне скучать. Я часто ловила себя на мысли, что без нее я бы просто сидела дома, словно кресло-мешок, да считала бы складки.
Дома…
— Эй! — перед моим лицом щелкают пальцы. — Ты тут?
— А, да. Прости. Что ты сказала?
— Ты уже знаешь, какого тренера тебе дадут? Меня тренирует папа, но вообще всегда так интересно, кого к кому прикрепят. — Гвен завязывает шнурки, а затем надевает колготки поверх коньков.
Я изо всех сил стараюсь не подавать виду, что от ее слов у меня учащается пульс.
— Понятия не имею. Никогда не говорят заранее, кто из тренеров свободен. — Я поправляю вырез спортивного костюма и сосредотачиваюсь на гудении вентиляции над нами. Где-то капает кран.
— Это точно будет не Саския, — размышляет она. — Она ушла на прошлой неделе. Но мне больше никто не приходит на ум, кто бы еще был свободен.
Гвен поднимается и переступает с ноги на ногу. Кажется, она задумалась, затем она снова хлопает в ладоши, хватает меня за руки и тянет к себе. Я чуть не падаю, потому что как раз собиралась поправить гетры.
— Это так волнительно! Последние три новичка были либо намного младше меня, либо такими заносчивыми, что я каждый день подумывала просто взять и проехаться им по ноге. Не смотри так, я серьезно. Видела бы ты их!
Мне это и без надобности. За последние десять лет я накопила достаточно опыта, чтобы знать, какие девушки обычно бывают в фигурном катании.
— Как давно ты в «АйСкейт»? — спрашиваю я, отстраняясь от нее и снова наклоняясь к своим гетрам.
— Год. До этого я была по контракту в Бреккенридже. Переезды были адские. Надеюсь, скоро «АйСкейт» будет платить мне, а не наоборот, ха-ха.
Гвен не стоится на одном месте. Я замечаю, что ей нужно постоянно двигаться. Сейчас она шевелит ногами так, будто ей срочно нужно в туалет.
— Идем, разомнемся.
Я следую за ней на каток, где Харпер уже не одна на льду: двое мужчин-фигуристов держатся за руки и делают параллельные шаги, прежде чем тот, что повыше, поднимает своего партнера в воздух.
— Это Эрин и Леви, — объясняет Гвен с мечтательной улыбкой на губах, открывая ворота на каток. — Люблю их обоих.
— Они хороши, — отмечаю я, не сводя глаз с синхронных движений молодых людей. — Как давно они катаются вместе?
Гвен вонзает лезвие конька в лед и снимает с запястья бархатную повязку для волос, чтобы быстро собрать их в пучок.
— Два года, вроде бы. Они лучшие друзья. Поэтому так доверяют друг другу. Это, конечно, сказывается на их катании. В прошлом году они дважды взяли золото.
Она быстро улыбается мне и уезжает.
Я следую за ней, и в мгновение ока все серые тучи в моей душе словно рассеиваются в лучах солнца. Скользить по льду и чувствовать прохладный воздух на коже — ни с чем не сравнимое ощущение. Оно вызывает во мне эйфорию, чистую радость жизни, пока я катаюсь, чувствую магию и ловлю ее, больше не отпуская. Если бы не спорт, я бы утонула в кромешной тьме.
С каждым шагом я набираю скорость, и в какой-то момент другие фигуристы становятся просто цветными размытыми пятнами. Я перехожу из переднего внешнего скольжения на заднее внешнее, не меняя ноги — тройной шаг — переношу вес на внутреннее ребро, отталкиваюсь левой ногой, дважды вращаюсь вокруг своей оси и приземляюсь на правую ногу в заднем внешнем скольжении. Двойной сальхов. Легкотня. Ничего особенного. Я прыгнула его, чтобы размяться, но, поймав на себе насмешливый взгляд Харпер, почувствовала необходимость проявить себя. Сжимая кулаки, а затем разжимая их, я провожу ладонями по своему тренировочному костюму. Зубцом конька отталкиваюсь ото льда и бросаюсь вперед, мимо Гвен, которая прыгает тулуп. Широкой дугой скольжу вокруг нее, занимаю позицию и прыгаю с левого носка. В воздухе развожу ноги в стороны и наклоняю корпус вперед, параллельно льду. Три секунды я лечу, как птица, а затем приземляюсь на правый носок и перехожу в пируэт в положении сидя. Когда я снова выпрямляюсь, по телу пробегают мурашки. Они дают мне понять, что тело хочет прыгнуть. Вращаться в воздухе, ощутить свободу, невесомость. Я делаю разбег спиной вперед, а затем переношу вес на левую ногу и развожу руки. Глубоко вдыхаю, наполняя легкие ледяным воздухом, и правым коньком врезаюсь в лед, скользя назад. Вес тела переносится на ногу позади меня, правая нога мгновенно реагирует и отталкивается от льда. Она знает этот прыжок. Я могу сделать его хоть во сне. Резко прижимаю руки к корпусу, закрываю глаза и вращаюсь в воздухе вокруг своей оси. Раз. Два. И три раза, прежде чем лезвие моего конька уверенно приземляется обратно на лед.
Я открываю глаза и выдыхаю задержанный воздух.
Тройной лутц. Он относится к прыжкам с зубца, как тулуп и флип, в отличие от риттбергера, сальхова и акселя, которые являются прыжками с ребра. Я по пальцам могу пересчитать, сколько раз в прошлом я идеально выполняла тройной лутц. Меня переполняет эйфория, а из горла вырывается удивленный смех.
— Здорово, — слышу я голос рядом с собой. Коньки стучат по льду, когда пара фигуристов останавливается рядом со мной. Кто-то из них, то ли Эрин, то ли Леви, поднимает большой палец. — Ты новенькая, да?
— Да, — очевидно, слухи о моем появлении в «АйСкейт» уже дошли до всех. — Пейсли.
— Леви, — отвечает брюнет. Он высокий, тощий и чем-то напоминает мне Гарри Поттера. Он показывает рукой на своего широкоплечего партнера: — Это Эрин. Если бы у нас был меч, за такое выступление мы бы сейчас посвятили тебя в рыцари.
Я сухо смеюсь:
— Это был всего лишь лутц. Вы тоже так умеете.
— Умеем, — подтверждает тот, что пониже ростом. Эрин. Он убирает со лба рыжие волосы. Кончики его челки теперь прикрывают большое коричневое родимое пятно на виске. С ехидной ухмылкой он кивает в сторону Харпер. — А вот она — нет. И выражение ее лица только что сделало мой день. — Он делает размашистый жест рукой, как будто снимает с головы шляпу и кланяется. — Вот за это спасибо.
Леви опирается локтями на бортик и смотрит на трибуну. Он хмурится:
— А это кто?
Мы с Эрином прослеживаем его взгляд. На одном из красных откидных стульев в первом ряду трибуны сидит женщина. На ней меховое пальто с поднятым воротником, который обрамляют пряди ее рыже-каштанового каре. Она наблюдает за нами с сосредоточенным выражением лица, скрестив ноги и теребя пальцами синий шарф. Ее губы сжаты в тонкую линию.
— Понятия не имею, — бормочет Эрин. Он морщит нос, веснушки пляшут на его бледной коже.
— Господи. Еще нет и восьми утра, а у нее такое лицо, будто она только что вернулась из похоронного бюро.
Леви кивает. Он как раз собирается что-то сказать, когда рядом с нами тормозят чьи-то коньки.
Харпер. Она переносит вес на левую ногу и скрещивает руки на груди:
— Что Полли Диксон делает у нас?
— Полли Диксон? — Эрин вопрошающе смотрит на нее.
Харпер раздраженно вздыхает. Она закатывает глаза и хочет что-то сказать, но я ее опережаю:
— В 1988 году она стала олимпийской чемпионкой в танцах на льду. В 1992 году — в одиночном катании, а в 2006 году — еще раз. С тех пор о ней мало что слышно.
Взгляд Харпер устремляется ко мне. Она внимательно изучает меня.
— Ты новенькая, — резко говорит она и добавляет, не дожидаясь ответа, — у тебя на гетрах дырки. Это надо поправить.
С этими словами она разворачивается и мчится в противоположном направлении.
С тяжестью в груди я смотрю ей вслед. Ее движения более элегантны, чем мои. Плавнее.
Леви вздыхает:
— Даже не пытайся понять Харпер. Просто она такая, какая есть.
— Э-э, ребята, — Эрин кивает подбородком в сторону Полины. — Круэлла де Виль встала.
— Она подходит к бортику, — отмечаю я.
— А теперь… она машет? — Леви моргает. — Неужели она машет?
— Либо ее руку свело судорогой, — бормочу я.
— Синдром запястного канала, — соглашается со мной Эрин. — Ужасное дело.
Леви хмурится:
— Пейсли, кажется, она обращается к тебе.
Такая же мысль возникла и у меня. Просто я не хотела высказывать ее вслух.
Эрин дважды коротко хлопает меня по плечу:
— Иди к ней, пока она не разозлилась и не отправилась воровать милых далматинцев.
Я бы засмеялась, если бы мой пульс не был на отметке сто восемьдесят. Полли Диксон подзывает меня к себе.
Та самая Полли Диксон.
Отталкиваясь от бортика, я медленно скольжу по льду к ней. Гвен проносится мимо меня и одобрительно вздергивает брови. Когда я наконец оказываюсь перед Полли, я не знаю, что сказать. Даже мои руки в этот момент кажутся мне странными, словно они болтаются вдоль тела. Я решаю сцепить руки за спиной и ждать.
«Эта женщина выигрывала Олимпиаду! Несколько раз!» И вот она стоит здесь, не больше чем в метре от меня, и смотрит мне прямо в глаза. Мне! Пейсли Харрис, девчонке из трейлера в Миннеаполисе. В этот момент мне кажется, что я сейчас взлечу.
— Твоя техника никуда не годится.
Бац! Я резко падаю обратно на лед. Моя улыбка гаснет.
— Э-э… Что?
— Правильно говорить: «Пожалуйста, повторите». Повторяю еще раз: у тебя плохая техника. Прикрой рот, девочка. Я тебе не звереныш в зоопарке.
О, Боже. Не могу поверить. Это не может быть та самая Полли, чьи плакаты я в детстве вешала у себя в комнате.
— Я только что исполнила тройной лутц, — возражаю я. — Без техники это невозможно.
— Я не говорила, что техники у тебя нет, я сказала, что она никуда не годится. Слушай, когда я говорю.
Я моргаю. Несколько раз подряд.
— Общение и открытость — два важных условия между тренером и учеником, — продолжает она. — Если хочешь, чтобы я вывела тебя на Олимпиаду, ты должна мне доверять.
Между тренером и учеником? Погодите…
«Так это она — мой тренер?»
— При условии, что ты доверяешь моему мастерству. Если я говорю тебе, что ты чего-то еще не умеешь, я не хочу слышать от тебя, что ты это можешь. Я хочу, чтобы ты это осознала, и тогда мы вместе будем усердно работать над твоими слабостями, пока их не останется. Только так у нас с тобой получится сработаться, слышишь? Я требую дисциплины и амбиций. Взамен я вся твоя, и я выведу тебя на вершину, — Полли смотрит на меня какое-то время, прежде чем продолжить. — В тебе есть огонь, девочка. То, чего нет у многих фигуристок, у тебя течет в крови. Технике можно обучить, а страсти — нет.
Ее взгляд задерживается на припухлости на моем лице. Словно она видит меня насквозь сквозь косметику Арии.
— Это будет нелегко. Много пота и много слез. Поэтому я хочу, чтобы ты ответила мне на один вопрос, здесь и сейчас.
Я киваю.
— Достаточно ли у тебя для этого сил?
Мои сцепленные руки разжимаются, и пальцы, ища опоры, сжимают бортик. Достаточно ли я сильна? В моей жизни бывали времена, когда я не помнила, что значит быть счастливой. Я была разбита. Может быть, я и сейчас такая. Правда в том, что я не знаю, насколько сильно прошлое держит меня в тисках. Каждый день мне кажется, что оно продолжает тянуть меня за собой, пытаясь утопить в болоте мерзких воспоминаний. И я знаю: глубоко внутри, там, где уже не осталось ничего хорошего, я до сих пор борюсь с этим болотом.
Но в этом-то и смысл, не так ли? Я борюсь с ним. Несмотря на его силу, я не сдалась. И чтобы прогнать его, я должна создать новые воспоминания. Лучше прежних. Такие, которые согреют мне сердце и сделают меня счастливой. Аспен дает мне ощущение, что я могу их здесь обрести. Все, что мне нужно, — это лед. Он поддерживает во мне жизнь.
— Да, — наконец отвечаю я, глядя Полине прямо в глаза. — У меня хватит сил.

Вдыхая снежинки
Пейсли

Боже мой, мои ноги! Что это за чувство? Я просто месиво. Недоделанный пудинг, размешанный до кремообразного состояния.
Со стоном я падаю на кровать, раскидываю руки и ноги и решаю больше никогда не двигаться. Вот как будет выглядеть остаток моей жизни. Только я и кровать. Навеки вместе, в уютном согласии.
Согласна ли ты, Пейсли Харрис, взять постель Арии в свои законные супруги, а также любить и почитать ее, в горе и радости?
Да. Господи, да. Я согласна.
Мои веки тяжелеют. Ловец снов над моим лицом становится размытым. Я чувствую, как кровь пульсирует в конечностях. Ощущение такое, будто матрас — это сплошное магнитное поле, которое притягивает к себе мое уставшее тело.
Тренировочный центр в Миннеаполисе — это ничто, по сравнению с тем, что мне пришлось выдержать сегодня. До обеда, я без конца кружила по льду, и Полина, казалось, придиралась к каждому моему шагу: «Поднимай ногу выше! Она болтается, как старый шланг!». Обеденный перерыв я провела с Гвен, Леви и Эрин — эти ребята просто невероятно добры ко мне и сразу же приняли в свою компанию. Но едва я успела проглотить свой бутерброд с авокадо, как нас снова позвали на очередную тренировку. Но это было супер.
Сейчас уже почти шесть, а я не могу открыть глаза. «Я устала… так устала… надо чуть-чуть…»
В ушах звенит «Starman» Дэвида Боуи.
— М-м… — я переворачиваюсь на живот и прижимаю подушку к голове. — Не сейчас.
Но телефон не сдается и продолжает звонить. Я не глядя протягиваю руку и шарю по прикроватной тумбочке, прежде чем мои пальцы находят смартфон. Поворачиваю голову набок и сонно щурюсь, чтобы прочитать имя на экране.
Это Гвен. Мы обменялись номерами во время обеденного перерыва. Я отвечаю и прижимаю мобильный телефон к уху:
— Да?
— Ого. Ты вступила в мафию?
— Чего?
— Твой голос. Ты похожа на дона Корлеоне.
— На дона Корлеоне? — я вытаскиваю изо рта прядь волос, которая каким-то образом туда попала.
— Из «Крестного отца». Только не говори, что ты не знаешь этот фильм.
— А, вот оно что. Ясно, — с огромным усилием я приподнимаюсь и прислоняюсь к изголовью кровати. — Я в полной заднице.
Гвен хихикает:
— Да, «АйСкейт» — это интенсив. Но ты привыкнешь. Какие у тебя планы на вечер?
— Планы?
— Да. Ой, нет, нет, не… Черт, — на заднем плане что-то грохочет. Гвен выругивается. — Это мама с ее ароматическими свечками! Зачем она их в банки ставит? Стоят повсюду. Что ни шаг, то новый запах.
— Ну, они красивые.
— Подумаешь. Ладно, вернемся к твоим планам. Чем думаешь заняться?
— Ничем, — отвечаю я, не в силах скрыть недоверие в своем голосе. — У меня такое чувство, будто бы я сегодня прошла курс подготовки в тренировочном лагере Рокки Бальбоа. Как ты вообще в состоянии ходить?
— Как я уже сказала, ты привыкнешь. Я тебя заберу. Будь внизу через десять минут, хорошо?
— Что? Гвен, честно, я…
— До скорого!
Я хочу еще возразить, но она уже повесила трубку. На мгновение я замираю и смотрю на экран телефона. Я думаю написать ей, чтобы она не приезжала, но почему-то не могу решиться. Мы только сегодня познакомились, и я не хочу сразу все испортить.
Измученная, я подползаю к краю кровати и разминаю затекшие конечности. Что ж, если я дожила до этого момента, то и с остальным справлюсь.
Я не утруждаюсь снова краситься. Вместо этого я достаю из сумки грязное белье с тренировки и бросаю его в корзину. Когда я достаю бумажник, мои пальцы натыкаются на контракт с «АйСкейт». Сердце опять замирает, как тогда, когда Полли вручила мне его, а мой взгляд задержался на чудовищных суммах. Именно так, на суммах. Во множественном числе. На трех, если быть точной. Членский взнос в «АйСкейт», гонорар за тренировки Полли и расходы на хореографа. Пока я не зарекомендую себя и не выиграю чемпионат, я нахожусь на испытательном сроке и должна за все платить сама. В этом и есть минус. Когда-нибудь мне будут платить за то, чем я занимаюсь, но до этого еще далеко.
Пока я расписывалась, меня не покидала мысль о том, что каждым росчерком я сама загоняю себя в угол. Мне срочно нужна работа, если не хочу тайком сбегать из этого города с огромными долгами.
Когда я спускаюсь вниз, Гвен беседует с Рут. Они сидят с двумя постояльцами в гостиной у камина, пока Рут вяжет шарф-плед, а Гвен выбирает из миски один шарик нуги за другим. Они поднимают головы, когда я к ним подхожу.
— Пейсли, — говорит Рут под стук спиц. Она улыбается, и на щеках появляются ямочки. Это автоматически придает ей то самое любящее выражение, которое есть только у маленьких фигурок рождественских эльфов. — Тебя не было на ужине. Все в порядке?
— Да, все хорошо. Прости, тренировка…
Вместо того, чтобы закончить предложение, я делаю многозначительное выражение лица.
Рут кивает:
— Понимаю. Ну, в буфете еще остался яблочный пирог. Если хочешь…
— Мы купим что-нибудь на фестивале, — перебивает ее Гвен, вставая с дивана и потягиваясь. — Мамины черничные чизкейки просто объедение.
— На фестивале? — спрашиваю я, пока Гвен тянет меня за собой.
— Да. Сегодня будет хафпайп-шоу, репетиция перед X Games. Городской фестиваль в этот день — это традиция.
Я натягиваю шапку, когда мы выходим из гостиницы:
— Ты мне об этом не говорила.
Гвен пожимает плечами:
— Забыла.
Можно подумать. Она специально мне не сказала, потому что знала, что в моем нынешнем состоянии у меня не хватило бы сил на фестиваль. Моя новая подруга довольно умна.
Мы едем на джипе Гвен цвета хаки к Аспенскому нагорью, где нас ждет внушительная толпа.
— Ух ты, — говорю я, выходя из машины и окидывая взглядом множество киосков и хафпайп за ними. — Люди днем прячутся? Иначе откуда они вдруг взялись?
Гвен смеется. Ее ботинки хрустят по снегу, когда она направляется ко мне.
— Это туристы. Хотят посмотреть шоу.
Она цепляется за мою руку, что вызывает у меня ощущение приятного удовлетворения, а другой рукой указывает на разнообразные домики и киоски.
— Вон там — сувениры и всякая ерунда. Совсем не стоит своих денег. Каждый год себя спрашиваю, что за человек тратит пять долларов на магнит с зеленоголовым троллем на сноуборде. В общем, очень странно. О, а вон там Малила плетет свои знаменитые браслеты. Она живет в резервации на реке Колорадо и приезжает только на фестивали. Знаешь, что означает ее имя в переводе?
Я качаю головой.
Гвен хихикает:
— «Быстрый лосось, плывущий вверх по бурлящему потоку».
— Ты сейчас серьезно?
Ага. Представь, что это твое имя, и ты идешь на свидание. Парень проводит рукой по твоим волосам и говорит своим неотразимо хрипловатым голосом: «Ты прекрасна, Быстрый лосось, плывущий вверх по бурлящему потоку». Вот умора.
Я усмехаюсь:
— Моя жизнь была бы намного лучше.
Киваю подбородком в сторону красного домика, возле которого стоит котелок на огне:
— А там что?
— Фойерцангенболе, — Гвен бросает на меня заговорщицкий взгляд. — Он крепкий. Может, выпьем по одной? Я тебя угощу.
Я прикусываю нижнюю губу, взвешивая ситуацию:
— Не знаю.
— Обязательно попробуй! — Гвен, словно натасканная такса, трясет мою руку. — Это почти как крещение. Каждый житель Аспена обязан попробовать Фойерцангенболе от Дэна!
Я никогда не любила алкоголь, отчасти из-за моей вечно брюзжащей мамы, а отчасти из-за тренировок. Но, пожалуй, один глоток Фойерцангенболе с Гвен мне не повредит. Это не бессмысленное пьянство, а тост за новую главу моей жизни.
— Ладно, — говорю я. — Один глоток для согрева не повредит.
Гвен хлопает в ладоши, затянутые в перчатки, и мы вместе плетемся к домику. Я с интересом наблюдаю, как хозяин дома, Дэн, в толстом зимнем свитере зачерпывает половником смесь рома и красного вина. Он наливает ее в симпатичные рождественские чашки, кладет в них две апельсиновые дольки и сверху, щипцами, — сахарную голову, после чего поливает его ромом и поджигает.
— Не обожгитесь, — говорит он, лукаво ухмыляется и ставит чашки перед нами.
— Экзотично, — бормочу я, не отрывая глаз от языков пламени, пожирающих кусок сахара.
Гвен проводит пальцем по ручке чашки:
— Ты же без родителей приехала, да?
Я в ответ лишь коротко киваю, не глядя на нее.
Она, очевидно, понимает, что я не хочу больше говорить о своем прошлом, поскольку меняет тему.
— Ты уже решила, что будешь делать дальше? У тебя есть работа?
— Нет, — огонь над моей чашкой погас, и сахар растворился. Я убираю щипцы и дую. — Вчера ходила на собеседование, на вакансию тренера по выносливости, — я мрачно гляжу на свой ром. — Могла бы сэкономить на поездке.
Гвен потягивает пунш, глядя на меня поверх ободка чашки:
— Почему?
Я пожимаю плечами:
— Не знаю. Может, потому, что сноубордист по имени Нокс — та еще сволочь?
Ее губы от удивления подрагивают, прежде чем она спрашивает:
— Ты познакомилась с Ноксом?
— Да, — я осторожно делаю глоток и с трудом сдерживаюсь, чтобы не выплюнуть его обратно. Эта штука обжигает мне горло. Господи, какая гадость. — Ты его знаешь?
— Ты спрашиваешь, знаю ли я Нокса? — из ее уст вырывается только горький смешок. Больше она, похоже, ничего не хочет мне сообщить. Она показывает на мою чашку. — Пей. Второй глоток пойдет лучше.
А ведь она права. Чем больше я пью, тем вкуснее эта дьявольская дрянь.
— Тебе стоит попробовать поискать работу у Винтерботтомов, — произносит Гвен после небольшой паузы. — Они ищут домработницу для отеля и платят хорошо. Может, тебе как раз подойдет.
— Для шале?
— Да. Винтерботтомы живут в лыжном курорте неподалеку. В одной половине дома размещаются постояльцы, а в другой — они сами. Тебе нужно будет заботиться о туристах, вести хозяйство и все такое прочее.
— Это я смогу, — отвечаю я с приливом эйфории. — А где именно они живут?
Гвен делает еще один большой глоток пунша:
— Я могу отвезти тебя туда завтра после тренировки, если хочешь.
— Я буду бесконечно благодарна, правда.
Она улыбается и указывает на киоск с картофелем фри неподалеку:
— Лучше будь благодарна за то, что существует много способов приготовить картошку, — она начинает перечислять, загибая пальцы. — Пюре, печеная, жареная, фри…
Я заливаюсь громким смехом.
Допив свои чашки, мы подходим к Быстрому лососю, плывущему вверх по бурлящему потоку, за двумя браслетиками одинакового цвета. А затем идем к трассе скоростного спуска, чтобы посмотреть следующее представление. От Фойерцангенболе у меня кружится голова.
Нам не сразу удается протиснуться мимо стоящих вплотную друг к другу людей, которые как завороженные смотрят на хафпайп. Сноубордист делает рывок вперед и выполняет такие трюки на доске, от которых я ежесекундно задерживаю дыхание. Кажется, что еще прыжок — и он упадет.
Гвен бросает на меня насмешливый косой взгляд:
— Не волнуйся, ничего с ним не случится.
— Откуда тебе знать?
Она наклоняет голову:
— Потому что Нокс не падает. Он настоящий профессионал.
— Это Нокс? — удивленно спрашиваю я, не сводя глаз с его стремительного силуэта на трассе.
— Ага.
Толпа вокруг нас взрывается с ликованием, когда он, остановившись на середине хафпайпа, скользит вниз к зрителям, а снег взвивается в воздух вокруг его разгоняющейся доски.
— Он хорош, правда?
Гвен кивает:
— Один из лучших. Аспен его обожает. Но он не всегда занимался сноубордингом. В школьные годы он был звездой хоккея. Мы все думали, что после школы он получит спортивную стипендию в Канаде.
— А-а, — в голове снова возникают образы сегодняшнего утра. Нокс у замерзшего озера, плачущий, не способный справиться с чувствами. Мучительное выражение его лица запечатлелось в моей памяти. — А как же так вышло?
Она закусывает нижнюю губу. Карие глаза Гвен следят за Ноксом, который уже почти доехал до нас. Свет прожекторов теплого, маслянисто-желтого оттенка отражается в ее зрачках.
— Никто толком не знает. После смерти матери он стал другим человеком. Неофициально в Аспене считают, что он не хотел оставлять отца одного и хотел облегчить свое горе, сменив вид спорта, — ее взгляд ненадолго переходит на меня. — Видишь ли, его отец тогда был сноубордистом. Возможно поэтому Нокс хотел дать ему что-то, на что он бы мог отвлечься. Однако, — Гвен пожимает плечами, — мы можем только догадываться.
Я засовываю руки в карманы куртки и смотрю на него. Его сноуборд останавливается перед ограждением, и толпа вокруг нас взрывается громкими аплодисментами. Девушки визжат его имя.
Нокс поднимает очки на шлем и дарит публике широкую улыбку. Затем он наклоняется, чтобы расстегнуть крепления сноуборда у ног, и, когда снова встает, его глаза встречаются с моими. Внутренне я готовлюсь к пренебрежительному взгляду, который он бросил на меня вчера, но его не последовало.
Через мгновение он уже поворачивается ко мне спиной.

Хочу встретиться с тобой, когда погаснут огни
Пейсли

Кровать Арии уже взывает ко мне. Я слышу ее зов по всем улицам Аспена, и мои ноги откликаются на него. Это словно дуэт, где голоса по очереди поют о том, как они друг другу нужны. Но когда Гвен выпустила меня перед входом в гостиницу, я вдруг ощутила неудержимое желание исследовать этот маленький городок.
С колокольни доносится звон. Она не высокая, но идеально вписывается в центр. Вокруг нее стоит несколько скамеек — все чугунные, выкрашенные в белый цвет и богато украшенные. Тёплые, мерцающие гирлянды обвивают их спинки. Такие же есть на стволах деревьев и фонарях по всему городу.
Я засовываю руки в карманы, смотрю на вершину колокольни и оборачиваюсь, чтобы полюбоваться захватывающим видом Аспена. Это всего лишь небольшой городок, но это все равно самое красивое место, где я когда-либо бывала. Здесь в воздухе витает магия.
Мое восхищение прерывает протяжное фырканье. Оно доносится с другой стороны улицы, неподалеку от «Закусочной Кейт». И, когда я поворачиваюсь, в моем сердце, несмотря на лютый холод, разливается тепло.
На меня смотрит кобыла каурого ирландского коба со светлой гривой. На ней кожаный коричневый недоуздок и упряжь, привязанная к белой карете. Под тентом расположены два мягких сиденья, а колеса огромные, задние больше передних. Карета похожа на историческую. У меня такое чувство, будто я перенеслась в девятнадцатый век.
Я натягиваю шапку и перехожу дорогу. Я подхожу к лошади и осторожно протягиваю руку, давая ей обнюхать себя.
— Ну, и кто ты такая? — я осторожно поглаживаю переносицу лошади. Лошадь снова фыркает, затем открывает губы и кусает мои перчатки. — Это же невкусно. Сейчас весь рот будет в вате.
— О, нет! — вдруг слышу я за спиной чей-то крик. — Быстрее, отойдите!
Я оборачиваюсь и вижу спешащего к нам коренастого пожилого мужчину с кустистыми бровями. На нем нет верхней одежды, только коричневый жилет поверх полосатой рубашки. Остановившись передо мной, он с трудом переводит дыхание.
— Отойдите от Салли, — хрипит он, протягивает руку и отталкивает меня на два шага назад. — Она на низкоуглеводной диете.
— На низкоуглеводной диете?
Мужчина кивает:
— Я немного переборщил с ее кормлением. Теперь у Салли лишний вес, и мне пришлось посадить ее на диету. Но с тех пор, как я сократил ей количество корма, она покушается на все, что не похоже на морковку.
Я смотрю на мужчину в замешательстве:
— Вы хотите сказать, что Салли хочет меня съесть?
Он уверенно кивает.
— Именно так.
Я даже не знаю, что на это ответить. Смотрю на лошадь, которая стоит абсолютно спокойно. Похоже, у этого мужчины не все дома. Или, вернее, все из дома сбежали.
— Но… я же никуда не делась, правда? И Салли на меня не набросилась.
Мой странный собеседник делает задумчивое лицо и поглаживает свою седую щетину. Наконец он кивает, словно ему что-то стало ясно.
— Все дело в вас. Вы слишком худая. С вас Салли не наестся.
Понятно. Совсем с катушек съехал.
— Ну, раз так, я могу считать себя счастливицей, — отвечаю я, снова протягивая руку и позволяя Салли еще раз пожевать мою перчатку.
Мужчина смотрит на меня с подозрением:
— В центре города туристов редко встретишь. Обычно они держатся на горнолыжных трассах и в отелях. Или возле бутиков.
Я не сразу отвечаю. Мое внимание привлекает шумная группа, которая заходит в «Закусочную Кейт». В основном она состоит из громко смеющихся незнакомых девушек. А вот парней я сразу узнаю: это Уайетт и Нокс.
Я быстро отвожу взгляд и снова возвращаюсь к своему собеседнику:
— Я не туристка.
Похоже, он на мгновение задумывается. Его густые темные брови сходятся, образуя одну сплошную линию. Но затем его лицо озаряется понимающим взглядом, и брови-Макдональдс снова расходятся:
— Ты, должно быть, Пейсли. Наша новая жительница.
Я удивленно моргаю:
— Откуда вы знаете?
Похоже, мужчину сердит мой вопрос. По крайней мере, он выпячивает грудь, отчего натягивается и без того тесный жилет:
— Я — Уильям Гиффорд! Я знаю обо всем, что происходит в Аспене.
— Ой, э… извините, я не знала.
— Я веду городской аккаунт в Твиттере, — поясняет он.
— У Аспена есть аккаунт в Твиттере? — спрашиваю я недоверчиво.
— Естественно! Но у него секретное название, чтобы туристы нас не нашли. Это только для жителей, чтобы все были в курсе событий. Новости, предстоящие фестивали и списки дел… в основном организационные вопросы. Раз в две недели мы также обсуждаем самое важное на городском собрании. Только между нами… он называется @Apsen. Я поменял местами «p» и «s», — он ухмыляется, как будто страшно гордится собой. — Может, зайдем внутрь? Боюсь, что иначе я совсем замерзну.
— Э-э… — я оглядываюсь. — Внутрь?
Уильям кивает и манит меня за собой:
— В мой магазин. Я владелец «Олдтаймера», винтажного кинотеатра. Конечно, мы показываем и новинки, но по средам у нас ретро-вечера, когда показывают только старые фильмы.
Мы подходим к узкой двери, которую я никогда бы в жизни не заметила.
— Старинные пластинки тоже есть. Если тебе нравится музыка прошлых времен.
— Еще как, — отвечаю я, переводя взгляд на окно рядом с дверью. Красные бархатные занавески не позволяют мне заглянуть внутрь. Видно только подоконник, который украшен винтажными предметами. Рядом со старым ламповым телевизором стоит стул, на котором на бахатной подушке восседает проигрыватель пластинок. Верхнюю раму окна украшают эмалированные кружки, некоторые из них белые и украшены цветочками.
— У вас, наверное, много дел.
Уильям открывает дверь:
— Найди то, что делает тебя счастливым, и растворись в этом деле. Вот мой девиз. А для меня счастьем является этот город.
Для меня это катание на коньках. Но я думаю, что Аспен тоже скоро станет одним из тех мест, которые делают меня счастливой. А может, он уже им стал.
Я вхожу в кинотеатр следом за Уильямом, и у меня глаза лезут на лоб.
Как и гостиница Рут, магазин Уильяма, кажется, тоже полностью сделан из дерева. На первый взгляд, все выглядит простовато и броско, но тем не менее уютно. Недалеко от входа, в кирпичном камине потрескивает теплый огонь. Два торшера со старомодными абажурами обрамляют экран, на котором показывают незнакомый мне фильм. Перед ним стоят разноцветные кресла и три дивана, на одном из которых сидит пара.
Магазин начинает нравиться мне еще больше, когда я замечаю множество полок, которые прогибаются под тяжестью книг и пластинок.
Оставшееся пространство на деревянных стенах занято картинами. На них изображены цветочные поляны и счастливые женщины в пышных платьях. Каждый сантиметр пола застелен толстыми персидскими коврами всех цветов и оттенков.
— Стой, — Уильям протягивает ко мне руку, когда я собираюсь шагнуть вперед. Он указывает на мои ботинки в грязном сером снегу. — Обувь тут снимают.
Он уже успел снять свои сапоги и поставить их рядом с парой угг и зимних ботинок. Мне немного неловко снимать ботинки, потому что на носках у меня две большие дыры — одна из них прямо на большом пальце. Тем не менее я снимаю обувь и продолжаю экскурсию по кинотеатру. Винтажных предметов здесь не просто много — их огромное количество, и весь зал буквально забит ими. Но при этом нет ощущения захламленности. Наоборот. Кажется, будто каждый предмет мебели, каждое маленькое украшение находится на своем месте.
— Мне здесь нравится, — бормочу я. Ноги приводят меня к полке, в основном заставленной пластинками. Я просматриваю их одну за другой, удивляясь, что некоторые из них мне знакомы. Мне всегда нравилась музыка и фильмы старшего поколения. Едва я беру с полки пластинку, как слышу рядом с собой голос:
— Саймон и Гарфанкел. Хороший выбор.
Мне не обязательно оглядываться, чтобы понять, что это Нокс. Тем не менее я наклоняю голову и коротко ему улыбаюсь. Моя злость на его пренебрежительное замечание на трассе испарилась. После утренней ситуации на озере у меня появилось ощущение, что теперь я знаю его лучше. Хотя я понятия не имею, что он за человек на самом деле.
— Тебе нравятся семидесятые?
Как можно незаметнее я натягиваю левой ногой мысок правого носка, чтобы заправить ткань под палец и скрыть большую дыру.
— Я люблю хорошую музыку. Неважно, какого года, — он опирается плечом на стеллаж и скрещивает руки. Под распахнутой курткой я вижу знакомого лося бренда Abercrombie & Fitch на джемпере. — Что ты тут делаешь?
Я ставлю пластинку обратно на полку:
— Разве это не я должна тебя спрашивать? — я киваю подбородком на дверь. — Ты только что был с друзьями в закусочной.
Нокс смеется:
— Да ты меня преследуешь!
— Это случайность, — отвечаю я. — Одна лошадь хотела меня съесть.
— Ох, — взгляд Нокса становится сочувственным. — Салли снова на низкоуглеводной диете?
— Да. Но мной она не наестся, поэтому я выжила.
— Тебе невероятно повезло, — уголок его рта дергается. — Обычно она чудовище. Тираннозавр Рекс. Съедает за один укус.
— Она и так выглядит жутко.
Он смеется:
— Я пришел, потому что хотел тебя спасти от Уильяма.
Я смотрю на старика, который стоит за прилавком и осматривает аппарат для попкорна. Он постукивает пальцем по стеклу, затем закрывает один глаз и щурится на попкорн, прежде чем снова постучать по стеклу.
— Он странноватый, правда?
Нокс отталкивается от стеллажа, скидывает куртку и накидывает ее на спинку кресла.
— Есть немного. Людям в Аспене хватает ума с ним не спорить. Он ухаживает за городом уже целую вечность. Он чудаковатый, но ему здесь самое место, — Нокс улыбается, глядя на владельца кинотеатра, который держит попкорн указательным и большим пальцами и нюхает его. — Я не могу представить себе Аспен без Уильяма.
В этот момент Уильям поднимает глаза от попкорна. Его взгляд падает на куртку Нокса, висящую на кресле.
— Эй! — кричит он через зал, на что пара на диване бросает на него недовольные взгляды, потому что он мешает им смотреть фильм. Уильяма это, похоже, не волнует. Он кладет попкорн на прилавок и упирает руки в бока.
— Здесь просто так не ходят, Нокс! Тот, кто занимает кресло, должен заплатить за вход на следующий фильм.
Нокс протяжно вздыхает, но лицо у него веселое. Наконец, он смотрит на меня:
— Так что, мы остаемся?
«Мы?»
— Э-э…
Его вопрос ставит меня в тупик. Не потому, что я не знаю, хочу ли я смотреть здесь фильм или нет. Это я уже практически решила, как только переступила порог. Нет, меня больше всего смущает мысль сидеть в кинотеатре рядом со звездой сноуборда Ноксом. Причем как минимум полтора часа.
— Раз «э-э», значит, да.
Нокс выглядит странно довольным, когда он большими шагами пересекает кинозал и покупает для нас у Уильяма за стойкой два билета. Я иду за ним, потому что не хочу просто так стоять с потерянным видом.
— Один большой попкорн с маслом, — говорит Нокс как раз в тот момент, когда я подхожу к нему. Затем он вопросительно смотрит на меня: — Будешь еще сэндвич с сыром?
— Сэндвич с сыром?
Не то чтобы я была привередливой, но… это не совсем тот перекус, который у меня обычно ассоциируется с кинотеатрами.
Уильям открывает маленький синий ретро-холодильник за спиной и показывает, что там внутри. Разумеется, все отделения заняты аккуратно выложенными сэндвичами.
— У меня лучшие в городе.
Мой недоуменный взгляд переходит на Нокса, который кивает в знак согласия:
— Иногда я прихожу сюда после тренировки, просто чтобы ими перекусить.
Я решаю не задавать лишних вопросов.
— Нет, спасибо. Не люблю сыр.
У Нокса чуть глаза не вываливаются из орбит:
— Ты не любишь сыр? Да какой человек не любит сыр?
С неуверенной улыбкой я поднимаю руку:
— Вот такой.
— Я могу убрать для тебя сыр, — предлагает Уильям.
И тогда останется только… хлеб для тостов?
— Ничего, — говорю я, но все же одариваю Уильяма благодарной улыбкой. — Попкорна будет достаточно.
Наконец, мы с Ноксом усаживаемся на один из диванов. Он кладет на колени целый поднос сэндвичей. Я ставлю ведерко с попкорном между нами, как защитную стенку и сжимаю свой чай со льдом.
Я смотрю на Нокса:
— Твои друзья тебя еще не потеряли?
— Не-а, — он съедает половину сэндвича за один укус. — Они привыкли, что я внезапно исчезаю.
— А-а.
Я решаю не задавать лишних вопросов. Я достаточно узнала о Ноксе, чтобы понять, что он явно не так уж… прост.
— Ой, здорово! Обожаю этот фильм! — радостно восклицаю я в следующую секунду.
Нокс ухмыляется, когда тоже узнает заставку.
— «Знаки»? Ты же не всерьез? Разве это не тот фильм, где актеры в конце делают шапочки из фольги, чтобы защититься от тварей на кукурузном поле?
— Это пришельцы, а не твари! Алюминиевая фольга защищает от их излучения.
— Я готов поспорить на этот божественный поднос сэндвичей с сыром, что ты сама бегала в такой шапочке после того, как посмотрела фильм.
Я смеюсь так сильно, что едва не давлюсь попкорном:
— Мне было восемь, и я была очень суеверной!
— Я так и знал.
После этого мы долго молчим и смотрим фильм. Примерно к середине фильма он расправляется со всеми сэндвичами и запускает руку в ведро с попкорном начиная лопать его горстями. В Миннеаполисе мы с Кайей насмотрелись мелодрам, и я знаю, что теперь больше не стоит тянуться за попкорном, если я не хочу, чтобы наши руки случайно соприкоснулись.
В кармане у Нокса вибрирует телефон. Он запихивает в рот очередную порцию попкорна, вытирает промасленные пальцы о джинсы, а затем смотрит на экран. Я узнаю имя Уайетта. Нокс не отвечает на звонок, но бросает на меня виноватый взгляд.
— Что ж, безымянное существо с любовью к шапочкам из фольги, мне пора. Может быть, ты когда-нибудь расскажешь, чем закончился фильм, — он улыбается. — Мне интересно, съедят ли их, несмотря на шапочки.
— Инопланетяне никого не едят, — возражаю я.
— Верно. Людей ест только Салли. Ну, до скорого.
— До скорого. Спасибо за билет. И за попкорн. И… за чай со льдом.
— Если ты и дальше будешь так благодарить меня, у меня появится нимб, — Нокс встает. — А я этого уж точно не заслуживаю. Поверь.
Да, Нокс. Ты даже не представляешь, как сильно я тебе верю.

Развивай умы, одаривай души
Нокс

— Спасибо, Дэн. Запишешь на меня, ладно?
— Как обычно, Нокс, — отвечает мускулистый владелец «Лыжной хижины». Я знаю его уже давно. Мы вместе учились в старшей школе. Он был на год старше меня, прыщавый подросток с брекетами и руками цвета картошки фри. После окончания школы он уехал на год за границу, а когда вернулся, его было не узнать. Его худое тело вдруг превратилось в машину, а торс украсили разнообразные татуировки. Несколько лет назад у него появилась идея открыть свой бар-кафе прямо на склоне лыжной трассы, и это заведение стало настоящей золотой жилой. Бизнес процветает. Туристам особенно нравится его Фойерцангенболе, но я обычно прихожу сюда в перерывах между тренировками, чтобы выпить его энергетический чай. Как и сейчас. Рецепт он разработал сам, и, черт побери, штука получилась крепкая. Кофе с ним и близко не сравнится.
— Нокс!
Мальчик со светлой прической в стиле Джастина Бибера пробирается через столы и бежит ко мне. Это Гидеон. Он едва не опрокидывает один из стульев в огонь, когда неосторожно отталкивает его.
— Тревор украл мой сноуборд!
Мне едва удается не закатить глаза. Тревор. Эта маленькая дрянь. Я даже на две минуты не могу оставить группу в покое, чтобы он не натворил дел. Каждый раз я задаюсь вопросом, почему я вызвался провести время с ребятами из «Уэстонс». И, как всегда, правда в том, что мне это в радость. «Уэстонс» — это коррекционно-восстановительный центр, и мальчики дают мне возможность применить свои знания психологии. И я надеюсь немного изменить ребят к лучшему.
«Господи, как же хочется поскорее поступить на психфак».
Я опускаюсь на колени перед Гидеоном, стараясь не расплескать свой энергетический чай:
— Зачем он украл его у тебя, Гидеон?
Он не смотрит на меня, уставился в пол. Гидеону трудно смотреть людям в лицо. Из-за этого он ощущает себя неловко, что объясняется отсутствием у него чувства собственного достоинства.
— Не знаю, — отвечает он, судорожно вдыхая воздух и размахивая руками. — Я сделал прыжок, который ты нам показывал. А потом Стив бросил в меня снежком и…
— Гидеон, — перебиваю я его. — Смотри на меня, когда говоришь, хорошо?
Его взгляд по-прежнему устремлен на пол. Он поджимает губы.
Я кладу руки ему на плечи:
— Ты справишься. Мы с тобой на одной волне, понимаешь? Я не ставлю себя выше тебя. Мы равны.
Хоть и очень медленно, но Гидеон поднимает голову. Кажется, ему это дается с огромным трудом, но он в конце концов смотрит на меня.
— Очень хорошо, — говорю я. — Итак, Стив кинул в тебя снежком. Что потом?
— Я отстегнулся, чтобы побежать за ним. И тогда Тревор украл мой сноуборд!
Я на мгновение задумываюсь.
— Ты сделал прыжок, который я вам показывал?
Гидеон кивает, и мне все становится ясно: Тревор не терпит, когда другие лучше него. В глубине души он добрый парень, но как только он чувствует себя хуже кого-то, он становится агрессивным. Принижая других, он чувствует себя выше них, а значит, снова лучше. Замкнутый круг.
Я хлопаю Гидеона по плечу:
— Ладно, пошли на улицу. Разберемся.
Улыбка Гидеона становится шире:
— Как настоящие мужчины?
— Как настоящие мужчины, — подтверждаю я, открываю дверь и выхожу с ним на склон. — Поговорим друг с другом по-человечески.
По его выражению лица я вижу, что он имел в виду что-то другое. Это понятно, ведь он привык только к такому. От этой мысли мне становится грустно.
Мальчики болтаются возле хафпайпа, зарезервированного для них на два часа. Двое из них отрабатывают прыжок, который я продемонстрировал перед тем, как отойти в «Лыжную хижину». Трое других играют в снежки, а Тревора снова не видно.
Я вздыхаю:
— Останься с остальными, Гидеон. Я поищу его.
Это уже не первый раз, когда Тревор сбегает. На самом деле, он так делает постоянно. Тем не менее каждый раз это приводит меня в ярость. Мальчику всего тринадцать лет, а он умудряется действовать мне на нервы больше, чем мой главный соперник Джейсон Хоук.
Я прохожу мимо хафпайпа и оглядываюсь. На трассе полно туристов в пестрых костюмах, проносящихся мимо на лыжах и сноубордах. Со всех сторон до меня доносятся взбудораженные крики и радостные возгласы. Искать Тревора — все равно что искать иголку в стоге сена.
— Нокс, — вдруг слышу я голос позади себя. Когда я оборачиваюсь, передо мной стоит новенькая, которая так и не сказала мне своего имени.
Она до сих пор не купила лыжные штаны. Как и в прошлый раз, ее джинсы мокрые по самые щиколотки. При взгляде на нее я чувствую тепло, которое прогоняет все мысли о Треворе. По крайней мере, на пару секунд. Она мне улыбается, и я не могу не вспомнить ее цветочный запах, который я вчера в кино весь сеанс вдыхал полной грудью, боясь, что он быстро улетучится. То, как она на меня действует, ввергает меня в панику.
«Возьми себя в руки, Нокс. Она фигуристка, а значит, под запретом».
— Привет, — коротко бросаю я, отворачиваюсь и продолжаю искать глазами маленького гнома ростом метр шестьдесят с темной шевелюрой.
Я слышу, как она делает несколько шагов по снегу в мою сторону.
— Что ты здесь делаешь? — спрашивает она. — Разве у тебя нет тренировок?
— Я свободен по четвергам после обеда.
Черт, где же этот мелкий гаденыш прячется?
— А, вот оно что, — ее профиль попадает в поле моего зрения. Она чешет щеку. Красные ссадины на белой коже. — Мы тоже закончили рано, потому что у наших тренеров какое-то совещание. Сейчас я иду к Гвен, Леви и Эрин в «Лыжный домик», — она колеблется. — Пошли с нами.
Я чуть не рассмеялся вслух. Не считая того, что Гвен, Леви и Эрин определенно не захотят сесть со мной за стол и вести пустую болтовню. Сама мысль о том, что я буду проводить время с группой из «АйСкейт», кажется мне абсурдной. Вчерашний поход в кино уже был ошибкой. Не стоило мне идти за этой девчонкой, когда я увидел ее с Уильямом. Это сильно противоречило моим принципам.
— Мне некогда, — резко отвечаю я.
— А-а. Ладно.
Я ожидал, что она расстроится, но в ее голосе слышится совсем другое. Более того, похоже, она даже немного успокоилась.
— Ищешь кого-то?
— Да. Пацана, который сейчас, вероятно, поджигает чьи-то штаны или крадет бутылку алкоголя в «Лыжном домике».
Она смеется:
— Это шутка, да?
— К сожалению, нет.
— Э-э, ладно. А хочешь, я тебе…
— Тревор!
Я оставляю девушку и бегу к мальчику, который вот-вот убежит от меня со смехом как у Румпельштильцхена. С трудом верится. Неужели этот гном решил, что его короткие ножки быстрее, чем у звезды сноуборда ростом метр восемьдесят семь?
Я хватаю это дьявольское отродье за ворот куртки. Сначала он пытается вырываться, но когда понимает, что у него нет шансов, успокаивается. Он оборачивается ко мне, пряча руку за спиной. Секундой позже я вижу, как на землю падает сигарета, которую он тут же зарывает ногой под снег.
Я скриплю зубами и раздраженно рычу:
— Ты меня совсем за дурака держишь, да?
Тревор пожимает плечами и ухмыляется:
— Немного.
Чтоб его, этого пацана. Во мне все сильнее разгорается желание начать учебу, чтобы знать, как с ним правильно себя вести. Но пока придется довольствоваться своими любительскими знаниями. Тревор хочет внимания, не более того. Тревор просто хочет внимания. Ему нужно, чтобы его заметили. Чтобы его услышали. Это фактически его крик о помощи. «Эй, вот он я. Подойдите ко мне и дайте мне почувствовать, что я не ничтожество».
Я вздыхаю.
— Послушай, Тревор, — голос у меня спокойный, хотя на самом деле мне сейчас хочется наорать. Чтобы быть с ним на одном уровне, я присаживаюсь перед ним на корточки. Это важно, чтобы он почувствовал себя комфортно. — Поверь мне, как сноубордисту, который побывал на очень, очень многих вечеринках и повидал многое: сигареты — это не круто. Как и наркотики. То же касается и алкоголя. Ты крут, если держишь себя под контролем. Поверь мне, я знаю, о чем говорю.
Тревор хмурится:
— Да ты же постоянно бухаешь. О тебе только это и говорят.
— И именно поэтому я знаю, о чем говорю. Поверь, когда я говорю тебе, что это не круто.
— Тогда и ты не крутой, раз сам так делаешь.
В его голосе звучит упрек, и я горжусь им. Он должен научиться выражать свое мнение и делиться им, когда что-то ему не нравится.
— Что угодно, кроме этого, — соглашаюсь я с Тревором. Я мог бы сказать ему, что напиваюсь не для того, чтобы быть веселым, а потому что я разбит. Я могла бы сказать ему, что и он однажды станет таким же разбитым, если будет продолжать в том же духе. А еще я мог бы сказать, что алкоголь и наркотики только все усугубляют. Они заглушают боль, но после этого она всегда возвращается: внезапно, яростно и неумолимо.
Единственное, что я говорю:
— Кстати, твой Air-to-Fakie был очень классный. Респект.
Мой план срабатывает. В темных глазах Тревора загорается огонек, и я даже улавливаю намек на улыбку на его лице.
— Правда?
— А ты как думаешь? Я же не буду врать про Air-to-Fakie?
Я легонько толкаю его кулаком в плечо:
— Но ты должен извиниться перед Гидеоном. Воровать сноуборд — это тоже совсем не круто.
У Тревора пристыженный вид. Он прикусывает нижнюю губу, впечатывает носок ботинка в снег и пожимает плечами:
— Да. Ты прав.
Затем он убегает. Я наблюдаю, как он возвращается к остальным и коротко переговаривается с Гидеоном. Они обмениваются парой слов, не глядя друг на друга, а затем возвращаются к своим делам.
Я выпрямляюсь с улыбкой на лице. В такие моменты я горжусь не только своими мальчиками, но и собой. А это бывает довольно редко.
Вдруг я слышу громкий крик. Я оборачиваюсь и вижу, как один из старших парней, Стив, пинает своего брата.
— Да чтоб вас всех…
Я бросаюсь вперед, но тут же останавливаюсь, увидев, как между ними встает фигуристка. С силой, которую я от нее не ожидал, она оттаскивает Стива от его брата. Он пытается ударить ее, но она держит его на расстоянии вытянутой руки.
Все хорошо, думаю я, и сначала меня даже переполняет восхищение, пока она вдруг…
Пока она не начинает кричать на Стива. Я не могу разобрать все слова, да и не нужно. Достаточно того, что она повышает голос, ведь Стив особенный. С ним всегда нужно говорить спокойно. Не знаю, что он пережил дома, но он крайне чувствителен к громким голосам, особенно, если они адресованы ему.
Я понимаю, что она не со зла. Она просто хочет помочь. Вероятно, она действовала инстинктивно, поскольку в прошлом сама подвергалась насилию. Но, будь я проклят, я не могу себя контролировать. С каждой минутой меня все больше переполняет гнев. Эта фигуристка не имеет права вмешиваться. Это мои ребята! Она знать не знает, с какой стороны к ним подходить!
Стив реагирует мгновенно. Он ложится на спину, бьет руками и ногами и кричит во все горло. Туристы с любопытством поглядывают в его сторону, и я снова кидаюсь к нему.
Она стоит в шоке, уставившись на мальчика. Когда я подхожу, она смотрит на меня широко раскрытыми глазами и беспомощно разводит руки:
— Я не знаю, что…
— С дороги.
Моя хватка немного грубовата, когда я отодвигаю ее в сторону, но я слишком зол и расстроен, чтобы волноваться о таком. Я сажусь рядом со Стивом на снег и говорю с ним медленно и мягко, так, как мне объясняла его опекунша. Через некоторое время его крики прекращаются, а конечности тяжело падают на снег. Он по-прежнему дышит быстро и судорожно, но худшее уже позади. Он медленно поднимается, засовывает руки в карманы лыжных штанов и уходит. Я знаю, что ему нужно прийти в себя, поэтому отпускаю его. Он не такой, как Тревор. Он не хочет никого провоцировать. Просто у него натура такая… довольно неуравновешенная.
Когда я поднимаюсь, мое сердце по-прежнему быстро бьется. Только после того, как я отправляю парней обратно на хафпайп, я поворачиваюсь к девушке. Моя челюсть напряжена.
— Это еще что такое было?
— Я просто хотела помочь, — быстро отвечает она. На ее лице виноватое выражение.
— И это ты называешь помощью? Накричать на незнакомого человека?
— Он пнул мальчика!
— Тебе ничего не известно об этих ребятах!
Мой голос звучит громче, чем я хотел, но меня это бесит! Одним махом она разрушила все, что я строил неделями. Во мне все кипит, хотя она ни в чем не виновата. Она сделала, что смогла. Но, если честно, мне просто нужен повод, чтобы на нее злиться. Повод перестать думать о ее нежном смехе или сладком цветочном аромате. О тихом, беззащитном голосе. Я не слушаю ее и позволяю гневу взять верх.
— Просто уйди, ладно?
У нее такой вид, будто она увидела привидение. Похоже, мое поведение ее пугает. Это хорошо. Может быть, теперь она будет держаться от меня подальше, и я наконец-то смогу перестать о ней думать.
Фигуристка тяжело сглатывает, раздувает ноздри и вздергивает подбородок. Совершенно очевидно, что она думает обо мне в этот момент. В ее глазах я теперь последняя сволочь. Часть меня хочет, чтобы у нее было обо мне лучшее представление, представление о парне, который купит ей попкорн с маслом и посмеется с ней над шапочками из фольги. Часть меня хочет извиниться за свое поведение, но другая часть, мертвая часть, говорит, что оно и к лучшему. Что она для меня все равно табу, если я не хочу, чтобы меня утянуло на глубину.
Потому что с глубиной приходит тьма.

О, как неожиданно ты повернул сюжет
Пейсли

— Папа подготовил музыку для моей произвольной программы, — Гвен тянется, чтобы коснуться руками пальцев ног.
Ее отец взял на себя роль тренера. Она рассказала мне, что раньше он сам занимался фигурным катанием, прежде чем начать работать в «АйСкейт». Это одна из причин, по которой она с детства мечтала попасть в эту школу. С одной стороны, в этом есть свои плюсы, потому что они доверяют друг другу на сто процентов. С другой стороны, Гвен рассказывала, что они часто ссорятся из-за тренировок.
— Это будет «Сastle on a Cloud» из мюзикла «Отверженные».
— О, это будет меланхоличный произвольный номер, — говорит Леви, который стоит позади Эрина в тренажерном зале и нажимает на его спину, чтобы растянуть ее. Эрин сидит на полу в шпагате, ладони вытянуты вперёд.
— У Гвен всегда меланхоличные произвольные номера, — голос Эрина звучит приглушенно, потому что его нос прижат к полу. Его рыжая челка скользит по паркету. — Ты как Натали Портман в «Черном лебеде», только на льду.
— Враки, — Гвен бросает на Эрина злобный взгляд. — Я, в отличие от нее, не чокнутая.
В ответ раздается ехидный смех. Не от Эрина или Леви, а от Харпер, которая, прижавшись руками к стенке возле нас, лодочкой подняла в воздух правую ногу.
— Вот это новость.
Гвен хмыкает, прежде чем одарить Харпер притворной улыбкой:
— Кстати, о новостях, Харпер. Береги свою искусственную грудь. А то лопнет, когда ты после очередного лутца опять упадешь на лед.
— Хорошо сказала, — еле слышно говорит Леви.
Я отрываю взгляд с Гвен и смотрю на Харпер, которая с раздутыми ноздрями уставилась на стену.
— Мне нравится песня «Castle on a Cloud», — говорю я, надеясь немного разрядить напряженную атмосферу в зале. — У нее такая приятная и нежная мелодия.
Гвен не отвечает. Ее настроение меня настораживает. Что вдруг случилось? Она закрывает глаза и, потягиваясь, кладет лоб на голени. Затем она внезапно встряхивает головой и выпрямляется:
— Извините.
— Гвен!
Я уже почти встаю, чтобы пойти за ней, как вдруг Леви нежно берет меня за запястье и останавливает:
— Не надо.
В его глазах читается сочувствие. Он как будто знает, что происходит с Гвен.
Я растерянно гляжу на него. Даже Эрин поворачивает к нему голову и хмурится.
Харпер раздраженно вздыхает:
— Тоже мне, королева драмы.
Ну все, теперь она меня точно достала!
— Что тебе вечно надо? — шиплю я.
На лице у Харпер появляется вызывающая улыбка. Вместо того чтобы повернуться ко мне, она поднимает ногу еще немного выше и касается подошвой стены.
— Мне ничего не надо, Пейсли, — она опускает ногу, поворачивается ко мне и трясет ею. — Я просто не боюсь нажить врагов, говоря правду.
— Пейсли!
Я резко разворачиваюсь. Полли стоит в дверях тренажерного зала и прищурившись смотрит на меня:
— Идем со мной.
Я глубоко вздыхаю, бросаю последний презрительный взгляд на Харпер и следую за тренером по коридорам на каток.
— Где твои коньки? — спрашивает она, чуть склонив голову набок.
— Э-э… Кажется, до сих пор на трибуне. А что?
— Я хочу с тобой кое-что попробовать, — Полли кивает на второй складной стул в первом ряду, где я после тренировки оставила свои коньки. — Надевай.
— Но ведь тренировка закончилась, — робко возражаю я, чувствуя, как тоскливо мне будет без Гвен. Она собиралась отвезти меня к Винтерботтомам. — Нельзя ли перенести на завтра?
Полли бросает на меня хищный взгляд:
— Ты тут всего второй день, а уже хочешь сдаться?
— Что? Нет! Почему я должна…
— Я же тебе говорила, что будет нелегко. Дисциплина и упорство, помнишь?
— Да, но…
— Ты согласилась. Значит, либо ты держишь слово, либо собираешь вещи и уходишь, — ее глаза изучают мое лицо. — Каждый может выбрать легкий путь. Но никто по нему на Олимпиаду не попадает.
Стиснув зубы, я оглядываюсь через плечо на коридор с раздевалками. Я дисциплинированная и целеустремленная. В любой другой день я бы без проблем тренировалась до ночи. Но именно сегодня… Мне нужна эта работа, иначе я распрощаюсь с «АйСкейт» быстрее, чем Полли пронзит меня своим орлиным взглядом.
Гвен нигде не видно. Может, она уже вернулась к остальным?
Я прикусываю нижнюю губу, коротко киваю и хватаю коньки. За последние годы они изрядно потрепались: кожа на боках потускнела и истончилась, шнурки обтрепались.
Но я их люблю.
— Хорошо, — говорю я, наконец-то оказавшись перед Полли на льду. — Что вы хотели попробовать?
— Тройной аксель.
Мои плечи опускаются:
— Но мы его весь день отрабатывали. У меня не получается. Это невозможно.
Полли опирается локтями на борт и пристально смотрит на меня:
— У тебя не получается, потому что у тебя неправильная техника.
— Я знаю. Но что могло измениться за последний час? Только настоящие, исключительные таланты умеют выполнять тройной аксель, Полли.
Ее губы кривятся:
— Ты должна доверять моим словам, а не спорить. У меня есть идея.
Вздохнув, я переношу вес на левую ногу:
— Хорошо. Что мне делать?
— Покажи его мне еще раз.
Как бы хотелось в отчаянии вскинуть руки и сказать ей, что в этом нет никакого смысла. Но на самом деле спорить с Полли Диксон еще бессмысленнее. Поэтому я начинаю движение, двигаясь назад и вперед, как мы пробовали весь день. Левой ногой я перехожу на движение вперед, переношу нагрузку на внешний край и резко взмахиваю руками, прежде чем прыгнуть. Сосредоточившись, я стараюсь задействовать правую ногу, используя ее импульс и занося в согнутом состоянии мимо левой. Как обычно, я справляюсь с двумя оборотами, но не со следующим. Вместо того чтобы приземлиться и поехать назад, как это обычно бывает в акселе, я приземляюсь и еду вперед, спотыкаюсь и падаю на колени.
Я с трудом перевожу дыхание и ударяю ладонью по льду:
— Просто ни в какую!
— Скажи мне, о чем ты думала.
Мой взгляд переходит на Полли:
— Что?
— О чем ты думала, когда прыгала?
Я переворачиваюсь с колен на ягодицы, вытягиваю ноги и пытаюсь вспомнить:
— Даже не знаю. О прыжке, наверное. О том, хватит ли у меня импульса в правой ноге, чтобы сделать еще один оборот плюс пол-оборота для обратного приземления.
Полли улыбается. Вид у нее почему-то довольный.
— Что? — спрашиваю я.
— Так и знала.
Я рассерженно смотрю на нее:
— Ясно. И как это нам поможет?
— А так, что теперь я знаю, в чем проблема, — тренерша отталкивается от бортика, не отрывая пальцев от поручня, и наклоняет голову. — Послушай. Мы попробуем еще раз, но на этот раз ты будешь бежать дольше. Столько, сколько нужно.
— Сколько нужно для чего? — спрашиваю я и поднимаюсь.
Колени болят от падения.
— До тех пор, пока не почувствуешь, как бурлят эмоции в каждом сантиметре твоего тела.
— Эмоции?
Полли кивает.
— Фигурное катание — это страсть. Лучшие прыжки выполняются не головой, а вот этим, — она показывает на левую половину моей груди. — Позволь не телу, а сердцу двигаться за тебя. Оно знает, что нужно делать.
Я смотрю на нее, нахмурившись:
— Боюсь, я не совсем понимаю…
— В тебе слишком много гнева, Пейсли. Преврати его в энергию. В страсть.
Мои глаза округляются. За считанные секунды в висках начинает стучать, пульс взлетает к небесам, а ладони становятся влажными, причем не от льда, по которому я скользила несколько минут назад.
— Я… — в горле застрял комок. — Это… Откуда вы знаете, что…
Мне не удается закончить предложение. Вместо этого я пытаюсь проглотить комок. Безуспешно.
— Мое сердце — это город-призрак, девочка, — Полли улыбается, но улыбка не касается глаз. — Заблудшим душам легче узнать друг друга.
— Что… что с вами случилось? — шепчу я.
— У каждого свои причины, верно? — ее взгляд уходит в сторону. Она смотрит на табло, но я сомневаюсь, что ей нужно именно оно. — Но потерянные души дают нам шанс найти себя.
Она снова смотрит на меня. В одно мгновение выражение ее лица снова становится непреклонным.
— Используй воспоминания. Зажги огонь своими движениями и позволь пламени направлять тебя. Попробуй.
Голова идет кругом, когда я подтягиваюсь к бортику, отталкиваюсь и скольжу по льду. Мысли путаются, роятся в голове, думая обо всем на свете: о Полли, о том, с чем ей приходится бороться, о Кае, о маме и о нем. Меня одолевает головокружение, жар, а затем холод. Крики, очень громкие, слишком громкие, которые звучат только в моей голове. Но, если их нет, почему они такие осязаемые, такие близкие, такие невыносимые? Я чувствую панику, голова хочет лопнуть, чтобы вокруг стало тихо, спокойно и безопасно. Но глубоко внутри меня сидит страх, он поднимается все выше, скользит внутри, шепчет и шипит. Я хочу прогнать его, хочу, чтобы он развернулся и отделился от меня, чтобы последовал за звуками жизни и ушел, потому что я уже начала двигаться вперед вместо того, чтобы ждать, когда он придет снова.
И в этот момент я что-то ощущаю. Чувствую, как страх разжимает когти и разбегается во все стороны, чувствую, что это я сама его создаю: вращательное движение, которое я, сама того не осознавая, выполняю. Воздух подхватывает меня, делает частью себя, пока я кручусь и позволяю воспоминаниям нахлынуть, чтобы затем их от себя оттолкнуть. Три с половиной оборота.
Я приземляюсь спиной вперед.
Полли улыбается. И за этой улыбкой я вижу то, что согревает мое сердце. Я думала, никогда не увижу этого от тренера в свой адрес.
Гордость.
Внезапно до меня доходит, зачем Полли вытащила меня из спортзала. Становится ясно, зачем она настаивала на том, чтобы я попробовала прыжок сейчас, а не завтра. То, что происходило внутри меня, не предназначалось для посторонних глаз. Она тоже живет в городе-призраке, о котором кроме нее не знает никто.
— Ну же, Гвен.
Я набираю ее номер в четвертый раз, но отвечает только голосовая почта. Ругаясь, я нажимаю на красную трубку и оглядываюсь по сторонам возле «АйСкейт». Ее нигде не видно. В раздевалке ее тоже не было.
Мимо меня проходят Леви и Эрин. Я гляжу на них едва ли не с отчаянием:
— Вы не видели Гвен? Она должна была меня забрать.
— Нет, — отвечает Леви, нажимая на брелок сигнализации. Неподалеку от нас мигают фары серебристого Мерседеса. — Похоже, она уехала. Ее джипа нигде нет.
Я разочарованно вздыхаю:
— Она не берет трубку.
Эрин бросает на меня виноватый взгляд:
— Мы бы тебя подвезли, но у нас всего два места.
— Ничего, — я машу рукой, — до завтра.
Ребята еще раз поднимают руки, чтобы попрощаться, после чего садятся в машину и уезжают. Я размышляю, что мне делать дальше. Вчера вечером Рут дала мне номер телефона мистера Винтерботтома. Мы созвонились и договорились, что я приду на собеседование сегодня в половине седьмого. Сейчас десять минут седьмого, и я понятия не имею, где именно живут Винтерботтомы, не говоря уже о том, как можно быстро добраться до Аспенского нагорья.
На парковку въезжает белый «Рейндж Ровер». Сначала мое сердце замирает от мысли, что это, возможно, Гвен вернулась на другой машине, но затем я узнаю человека за рулем.
Это Нокс. Рядом с ним на пассажирском сиденье сидит Уайетт, его кресло отодвинуто назад, а ноги закинуты на приборную панель. Я закатываю глаза и бесцельно тыкаю в телефон, делая вид, что занята.
«Что они тут забыли?»
Дверь катка позади меня открывается, и мимо меня небрежно проходит Харпер. Она держит свою спортивную сумку, как дизайнерскую сумочку, ремешками на локте. Прямо перед нами останавливается «Рейндж Ровер», открывается задняя дверь, и девушка с длинными черными волосами подзывает Харпер к себе.
— Шевели своей хорошенькой попкой, Дэвенпорт. Нас ждут бургеры Кейт.
Харпер садится в машину рядом с ней. Прежде чем закрыть дверь, она наклоняется к Ноксу и… целует его. Она задевает только уголок его рта, потому что он не поворачивается к ней как следует, но это точно поцелуй.
От удивления я роняю телефон. Я даже не осознаю, что бесцеремонно пялюсь в машину. Харпер тянется к ручке двери. Заметив мой откровенный взгляд, она щурится:
— Не надо так пялиться.
Она захлопывает дверь, а Нокс крутит руль, чтобы развернуться. Тут он замечает меня. Я почти ожидаю увидеть на его губах насмешливую ухмылку и ехидное замечание в мой адрес, но ничего не происходит. Мгновение спустя, я вижу только заднюю часть машины, прежде чем она исчезает за углом.
Грудь сдавливает, а в животе чувствуется легкий укол, но не я могу понять почему. Ладно, похоже, между Харпер и Ноксом что-то есть, но мне же должно быть все равно. Особенно после его вчерашнего поведения.
Или нет?
Я ловлю себя на том, что переминаюсь с ноги на ногу, и вспоминаю вечер в кино в «Олдтаймере». Тот Нокс, с которым я там была, казался совсем другим человеком, нежели тот, с кем я познакомилась вчера. Он купил мне попкорн с маслом и даже рассмешил меня. В последнее время со мной такое случается нечасто.
Внезапно на меня накатывает сильная злость: на Гвен за то, что она меня подвела, на Нокса — за то, что он меня обидел. И за то, что он сошелся с этой дурой Харпер. Возможно, я злюсь и на себя, за то, что мне вообще небезразлично, с кем он встречается. Не стоило мне идти с ним на тот фильм.
Вздохнув, я снова беру в руку телефон и набираю номер мистера Винтерботтома.
Он берет трубку после второго гудка.
— Джек Винтерботтом.
— Да, здравствуйте. Это Пейсли, — говорю я. — У меня возникла проблема. Моя… попутчица меня бросила, и мне нужен ваш адрес, чтобы добраться автобусом.
— Ох, понятно. На каком автобусе ты поедешь?
— Э-э… — я кусаю губу и оглядываюсь. Автобусной остановки нигде не видно.
На другом конце трубки мистер Винтерботтом добродушно смеется:
— Где ты сейчас находишься?
— Возле «АйСкейт».
Он ненадолго замолкает.
— Тогда можешь сесть на «Хайленд-Экспресс». Как только свернешь налево с парковки, там будет желтый знак, там он и останавливается. Просто скажи водителю, чтобы он высадил тебя прямо у Винтерботтомов.
— А, хорошо. Большое спасибо!
— До скорого.
Я следую его инструкциям, и, как ни странно, мне везет: всего через несколько минут «Хайленд-Экспресс» останавливается у желтого знака. Во время поездки мне приходится постоянно заставлять себя открывать глаза и не засыпать от усталости. С моим везением я проснусь где-нибудь в Скалистых горах и буду смотреть прямо в глаза голодному медведю.
— Винтерботтомы живут здесь, — раздается хриплый голос жующего жвачку водителя автобуса. Двери открываются, и я с облегчением ступаю на снег. Прямо передо мной возвышается огромный, просто гигантский особняк из дерева и стекла. По подъездной дорожке прогуливается пара в зимних костюмах, и я вспоминаю слова Гвен о том, что этот курорт разделен на гостевую зону и жилую зону Винтерботтомов. Значит, мне нужно к другому входу. Мою догадку подтверждает массивная латунная табличка с элегантно выгравированной надписью «Винтерботтом». Я уверенно снимаю с головы шапку, распускаю пучок, оставшийся с тренировки, и расправляю волосы. Поборов волнение, я глубоко вздыхаю и звоню в дверь. За дверью слышатся шаги, и, когда она распахивается, я вижу перед собой статного мужчину, вполне привлекательного для своего возраста. Его светлые волосы тронуты сединой на висках, а белозубая улыбка может посоперничать с улыбкой Брэда Питта.
Он протягивает мне руку:
— Привет, Пейсли. Я Джек. Проходи.
Как только я делаю первый шаг в дом, меня окутывает теплый воздух. Между деревянными балками я различаю идеально подобранную мебель, которая, судя по экстравагантному виду, несомненно дизайнерская. В кирпичном камине рядом с диваном потрескивает огонь.
— Располагайся. Не хочешь чего-нибудь выпить? Я сварил кофе.
— Кофе не помешает, — говорю я, стараясь уверенно улыбнуться.
Джек кивает, исчезает на кухне и вскоре возвращается с двумя горячими чашками. Он ставит их на журнальный столик и садится напротив меня.
— Итак, Пейсли, расскажи о себе. Ты говорила, что в Аспен приехала недавно?
— Да, — я кашляю и обхватываю руками чашку. — Я родом из Миннеаполиса. Прошлым летом я подала заявку на работу в «АйСкейт» и меня приняли. — На моих губах появляется неуверенная улыбка. — Ну, а теперь я здесь.
— Прекрасно, прекрасно. Рад за тебя. Аспен — замечательный город.
Я киваю:
— В нем есть очарование, которого я нигде больше не встречала.
Джек кивает в знак согласия и потягивает кофе. В его кармане пищит телефон.
— Прошу меня извинить, — говорит он, поставив кофе на блюдце, достает телефон из кармана и некоторое время постукивает по экрану, после чего снова обращается ко мне. — У тебя есть опыт работы в шале?
— Не совсем, — признаюсь я. — Но я несколько лет подрабатывала в отеле после школы.
Мистер Винтерботтом кивает. Он снова смотрит в телефон, и я начинаю паниковать. Если я его не заинтересую, он точно не даст мне работу.
— Хорошо, — бормочет он, не глядя на меня. Я понимаю, что он кому-то пишет сообщение.
В самом деле? Это же мое собеседование, а он не считает нужным сосредоточиться на мне хотя бы на пять минут? Меня одолевает уныние. Ничего не получится. Ни за что.
Я сглатываю. Нервно ерзаю на бархатных подушках дивана.
— Я еще и готовить умею. По крайней мере, никто никогда не жаловался. Я спортсменка, поэтому стараюсь готовить здоровую пищу, и…
— Пейсли, извини, пожалуйста, — перебивает меня Джек. Он нетерпеливо цокает и набирает очередное предложение на телефоне. — Мне срочно нужно отлучиться. Когда ты сможешь начать?
— Я… Что?
Наконец, Джек отрывается от телефона:
— Может, завтра? Было бы отлично. Если тебе нужна помощь с перевозкой вещей, дай мне знать.
— Вещей?
Звонит его мобильный. Джек закатывает глаза, принимает звонок и подносит трубку к уху:
— Еще десять минут, идет? Уже еду.
Он снова вешает трубку. Я сижу перед ним, потрясенная, не понимая, что происходит. Неужели меня приняли на работу?
— Твоя комната уже готова. Приезжай с вещами, лучше с утра, и мы обсудим точный график. В общем, все девушки моего шале получают одинаковую зарплату. Семьсот пятьдесят долларов, выплачивается еженедельно. Тебя это устраивает?
— Э-э…
Семьсот пятьдесят долларов… в неделю?! Что надо подписать?
— А сколько вы берете за аренду комнаты?
Джек моргает. Кажется, он на секунду теряется, а затем смеется, встает и отмахивается от меня. Не понимаю. Неужели он думает, что я пошутила?
— Мне пора.
Да. Невероятно. Он в самом деле принял мой вопрос за шутку.
— Приходи завтра, когда тебе будет удобно, и…
Открывается входная дверь. Голова начинает кружиться, и сердце на долю секунды замирает. В самом деле, замирает. Просто останавливается. И я даже не знаю, забьется ли оно снова.
Видимо, да, потому что я по-прежнему сижу на своем месте. Но я бы предпочла провалиться сквозь землю здесь и сейчас.
— А, Нокс, — мистер Винтерботтом переводит взгляд с меня на Нокса и обратно. — Как хорошо, что ты здесь. Как хорошо, что вы здесь. Это наша новая домработница, Пейсли. Пейсли, это мой сын, Нокс.
Должно быть, это чей-то ужасный розыгрыш. Не может такая ситуация происходить на самом деле. Я точно сплю.
Дверь захлопывается. Нокс смотрит на меня. Я смотрю на него.
Затем он наклоняет голову:
— Пейсли, значит, да?
О, Боже милостивый. Ничем хорошим это не закончится.

И вдруг она стала моим беймаксом
Нокс

— Будь молодцом, покажи ей все, ладно?
Пока отец это говорит, он не отрывает взгляд от телефона. Меня это не удивляет. В выходные у нас состоится большое торжественное мероприятие с важными спонсорами, и он уже несколько дней занят последними приготовлениями. Вообще-то, за все отвечала наша бывшая домработница Лорен, если бы она не… да. Если бы она не сбежала. Из-за меня.
Нахмурив брови, он набирает последнее сообщение, а затем снова поворачивается к Пейсли. Она сидит на нашем диване совершенно неподвижно.
— Что ж, Пейсли. Рад, что ты теперь работаешь у нас, — он идет к входной двери. — Если тебе что-нибудь понадобится, просто попроси. Нокс тебе поможет.
Ах, так. Да неужели?
Пейсли, кажется, думает о том же, поскольку тонкие черты ее лица не могут скрыть недоверия. Более того, вид у нее такой, будто она предпочла бы уволиться сразу, а не начать работать с нами. Признаться, мне от этого даже смешно.
Входная дверь захлопывается, и на нас опускается тяжелая тишина, прерываемая лишь потрескиванием поленьев в камине. Бледные щеки Пейсли розовеют. Она сжимает лямки своей спортивной сумки, лежащей рядом с ней на диване, и смотрит вниз, на свою чашку с кофе.
Я подхожу к холодильнику и достаю колу:
— Тебе точно нужна эта работа?
— А ты точно и дальше будешь вести себя как кретин? — едко отвечает она. Ясно, злится. Что неудивительно после моего поведения на трассе. Когда я закрываю дверцу холодильника и снова поворачиваюсь к ней, она смотрит на меня. Вид у нее воинственный, что совсем не вяжется с ее тонкими чертами лица.
— Учти, я буду жить здесь и смогу пробраться в твою комнату ночью в любое время, чтобы накрыть твое лицо подушкой.
Я усмехаюсь:
— Ненормальная.
Банка с колой шипит, когда я ее открываю. Я шумно делаю несколько глотков, а затем направляю банку на нее:
— Ладно, Пейсли. Давай-ка установим правила.
Она закатывает глаза:
— Вот это уже интересно.
— Во-первых, моя комната — табу. Я не хочу тебя там видеть. Моя личная жизнь — это твоя граница. Понятно?
Пейсли пожимает плечами:
— Мне все равно.
Я запрыгиваю на кухонный островок и делаю еще глоток:
— Во-вторых: мы по возможности будем избегать друг друга.
— Мы будем жить в одном доме, — отвечает она. — И как это будет?
— Я не об этом.
Мне становится жарко в толстовке у огня, поэтому я стягиваю ее через голову и кладу рядом с собой на гранит. Взгляд Пейсли на мгновение задерживается на моих руках, прежде чем она делает вид, что просто разглядывает мою футболку. Я снова с трудом сдерживаю улыбку.
— Конечно, мы будем видеться. Этого не избежать. Но ты будешь заниматься своими делами, а я — своими. Хорошо?
— Я все равно ничего другого не планировала, — говорит она. На мгновение она стискивает зубы, а затем вдруг фыркает. — Как ты думаешь, зачем мне нужна эта работа? Уж точно не для того, чтобы таскаться за тобой хвостиком и вздыхать по тебе. Может, ты к этому привык, но со мной тебе не светит. У меня есть приоритеты. И мне глубоко наплевать на тебя, Нокс. Семьсот пятьдесят долларов в неделю — вот что меня здесь держит. Не ты.
Ее гневный взгляд впивается в меня. Если бы я не видел пламени в камине, то поклялся бы, что это оно трещит в ее глазах.
— Значит, договорились.
Я легко спрыгиваю с кухонного островка и допиваю остатки колы. Пейсли на самом деле права. Я не привык к тому, что женщины мной не интересуются. И это до того странно, что пробуждает во мне какие-то чувства.
— Пойдем, я покажу тебе дом.
Только после этого она отпускает лямки спортивной сумки и снимает белый пуховик, настолько толстый, что я вспоминаю диснеевского персонажа Бэймакса. Ее волосы прилипли к шее.
— У нас есть сауна, — говорю я. — В следующий раз, когда захочешь вспотеть, не обязательно сидеть у камина в куртке.
Она бросает на меня злобный взгляд:
— Просто покажи мне дом.
С ухмылкой на лице, которая непонятно откуда взялась, я показываю на потолок:
— Здесь три этажа. Внизу гостиная, кухня, две ванные комнаты и та самая сауна. Снаружи — бассейн.
Пейсли следует за мной, пока я показываю в сторону панорамных окон, выходящих на просторную террасу с подогреваемым бассейном, а затем продолжаю идти по коридору вдоль лестницы. Я указываю рукой на узкую дверь:
— Это подсобное помещение. Там ты найдешь стиральную машину, сушилку и все, что нужно для уборки, в том числе чистящие средства и прочее.
Пейсли открывает дверь и заглядывает внутрь, после чего снова ее закрывает:
— Удивительно, что ты вообще знаешь про эту комнату.
Я облокачиваюсь плечом о косяк:
— Поверь, я знаю гораздо больше… удивительных вещей.
Кажется, она на мгновение задумывается, стоит ли ей что-то ответить, но потом просто поворачивается и указывает на лестницу:
— Что на втором этаже?
— Спальни, — говорю я, отталкиваюсь от косяка и машу ей рукой, приглашая следовать за мной. Поднявшись наверх, я указываю на первую дверь. — Это моя. Три соседние — гостевые. А дальше — комната моего отца.
Ее взгляд задерживается на последней двери из лакированного дерева, а затем падает на фотографию, стоящую на комоде из грубо обработанного дерева.
— Это…
— Из этой галереи видно все вокруг, — поспешно говорю я, прежде чем она успевает сказать то, что я не хочу слышать. Я резко отворачиваюсь и указываю на нижний этаж. — В туристической части здания точно такая же планировка. Удобно следить за постояльцами во время обеда.
Пейсли поглаживает деревянные перила балюстрады, глядя на люстру под потолком, и кивает.
— Хорошо, — она оборачивается и кивает на три свободных комнаты. — Значит, я буду жить в одной из гостевых комнат?
Я качаю головой и указываю на лестницу в другом конце галереи:
— Ты будешь жить в мансардной комнате. Там большая ванная и маленькая кухня. Так что у тебя будет больше личного пространства.
Она бросает на меня любопытный взгляд:
— Почему ты не занял эту комнату сам?
В груди снова сдавливает. Раньше мансарда действительно была моей. Кровать стояла прямо у окна, вмонтированного во всю наклонную стену, из которого открывается потрясающий вид на Скалистые горы. Мы с мамой столько раз любовались оттуда закатом, когда она укладывала меня спать. После ее смерти я не мог больше выносить этот вид.
— Она для меня слишком большая, — лгу я. — Я почти не бываю дома, и она мне не нужна.
Я отворачиваюсь от лестницы и смотрю на Пейсли. Она, кажется, снова погрузилась в свои мысли, облокотившись на балюстраду, и вновь обводит взглядом наше фойе. Судя по выражению ее лица, она очень впечатлена. Когда она поворачивает голову, чтобы посмотреть на освещенный внешний двор, желтоватый свет люстры падает на левую половину ее лица. Только теперь я замечаю припухлость, которая отчетливо видна рядом с ее глазом и под ним. Без задней мысли я протягиваю руку и осторожно провожу кончиками пальцев по покрасневшему месту.
Пейсли мгновенно реагирует, резко вдыхает воздух и отталкивает мою руку. Я даже испугался, что она упадет с галереи, настолько неожиданно она отпрянула.
— Что случилось? — спрашиваю я тихо, не особо надеясь на ответ.
И я оказываюсь прав. Пейсли отталкивается от перил и молча проносится мимо меня вниз по лестнице.
Я бегу за ней.
— Пейсли, подожди. Прости… Если не хочешь, не нужно… Эй, куда ты?
Глупый вопрос. Разумеется, я понимаю, что она хочет убежать, как только она натягивает свой костюм Бэймакса и застегивает молнию до подбородка. И меня это не должно волновать, так ведь? Но меня это, наоборот, тревожит. Сам не знаю, почему. Присутствие Пейсли мне почему-то… приятно.
Однако мне это вовсе не нужно. У меня есть принципы: никаких фигуристок. Случай с Харпер единичный и был ошибкой — я перепил и себя не контролировал.
Но сейчас я не пьян. Я чист, как горный воздух на лыжной трассе, и все же чувствую легкий укол, когда вижу, как Пейсли, раздув ноздри, хватается за сумку.
— Я приеду сюда завтра, после тренировки, — выдавливает она, стараясь придать своему голосу безразличный тон. — Раньше не получится.
— Хорошо. Хочешь, чтобы я… то есть… кто привезет твои вещи?
Краска заливает ее шею:
— Их немного. Сама справлюсь.
— Хорошо, — повторяю я. Мой взгляд устремляется к окну. На улице уже стемнело. — Как ты поедешь обратно?
Она пожимает плечами:
— На автобусе.
— На автобусе? — я смеюсь. — Пейсли, ты в Аспенском нагорье. Тебе скорее повстречается медведь, а не автобус.
— Тогда вызову такси, — она достает из кармана телефон, нажимает на экран, а затем останавливается. — Какой у вас адрес?
— Я тебя подвезу.
Она колеблется:
— А как же правило «ты будешь заниматься своими делами, а я — своими»?
Я уже направляюсь к комоду у входной двери, чтобы взять ключи от машины. Брелок в виде сноуборда звенит, когда я поворачиваюсь к ней:
— Начнет действовать завтра.
Пейсли переминается с ноги на ногу и поджимает нижнюю губу.
Я наклоняю голову набок и глубоко вздыхаю:
— Чего ты ждешь?
— Взвешиваю варианты.
— Ага. И какие же?
— Я думаю, будет ли встреча с медведем хуже, чем поездка с тобой.
— Можем проверить, если хочешь. Высажу тебя у ближайшего медведя, — я перебрасываю ключи из одной руки в другую и ухмыляюсь. — Или нет. Лучше не надо. Папа меня убьет, если его новая работница не сможет приготовить мне тарелку каши, так как оказалась в брюхе у черного медведя.
— Смешно, — она вешает сумку на плечо и вздыхает. — Ладно. Поехали.
— Ты, конечно, можешь взять сноуборд, — шучу я, открывая входную дверь, и мы выходим на улицу. Напольные лампы излучают теплый свет и освещают кружащийся снег. На улице лютый холод. — Если поедешь по трассе, то быстро окажешься в центре города.
Снег попадает Пейсли в глаз. Она несколько раз подряд моргает, а затем протирает глаза основанием ладони.
— Если бы я умела кататься на сноуборде, то, наверное, так бы и сделала.
— Ты не умеешь ездить на сноуборде? — недоверчиво переспрашиваю я и останавливаюсь. — Ты переезжаешь в Аспен и даже не умеешь кататься на сноуборде?
Пейсли хмурится:
— Тебя послушать, так это смертный грех.
— Нет, но… это так необычно. На лыжах тоже?
Она пожимает плечами и идет к моему «Рейндж Роверу»:
— Я умею кататься на коньках. Этого достаточно.
— Я как-нибудь тебя научу, — говорю я. — Сноуборд — это круто.
Пейсли открывает дверь переднего пассажирского сиденья и садится в машину рядом со мной.
— Скорее я сама научусь, — говорит она, бросив на меня веселый взгляд. — Сам знаешь… «Ты будешь заниматься своими делами, а я — своими».
— Ладно, как знаешь, — я включаю подогрев сидений, завожу двигатель и выезжаю с подъездной дорожки. — А я тайком сниму, как ты это делаешь.
— О, как мило. Сталкер.
— О, как мило. Компромат.
Она громко смеется:
— И для чего же именно?
— Кто знает. Когда-нибудь пригодится.
— Непременно.
Я усмехаюсь.
— Какую музыку ты слушаешь?
— Саймона и Гарфанкела, — сразу же отвечает она.
— Ясно. А что еще?
— Хм, дай-ка подумать… — с задумчивым выражением лица Пейсли просовывает кончик языка между губами. Я чувствую, что лучшая часть моего тела реагирует пульсацией. Пейсли отводит взгляд от дороги и смотрит на меня. — Я обожаю олдскул, например, Jackson 5. А еще Wham! О, и у Katrina and the Waves тоже есть классные песни.
— «I’m walking on sunshiiine».
— Уо-о-о, — подхватывает Пейсли. Она смеется. — А ты?
Я киваю на бардачок:
— Открой.
Когда она выполняет мою просьбу и ей в руки падает диск, она удивленно смеется.
— «Лучшее от Дисней»? — она поднимает брови. — Ты что, издеваешься?
Я смеюсь:
— Почему? Дисней — это круто.
— Ясное дело, — отвечает она, раскрывает коробку и вставляет диск. Начинается «A Whole New World» Аладдина. — По тебе не скажешь, что тебе нравится Дисней.
— Нет? А что, по-твоему, мне должно нравиться?
— Не знаю, — она улыбается. — Гангстерский рэп?
Теперь уже я громко смеюсь.
— Гангстерский рэп? А, ясно. Понятно. Ты застукала меня в мешковатых штанах, бандане и фальшивых золотых цепях.
— Не забудь про огромные перстни с блестящими долларами!
— Ну, и кто теперь сталкер, а?
Пейсли откидывается на спинку сиденья, заливаясь смехом. Этот милый звук заполняет весь автомобиль. В ответ на это по животу разливается теплое чувство.
Успокоившись, она весело поднимает коробку от диска.
— Нет, серьезно. Кто сейчас вообще слушает диски? У тебя что, нет Spotify? — она кивает подбородком в сторону радио. — У тебя есть разъем под телефон?
— Есть. Но мне больше нравятся диски, — мы выезжаем из горного массива, и я поворачиваю направо, к центру. — Они долговечные. В смысле, через пятьдесят лет ты, наверное, вряд ли сможешь отыскать песню, которая раньше была у тебя в плейлисте. Но с компакт-диском можно сказать: «Ой, минуточку, а ведь эта песня была на альбоме «Лучшее из…».
Пейсли смотрит на меня какое-то время, прежде чем на ее лице появляется слабая улыбка, которую нельзя никак истолковать.
— Я тебя недооценила.
Я бросаю на нее быстрый взгляд:
— Ты говоришь это уже второй раз. Может быть, не стоит никого оценивать, не узнав его поближе.
Кажется, я застал ее врасплох. Ее губы слегка приоткрываются, как будто она хочет что-то сказать, но затем снова закрываются. Прежде чем она успевает сделать еще одну попытку, я меняю тему:
— Где именно тебя высадить?
Взгляд Пейсли переходит от меня обратно на дорогу. У нее удивленный вид, как будто она даже не заметила, что мы уже покинули горную местность.
— Вон там, — говорит она. — Возле гостиницы.
Я останавливаюсь перед гостиницей, которую раньше навещал почти каждый день. Когда Ариа с Уайеттом еще были вместе. До того, как мой лучший друг изменил ей на шумной вечеринке после катания на лыжах. Полный идиот.
Щелчок ремня безопасности выводит меня из задумчивости.
— Ладно, спасибо, — бормочет Пейсли, убирая коробку с компакт-диском обратно в бардачок и зачесывая светлые волосы за слегка оттопыренные уши. — Тогда до завтра.
— Да. До завтра.
Она выходит из машины и быстро огибает ее. Я не могу не думать о Бэймаксе, глядя на то, как она шагает по улице в своем белом пуховике.
Черт. Почему я не могу перестать так глупо лыбиться? Я щипаю себя за переносицу, мотаю головой и разворачиваю машину быстрее, чем следовало бы в такую погоду. Снег взметается вверх, и в зеркале заднего вида на дороге появляются следы от шин.
Пейсли — фигуристка. Я уже много лет держусь подальше от таких девушек. Они вызывают во мне мрачные мысли, которые преследуют меня во сне и не дают уснуть. Из-за них я слышу крики, которые больше всего на свете хотел бы забыть навсегда. Они превращают меня обратно в несчастного мальчишку, который часами прячется в углу и хочет просто раствориться.
Я набираю воздух в легкие. Какая бы часть меня ни решила, что меня привлекает Пейсли… Теперь с этим покончено. Мои внутренние демоны не должны получить ни малейшего шанса. А я даю им этот шанс каждую секунду, которую провожу с Пейсли.
С этого момента я буду осторожнее.

Время кофе
Пейсли

Красная кожа скрипит, когда я опускаюсь на диван. Кейт бросает на меня взгляд через плечо, наливая кофе в синюю чашку в горошек невысокому мужчине с усами в клетчатой фланелевой рубашке. Из музыкального автомата доносится хриплый голос Джеймса Артура, поющий о своей несчастной любви.
— Пейсли, — приветствует она меня с теплой улыбкой. Свободной рукой она заправляет за ухо выбившуюся прядь волос и подходит ко мне. — Как я рада тебя видеть. Кофе?
— Непременно, — отвечаю я, киваю задумчиво и дышу на руки, чтобы вернуть чувствительность онемевшим пальцам. — Мы точно в Аспене, а не где-нибудь в… я не знаю… в Сибири?
Кейт смеется. Ее цветочный фартук развевается, когда она поворачивается и достает из-за прилавка разноцветную чашку.
— Тебе нужны перчатки потеплее, — говорит она, многозначительно кивая на мои тонкие шерстяные перчатки, купленные в прошлом году в магазине за 99 центов. Когда-то они были красными, но сейчас ткань настолько выстиралась, что ее можно принять за нежно-розовый цвет. — Еще неделя в таких тряпочках — и ты придешь сюда уже без рук.
— Наверное, ты права… — с благодарной улыбкой я принимаю чашку с уже налитым кофе. Я сразу же ощущаю приятное покалывание в нервных окончаниях, когда по мне распространяется тепло. Сделав глоток, я не могу сдержать довольного вздоха.
— Я надеялась встретить Гвен, — говорю я. Кейт тем временем раскладывает пончики и кексы в стеклянной витрине на прилавке. — Я не могу дозвониться до нее со вчерашней тренировки, — я поднимаю свой смартфон и хмурюсь. — У нее отключен мобильный.
Взгляд Кейт на мгновение устремляется к потолку, после чего она возвращает свое внимание к кексам. Внезапно ее челюсть напрягается, а губы складываются в тонкую линию.
— Я не знаю, спустится ли она, — говорит Кейт. На мгновение она замирает, но в конце концов вздыхает, закрывает крышку витрины и пальцами разглаживает борозды на лбу. — Гвен…
Не успевает она закончить фразу, как в этот момент через заднюю дверь врывается Гвен.
— С добрым утречком!
Ее густые волнистые волосы развеваются в воздухе, а правая сторона шерстяного джемпера свободного кроя почти сползает на плечо, когда она тянется за маффином. Она целует маму в щеку, а затем ее глаза находят меня.
— Пейсли, привет! — сияет Гвен. Похоже, ее вчерашнее мрачное настроение улетучилось. Она с размаху плюхается на сиденье напротив меня, откусывает кусочек маффина и запивает его глотком моего кофе. — Как здорово, что ты здесь! Поехали в зал вместе?
Я хмурюсь:
— У тебя все хорошо?
— Конечно, — чавкает она. — А что?
— Твой телефон, — говорю я, показывая на свой. — Со вчерашнего дня не могу до тебя дозвониться. Я уж думала… — я нерешительно опускаю взгляд к своей чашке и царапаю шершавую выемку на керамике. — Я думала, ты отвезешь меня к Винтерботтомам.
— Вот блин, — Гвен хотела было откусить еще кусочек маффина. Вместо этого она замирает и распахивает глаза. Несколько темных крошек падают из уголка ее рта на стол. Она откладывает кекс в сторону и виновато смотрит на меня. — Черт, Пейсли. Я совсем забыла! Вот беда. Как мне загладить свою вину?
— Уже все нормально, — отвечаю я, махнув рукой и радуясь, что у нее, видимо, вчера просто выдался плохой день. — Просто я очень удивилась. Но, раз уж мы заговорили… — я оглядываюсь по сторонам, затем наклоняюсь к Гвен и шепчу: — Могла бы меня заранее предупредить, что под Винтерботтомами ты имела в виду Нокса.
— А я что, не сказала? — ее голос звучит удивленно, что никак не вяжется с озорной ухмылкой на лице. Без лишних слов она берет свой маффин, откусывает и пожимает плечами. — Наверно, из головы вылетело.
— Ну конечно.
— Как все прошло? — спрашивает она. — Устроилась?
— Да. Но…
Гвен перестает жевать:
— Что?
— Есть одно «но».
— Ты с ним переспала, — у нее отвисает челюсть, и мне, к сожалению, приходится глядеть на очень неаппетитный маффин у нее во рту. — С ума сойти! И как все прошло? — она опирается локтями на круглый стол и наклоняется вперед. — Как тебе он? Снял он бирочку с твоей баночки? Говорят, он часто такое делает со своими домработ…
— Стой! — перебиваю я ее, с трудом сдерживая желание заткнуть уши и пропеть во весь голос песню из «Пчелки Майи», чтобы прогнать эти образы из головы. — Мы… Фу, Господи, нет, — срочно подумать о чем-нибудь другом. Быстрее. «И эта пчелка, о которой говорю…» — Ничего не было. Ничего. Niente. И ничего не будет. Ясно?
Гвен пожимает плечами:
— Как скажешь. Тогда какое «но»?
— Мне придется жить у них, — отвечаю я и корчу гримасу. — Не в доме с туристами, а с ним!
Моя новая подруга моргает. Потом еще раз.
— Не вижу проблемы.
— Серьезно?
— Да. Сама послушай, я повторю за тебя: ты будешь жить у Нокса. Конечно, парень сам по себе ходячая проблема, но, мамочки, это же бесплатная возможность видеть его без футболки в любое время! — ее взгляд становится мечтательным. — Или без штанов.
Так. Непрошеное кино в голове. Помогите.
«Маленькая, милая, дерзкая пчелка Майя…»
— С чего бы? — я кривлю рот. — Это дом, а не клуб для свингеров.
— О, моя милая, наивная подруга. Если бы ты только знала, — Гвен выхватывает у меня из рук кофейную чашку и выпивает последний глоток. — У Нокса самые бурные вечеринки.
— Супер, — бормочу я. На мгновение мы замолкаем, а потом я добавляю: — Ты на них ходила?
Она поднимает глаза и медлит с ответом. Затем рассеянно проводит языком по нижней губе, сморщив маленький носик.
— Да, — говорит она наконец. — Раньше ходила. Но теперь это в прошлом.
Кейт спешит к нашему столику и наливает еще кофе:
— Гвендолин, милая. Кофе закончился. Я же тебя вчера просила принести.
Гвен морщится:
— Ой.
— Супер, — ее мама вздыхает, ставя кофейник на прилавок. — Я схожу в «Вуднз» и куплю, а ты тут держи оборону.
В подтверждение Гвен поднимает руку ко лбу и отдает честь:
— Так точно, мэм.
Кейт лишь качает головой, вешает фартук на крючок у задней двери и исчезает снаружи.
Пока Гвен оглядывает закусочную, проверяя столы, я наклоняюсь к ней:
— Почему его вечеринки остались в прошлом? Что-то случилось?
Гвен бурчит себе под нос, глядя на столик с двумя девушками, которые так сильно накрашены, что либо только что пришли с вечеринки, либо только туда собираются, в половине-то седьмого утра.
— На вечеринках у Нокса не просто что-то происходит, там творятся катастрофы, Пейсли, — только после этого она переводит взгляд на меня. — Катастрофы ядерного масштаба.
— Ты явно преувеличиваешь.
Вообще-то, ее слова не должны вызывать у меня такого любопытства. Меня не должно волновать, чем занимается Нокс. Хотела бы я убедить себя, что он мне интересен только потому, что с этого момента мы будем жить под одной крышей в течение неопределенного времени. Но, к сожалению, я должна признаться, что мое любопытство гораздо глубже.
— Скоро сама увидишь, — отвечает она, пожимая плечами, после чего ее взгляд устремляется через мое плечо и задерживается на витрине. — Вспомни черта, — бормочет она. На ее карие глаза набегает тень. — Не оборачивайся.
Естественно, я тут же оборачиваюсь и вижу Нокса, который входит в закусочную вместе с Уайеттом, с трудом протискивающимся в дверь со своей большой хоккейной сумкой. Каштановые волосы Нокса растрепаны, как будто у него не было времени привести себя в порядок. Наши глаза встречаются, и я не знаю, чего ждать после вчерашнего вечера. Может быть, улыбки. А может, просто «привет».
Однако я не ожидала, что он сразу же отведет взгляд и… проигнорирует меня. Как будто бы меня вообще не существует. Как будто я стою меньше внимания, чем большой, жирный таракан. Таракан…
Голоса прорываются в мою голову. Голоса, которые я годами пытаюсь вытеснить.
«С ней я не играю. Это Пейсли, тараканиха из трейлера».
«Осторожно, отойди от нее! Мама говорит, что у тех, кто живет на стоянке, водятся вши!»
«Почему ты вечно носишь эти дырявые штаны?»
«Да ясно же, почему. Ее мамаша — наркоманка, из тех, что тусуются у старого автокинотеатра и ловят кайф! Да у нее просто нет денег на одежду!»
«Чего ты пялишься на Алекса Вудли? Он тебя никогда не полюбит. Ты же тараканиха из трейлера!»
«Тараканиха, тараканиха, тараканиха…»
— Пейсли?
Я поднимаю голову:
— Да?
Гвен хмурится:
— Все хорошо?
— Да. Поехали.
Я встаю быстрее, чем хотела, и стукаюсь ногами о столешницу, опрокидывая кофе…
О, Господи. Мой кофе!
Он падает со стола как раз в тот момент, когда мимо нас проходит Нокс. Нокс. Вся коричневая жижа выливается на его джинсы. Вернее… на его промежность. Чашка разбивается о кафель.
Гвен просто стоит, наполовину приподнявшись с дивана, и смотрит широко раскрытыми глазами на нижнюю половину его туловища. А Нокс… он не реагирует сразу. Не знаю, связано ли это с его позицией «я самый крутой сноубордист Америки, и все девчонки падают от меня в обморок», но он даже не хмыкает. Вместо этого он очень медленно поднимает голову и… улыбается. Улыбка, от которой на его щеках появляются глубокие ямочки, а у меня подгибаются колени. На мгновение клетки моего мозга замыкаются, и я не могу сделать ничего, кроме как просто бессовестно пялиться на него. Это короткое замыкание продержалось в моей голове целых две упрямых секунды, пока я не опускаюсь обратно на землю от сильного толчка.
Что я здесь делаю? Преподношу себя ему как беззащитное свежее мясо, чье сердце бешено колотится в груди, как и у других девушек? Даю ему почувствовать, что я всего лишь очередная вершина, которую он может покорить на сноуборде, а затем оставить позади и забыть?
Ни за что. То, что Нокс Винтерботтом меня нервирует, еще не значит, что я боюсь попасть под его влияние.
От одной только мысли о своем ничтожном прошлом по позвоночнику пробегает ледяная дрожь, которая грозит меня поглотить. Мне хорошо здесь, в Аспене. И я не собираюсь ставить свою нынешнюю жизнь под угрозу. Точно не ради какого-то адреналинового наркомана, самовлюбленного сноубордиста, который думает, что может затащить в постель кого угодно своей улыбкой а-ля «Господи, вы только посмотрите на мое идеальное лицо».
При мысли об этой его черте характера меня пронзает волна гнева, и я — наконец-то! — реагирую.
Сердито сверкаю на него глазами:
— Я не виновата, что ты стоишь у меня на пути.
Его ухмылка становится шире. Его явно забавляет мой гнев. Когда я это понимаю, мне сразу же хочется вылить на него вторую чашку кофе.
Уайетт, который до сих пор молча наблюдал за происходящим, теперь одобрительно присвистывает:
— У девчонки есть характер, Нокс. Мне нравится.
Нокс ничего не отвечает. Вместо этого его веселое выражение лица начинает медленно сходить на нет. Он оборачивается и тянется за салфеткой в контейнере на стойке, прежде чем… о, Боже. Так и есть.
«Он трет свою промежность!»
Мое самообладание улетучивается. Я с трудом, но сохраняю на лице сердитое выражение, которое с каждым мгновением дается мне все тяжелее. Как бы я ни злилась на него… не могу отрицать, что Нокс привлекателен. Наверное, он какое-то аномальное существо. Обычные люди просто не могут выглядеть настолько хорошо, разве что после основательной обработки в «Фотошопе».
Нокс ведь живет в Аспене! В зимней Стране Чудес. Большую часть своей жизни он проводит в окружении снега. Его кожа должна быть светлой, как и у всех в этом городе. Но нет, разумеется, гены Нокса заранее собрались и единогласно решили, что для него нужно сделать исключение. И вот теперь, он стоит передо мной, с идеальным бронзовым карибским загаром, и трет салфеткой, чтоб его, свою промежность!
Я чувствую покалывание и через мгновение понимаю, что прикусываю внутреннюю сторону щеки. Нервные окончания дрожат и протестуют, возвращая меня к реальности, когда наступает легкое онемение.
Это Нокс. Нокс Винтерботтом. Возможно, самый красивый сноубордист на свете, но уж точно никак не вампир со сверкающей кожей.
Приди в себя, Пейсли.
Я прочищаю горло.
— Ты в курсе, что мы в общественном месте? Вот это, — я показываю на его руку, которой он все еще трет штаны, — можно расценить как эксгибиционизм.
В его взгляде мелькает удивление. Какая-то часть меня ликует, потому что я уверена, что мало что может так сбить его с толку. Я, наверное, первая девушка, которая разговаривает с ним в таком тоне с тех пор, как у него сломался голос. Краем глаза я замечаю взгляды накрашенных женщин за соседним столиком, которые пялятся на Нокса, словно хотят прямо здесь и сейчас накинуться на него. На стойке. На столе. На полу. Где угодно. Здесь, на глазах у всех.
Но мне это неинтересно. Мне плевать, насколько в Аспене велик ажиотаж вокруг Нокса, среди женщин, которые хотят заполучить его хотя бы на одну ночь. Или на час.
Даже если бы он был мне интересен, мне было бы все равно. После того, что мне пришлось пережить, я бы не подпустила его к себе даже в лыжном снаряжении.
— Просто подытожу, — говорит Нокс, наклонив голову, — ты выливаешь на меня свой кофе, а потом выставляешь меня эксгибиционистом? Знаешь, мне все ясно. На самом деле тебя волнует совсем другое.
— Конечно, — говорю я и начинаю злиться, едва замечая, что Уайетт с Гвен увлеченно наблюдают за нашим разговором. — Нокс — суперзвезда. Нокс — всезнайка. Нокс, который думает, что может вывернуть любые слова на свой лад. — Я машу запястьем, как будто он просто назойливая муха. — Валяй, говори.
В его глазах я вижу что-то лукавое, на что низ моего живота реагирует слишком сильно, чтобы это игнорировать. Нокс кладет салфетку на стойку и делает шаг ко мне. Я пытаюсь увернуться от него, но меня теснит стол.
Когда он говорит, его голос приобретает более низкий тембр:
— В следующий раз, если захочешь, чтобы я разделся… просто попроси.
Рядом со мной Гвен резко втягивает ртом воздух. Уайетт ухмыляется и несколько раз проводит рукой по темным волосам, а я… я просто стою и смотрю на Нокса. Внутри меня все кипит. И мысль о том, что мне теперь придется жить с этим типом под одной крышей, переполняет чашу моего терпения.
— Придется тебя разочаровать, — холодно отвечаю я. Мой взгляд останавливается на пятне на его штанах. — Я не люблю игры на публику.
Нокс открывает рот, чтобы возразить, но Уайетт прерывает его веселым смешком.
— Отстань, Нокс. Не то спугнешь малышку, — он бросает взгляд на соседний столик, а затем продолжает, понизив голос. — К тому же вон те девушки на тебя так пялятся, будто вот-вот ожидают от тебя стриптиза.
Нокс следит за его взглядом и, заметив двух фанаток, чьи глаза почти слипаются от туши при каждом моргании, замолкает. На нас опускается тишина, которая кажется странной, несмотря на шепот и болтовню двух девушек за другим столом, которые теперь снова сели на свои места.
Внезапно, Уайетт обращается ко мне:
— Сегодня вечером у Нокса вечеринка. Ты тоже приходи.
На меня будто вылили ведро ледяной воды. Нокс устраивает вечеринку именно сегодня? В мой первый рабочий день? Не может быть. Этого просто не может быть!
Прищурив глаза, я бросаю взгляд на Нокса, который ловко избегает его и ощупывает пальцем жестянку с печеньем на стойке.
— Она все равно там будет, — говорит он, обращаясь к Уайетту. — Пейсли — наша новая работница.
Уайетт на мгновение теряет дар речи. Затем он начинает громко смеяться, не в силах успокоиться. Лишь спустя несколько секунд он легонько ударяет Нокса пару раз в плечо, отчего его сумка для сноуборда немного сползает вниз.
— Извини, приятель. Но… ты что, хочешь установить рекорд? Предыдущая продержалась целых два месяца. А эта даже толком не начала работать, а ты уже к ней подбираешься? — Уайетт качает головой, все еще смеясь. — Это безумие, друг. Просто безумие.
В этот момент в закусочную входит Кейт. Она деловито проносится мимо нас с кофейными зернами, не подозревая, в какой ситуации мы только что побывали. Когда она ставит пакеты за стойку и встает, ее взгляд падает на разбитую чашку на полу, а затем переходит на штаны Нокса. Она вздыхает, смотрит на Гвен и упирает руки в бока:
— Что ты опять натворила?
— Все хорошо, — опережает нас Нокс. Он бросает на меня беглый взгляд. — Просто моя новая домработница хотела всем показать, как хорошо у нее получается выставлять себя напоказ.
От того, что обо мне говорят так, будто меня и вовсе не существует, у меня стынет в жилах кровь. Я чувствую себя низведенной до бессмысленного объекта, принадлежащего Ноксу Винтерботтому. Как будто он имеет надо мной полную власть. Как будто вообще кто-то имеет надо мной власть.
Ничего не говоря в ответ, я приседаю и собираю осколки. Это постыдный момент, потому что я знаю, что Нокс смотрит на меня сверху вниз. Но это была моя вина, и было бы неуважительно заставить Кейт за мной убирать. Не поднимая глаз, я встаю и выбрасываю осколки в мусорное ведро. Я хватаю куртку, перекидываю через плечо свою тренировочную сумку и выхожу из закусочной, мои щеки горят.
Гвен идет за мной. Я слышу ее шаги по снегу.
— Так, — говорит она, слегка задыхаясь, когда догоняет меня, — либо ты мне солгала, и между тобой и Ноксом определенно что-то происходит, либо… тебе приспичило. Потому что я никогда не видела, чтобы кто-то убегал так быстро.
— Мне приспичило? — повторяю я, когда мы сворачиваем за угол и Гвен тянет меня через дорогу к своему джипу.
— Ну да, приспичило.
Я непонимающе гляжу на нее.
Она закатывает глаза и открывает багажник:
— Ты сделала свои дела в туалете?
— О, Боже. Нет! — я морщусь от отвращения, бросаю сумку в багажник и иду к пассажирскому сиденью. — Ни то, ни другое. Ни Нокс, ни… это другое. Давай просто поедем в зал, хорошо?
— Хорошо. Но об этом, — она кивает головой в сторону закусочной, открывая дверь джипа и садясь за руль, — мы еще поговорим. Иначе это может плохо кончиться.
Я закрываю пассажирскую дверь и вопросительно смотрю на нее:
— Что ты имеешь в виду?
Гвен бросает на меня жалостливый взгляд, когда включает поворотник и выезжает с парковки:
— Ничего особенного. Будем надеяться, что я ошибаюсь. Нокс красавчик. Но он… не знаю. Как запретный плод. Он не полезный. Вредный для здоровья.
— Мне это и так ясно, — отвечаю я. — Он мне не интересен. В смысле, — я тыкаю пальцем себе за спину, — ты разве не заметила это еще там?
Гвен поджимает губы:
— Да, Пейсли. Просто мне кажется, что, возможно, мы увидели две разные ситуации.
Я долго думаю над ее словами. Так долго, что не могу ничего сказать в ответ, пока мы не приезжаем в «АйСкейт». И все это время я размышляю, что именно я вижу в Ноксе. Какие чувства он во мне вызывает.
Проблема в том, что я чувствую и то, и другое. Симпатию и отдаленность. Нокс может быть маяком в ночи или штормом над ревущими волнами. Я боюсь довериться свету, приблизиться к нему, почувствовать себя в безопасности, а потом оказаться в пучине, так близко от надежды.

Sound of silence
Пейсли

Тренировка была тяжелой. По какой-то причине, непонятной мне, Полли считает, что я готова к тройному акселю.
К тройному акселю! Я едва могу идеально выполнить одинарный. Я могу приземлиться на двойной, но очень неустойчиво и всегда плохо держу равновесие. Так как же мне справиться с тройным? В результате сегодняшняя тренировка прошла не слишком успешно, и мое настроение оставляет желать лучшего.
— Пойдем все вместе в закусочную? — спрашивает Гвен.
Леви открывает для меня дверь «АйСкейт», и ледяной воздух тут же охлаждает мои разгоряченные после душа щеки.
— Я не против, — говорит Эрин. Он гладит себя по животу. — Я бы сейчас слопал целого медведя. А ты, Леви?
— Куда ты, туда и я, — шутливые взгляды, которые они бросают друг на друга, согревают душу.
Я смотрю на часы:
— У меня остался час, а потом мне надо будет приготовить ужин для туристов.
— Ой, точно, сегодня же твой первый рабочий день в отеле! — взволнованно пищит Гвен.
Мы подходим к ее джипу, и она поднимает руку в сторону Эрина и Леви, которые уже идут к своей машине.
— Ага, — у меня болит голень от всех сегодняшних неудачных прыжков. Я опускаюсь на подножку джипа и ослабляю шнурки, пока Гвен заводит двигатель. — И я бы с удовольствием осталась здесь и всю ночь прыгала бы тройной аксель, чем потом идти на вечеринку к Ноксу.
— У-у-у, — отвечает Гвен. Она выруливает с парковки и бросает на меня косой взгляд. — Переживаешь?
— Нет. С чего бы?
Гвен игнорирует мой вопрос:
— Послушай, есть кое-что, что тебя обязательно должно насторожить: когда Нокс начнет бегать с голой грудью. Это значит, что он либо ищет новую подружку, либо то, что его новая подружка уже в прошлом. Оба варианта довольно сомнительны.
— Почему?
— Ну… В первом случае ты сама можешь стать его целью, что поначалу может показаться неплохим вариантом. Но, поскольку Нокс славится своими мимолетными романами, ничем хорошим это не закончится. Второй вариант ничуть не лучше, потому что тебе явно будет больно узнать, что он встречался с кем-то еще.
— Что? — Я недоверчиво усмехаюсь. — Мне от этого точно не будет больно.
— «Прости, моя неведомая любовь», — цитирует Гвен слова одной из песен Холзи. — «Прости, что была я так слепа».
Я закатываю глаза.
— «Детка, я уйду от тебя», — пою я, улыбаясь Гвен. — «О, детка, ты же знаешь, что я должен от тебя уйти».
— Led Zeppelin! — Гвен таращит глаза. — Поверить не могу. Ты их фанатка? Я всегда думала, что кроме меня их никто не знает!
— Виновна по всем пунктам.
— Ты мне нравишься, — говорит она. — Оставлю тебя себе.

Когда мы входим в закусочную, я замираю на месте.
— Ой, — говорит Гвен, проследив за моим взглядом. Еще бы, невозможно не заметить Нокса, Уайетта и толпу длинноногих девушек в облегающих топиках, в которых я замерзла бы за секунду. Они расположились в одной из ниш в задней части зала. Одна из них, одетая в стиле «разгар лета», устроилась на коленях у Нокса, будто сфинкс.
— Совсем забыла, что они могут быть здесь, — подруга бросает на меня извиняющийся взгляд. — Обычно парни засвечиваются тут перед вечеринкой, когда приходят на ужин.
Взгляд Нокса буквально впивается в меня, словно он хочет сделать рентгеновский снимок моих мыслей. Мне становится крайне неуютно под его пристальным взглядом, и я быстро бросаю взгляд на Кейт. Она спешит за прилавок, одаривает нас мимолетной, напряженной улыбкой, а затем исчезает за дверью на кухню.
— Леви и Эрин вон там, — говорит Гвен, хватая меня за руку и утаскивая за собой. Я стараюсь идти по левую сторону от нее, чтобы не видеть Нокса. Но когда мы проходим мимо ниши с их столиком, он ведет себя так, как будто нас с Гвен вообще не существует. Одна из девушек громко и пронзительно смеется над словами Уайетта, а Нокс говорит: «Друг… с нашей историчкой? Никогда бы не подумал.
— Спасибо, что придержали нам места, — говорю я Леви и Эрину, садясь напротив них. К сожалению, я нахожусь прямо на виду у Нокса, который ненадолго поднимает глаза от своего бургера и косится на меня, прежде чем обнять свою рыжеволосую подружку. Я бы с удовольствием попросила Леви поменяться местами, но это означало бы, что я не контролирую ситуацию, а я уж точно не хочу признаваться в этом самой себе.
— Без проблем, — отвечает Эрин. Он потягивает свой имбирный эль. — Здесь царит веселье.
Гвен прыскает, едва ли не выплевывая глоток лимонада из стакана Леви обратно.
— Эрин. Никто в наши дни не говорит «здесь царит веселье».
Кейт подходит к нашему столу с подносом, полным стаканов.
— Так, значит. У меня есть кола, которую, по словам Уильяма, он не заказывал, — она смотрит в сторону бара, где, как я вижу, сидит Уильям и закатывает глаза, — и чай со льдом, который я не помню, зачем налила. — Мама Гвен делает губы бантиком. — Пощадите.
Я смеюсь:
— Давайте колу мне. Кофеин мне не помешает.
Но Гвен щурится, откидывается на спинку дивана и скрещивает руки на груди.
— Милая моя женщина, я не знаю, — говорит она. Она постукивает пальцем по руке и делает вид, что задумалась. — Что мне думать о вашей работе? Неужели я как платящая клиентка ничего не стою?
— Ты стоишь этого холодного чая, дитя мое, — она ставит его перед дочерью и подмигивает. — Я рада, что впредь ты хочешь платить. Я это запомню.
— О, Боже! Моя мама — шутница! Можно я тебя укушу? — Гвен делает вид, что хочет укусить Кейт, а та со смехом уворачивается, и поднос в ее руке угрожающе покачивается.
Я чувствую о неприятное ощущение в груди и не могу отделаться от воспоминаний о маме. Хотела бы я, чтобы она была хоть немного похожа на Кейт. Чуть нормальнее. Иногда мы дурачились, но это случалось редко. В основном, когда у нее появлялась пара хороших клиентов. Предвкушение следующей дозы приносило ей радость.
Кейт смотрит на часы:
— Если хотите что-нибудь съесть, сейчас самое время. Через двадцать минут сюда придут люди, заказавшие этот столик.
Я заказываю ролл, остальные — по чизбургеру. Мы обсуждаем наши вольные выступления и то, какие мы хотим для них костюмы. Мне даже удается неплохо отгородиться от присутствия Нокса, пока Уайетт вдруг не поднимается со скамейки и не смотрит на нас.
— Эй, домработница, — окликает он. Очевидно, что он пьян. — Можно мне твой номер?
Моя шея багровеет.
— Просто не обращай на него внимания, — бормочет Гвен. — Этот парень — полный идиот.
Именно так я и поступаю. Уайетт еще раз свистит сквозь зубы, как недоразвитый подросток, а затем наконец опускается на скамейку со своей спутницей. Я не понимаю, почему она сразу же не взяла свою дизайнерскую сумочку и не ушла после такого. Более того, ее, похоже, это совершенно не волнует. Она обнимает Уайетта за плечи еще крепче, чем раньше. Невероятно.
Я украдкой смотрю на Нокса. На самом деле, я не хочу этого делать, но не могу сдержаться и все же смотрю. О чем тут же жалею, потому что девушка на его коленях в этот момент что-то шепчет ему на ухо с соблазнительной улыбкой на лице. Нокс резко смеется, поворачивает к ней голову и проводит губами по ее виску.
Я ревную.
Осознание этого факта поражает меня сильно и неожиданно, но я не могу отрицать, что меня пронизывает ледяной холод. В эту секунду я желаю только одного: чтобы того вечера в кинотеатре не было. Он все усложнил.
Я растерянно доедаю ролл, когда изо рта Гвен выпадает огурец, и она удивленно вскрикивает.
— Зацените, — говорит она, кладя смартфон на стол и тыкая в статью в Ice Today. Я удалила приложение новостей, когда уехала из Миннеаполиса. — Джон Питтерс представляет свою новую фигуристку. Он хочет отправить ее на Олимпиаду.
Внезапно земля подо мной начинает трястись. Звон в ушах перекрывает разговоры вокруг, я больше не слышу, о чем говорят Леви и Эрин.
Джон Питтерс.
Мне становится плохо. Один только звук этого имени вызывает у меня головокружение и образы, которые я отчаянно пытаюсь вытеснить. Возникает ощущение, что боль никогда не прекращалась. Я чувствую ее по всему телу.
— Кого?
Это скорее хрип, чем слово, но мне невероятно тяжело произнести его. Я буквально выплевываю его.
Леви проводит рукой по темной бороде и наклоняется над столом, чтобы лучше прочитать статью.
— Кайю Эриксон, — говорит он. — Хм. Не знаю такую.
Я замираю.
Кайю. Мою Кайю.
Она была моей лучшей подругой больше десяти лет, но, похоже, ей нет дела до того, что я сбежала. Похоже, единственное, что ее заботит, — это успех.
— Я ее знаю, — говорит Гвен. — Она заняла первое место на Skate America несколько лет назад. В фигурном катании.
Это правда. Я помню тот чемпионат. Был дождливый день, и я много плакала, потому что не могла участвовать в соревнованиях. Из-за него. Он долго готовил меня к этому дню, вложил всю свою энергию в мое выступление, чтобы потом сломить меня и получить удовольствие от моих страданий. Это был чистый психологический террор: сначала он вознес мои надежды до небес, а затем разрушил их в высшей точке. Думаю, все началось именно в тот год. В мою жизнь ворвался ад на земле. Бесшумно и мрачно, на черных когтях, готовый впиться в мою душу и разорвать меня на части.
— Джон Питтерс… — бормочет Леви, отправляя в рот остатки бургера и размышляя. — Я уже сто лет ничего о нем не слышал. Раньше он был настоящей медийной персоной.
— Точно, — Эрин кивает в знак согласия, потирая веснушки на переносице. — Раньше он постоянно занимал первые места. Когда еще сам выступал. Помню, я всегда болел за него в детстве, когда по телевизору показывали чемпионаты.
Гвен кивает:
— Не знала, что он теперь тренер.
«А я знала».
Меня пробирает ледяной озноб. Не могу заставить себя посмотреть на экран Гвен. Мне ясно, зачем Джон снова пробирается в СМИ. Именно с Кайей. Он заинтересован не в рекламе своей новой бегуньи, а в…
Он хочет досадить мне. Хочет, чтобы я увидела эту статью. Даже сейчас, когда между нами тысяча миль, он не останавливается. Он просто не оставляет попыток унизить меня, где бы я ни была. В этот момент я бы отдала все, чтобы сказать, что у него ничего не вышло. Что он проиграл. Но, к сожалению, это не так. Одним-единственным поступком ему удается вновь открыть рану, которая так великолепно заживала в последние дни. Беспощадно и холодно. Чудовище под человеческой маской.
Меня охватывает паника. Что, если он меня найдет? Что, если станет известно, что я тренируюсь в «АйСкейт»? Это лишь вопрос времени, когда это станет достоянием общественности. Самое позднее — на первом же соревновании. Джон, он… он же может одним хитрым ходом вырвать у меня новую жизнь. И он это знает.
По закусочной разносятся первые звуки мелодии, которые выводят меня из состояния шока. Я моргаю, и зрение медленно проясняется. Передо мной появляется Леви, а затем и профиль Эрина, которому тот по-дружески вытирает кетчуп и убирает одинокий кусочек жареного лука из уголка рта. Гвен как раз собирается положить телефон обратно в карман.
Песня звучит из музыкального автомата, и я знаю ее слишком хорошо. Я знаю слова наизусть. Это «The Sound of Silence» группы Simon and Garfunkel.
Стук сердца отдается в груди и в горле появляется комок. Я оборачиваюсь к музыкальному автомату и вижу Нокса, который идет по проходу обратно к своему столику. Его взгляд устремлен прямо на меня. Я не могу отвести глаз, поэтому именно Нокс прерывает зрительный контакт. Он снова садится рядом с девушкой, которая до этого что-то говорила ему на ухо. Несмотря на это, я все равно не могу на него злиться. Может быть, он, сам того не зная, этим простым поступком, поставив песню моей любимой группы, вывел меня из тьмы. Тьмы, которая иначе бы затянула меня неизвестно на сколько.

Она для меня не просто домработница
Нокс

Мои ботинки оставляют глубокие отпечатки на свежем снегу, когда я, с доской на плече, иду по трассе за нашим домом к хафпайпу. В считанные минуты синий небосвод вытеснил розовые полосы, оставшиеся после заката. В это время года темнота сменяет день так быстро, будто кто-то щелкает выключателем.
Меня здесь не должно быть. Не в это время суток, когда склон выглядит жутко пустым без других спортсменов. И уж тем более не после того, как я уже опрокинул несколько рюмок с Уайеттом и какой-то девчонкой, подругой его сестры. Где сейчас моя нынешняя спутница, я даже не знаю. Наверное, стоило бы ее поискать, но…
Ничего не могу с собой поделать. Я люблю тишину, которая встречает меня вечером на трассе. Прохладный воздух обволакивает меня, словно приветствуя старого друга, и шепчет, унося все дальше и дальше по склону. Кроме того, мне нужна ясная голова. Я думал, что смогу выбросить из головы лицо Пейсли, если напьюсь. Но с каждым бокалом становилось все хуже, а ее голубые глаза — все ярче.
Даже здесь, на свежем воздухе, лучше не становится. Цвет неба напоминает мне о ней. Это сводит меня с ума, потому что оно кажется таким чистым, а Пейсли… Какой бы ни была ее душа, она явно не чиста. То, как она себя ведет, стена, которую она выстроила вокруг себя, и синяки на ее лице говорят мне о том, что она, скорее всего, сломлена так же, как и я. Может быть, даже больше. И именно поэтому я должен выкинуть мысли о ней из головы. У меня и так хватает своего дерьма, от которого я никак не избавлюсь. Я не могу себе позволить беспокоиться еще и о ней. Я хочу, чтобы все было просто. Никаких сложностей. Секс, когда я этого хочу, без обязательств и лишней головной боли. Всего на одну ночь, а на следующий день все кончено. Пока что это всегда срабатывало. Конечно, бывали туристки, которые приставали ко мне и после. Но после их отъезда и нескольких отчаянных сообщений в Инстаграме все заканчивалось. Так оно и должно оставаться. Поэтому важно, чтобы я наконец выкинул Пейсли из головы.
Я останавливаюсь перед хафпайпом. Глупо и рискованно забираться на доску пьяным, но, честно говоря, мне плевать. Сейчас я просто хочу проветрить голову. Поэтому я опускаю доску, застегиваю крепления и делаю для разминки пару легких прыжков. После двух простых поворотов на 720º я замечаю пульсацию в венах. Тело требует большего. Больше адреналина, больше риска, больше высоты.
Когда я приземляюсь обратно на хафпайп после вращения и скатываюсь с Air-to-Fakie, я выхожу на позицию для следующего прыжка. Хоть я и нетрезв, но хафпайп четко вырисовывается в голове. Выполнение сложных трюков каждый раз дает мне мощный заряд, который наполняет меня эйфорией и заставляет забыть обо всем остальном. Так происходит и сейчас. Мое тело напряжено, я занимаю идеальную позицию, сосредоточившись на конце хафпайпа, и в нужный момент спрыгиваю с него, чтобы сделать McTwist. Воздух рассекает мое лицо во время сальто на 540º, и на мгновение я не замечаю ничего, кроме вращения, ощущения свободы, легкости и счастья. Моя доска приземляется в идеальной стойке обратно на хафпайп, прежде чем я смещаюсь вбок и останавливаю ее. У меня даже дыхание не сбилось. На тренировках я привык к гораздо более сложным прыжкам, но McTwist по-прежнему каждый раз наполняет меня чувством удовлетворения. Это был первый прыжок, которому меня научил папа. Первый прыжок, который мама…
Я обрываю мысль, прежде чем она успевает причинить боль, и наклоняюсь, чтобы расстегнуть пряжки на ботинках. Тяжело дыша, я снимаю доску с ног и падаю на спину, устремив взгляд в небо. Первые звезды мерцают надо мной, одна ярче другой. При каждом выдохе в воздухе появляются белые облачка. В нашем отеле, у подножия склона, вечеринка в самом разгаре, но здесь, на вершине, я не слышу громкой музыки. Абсолютная тишина. Ни единого звука, кроме моего дыхания.
Обычно я провожу здесь вечерние часы, когда хочу подумать. Или когда мне нужна тишина и покой. Я ненадолго вспоминаю Уайетта, который ходит на каждую вечеринку, как будто не может прожить ни одного вечера без громких звуков и толпы людей. С тех пор как Ариа ушла, тишина для Уайетта означает лишь пустоту и одиночество. Но для меня она не пуста. Тишина полна ответов. Нужно только как следует к ней прислушаться, чтобы понять себя.
Глядя на звезды, я снова думаю о Пейсли. О том, как округлились ее глаза, когда она пролила кофе на мои штаны, а затем изо всех сил старалась мне показать свой характер. Я задумчиво стягиваю с рук перчатки и запускаю пальцы в снег, не отрывая взгляда от звезд.
Сегодня у Пейсли первый рабочий день в отеле. Отец показывал ей туристическую зону, поэтому я до сих пор с ней не пересекался. А потом сам ушел сюда, как раз перед тем, как она закончила работу. Не знаю, как все сложится в ближайшее время, когда мы будем жить под одной крышей. Будет сложно ее избегать. В первую очередь потому, что я не знаю, точно ли мне это нужно. Разум кричит, что я должен ее игнорировать, чтобы защитить себя. «Никаких фигуристок, Нокс. Никаких фигуристок». Но сердце отчаянно пытается убедить меня в обратном. По нему разливается странное тепло, когда я думаю о ее нежных чертах лица. О том, как она поднимает свой острый подбородок каждый раз, когда хочет заявить о себе.
Я выдыхаю задержанный воздух и поднимаюсь. Нет смысла сидеть тут дальше. Рано или поздно Уайетт вместе с остальными начнут выяснять, куда я делся, и тогда мне придется им объяснять, почему я катался на хафпайпе один, в полной темноте.
Чем ближе я к отелю, тем громче становится музыка. За большими окнами я вижу толпу людей, половину из которых я даже не знаю. Большинство гостей вечеринки — туристы. Я провожу рукой по волосам, стряхивая с них снег. Если папа узнает, что я катался без шлема, он меня убьет.
Уайетт сидит в джакузи с девушкой, которую притащила его сестра. Свет от пола подчеркивает его разгоряченные щеки. Он раскинул руки в стороны и перебирает пряди брюнетки. Готов поспорить на свой сноуборд, что сегодня он затащит ее в постель. Уайетт всегда был экстравертом и часто отрывался на вечеринках, но с тех пор, как между ним и Арией все закончилось, он стал вести себя как настоящий нимфоман. Не знаю, пытается ли он забыть ее. Мы не обсуждаем наши чувства.
Я решаю обойти дом и пройти через гараж, чтобы не привлекать к себе внимания. Вылезая из снаряжения для сноуборда и стаскивая с ног ботинки, я молюсь, чтобы Пейсли уже была в своей комнате, и чтобы мне не пришлось ее видеть до конца вечера. Я мысленно проклинаю себя за то, что не отговорил отца брать ее на работу. Не знаю, что на меня нашло. В тот момент мною опять овладело то самое чувство теплоты в животе. Моя голова, по-видимому, находилась в режиме ожидания.
Из гостиной доносятся крики. Похоже, народ кого-то подбадривает. Я ненадолго задумываюсь о том, сколько мне сегодня можно выпить, чтобы выбросить Пейсли из головы и при этом оставить силы на завтрашнюю тренировку, когда закрываю за собой дверь и вижу источник шума: Камила, сестра Уайетта, стоит на нашем бильярдном столе и танцует стриптиз. Парни, больше половины из которых, скорее всего, женаты, суют ей долларовые купюры. Она принимает их с соблазнительной улыбкой.
— Мне, конечно, все равно… — внезапно слышу я голос рядом с собой.
Когда я понимаю, что это Пейсли, я вздрагиваю. Хорошо, что в этот момент бас в песне достигает своего пика, и мою реакцию можно списать на музыку.
Она с отвращением и жалостью смотрит, как Камила снимает джинсовую юбку.
— Разве ее нельзя остановить? Наверняка, она уже даже не понимает, что делает.
У Пейсли в руках поднос с пустыми стаканами и чем-то непонятным. Кажется, это стопка бумажных полотенец, пропитанных… рвотой? О, Боже, так оно и есть. Она и правда несет на подносе остатки чьей-то рвоты. Ее светлый пучок волос растрепан, несколько прядей выбились и упали на лицо. У нее усталый вид. Под глазами залегли темные тени.
— Камила отлично понимает, что делает, — отвечаю я, не сводя взгляда с младшей сестры Уайетта.
— А-а, — Пейсли морщит нос. — И зачем?
Я пожимаю плечами:
— Не знаю. Ради внимания. Или денег.
— Ради денег? — недоверчиво повторяет Пейсли. — Она же из Аспена. У ее родителей наверняка куча бабла.
— У Камилы и Уайетта больше нет родителей, — говорю я, не подумав, и тут же ругаю себя за это. Эта информация не касается Пейсли.
Ее глаза округляются, когда ее взгляд переходит с танцующей Камилы на панорамные окна, за которыми Уайетт как раз вылезает из джакузи.
— Что случилось? — спрашивает она тихонько.
Я некоторое время раздумываю, стоит ли отвечать Пейсли, но потом решаю рассказать, ведь она все равно все узнает от Гвен.
— Их отец погиб под лавиной во время похода в Аспенское нагорье. А мама несколько лет назад умерла от рака шейки матки.
— Господи, — уголком глаза я замечаю, как на руках Пейсли встают дыбом тонкие волоски. — Это ужасно, — она смотрит на меня. — А где они живут?
Я отвечаю не сразу. Некоторое время наблюдаю, как Камила играет лямкой бюстгальтера, чтобы выманить из карманов туристов еще больше долларов. Парни производят впечатление голодных гиен, перед которыми стоит сочная антилопа, и долго не раздумывают. Уайетт с полотенцем на поясе распахивает панорамное окно, девушка не отходит от него ни на шаг. Он бросает быстрый взгляд на сестру, затем отворачивается с безучастным выражением лица и тянется за стаканом виски. Он перестал указывать Камиле, что делать, много лет назад.
— В родительском доме, — наконец отвечаю я, но затем решаю сменить тему. Я киваю на поднос в ее руках. — Тебе недостаточно кофе?
Пейсли выглядит растерянной. Она переводит взгляд с Камилы на поднос и хмурится:
— В смысле?
Я усмехаюсь:
— Ты что, собираешься закидать меня салфетками со рвотой?
Похоже, Пейсли наконец-то понимает мой намек, потому что ее челюсть сжимается. Она сверкает на меня глазами:
— Я хочу сохранить работу. Вот и все.
— Омерзительная работа, ничего не скажешь, — бормочу я.
Пейсли фыркает:
— Это ты во всем виноват. Если бы ты не устраивал вечеринки, то…
— То моя жизнь была бы довольно скучной.
— Нет, — шипит она. — Тогда был бы хоть какой-то шанс, что мы смогли бы ужиться под одной крышей.
Я делаю равнодушное лицо:
— Кто сказал, что я хочу жить с тобой под одной крышей?
Она резко втягивает ртом воздух. И я должен признать, что снова чувствую тот же неприятный укол, как и в прошлый раз, когда я причинил ей боль. Но если я не могу выкинуть ее из головы, может быть, мое паршивое поведение поможет мне от нее дистанцироваться.
Пейсли берет себя в руки быстрее, чем ожидалось. Она раздувает ноздри и отворачивается от меня, чтобы поставить на поднос еще несколько пустых стаканов.
— Ты избалован, Нокс. Прячешься в своем мире, где ты звезда сноуборда и все у твоих ног. Устраиваешь вечеринку за вечеринкой и напиваешься до потери сознания, — она хмыкает и качает головой. — И это притом, что ты спортсмен. По тому, как ты себя ведешь, можно подумать, что тебе на все наплевать. Тебе плевать на окружающих, — она смотрит на меня, потом на стакан, который я наполовину наполняю водкой. — Тебе плевать на себя, — теперь она щурится. — В какую игру ты играешь, чтобы отгородиться от реальности? Знаешь, Нокс, так ты ничего не добьешься. Ни в спорте, ни в жизни. Но ты давай, продолжай. Напивайся каждый вечер и отталкивай людей, которые тебе ничего не сделали. Не сомневаюсь, так ты далеко пойдешь.
Меня пробирает дрожь. Ее слова невольно меня задевают, потому что… Пейсли попадает прямо в точку. Она словно поднесла мне зеркало и показала мою душу. Еще никто и никогда так открыто не заявлял мне в лицо, что у меня не в порядке с нервами.
Сомневаюсь, что кто-то, кроме нее и Уайетта, когда-либо это понимал.
Именно это меня и пугает. Я не хочу, чтобы кто-то увидел, что скрывается за моим фасадом. Не хочу, чтобы стало известно, насколько я разбит внутри. Я хочу, чтобы все продолжали думать, что я веду беззаботную жизнь. Нокс, сноубордист. Нокс, знаменитый парень из Аспена. Нокс, у которого нет ни забот, ни проблем.
Я на виду у всех. Это значит, что любая мелочь, на которую может наброситься пресса, будет немедленно предана огласке. Одна мысль о том, что мое прошлое и неустойчивая психика могут быть у всех на устах, заставляет все мое тело напрячься. Я чувствую, как подкатывает тошнота.
В поле моего зрения попадает Уайетт. На нем по-прежнему только полотенце, а глаза затянуты хмельной пеленой.
Он недоверчиво усмехается и тычет рукой в Пейсли, которая одной рукой балансирует подносом, а другой держит тряпку, которой вытирает пятно на тумбочке:
— Она и правда тут.
— Да, — отвечаю я. Мой голос звучит печальнее, чем я предполагал, но после заявления Пейсли я не могу совладать со своим настроением. — Я же говорила тебе, что она — наша новая домработница.
— Да, но… — Уайетт икает. Девушка рядом с ним хихикает, как будто считает это милым. Не понимаю, как Уайетту, даже в самом пьяном состоянии, удается очаровывать девушек. — Я подумал, что ты передумаешь и уволишь ее.
Пейсли прислушивается к нам. Она расправляет плечи и кладет тряпку на поднос, а затем поворачивается к Уайетту. В ее глазах я вижу панику.
— Уволишь? Из-за… Из-за кофе?
— Не-е, — Уайетт небрежно машет рукой. — Из-за того, что ты в «АйСкейт». Нокс вообще-то не нанимает фигуристок.
На краткий миг мое сердце замирает. Мне одновременно жарко и холодно. Я слышу, как кровь шумит в ушах.
Пейсли переводит взгляд с него на меня и обратно:
— Почему это?
— Уайетт, — предупреждаю я. — Заткни пасть.
Он встречается со мной взглядом, и, кажется, его мысли проясняются. По крайней мере, он осознает, что только что сказал, потому что на его лице написано сожаление.
— Вот черт, — говорит он, потирая лоб, а затем оборачивается к девушке, стоящей рядом с ним. — Пойдем наверх, хорошо? Я хочу избавиться от этого полотенца.
Девушка снова хихикает и кивает. Она впивается пальцами в его руку, Уайетт бросает на меня еще один извиняющийся взгляд, и они вдвоем исчезают в направлении лестницы. Я некоторое время смотрю им вслед, потому что чувствую на себе взгляд Пейсли. Когда я больше не могу его игнорировать, я ставлю нетронутый стакан с водкой обратно на буфет и вытираю влажные руки о штаны.
— Я иду спать, — говорю я, не глядя на нее. Тем не менее я ощущаю на себе ее недоверчивый взгляд.
— Серьезно? А как же все эти люди?
— Оставь их в покое. Они сами уйдут.
— Да ладно тебе, ты же сам в это не веришь, — глаза Пейсли обводят нижний этаж, быстро изучая каждого гостя вечеринки. — Судя по их виду, в ближайшее время никто из них никуда не собирается. Они, наверное, тут, прямо на полу, и заночуют, настолько они пьяные.
Уголки моих губ приподнимаются в улыбке, когда я вижу ее взгляд, одновременно полный недоумения и отвращения, с которым она рассматривает гостей.
— Тогда дай волю своему характеру и вышвырни их всех вон. — Я с улыбкой поднимаю большой палец вверх.
— Я верю в тебя.
— Но…
Она не успевает договорить, потому что я уже разворачиваюсь и направляюсь к лестнице. Перед глазами все еще стоит лицо Пейсли. Ее слегка оттопыренные уши, большие глаза, рот, похожий на раскрывшийся бутон розы. Я бы с удовольствием обернулся, чтобы еще раз взглянуть на нее.
Но я этого не делаю.

Нас обоих сломала жизнь
Пейсли

Я в сотый раз упрямо провожу шваброй по пятну на полу. Я не знаю и не хочу знать, как оно там оказалось. Пятно липкое и имеет черно-зеленый цвет. На вид весьма ядовитое.
— Доброе утро.
Я сдуваю волосы с лица, замираю и смотрю наверх. По лестнице спускается Нокс, и на нем… одни боксеры. Очень обтягивающие боксеры. Косые мышцы живота, переходящие в пах, исчезают под белым поясом с надписью Calvin Klein. С каждым шагом по лестнице мышцы его пресса впечатляют меня все больше. Во мне все дрожит. Несмотря на его отвратительное поведение вчера вечером, я не могу сдержать реакции своего тела. А как иначе? Нокс выглядит как голливудская звезда с обложки GQ.
Осознав, что пялюсь на него, я быстро отвожу взгляд и возвращаюсь к аппетитному пятну на полу, но обнаруживаю, что оно наконец-то исчезло.
— Доброе утро, — отвечаю я, прислоняю швабру к стене и иду на открытую кухню, чтобы приготовить этому господину завтрак. Это унизительно — прислуживать ему, даже несмотря на его надменный характер. Но плюсы этой работы перевешивают минусы. Мистер Винтерботтом платит больше, чем я могла мечтать, и мне не нужно искать квартиру.
Вместо того, чтобы сесть за стол, Нокс садится на табурет, трет глаза и кладет локти на гранитную столешницу кухонного островка.
— Хорошо спалось?
Некоторое время я изучаю содержимое холодильника, размышляя, что ему приготовить на завтрак, но в итоге решаю, что оно того не стоит.
— Ты имеешь в виду, после того, как у меня ушло два часа на то, чтобы выпроводить из дома всех любителей вечеринок, а будильник разбудил меня спустя три часа, чтобы я успела убрать весь хлам до прихода твоего отца? — хмыкаю я, закрываю холодильник и открываю один кухонный шкаф за другим, пока в дальнем углу не натыкаюсь на пачку «Чириос». Поставив ее на кухонный остров вместе с миской, ложкой и кувшином молока, я натянуто улыбаюсь. — Да, Нокс. Большое спасибо. Эти три часа я в самом деле прекрасно спала.
Нокс моргает. Его глаза до сих пор сонные. Он переводит взгляд с меня на хлопья, и правый уголок его рта не начинает подрагивать.
— «Чириос», — говорит он. — Ого. Последний раз я их ел в старшей школе. Наверное, они уже давно просрочены. — Он берет пачку в руки и ищет на ней дату изготовления. — Не могу поверить. Срок годности до следующей недели! — Он секунду недоверчиво смотрит на дату, затем усмехается про себя и качает головой. — Папа, ах ты, хитрый лис…
Я закатываю глаза, поворачиваюсь и достаю из холодильника упаковку яиц. Затем ставлю сковороду на плиту, наливаю немного масла и выхватываю из рук Нокса канистру с молоком, чтобы смешать в миске омлет.
Нокс следит за моими движениями:
— Я так понимаю, ты готовишь омлет не для меня?
— Ты же так радовался, что «Чириос» не просрочены, — отвечаю я, не глядя на него, и выливаю омлет на сковороду. Он шипит. — Как же я могу лишить тебя этой радости?
Нокс хмыкает, насыпает хлопья в миску и тянется за молоком через кухонный островок. Его рука касается моего локтя, и меня словно ударяет молнией. На мгновение я задерживаю дыхание.
«Почему мое тело так на него реагирует?»
Нокс останавливается в середине движения. Полусогнувшись над кухонным островком, он смотрит на меня, приоткрыв рот, с удивлением в глазах.
— Прости.
Затем он хватает молоко, наливает его в «Чириос» и запихивает ложку за ложкой себе в рот. При его темпе я всерьез боюсь, что он вот-вот подавится, и мне придется оказывать ему первую помощь. Уже вижу заголовки в газетах: «Звезда сноуборда Нокс Винтерботтом насмерть поперхнулся «Чириос». Домработница не справилась с реанимацией».
Я прочищаю горло, беру из шкафа тарелку и кладу на нее омлет:
— Зачем ты так рано встал? Еще только шесть.
— На пробежку, — отвечает он в перерыве между жеванием, из уголка его рта вытекает капля молока и капает на грудь. Омлет вдруг становится странно сухим на вкус, когда я наблюдаю, как струйка стекает по его мускулистой груди и наконец падает на пол. Нокс кидает взгляд через плечо:
— Уайетт еще здесь?
— Нет, — воспоминание о его друге и брюнетке-красавице заставляет меня фыркнуть. Я буквально вонзаю вилку в омлет. — Они были последними, кого мне пришлось вытаскивать из дома. При этом они целых полчаса заглушали мой стук и крики, недвусмысленными… сальными звуками.
Нокс брызжет молоком изо рта. Вместе с ним на гранитную стойку вылетает пара хлопьев. К сожалению, все это попадает и на мой омлет, поэтому я с отвращением отодвигаю тарелку в сторону.
— «Сальными»? — повторяет он, не обращая внимания на то, что только что плюнул на мой завтрак. — Кто сейчас вообще использует слово «сальные»?
Я игнорирую его слова. Вместо этого я встаю, подставляю чашку под кофемашину и, прислонившись к кухонному гарнитуру, делаю глоток латте-макиато. Я задумчиво размешиваю пенку ложкой.
— Что имел в виду Уайетт, когда говорил, что ты не нанимаешь фигуристок?
Лицо Нокса мрачнеет. Он перестает запихивать в себя «Чириос» и вместо этого ковыряется ложкой в молоке.
— Ничего.
— Ничего? — я хмурюсь. — Ты хочешь сказать, он просто так это ляпнул?
— Да.
Я вздыхаю:
— Ясно, ты не хочешь мне говорить. Я не против, но мог бы это сказать сразу.
— Я не обязан тебе ничего рассказывать, — тон у него едкий, глаза прищурены, но тут он вздыхает, и напряженные черты его лица смягчаются. — Прости. Я не должен был так с тобой разговаривать.
Его слова меня удивляют. Чтобы чем-то себя занять, я одним махом допиваю остатки своего латте-макиато. Мой взгляд устремлен на остатки молочной пены, пока я верчу стакан в пальцах. Наконец, я поднимаю взгляд на него:
— Тогда зачем ты так поступаешь?
Ноксу не по себе. Это заметно. Его широкая фигура ерзает на узком барном стуле. Он продолжает опускать ложкой в молоко одинокий кусочек хлопьев.
— Не знаю, — он на мгновение задумывается, прежде чем сказать уже спокойнее. — Наверное, чтобы уберечь себя.
Его слова висят между нами, создавая воображаемое силовое поле. Напряжение почти осязаемо.
— От чего? — наконец спрашиваю я. Мой голос тоже стал тише. Мягче. — Я ведь не сделаю тебе ничего плохого.
Нокс поднимает глаза. Его взгляд становится бесконечно усталым.
— Знаешь, Пейсли… В каждом человеке, которого ты знаешь, одновременно скрывается человек, которого ты не знаешь, — он отодвигает миску в сторону и встает.
— Извини.
Я смотрю, как он поднимается по лестнице и исчезает у себя в комнате. Одна часть меня хочет пойти за ним. Другая часть — что мне совсем не нравится — хочет взять его лицо в свои руки и гладить щеки, пока из глаз не пропадет грустный блеск. А еще одна часть возмущается и говорит, что мне нужно выкинуть Нокса из головы.
Я приехала в Аспен, чтобы начать жизнь с чистого листа и сосредоточиться только на себе. У меня перед глазами большая цель, которую я смогу достичь, только если буду на ней сконцентрирована. Желание уехать из Миннеаполиса в Скалистые горы и вновь стать независимой и сильной дало мне силы убежать от Джона. Мне потребовались годы, чтобы решиться на этот шаг.
А что теперь? Теперь я стою на кухне у звезды сноубординга и позволяю себе интересоваться им больше, чем следовало бы. Меня не должен волновать Нокс. Я приехала сюда, чтобы попасть на Олимпиаду. Эта работа — средство достижения цели. То, что я живу с Ноксом под одной крышей, больше не должно меня отвлекать.
Я больше не хочу ни к кому привязываться, потому что в конечном итоге это меня лишь уничтожит.
Снова.

Мой разум – поле боя
Пейсли

Латте-макиато, выпитый два часа назад, определенно не произвел на меня должного эффекта. Если бы у меня было одно желание, я бы загадала себе капельницу с кофеином немедленно. Так и вижу: я еду по льду, одной рукой сохраняю равновесие, а другой обнимаю стойку с капельницей, которую волоку за собой. В ушах до сих пор гудит бас с прошлой ночи.
Дрожащими пальцами я собираю волосы в пучок, беру коньки и выхожу из раздевалки. Тренировка еще не началась, поэтому я поднимаюсь по лестнице в холл «АйСкейт». Здесь обычно сидят мамы юных фигуристок и наблюдают за своими дочками на льду. В Миннеаполисе мамочки ничем от них не отличались: они целыми днями пили кофе, сплетничали о нарядах фигуристок в произвольной программе и поджимали губы, как только их собственная дочь проваливала прыжок. Когда-то я тоже мечтала, чтобы моя мама сидела в этих креслах, наблюдала за мной и ждала меня в конце дня. Может быть даже, чтобы мы вместе съели по гамбургеру в кафе «У Венди» перед тем, как отправиться домой. Но такого никогда не бывало. Вместо этого она позволяла незнакомцам платить ей за то, чтобы она им подрочила. Или сделала даже больше.
Официантка за стойкой сочувственно улыбается, когда я с усталым взглядом прошу у нее особенно крепкий кофе. Она протягивает мне большую чашку, которую я с благодарностью принимаю, а затем оглядываю холл. За одним из столиков в дальнем конце я замечаю Эрина, Леви и Гвен.
— Ты не можешь этого сделать, Гвен, — слышу я слова Эрина, когда подхожу к столику. Он проводит рукой по волосам, рыжие пряди ненадолго приподнимаются, а затем снова падают на лоб.
Леви кивает:
— Твой отец тебе голову оторвет.
— Только если не получится, — отвечает Гвен. Она ерзает на стуле, обхватив чашку руками, и выглядит похожей на ребенка, который с волнением ждет, когда Дед Мороз принесет подарки. Я замечаю, что она перекрасила волосы. Теперь ее каштановая шевелюра вместо прежнего розового оттенка от плеч переходит в дерзкий серебристый.
— Что не получится? — спрашиваю я, беру стул и сажусь к ним. Гвен вскрикивает, обнимает меня за плечи и прижимает к себе.
В этот момент все и происходит. Мое сердце начинает бешено колотиться, на ладонях выступает пот, а грудь сдавливает. Ее объятия вызывают во мне панику, ощущение ограниченности движения, возвращают меня обратно в Миннеаполис. Внезапно это уже не руки Гвен, а его. В нос ударяет уже не цветочный аромат Гвен, а его терпкий лосьон после бритья. Не мягкая кожа Гвен прижимается ко мне, нет, это уже его щетина. В голове все кружится, бесконечный вихрь, который бушует и убивает все пестрые цветы, которые в последние дни обрели силу для роста. Но всякая боль в то же время является опытом, а всякий опыт накапливается. Оно никогда не исчезает полностью. Иногда достаточно одного действия, одного пустяка, чтобы пережитое вернулось. А вместе с ним и боль.
Нарастающая паника охватила меня быстро, всепоглощающе и непредсказуемо. У меня появилось ощущение, что я снова там. Снова в том доме. И это больно. Безумно больно.
— Гвен, — слышу я голос Эрина. В моей голове он звучит отдаленно и приглушенно, как будто я лежу в ванне под водой. — Отпусти ее!
Почти сразу же я чувствую, как она отпускает меня из объятий. Меня охватывает чувство облегчения, когда вокруг моей груди исчезают путы. Я тяжело дышу, и, к моему облегчению, точки перед глазами быстро исчезают, а сердце успокаивается.
Гвен, Эрин и Леви глядят на меня. На их лицах одинаковое обеспокоенное выражение.
— Ты в порядке? — спрашивает с хмурым видом Эрин. — Ты бледнее, чем Харпер после того, как Полли сказала ей, что ее лутц был катастрофой.
— Все нормально, — бормочу я. Мои руки слегка дрожат, когда я вытираю холодный пот о колготки. — Просто у меня нарушено кровообращение. А Нокс… не дал мне выспаться.
У Гвен глаза лезут из орбит, а темные брови Леви лезут на лоб.
Поняв, о чем они думают, я вздыхаю:
— Ребят, у вас Нокс всегда ассоциируется только с сексом?
— Да, — в унисон отвечают Гвен и Леви.
Эрин переводит взгляд с меня на Леви и обратно, а затем пожимает плечами и добавляет:
— Я бы промолчал, но они правы. Все, что я слышу о Ноксе, связано с сексом, вечеринками и скандалами.
— Тогда берите вторую категорию, — говорю я. — Вчера был мой первый рабочий день, а он устроил вечеринку как в «Проект X», с совершенно незнакомыми людьми.
— На его вечеринках всегда полно незнакомых людей, — замечает Гвен. — В этом нет ничего необычного.
Леви кивает:
— Один раз там был даже Джон Макинрой, и никто, кроме меня, этого не заметил.
— Кто такой Джон Макинрой? — спрашиваю я.
Гвен закатывает глаза и со скучающим видом машет рукой:
— Какой-то теннисист, которого никто не знает. Лучше расскажи, что случилось на вечеринке?
Я откидываюсь в кресле и делаю большой глоток кофе:
— Сестра Уайетта устроила стриптиз на бильярдном столе.
— Она так часто делает, — отзывается Эрин. Леви кивает в знак согласия.
— А Уайетт так усердно целовался с какой-то девушкой в джакузи, что я уж решила, будто они собираются заняться сексом прямо на виду у всех. Серьезно. Мне было за них стыдно.
Странно, но мои друзья молчат в ответ и бросают друг на друга смущенные взгляды.
Я хмуро смотрю на них:
— Что?
— В общем… — Эрин проводит ладонью по своей рыжей щетине. — Мы избегаем темы Уайетта, насколько это возможно.
— Ясно, — мой интерес разгорается. — И почему же?
Леви и Эрин одновременно смотрят в сторону Гвен, но ничего не говорят. Когда мой вопросительный взгляд переходит на нее, она вскидывает руки и вздыхает:
— В конце концов, ты все равно узнаешь. Ладно, так и быть. Между мной и Уайеттом кое-что было.
— И? — уточняю я, потому что все еще не понимаю, почему Уайетт стал для нее запретной темой.
Гвен прикусывает нижнюю губу и бросает беглый взгляд через плечо, прежде чем продолжить.
— В то время я была… не совсем в себе. В любом случае, я помню, что Уайетт тоже был не прочь. Поэтому, я думала, что между ним и Арией все кончено. Но, в общем…
От потрясения у меня открывается рот:
— О, Боже. А он с ней не расстался?
Гвен поджимает губы, уткнувшись в кофе, и качает головой.
— После этого — да, — сухо говорит Леви а Эрин добавляет:
— Вскоре после этого Ариа разорвала отношения и приняла предложение от Брауна, хотя на самом деле она хотела поступить в Университет Аспена.
— На вечеринке было много людей, — бормочет Гвен с виноватым видом. — И это началось между нами еще до того, как мы попали в его комнату. Я бы не удивилась, если кто-то распространил слух, что между нами что-то происходит. Но… я понятия не имею. Я ничего не знаю наверняка. После этого я держалась от него подальше.
— Боже, — на мгновение я теряю дар речи, ошеломленно глядя через бортик на лед. Придя в себя, я качаю головой. — Да этот Уайетт просто мудак! В сравнении с ним Нокс — просто ангел.
Гвен хмыкает:
— Не скажи. Эти двое как арахисовое масло и джем. Настоящая команда мечты.
Эрин наклоняется вперед. Его темные глаза фокусируются на точке позади меня, после чего он кивает в сторону лестницы. Я поворачиваюсь и вижу, как в холл заходит Харпер в платье цвета лаванды. Она распустила пучок, и ее рыжие локоны при каждом шаге скользят по спине.
— А вы слышали про нее и Нокса?
Я первая, кто с интересом выпрямляется. Мое поведение меня раздражает, но я ничего не могу с собой поделать. Слишком велико любопытство.
— Нет. А что?
Гвен опережает его с ответом.
— Говорят, что-то было. По словам Харпер, они были вместе, но я не знаю, стоит ли этому верить. Нокс обычно держится подальше от девушек из «АйСкейт».
— Уайетт вчера то же самое сказал, — говорю я, не отрывая взгляда от Харпер. Ее глаза выглядят красными и опухшими. Она что, плакала? Может, из-за Нокса? — Но когда я спросила Нокса об этом, он отмолчался, — мой взгляд возвращается к остальным. — Что это все значит?
— Не знаю, — отвечает Леви, и Гвен с Эрином тоже пожимают плечами, у обоих ничего не выражающие лица.
— Никто не знает, почему, — отвечает Гвен. — Так было всегда.
— Понятно. Странно, — я вздыхаю, делаю последний глоток кофе и ставлю чашку обратно на стол. — Хватит о Ноксе. За что папа оторвет тебе голову, Гвен?
Моя подруга закатывает глаза, снимает с запястья резинку для волос и завязывает пучок:
— Леви с Эрином преувеличивают.
— Мы даже преуменьшаем, — отвечает Леви, на что Эрин задумчиво кивает и добавляет: — Гвен хочет сделать тройной лутц на Skate America, хотя ее отец включил в ее программу только двойной.
Я хмурюсь и смотрю на Гвен:
— Зачем ты хочешь его прыгнуть?
Skate America — это следующий международный Гран-при сезона, к которому мы сейчас готовимся.
— Потому что двойной лутц означает меньше очков, чем тройной, и у меня не будет шансов на победу, — отвечает Гвен. В ее голосе звучит недовольство, и я могу ее понять. Возможно, я бы не чувствовала себя иначе, но вместо этого я тоже переживаю, что не смогу соответствовать стандартам Полины. Она включила в мою программу комбинацию из тройного акселя и тройного тулупа, но на данный момент я сильно сомневаюсь, что смогу безупречно выполнить эту комбинацию перед Skate America.
— И теперь ты хочешь изменить программу за спиной у своего тренера? — я задумчиво кривлю рот. — Не думаю, что это хорошая идея, Гвен. Попробуй поговорить с ним еще раз.
— Нет смысла, — отвечает Гвен. Похоже, у нее на этот счет твердое мнение, словно решение она приняла уже давно. Она вздергивает подбородок, отодвигает стул и встает. — Тренировка начинается.
Эрин, Леви и я смотрим друг на друга, пока она уходит.
— Это Гвен, — говорит Леви и пожимает плечами. — Если ей что-то втемяшится в голову, ее не остановить.
Эрин вздыхает:
— Упрямее быка, который видит красное.
Мы тоже встаем, чтобы выйти на лед. Наблюдая за Гвен, которая сосредоточенно пытается сделать тройной лутц, а затем снова и снова сгибается в коленях, как только ее лезвия касаются льда, я думаю, что она не просто упрямая. Я знаю ее не так давно, но уже успела заметить перепады настроения и странное поведение. И это заставляет меня задуматься. Наверное, Гвен тоже ведет в своей голове какую-то борьбу, о которой я ничего не знаю. Но я знаю, как ей тяжело притворяться перед всеми, что все в порядке. Как будто она просто комок энергии, каким ее все видят.
Потому что самое сложное в этом деле — убить чудовище внутри себя, при этом не навредив себе.

До сих пор ищу тебя в каждом рассвете
Нокс

— Это никуда не годится, Нокс, — лицо моего тренера приобретает суровый вид, а губы сжимаются в тонкую линию. Кэмерон Пирс — один из лучших тренеров по сноуборду, а с его серыми глазами, темными волосами и загорелой кожей — пожалуй, самый желанный холостяк среди спортсменов. В течение многих лет он побеждал на X-Games и несколько раз выигрывал золото на Олимпийских играх. Он строг и требователен, когда дело доходит до тренировок, но обычно бывает доволен моими результатами. Но не сегодня.
Он идет ко мне по снегу, пока я отстегиваю доску после неудачного заезда.
— Ты что, с похмелья, парень? Это был твой худший результат за последние несколько недель! Ты хочешь с этим выступить на X-Games и опозориться на весь мир?
Я чувствую, как по шее стекает пот и исчезает в воротнике лыжной куртки. У меня один из самых дорогих сноубордов на рынке, его спонсирует Rockstar Energy, но мне плевать, если с ним что-то случится.
— Извини, — говорю я. — Вчера была бурная вечеринка.
Это ложь. Я почти ничего не помню с вечеринки, потому что там была Пейсли. Мое состояние скорее связано с сегодняшним утром, после того как она вспомнила о поганом намеке Уайетта. Мне до сих пор хочется дать ему за это по морде. Но, к сожалению, я слишком хорошо его знаю. Если бы он не был так пьян, он бы ни за что об этом не заговорил.
Кэмерон фыркает и топчет снег зимним ботинком, давая мне понять, что он очень зол.
— «Бурная вечеринка»? Нокс, черт возьми, ты вообще воспринимаешь свой успех всерьез?
Ответить честно? Нет. Успех интересует моего отца, но не меня. Если бы это зависело от меня, я бы наплевал на славу, изучал бы психологию и катался на сноуборде просто для себя. Но, к сожалению, это уже давно перестало зависеть от меня. Это папина мечта. А после смерти мамы — это единственная мечта, которая у него осталась.
Я вздыхаю, втыкаю доску в снег и щурюсь от солнца, чтобы посмотреть тренеру в лицо.
— Прости, Кэм. Ты знаешь, на что я способен. Сегодняшний результат не повторится.
Он качает головой:
— Мне плевать, сколько ты устраиваешь вечеринок и как сильно напиваешься, Нокс. Меня волнует только то, как ты справляешься с доской. Сегодня у тебя с этим сплошная катастрофа. Сейчас заканчивай, а завтра постарайся выдать то, что я привык от тебя получать.
Я поджимаю губы:
— Понял.
Кэм надувает щеки, потом снова качает головой и вздыхает:
— Я знаю, какой сегодня день, Нокс. На тренировке ты ничего не потерял. Иди и дай волю боли. Ты сильный. Ты знаешь, кто ты, — он улыбается. — Иногда такие дни заставляют нас ненадолго забыться.
Я с дрожью выдыхаю. В моем горле застрял огромный ком, который разрастается и мешает мне дышать. Я не знал, что Кэм знает о сегодняшних поминках.
Я киваю:
— Спасибо.
Кэмерон кладет руку мне на плечо, коротко, но крепко обнимает меня, после чего отворачивается и уходит вверх по трассе. Некоторое время я стою неподвижно, вдыхая прохладный воздух, запах снега. Я смотрю на солнце, которое поднимается далеко над самым высоким горным хребтом, и закрываю глаза. Теплые лучи ложатся на мои щеки, даря мне чувство безопасности и защищенности. И только тогда, когда они растапливают комок в моем горле, я поворачиваюсь и иду к подъемникам. Всю дорогу вниз я чувствую себя как в тумане, с трудом соображаю и попеременно вижу в своем сознании лица мамы и Пейсли. Несколько раз пытаюсь отмахнуться от этих мыслей, но бесполезно.
Пейсли так похожа на мою маму. Вспыльчивый характер, светлые волосы и голубые глаза, железная воля и, прежде всего, амбиции в фигурном катании. Ненавижу, когда ассоциирую ее с мамой, потому что из-за этого я постоянно думаю о ней, и это больно, черт возьми. Это чувство колет мне прямо в сердце, от чего я начинаю тосковать по ней.
Кабинка резко останавливается, и дверь открывается. Задумавшись, я выхожу и прохожу вперед. Я настолько погружен в себя, что даже не замечаю, как ко мне внезапно приближается Харпер. Только когда она останавливается прямо передо мной и здоровается, положив руки мне на бедра и прижавшись своим телом к моему, я обращаю на нее внимание.
Ее появление не особенно поднимает мне настроение. Скорее наоборот. Каждый раз, когда я вспоминаю, что связался с фигуристкой, пусть даже на одну ночь, я снова слышу их. Те самые крики.
Я пытаюсь отстраниться от нее и сделать шаг назад, но у Харпер крепкая хватка. Только когда я убираю ее руки со своих бедер, мне удается освободиться от ее объятий, похожих на удавку.
— Привет, — Харпер улыбается во весь рот, заправляет прядь своих рыжих волос за ухо и так выразительно хлопает накладными ресницами, что я опасаюсь, как бы они не отвалились. — Рада тебя видеть. Я… я звонила тебе.
— Да-а-а… — на самом деле она не просто позвонила мне один раз, а устроила целый телефонный террор. Я знаю, что должен был ей сказать, что наша связь была разовой. Ничего серьезного. Но, честно говоря, я надеялся, что она поймет намек, если я не буду отвечать на звонки.
Я натягиваю извиняющуюся улыбку и чешу затылок:
— Харпер… Насчет нас, в общем… Прости. Правда. Но у нас ничего не получится.
Ой. Я буквально вижу, как сильно задели ее мои слова. Она кривится, как будто я дал ей сильную пощечину.
— Ты воспользовался мной, — говорит она. Я слышу, как она старается говорить спокойно, чтобы сохранить видимость самообладания. — Ради секса.
— Нет, ты… — я замолкаю, потому что, в общем-то, она права. Пусть я не хочу считать себя таким человеком, но я должен признаться себе, что поступил именно так. И мне на это наплевать. Я мог бы конечно обойтись и без секса. Но я был пьян, и она была рядом, а потом… ну, одно вылилось в другое. Сейчас я даже не помню, как прошла ночь. Помню только, что у нас был секс, но каким он был? Понятия не имею. Господи, какой же я ублюдок.
— Да. Воспользовался. Прости, Харпер.
Кожа вокруг ее глаз краснеет. Мне ясно, что она изо всех сил пытается сдержать слезы, чтобы я не видел, как она плачет. Она ненадолго отворачивается и смотрит в другую сторону, вероятно, чтобы собраться с мыслями, а затем снова смотрит на меня.
— И я еще считала, что что-то в тебе разглядела. Я в самом деле верила, что в тебе есть нечто большее, чем то, что говорят о тебе девушки. Очевидно, я ошибалась. Но позволь мне прояснить тебе одну вещь, Нокс, — она подходит на шаг ближе. Когда она заговаривает, ее голос становится угрюмым. — Я ухожу. Ты для меня — история. Но не потому, что ты победил или ранил меня, а потому, что твоя гребаная задница не стоит и секунды моего времени.
Последним изящным жестом она поднимает подбородок, поворачивается и уходит. Некоторое время я смотрю ей вслед. Не то чтобы мне было наплевать на ее чувства. Мы раньше были одной компанией: Ариа, Уайетт, Гвен, Харпер и я. Мы провели полжизни вместе, пока не случилась вся эта история с Арией и Уайеттом. Я знаю, что Харпер сильная. Но где-то под ее твердой раковиной скрывается нежное сердце. К сожалению, я также уверен, что я не тот человек, который должен ее раскрыть. Не тот, для кого это сердце предназначено. Может, она хотела, чтобы я стал тем единственным, но… черт, я же скотина. Сплошное разочарование. Я не могу даже стоять рядом с фигуристкой, чтобы не испытывать это гнетущее чувство, которое захватывает меня и тянет за собой. Туда, где темно. Где крики громче всего. Там, где на меня наваливается неприкрытый страх, вызывает мурашки на коже и заставляет меня снова почувствовать себя мальчишкой, беспомощным и испуганным.
Ноги несут меня вперед, но я этого даже не замечаю. Я оставляю машину у подножия трассы, а сам кладу сноуборд, шлем и очки в багажник и иду пешком в центр Аспена. Меня охватывает оцепенение, пока я бреду по заснеженным улицам и наконец добираюсь до чугунных ворот. По бокам от них сидят два каменных ворона, их бдительные взоры устремлены вдаль. Сердце бешено колотится, когда я кладу руку на изящную ручку и вхожу на кладбище.
Каждый раз, когда я чувствую под ногами мерзлую землю этого места, у меня возникает ощущение, что вокруг меня витают бессчетные заблудшие души и шепчут мне на ухо, что меня здесь быть не должно, что мне здесь не место. Тем не менее я иду дальше, шаг за шагом по заснеженным проходам, где за одним надгробием следует другое. Вдалеке пронзительно кричит сова.
Наконец я останавливаюсь. Холодный воздух наполняет мои легкие, когда я начинаю тяжело дышать. Даже спустя столько лет мне все еще тяжело сюда приходить. Это больно. Как будто сердце мучительно медленно разрывают на мелкие, хрупкие кусочки, которые невозможно собрать обратно.
Слезы застилают мне глаза, я падаю на колени и протягиваю руку, чтобы смахнуть с надгробного камня налипший снег. Я тяжело сглатываю, когда на глаза попадается имя моей мамы. Элайза Винтерботтом. На мгновение мой взгляд останавливается на букве «З», нижний штрих которой слегка выцвел.
— Мне тебя не хватает, мама, — мой голос дрожит. Мне стыдно, что я даже не принес цветов. — Мне тебя так не хватает.
Меня окутывает тишина, а я так жажду ответа. Ответа, которого, я знаю, никогда не будет. Медленно опускаюсь на землю, обхватывая руками колени.
— Она такая же, как ты, мама, — шепчу я. — Она такая же, как ты, и это сводит меня с ума. Каждый раз я жду, что рядом с ней мне станет плохо, что я услышу… крики, но… но их просто нет. Я хочу держаться от нее подальше, но это так трудно.
Я задыхаюсь. По щекам текут слезы. Я вытираю лицо перчатками и качаю головой. С волос сыпется снег. Какое-то время я молчу, мой взгляд прикован к маминому имени.
— Прошел еще один год. Шестнадцатое декабря. Сегодня десять лет, — бормочу я в какой-то момент, так тихо, что едва слышу себя. — Еще один год, а я до сих пор чувствую себя виноватым. Прости меня, мама. Прости, что ты умерла из-за меня.

Не могу выкинуть тебя из головы
Нокс

Обратно по кладбищу я иду как будто сам не свой. Я чувствую себя одиноким и покинутым в этом городе, который я так любил до того, как он вздумал приютить у себя смерть.
Засунув руки в карманы куртки, я оставляю кладбище позади и сворачиваю направо, на улицу, ведущую в центр города. Навстречу мне едет одна из карет Уильяма, на которой сидит девушка, помогающая ему в конюшне. Она улыбается и поднимает руку в знак приветствия, проезжая мимо меня с туристами в карете.
Я останавливаюсь у колокольни. Там стоит Духовная Сьюзан, учительница танцев в Аспене, одетая в костюм пингвина, как и группа детей у нее за спиной. Она одаривает меня улыбкой, заметив меня, а затем указывает на нашего уличного музыканта Вона. Он кивает, бренчит на гитаре и начинает петь «Маленького барабанщика». Я присоединяюсь к толпе горожан, которые с сияющими глазами наслаждаются представлением. Духовная Сьюзан — талантливая танцовщица, ее движения элегантны и невесомы, как жидкий шелк, а дети при этом стараются изо всех сил. Вот играет первое «Па-рум-пум-пум-пум», дети поворачивают головы в такт, вправо, влево, вправо, влево, когда малыш с длинным открытым клювом, обрамляющим все его лицо, цепляется за тиару королевы пингвинов. Она пытается отцепить его клюв локтем, а он начинает реветь, и весь строй сбивается. И только Духовная Сьюзан в своей стихии: ее веки тяжелы, а движения полны страсти, как будто эта рыночная площадь со старинной колокольней — ее личный Бродвей. Сцена настолько смешная, что я громко смеюсь, когда кто-то пихает меня локтем. Я поворачиваю голову и вижу нашу старую Патрицию — пекаря из булочной. Ее водянисто-голубые глаза впиваются в меня, а морщинистый подбородок кивает вправо. Проследив за ее взглядом, я замечаю сестру Уайетта, Камилу. Она стоит на краю площади, скрестив руки на груди, и наблюдает за представлением.
— Жаль, что она больше не танцует, — говорит Патриция. — У нее так хорошо получалось.
— Да, — отвечаю я, не отрывая взгляда от Камилы. — Именно так.
Несколько прядей падают Патриции на лоб, когда она со вздохом качает головой.
— Кошмар, что пережили дети Лопесов после ухода их мамы Инес, — ее впалые губы складываются в тонкую линию. — И ты тоже, — она бросает на меня быстрый косой взгляд. — Прекращайте уже с этой ерундой, Нокс. Не сдавайтесь. Жизнь — слишком ценная штука.
Снова на мою грудь давит тяжесть. Я рассеянно поглаживаю ее, как будто так можно ее убрать. Мой взгляд переходит от Камилы к Духовной Сьюзан и ее пингвинам, которые вернули строй и теперь танцуют в нужном ритме.
— Может быть, когда-нибудь станет легче, — тихо говорю я. Патриция кивает:
— Обязательно, сынок.
Она протягивает свою тонкую хрупкую ручку и гладит меня по голове. Она так делала, когда я был совсем крохой, и почему-то этот жест вызывает во мне теплое чувство, которое снимает внутреннее напряжение. — Так и будет, если ты позволишь.

Когда я прихожу домой, папа сидит за обеденным столом. Он роется в каких-то документах и поднимает глаза, только когда я вхожу. Они у него красные. Этот день для него особенно тяжелый.
На его лбу пролегают глубокие морщины:
— Я даже не слышал, как подъехала твоя машина.
— Она у подножия Аспенского нагорья, — отвечаю я. — Мне хотелось пройтись пешком.
Взгляд отца задерживается на мне чуть дольше, чем следовало:
— Понимаю.
Я киваю на его бумаги:
— Тебе помочь?
Он вздыхает, собирает бумаги и кладет их в общую стопку:
— Нет, спасибо. Но, честно говоря, ты мог бы сделать мне одолжение другого рода.
— Конечно. О чем речь?
— О Пейсли.
Мой живот сводит. Я уже собирался снять лыжную одежду, но замер на полуслове:
— А что с ней?
Взгляд отца устремляется влево, и я понимаю, что он не просто смотрит на наш камин, а мысленно находится за стенкой, в половине у туристов.
— Ты знаешь, насколько важно завтрашнее мероприятие. Сюда приедут твои самые влиятельные спонсоры, Нокс, и я хочу, чтобы все прошло идеально.
Я не спеша снимаю штаны для сноубординга и вешаю их на крючок рядом с курткой. На пол капает вода от растаявшего снега.
— И какое это имеет отношение ко мне?
— Пейсли здесь новенькая, — говорит он, положив локти на стол и соединив кончики пальцев. На его смарт-часах загорается сообщение. Он его игнорирует. — Я понимаю, что не могу требовать от нее, чтобы она сразу же выучила правила высшего общества. Но ты можешь помочь ей усвоить хотя бы основы. Покажи ей, какие сорта шампанского у нас есть, как правильно его разливать по бокалам и на что обращать внимание во время обеда. И, пожалуйста, своди ее в бутик. Ей нужно платье. Я видел, что она приехала к нам с одной только джутовой сумкой. Бедная девочка.
С джутовой сумкой? Боже. Да что такого с ней, черт возьми, произошло?
— Пап, — медленно отвечаю я. — Я не знаю, подхожу ли я для этого…
В этот момент открывается входная дверь, и входит Пейсли. Волосы у нее взъерошены, а на футболке большое желтое пятно. Кажется, что на нее вырвало ребенка. Ее недовольное выражение лица подтверждает мои подозрения.
— Пейсли, — приветствует ее отец. — Рад тебя видеть. Ты уже все?
Она кивает. С вымученной улыбкой она тычет пальцем в пятно на своей футболке:
— И мои нервы тоже.
Папа смеется:
— Верю. Ты отлично справляешься. Мы очень рады, что ты с нами. Поэтому Нокс согласился помочь тебе подготовиться на завтра. Он поможет тебе кое с чем, а ты подберешь себе красивое платье. Договорились?
— Э-э… — взгляд Пейсли переходит на меня. Ее глаза округляются, и в них читается такое же недовольство, которое я сейчас чувствую сам.
— Отлично.
Отец дарит ей широкую улыбку, смотрит на свои умные часы, а затем достает из кармана телефон, чтобы набрать сообщение. Не отрывая взгляда от экрана, он проходит мимо нас, похлопывает меня по спине, а затем отвечает на звонок. Он снова оглядывается на меня через плечо:
— Спасибо, мой мальчик. На ужин меня не ждите. Сегодня я задержусь, у меня еще много дел.
С этими словами он исчезает за дверью.
Мы с Пейсли переглядываемся, но не говорим ни слова.
Наконец я вздыхаю:
— Дай мне десять минут. Мне надо в душ.
Мой взгляд переходит на пятно на ее груди:
— Тебе бы он тоже не помешал.
Пейсли делает такое лицо, будто предпочла бы, чтобы ее облевала сотня младенцев, если тогда ей не придется проводить время со мной. Но она знает, что у нее нет выбора, если не хочет потерять работу. И я знаю, что у меня нет выбора, потому что никак не могу отделаться от этой девушки, чтоб ее.

Красота сломленных
Пейсли

Мое тело разрывается между двумя эмоциями: бурлящей радостью и тревожным сердцебиением. Я принимаю душ дольше, чем нужно, и еще больше тяну время, суша волосы феном. Но чем больше минут проходит, тем больше я нервничаю. Поэтому я откладываю фен в сторону, встряхиваю головой и еще раз глубоко вздыхаю, прежде чем вернуться в гостиную.
Нокс лежит на диване и играет в телефоне. Услышав мои шаги, он поднимает взгляд.
— Странно.
— Что странно?
— Я был так уверен, что тебя засосало в слив.
— Ха-ха, — говорю я, сажусь на подлокотник дивана на другом конце и зарываю пальцы ног в подушки. — Ну что, идем?
— Конечно. Только быстренько помоги мне кое с чем, — он протягивает мне свой телефон. — Как он делает такие опросы?
Он имеет в виду сноубордиста Джейсона Хоука. Его широко улыбающееся лицо смотрит на меня со множества фотографий его постов в «Инстаграм».
— Жуткий тип, — отмечаю я.
— Скажи? — Нокс бегло пролистывает его снимки и наконец выбирает особенно пугающую фотографию, на которой Джейсон изображен с трофеем и широкой улыбкой. Мне видно даже зубы мудрости. — У него огромный рот. Как у Чеширского кота из «Алисы в Стране чудес».
Я киваю:
— И какой опрос ты имеешь в виду?
— Погоди, — Нокс нажимает на фотографию Джейсона, и на экране появляется его история. На заднем плане сноубордист совершает прыжок, но весь фокус уделен опросу. Вопрос звучит так: «Кто считает, что я разобью @knox-winterbottom в пух и прах на X-Games?»
Варианты ответа: «Я» и «Еще как!»
— Ого, ничего себе, — бормочу я. — Вот это засранец.
Нокс хмыкает:
— Меня это не волнует. А вот папа звонил, и он, конечно, считает, что мы не можем это так оставить. Теперь мне тоже нужно что-то написать, а я не знаю, как это сделать.
— Серьезно? — я гляжу на него с недоверием. — Ты же звезда сноуборда, у тебя… — я возвращаюсь и быстро просматриваю его профиль, — семьсот тысяч подписчиков, а ты не знаешь, как сделать опрос?
Он надувает губы:
— Помоги.
Я смеюсь:
— Хорошо. Можно взять фото из галереи или просто сделать самому. Секунду.
Когда я переключаюсь на фронтальную камеру, на экране появляются наши лица. Я меняю угол так, чтобы на фото видно только половину моего лица рядом с Ноксом, и корчу гримасу. В тот момент, когда я нажимаю на кнопку снимка, Нокс смотрит на меня и смеется. Фото получается… милое. И меня почти не узнать.
— Так, а теперь…
— Подожди, — Нокс хватает меня за руку, прежде чем я успеваю испортить фото стикером. Мое сердце проваливается куда-то на три этажа вниз. Он прочищает горло, забирает у меня телефон и поворачивает его так, чтобы я больше не могла видеть экран. Затем он возвращает его мне.
— Что ты сделал?
Он меня игнорирует.
— Так как делается опрос?
— Вот тут, видишь? Это стикеры. Нажимаешь на них, а там уже выбираешь, что надо.
— Ясно, круто, — он снова берет у меня мобильный телефон, нажимает на опрос и набирает текст: «У кого рот больше?», а затем ответы: «Джейсон Хоук» и «Чеширский кот».
Мужчины.

Большую часть пути до центра мы проводим в молчании. Неловкую тишину в машине я время от времени нарушаю вопросами о завтрашнем мероприятии у Винтерботтомов. Оказывается, среди гостей будут некоторые его спонсоры, так что все они — солидные люди. Нокс спрашивает меня, придумала ли я, что подать на ужин, и когда я честно признаюсь, что пока не знаю, он рекомендует печеное мясо.
— Ребята от него в восторге, — говорит он. — Особенно Большой По.
— Большой По? — при слове «спонсоры» мне в голову приходят образы солидных мужчин в костюмах. Но при имени «Большой По» представляется скорее очень пухлый футболист из старшей школы. — Мне точно нужно платье, если у гостей имена типа «Большой По»?
Нокс смеется:
— Его зовут не совсем так.
Надо же, неужели?
— Его настоящее имя — доктор Эдвард Хансинг.
— Тогда я бы, конечно, тоже додумалась бы звать его «Большой По», — говорю я.
— Это инсайдерская шутка, — он останавливает машину в переулке у колокольни, где Уильям, судя по всему, ведет оживленную беседу с уличным музыкантом.
— «По» — это от слова «Potato» — «картофель».
— Мне стоит знать, как доктор Эдвард Хансинг стал ассоциироваться с картошкой?
Нокс усмехается:
— Вряд ли.
Мы выходим из машины, и Нокс обходит ее, чтобы подойти ко мне. В свете чугунных фонарей я вижу, как вокруг него кружится снег, одна снежинка падает ему на щеку. Он вытирает ее с лица и одаривает меня улыбкой. Мне хочется протянуть руку и погладить ямочку на его щеке. Эта мысль приводит меня в ужас.
— Нам нужно немного поторопиться, — говорит Нокс, глядя на большие часы на колокольне. — Магазины скоро закроются.
— Но это же чушь, Уильям, — слышим мы голос уличного музыканта, проходя мимо него. — Ты не можешь говорить такое всерьез.
— Это написано в уставе, — упрямо отвечает Уильям. — Это написано в уставе много лет, и много лет уличные музыканты его соблюдают.
— Но я же единственный уличный музыкант в Аспене.
Уильям отчаянно качает головой, а затем замечает нас.
— Нокс, как ты вовремя. Не мог бы ты сказать Вону, что он должен соблюдать устав?
— О чем речь? — спрашивает Нокс.
Музыкант тяжело вздыхает и опирается на футляр гитары.
— Я пел рождественские гимны. Но Уильям считает, что это можно делать только в двадцатых числах декабря. А до этого, — он рисует в воздухе кавычки, — «устав это запрещает».
— Ой, Уилл, — говорит Нокс. — Ты серьезно?
Уильям возмущен:
— Устав…
— Он даже не официальный, — Нокс потирает виски и ненадолго закрывает глаза. — Мы это уже не раз обсуждали. Это просто бумажка, которую ты сам сочинил.
— И жители этого города мне за это очень благодарны!
Что-то я в этом сомневаюсь. И судя по тому, как Нокс улыбается при этих словах Уильяма, я, похоже, права. С извиняющимся видом он обращается к уличному музыканту:
— Играй и дальше рождественские гимны, Вон. Уже середина декабря. Это совершенно нормально.
Уильям, кажется, в ярости. Мне с трудом удается сохранять спокойное выражение лица. Уж слишком смешно, насколько такая мелочь выводит его из себя.
Уильям тычет пальцем сначала в Нокса, а потом в Вона:
— Этот вопрос мы затронем на следующем городском собрании.
Нокс закатывает глаза:
— Как скажешь, Уилл.
Мы идем дальше, и впервые с момента моего приезда в Аспен я знакомлюсь с изысканной стороной этого городка.
— Здесь в основном закупаются туристы, — поясняет Нокс.
Я рассматриваю элегантную одежду в витринах и изумляюсь, когда в поле зрения попадает один дизайнерский бренд за другим.
— Мы не сможем купить здесь платье, — говорю я. — Это слишком дорого!
Он пожимает плечами и машет мне рукой, чтобы я шла за ним через дорогу:
— Считай это рабочей одеждой.
Я следую за ним к бутику, над дверью которого висит стильная табличка с надписью «Валентино»:
— Ага, конечно. Рабочая одежда за тысячу с лишним долларов?
— Тебя успокоит, если я скажу, что папа сможет списать их с налогов?
— Немного.
— Отлично. Тогда идем.
Мы заходим в бутик, и мне вдруг кажется, что я больше не в Аспене. Здесь все выглядит совсем иначе! Ни деревянного пола в рустикальном стиле, ни потрескивающего огня в камине. Будто у города две стороны. И, честно признаться, мне больше нравится зачарованная зимняя Страна чудес с ее милыми кафе, уютными ресторанчиками и украшенными узкими улочками, где все друг друга знают.
Поскольку у нас осталось мало времени, мне приходится искать платье в этом бутике, но я отчаиваюсь уже на первых примерках. Продавщица подбирает для меня разные фасоны и цвета, которые, по ее мнению, подойдут к моим глазам, но ни одно из платьев меня не впечатляет. Не потому, что они некрасивые, а потому, что они мне просто не идут. Версия меня в каком-нибудь из этих дорогих платьев… это просто не я.
Я выхожу из примерочной еще в двух платьях и качаю головой. Продавец-консультант хмурится, но ничего не говорит, забирает одежду из моих рук и спешит прочь.
Вздохнув, Нокс встает с обитого бархатом пуфика, который он занял, войдя в бутик, и с которого так и не вставал.
— Это всего на один вечер, хорошо? После этого можешь сжечь его, если захочешь, мне все равно.
— Я знаю. Просто… — я на мгновение прислоняюсь головой к стене примерочной. — Не знаю. Странно это как-то.
— Понимаю, — по его голосу не скажешь, что он сказал это просто так. Мне кажется, он действительно меня понимает.
— Просто попробуй, ладно? Представь, что это не по-настоящему. Ролевая игра, всего на один вечер.
Я натягиваю на лицо слабую улыбку:
— Хорошо.
В этот момент возвращается продавщица. Из ее хвоста выбилась прядь волос. Когда она протягивает еще одно платье, вид у нее отчаявшийся:
— Это последнее в вашем размере.
С благодарной улыбкой я беру его и ухожу в примерочную. Это черное платье длиной чуть выше колена, ткань украшена бисером и пайетками. Мне нравится V-образный вырез, потому что он подчеркивает мои ключицы, а они, как ни странно, нравятся мне больше всего. Благодаря шелковому подкладу мое тело прикрыто в нужных местах, и я должна признать, что платье мне нравится. С неуверенной улыбкой на губах я выхожу из примерочной.
Нокс поднимает глаза от своего журнала. Я понимаю, что он сглатывает. Его взгляд скользит с моего лица по моему телу, его губы на мгновение приоткрываются, прежде чем он снова берет себя в руки.
— Хорошо, — говорит он медленно, растирая бедра. — Я как раз собирался что-то сказать, но, э-э, прости… ты такая красивая, что я просто забыл.
Моя улыбка становится шире:
— Я его беру.

Некоторое время мы молча идем по улицам Аспена. Я рада, что Нокс несет черную сумку «Валентино», в которой лежит мое новое платье. С ней я бы чувствовала себя неловко, и, думаю, Нокс это понимает.
Мы уже почти прошли дорогие бутики, когда я вижу, как две девушки рядом с Abercrombie & Fitch тычут на нас пальцем и визжат. Вернее, на Нокса. Я толкаю его локтем в бок, чтобы он обратил внимание на своих фанаток, но они уже набрасываются на него. Не прекращая визжать, они лапают его со всех сторон и постоянно твердят, что в реальной жизни он выглядит еще лучше.
— Я видела тебя на шоу, — выпаливает Барби номер один.
Барби номер два кивает, как такса на приборной панели:
— Ты был великолепен. И поведение у тебя… очень сексуальное.
Его поведение? Фу.
Я украдкой смотрю на Нокса. Его улыбка кажется напряженной, но не думаю, что Барби это замечают.
И тогда у меня появляется идея.
— Нам пора, Нокс, — говорю я ему. — Ты же знаешь, что у Джейсона вечеринка…
— У Джейсона Хоука? — взвизгивает Барби номер один, а Барби номер два выдает потрясенное: «О, Боже».
Нокс бросает на меня взгляд, искренне говорящий: «Ты серьезно?»
Я просто ухмыляюсь и пожимаю плечами.
— Мы не хотели мешать, — говорит одна из двух фанаток. — Было круто тебя видеть. Вау.
Такса на приборной панели не перестает кивать, и я с облегчением вздыхаю, когда мы проходим мимо них.
Нокс хмыкает:
— Можно подумать, что я когда-нибудь пойду на вечеринку этого идиота. Ты невероятная, Пейсли.
— Я знаю.
Его телефон звонит. Он бросает быстрый взгляд на экран и закатывает глаза, прежде чем ответить на звонок.
— Что случилось? А-а. Да, недавно, — он немного ждет, затем: — Нет! Какое издание? Хорошо, Дженнет, тогда скажи «Миррор», что они не получат никакого заявления, — Нокс поджимает губы. — Ты мой пресс-секретарь, и ты четко им скажешь, что я не даю комментариев, ясно? Да, хорошо. Да. Тогда до встречи.
— Все в порядке? — спрашиваю я, когда он кладет трубку.
— Да, — он немного медлит. — Та история с нашей фотографией… пресса хочет знать, кто ты такая.
— Ой, — я смотрю на него. — Пожалуйста, не говори им, хорошо?
Он распахивает глаза:
— Конечно, не скажу. Моя личная жизнь никого не касается.
— Тебе не тяжело постоянно быть на виду?
Нокс кивает:
— Вот почему мне часто нужен покой и тишина. Как сейчас.
— Ой, — снова повторяю я. Я чувствую себя глупо. — Мне оставить тебя одного?
Он качает головой:
— Ты меня неправильно поняла. Я имею в виду, что с тобой сейчас… очень приятно.
У меня по коже бегут мурашки:
— Спасибо.
Нокс указывает на узкую тропинку, ведущую к горе Баттермилк:
— Пойдем со мной. Я хочу тебе кое-что показать.
Он приводит меня к амбару, который стоит на отшибе, между городом и горами. Здесь темно, поэтому Нокс включает фонарик на телефоне, чтобы открыть тяжелый железный засов на двери.
— Почему тут не заперто? — спрашиваю я.
Нокс смеется:
— В Аспене никто не крадет лошадей, Пейсли.
Когда мы входим в конюшню, в нос ударяет запах сена и навоза. Я изумленно оглядываюсь по сторонам.
— А вот и Салли! — восклицаю я, указывая на пестрого ирландского коба в самой дальней стойке, а затем поворачиваюсь к Ноксу. — Это каретные лошади?
Он закрывает дверь. С пола поднимается пыль.
Свет телефона освещает только половину его лица, другая половина остается в тени.
— Да. Они принадлежат Уильяму.
— Обожаю лошадей, — шепчу я. Дерево скрипит под моими ногами, когда я подхожу к хафлингеру, который трется головой о перекладину своего стойла. Я нежно перебираю его гриву пальцами. — Они такие чистые.
Я слышу шорох. Обернувшись, вижу, что Нокс лег в большую кучу сена у двери. Рядом с ним лежит сумка «Валентино», которая никак не вяжется с этим местом.
— Я устал, — бормочет Нокс. Голос у него грубый и сонный. От этого тона у меня мурашки по коже.
— Я тоже. И замерзла.
В свете фонарика я вижу, как тяжелеют его веки. Он постукивает рукой рядом с собой:
— Тогда иди сюда. Сено теплое.
Я колеблюсь:
— Ты же еще должен показать мне сорта шампанского и как его правильно наливать.
— Завтра покажу. Иди сюда.
Я снова колеблюсь, но на этот раз не могу придумать никаких оправданий. Я медленно подхожу к стогу сена, как будто это бомба замедленного действия.
Нокс ухмыляется:
— Я не кусаюсь. Если хочешь, я могу отделить свою кучу от твоей.
— Ладно, — сено шуршит, когда я ложусь рядом с ним. Он прав. Здесь теплее.
— Ого, — бормочет Нокс. — Теперь ты похожа на Бэймакса в роли стойкого оловянного солдатика.
Я поворачиваю к нему голову:
— Что?
— Ничего.
Не знаю, сколько мы так лежим, но в какой-то момент дыхание Нокса становится тяжелее. Я слушаю его и редкое фырканье лошадей еще какое-то время, пока наконец сама уже не могу держать глаза открытыми.
Когда меня одолевает сон, моей последней мыслью становится то, что я не чувствовала себя так хорошо уже много недель.

Вечно будь почти моим
Пейсли

Я просыпаюсь от цоканья копыт по земле. Сначала я не понимаю, где нахожусь, а когда вспоминаю, то зажмуриваюсь еще сильнее, вместо того чтобы открыть глаза. Я как ребенок твержу себе, что если я этого не вижу, то этого нет.
Сено колет мне щеку. Я хочу повернуться на бок, но, пошевелившись, я вдруг ощущаю тяжесть на своей талии.
«О, Господи. Неужели это правда?»
Я приоткрываю один глаз, очень ненадолго, очень медленно, и, увидев то, о чем уже догадывалась, снова зажмуриваюсь. Мое сердце колотится быстрее, чем скачут лошади из этой конюшни. «Нокс положил на меня руку!» Я уверена, что он сделал это не специально. Наверное, просто так получилось. Но мне-то что теперь делать? Убрать ее? Оставить лежать, как есть? Надо попробовать перевернуться на другой бок, пока он не заметил, а потом улизнуть.
Прежде чем я успеваю выбрать один из вариантов, я слышу, как поднимается тяжелый железный засов на двери. И… голоса. Я слышу голоса.
В течение жутко нервной секунды я перебираю в голове возможные варианты, совершенно безуспешно, потому, что единственный способ выбраться из этой конюшни без запасного выхода — раствориться в воздухе.
— Нокс, — шиплю я. — Нокс, просыпайся!
Слишком поздно, потому что в этот момент дверь распахивается, и… врывается целая толпа людей. Их, наверное, с десяток, во главе с Уильямом и Рут.
— Пожалуйста, сохраняйте спокойствие, — говорит Уильям группе. Он стоит спиной к нам, но туристы уже заметили нас с Ноксом. Они пялятся. Некоторые — с открытыми ртами. — Здесь есть лошадь для каждого, и…
Он не успевает договорить, потому что его перебивает пронзительный крик девушки:
— Нокс Винтерботтом!
Она протягивает руку и указывает пальцем на Нокса, который в эту секунду в панике распахивает глаза.
— Боже мой, это он! Точно он!
— А что это за девушка? — спрашивает другая.
— О, Боже. У него что, есть девушка?
— Быть не может, — отвечает первая. — Об этом все бы знали!
Рут и Уильям оборачиваются к нам. Все уставились на нас так, словно мы два экзотических животных в зоопарке, которых они никогда не видели вблизи. Не зная, что делать, я впиваюсь пальцами в сено. Рука Нокса все еще лежит на моей талии, и мне хочется, чтобы он ее убрал, но он, видимо, впал в какой-то ступор. Его обычно загорелое лицо белеет как мел.
И тут происходит это. Несколько девушек почти одновременно достают свои мобильные телефоны и направляют их на нас. До меня доходит, что они нас фотографируют, и мне вдруг становится трудно дышать. Это кошмар.
Наконец, Нокс приходит в себя. Он вытягивает руку назад, вскакивает и встает передо мной:
— Хватит этой ерунды! Уберите телефоны! Мы же не звери, черт возьми!
Рут совершенно сбита с толку. Она переводит взгляд с меня на него, потом на туристов, а затем прыгает на сторону Нокса, размахивая руками и крича «Прекратите!», в то время как Уильям продолжает кричать «Вы пугаете лошадей, лошадей!» Но туристок уже не остановить. Они сходят с ума. Не знаю, что меня больше шокирует: сумасшедшая ситуация или их абсолютно безумное поведение.
Рут продолжает пытаться успокоить девушек, но когда те набрасываются на Нокса, и каждая хочет его потрогать, как будто хочет убедиться, что он действительно настоящий, я понимаю, что нам нужно уходить отсюда. Сейчас же. Господи, да они с ума сошли!
Я с трудом выбираюсь из сена и хватаю сумку «Валентино», пока Нокс пытается вырваться из рук нападающих осьминогов. Мы бросаемся к двери. Я лишь мельком замечаю, что девушки пытаются бежать за нами, но Рут и Уильям преграждают им дорогу. Я делаю мысленную пометку при случае их поблагодарить.
Мы с Ноксом бежим по заснеженной дорожке к центру. Я прикидываю, вызвать ли нам такси или же поехать на автобусе, когда рядом с нами останавливается черный «Вольво», и из окна высовывается Уайетт:
— Скажите, почему у вас такой вид, будто вы в бегах?
Рядом я слышу, как Нокс с облегчением вздыхает:
— Слава Богу.
Он открывает пассажирскую дверь и запрыгивает на сиденье рядом с Уайеттом. Видя, что я не двигаюсь, тот вопрошающе на меня смотрит:
— Если у тебя в сумке от «Валентино» краденые бриллианты, лучше садись. Если ты, конечно, не хочешь, чтобы тебя поймали, — он заглядывает за мое плечо и распахивает глаза. — О, Господи, они бегут сюда! Быстрее, Пейсли, быстрее!
Паника в его голосе звучит настолько искренне, что у меня начинает колотиться сердце. Я оборачиваюсь, но там, конечно, никого нет.
Уайетт разражается хохотом:
— Твое лицо! Видела бы ты свое лицо!
Я сердито сверкаю глазами, но все же тороплюсь сесть в машину. Те девушки и правда как с цепи сорвались. Не исключено, что они могут появиться в любую секунду и погнаться за машиной.
Уайетт все еще смеется, когда трогается с места:
— Друг, вам так повезло, что я сейчас еду на игру. Что вы такого натворили?
— Ничего, — Нокс потирает затылок и ненадолго закрывает глаза, прежде чем выдохнуть. — Какие-то фанатки в конюшне совсем с катушек съехали. Это было жутко, чувак. Таких я еще никогда не видел.
— Вот жесть, — Уайетт через зеркало заднего вида смотрит на меня. — Ты как?
Ничего себе, это… мило с его стороны.
— Пойдет. То есть, я не знаю… Они нас фотографировали.
— Фотографировали? Ты сейчас серьезно?
Нокс глядит на него:
— Чувак, это были красные фанатки. Без шуток.
— Красные фанатки? — спрашиваю я.
Уайетт включает поворотник и выезжает из центра города в сторону Аспенского нагорья.
— Зеленые фанаты — милашки. Застенчивые и сдержанные, с трудом подбирают слова. Желтые фанатки настырнее, требуют автографы и не отходят от тебя ни на шаг. От них уже сложнее отделаться. А вот красные фанатки — это сумасшедшие. Для них ты — самая желанная пара туфель на распродаже.
Нокс поворачивается на сиденье лицом ко мне:
— Не волнуйся, я разберусь с фотографиями. Туристы приехали с Рут, а значит, они остановились в ее гостинице. Дженнет свяжется с ними.
— Твой пресс-секретарь? — вспоминаю я. Он кивает.
Я молюсь всем богам, которые приходят мне на ум в этот момент, чтобы Дженнет смогла уладить дело. Если станет известно, что я в Аспене… Я сглатываю. Этого не должно произойти. Ни в коем случае. Моя карьера закончится, не успев толком начаться.
Уайетт высаживает нас перед отелем и едет дальше. Нокс уже разговаривает по телефону со своим пресс-секретарем.
— Да. Да, Дженнет, я в курсе. Боже мой, ты думаешь, я сделал это нарочно? Меня что, зовут Джейсон, мать его, Хоук или как? — он открывает входную дверь и пытается одной рукой снять ботинки. — Мне все равно. Я просто задремал, вот и все. — Он скидывает ботинки с ног. Они падают рядом с тумбочкой. — Черт, Дженнет. Мне плевать, сколько Independent заплатит за эту историю. Проследи, чтобы эти фотографии удалили!
Затем он вешает трубку. Он тяжело опускается на диван и проводит рукой по лицу. Я сажусь рядом с ним, подтягиваю ноги и упираюсь подбородком в колени.
Нокс смотрит на меня измученным взглядом. Я замечаю несколько соломинок, торчащих в его волосах.
— Прости, что тебе пришлось пережить такое.
— Тебе досталось еще больше, — тихо говорю я. — Они тебя попросту лапали.
Он вздыхает:
— Да. Они такое часто делают, — заметив мой взгляд, он тихонько смеется. — Не то, что ты сейчас подумала.
— Ты не знаешь, что я думаю.
— Верно, — Нокс поворачивается ко мне. Он пристально смотрит на меня. — Но я бы очень хотел узнать.
Я обхватываю ноги руками и вцепляюсь пальцами в икры:
— Почему?
— Ты совсем не похожа на остальных, — говорит он после некоторого раздумья. — Мне кажется, ты всегда думаешь о будущем, независимо от того, кто рядом с тобой. А еще я считаю, что ты настоящее стихийное бедствие, Пейсли.
Он пододвигается ближе. Я просто сижу, широко открыв глаза. Разум требует, чтобы я развеяла возникшее между нами напряжение, но я просто не могу.
— Если я — стихийное бедствие, — тихо говорю я, — зачем тебе знать, что я думаю?
— Потому что в твоих глазах горит огонь, который рассказывает о твоем прошлом. Но, сдается мне, ты никогда мне о нем не расскажешь.
Свет от люстры сверкает в его глазах, и он ласково улыбается. Его взгляд кажется проникновенным. Как будто он понимает меня. И то, как он смотрит на меня… Как будто я драгоценность, редкость, как начало радуги. Не Пейсли-тараканиха из трейлера. Не Пейсли с мамой-наркоманкой. А Пейсли из Аспена. Пейсли-фигуристка.
— Я думаю, что ты прячешься, — шепчу я. — Думаю, что за твоей улыбкой скрывается что-то, что разрывает тебя изнутри. Все думают, что знают тебя. Но они об этом даже не догадываются.
Нокс сглатывает:
— В этом и есть вся красота, правда? Никто об этом даже не догадывается.
— Я не знаю, можно ли это считать красивым, Нокс.
— Я знаю, что ты красивая, Пейсли.
Его слова бьют током по моим нервным окончаниям. Я как провод под напряжением, воздух вокруг меня будто искрит. Это как на соревнованиях: волнительные секунды на льду перед тем, как зазвучит музыка для произвольной программы и начнется выступление. Только в этот раз страшнее, потому что я не знаю, что случится дальше. Сейчас у меня нет тщательно отрепетированной программы, которой я могла бы придерживаться. Нет плана, который я могла бы выполнить с абсолютной уверенностью.
Есть только Нокс и я. Нокс, который становится все ближе и ближе. Нокс, который пахнет сеном и лавандой. Нокс, к которому в данный момент я чувствую такое влечение, которое не испытывала ни к кому другому.
Но между нами есть кое-что еще. Тихое, ползучее и уродливое. Слишком мрачное, чтобы быть хорошим. Оно будоражит мои воспоминания. Оно напоминает мне о том, что происходит, когда начинаешь доверять. Когда начинаешь поддаваться иллюзии безопасности.
Поначалу всегда все хорошо. Но в конце концов остается только боль.
Его лицо совсем близко к моему. Я вижу маленькую родинку рядом с его полными губами. Зелень его глаз испещрена яркими крапинками, от которых они светятся. Я изучаю каждый сантиметр его лица, не могу оторваться и чувствую, что хочу этот момент. Хочу его так сильно.
Нокс ждет, дает мне время. Он предоставляет право выбора мне. И было бы так легко в эту секунду сделать выбор в его пользу. Просто легкий наклон головы, крошечное движение, и наши губы соприкоснутся.
Но я не могу. Страх побеждает.
— Сорта шампанского, — шепчу я. — Ты хотел их мне показать.
Два взмаха ресниц — и момент упущен. Нокс медленно откидывается назад. Он растирает шею и коротко смотрит через мое плечо в окно. Белый снег отражается в его глазах.
Затем он кивает:
— Верно.
Никогда еще это слово не звучало для меня так неправильно, как в этот момент.

Я снану твоим, если ты попросишь
Нокс

В третьем классе я был влюблен в одну девочку. Ее звали Офелия, и она училась в четвертом классе. Офелия была «той самой» девчонкой из соседнего подъезда. Мальчишки вели себя рядом с ней как идиоты, как и подобает влюбленным восьмилетним мальчишкам. И я был одним из них. Поэтому, чтобы показать Офелии, как сильно она мне нравится, на большой перемене я пнул футбольный мяч ей в голову. Хитрый план. Я считал себя лучшим. Абсолютно крутым. Офелии это крутым не показалось. Она упала в грязь в белом платье, и ее маме пришлось ее поднимать. Следующие две недели она не ходила в школу — оказалось, что мое доказательство любви вызвало у нее легкое сотрясение мозга.
Я четко помню то гнетущее чувство в груди, когда Офелия вернулась и посмотрела на меня так, будто я был олицетворением чумы. Мне было не по себе. Внутри меня было что-то странное, грудь что-то сдавливало. Я подумал, что заболел. Правда. Поэтому я пошел к маме и объяснил ей ситуацию. Она рассмеялась. Я до сих пор помню, как звонко она смеялась. «Нокс, — сказала она тогда, — ты не заболел. Ты влюбился».
Меня это привело в ужас. Я этого не хотел, поэтому я начал плакать.
Мой папа нашел более логичное объяснение.
— Бронхит, — заявил он. — Так ощущается только бронхит.
Вот так. Все было ясно. Я целую неделю валялся в постели, играя в «Геймбой» и изредка издавая фальшивый кашель, который я пытался выдать за настоящий. Я игнорировал мамину понимающую улыбку, когда она приходила и приносила мне чай. И вот теперь он возвращается. Этот надоедливый бронхит. После того, как Пейсли меня отвергла, он подкрался незаметно, а затем когтями впился в грудь, чтобы как следует там засесть. С каждой минутой становится все хуже, и с каждой минутой я все больше злюсь. Особенно после того, как дал Пейсли свою машину, чтобы она закупила продукты для ужина. Вот зачем я это сделал? Я никогда, серьезно, никогда никому не даю свой «Рейндж Ровер»! И вот теперь я сижу на каменном сиденье в автобусе до Брекенриджа и морожу себе задницу, потому что вместо теплого воздуха через вентиляцию дует только непередаваемая вонь. Не знаю, когда я последний раз ездил на автобусе. Честно говоря, я не помню, но ноющий копчик во время короткой поездки по ухабистым горным склонам недвусмысленно сигналит мне, что я ничего не пропустил.
Автобус останавливается перед железнодорожным парком в Брекенридже. Двери открываются, и со мной выходят двое детей с бабушкой и дедушкой да коренастый мужчина, который всю дорогу насвистывал, и чье массивное тело занимало сразу два сиденья.
Ледовый дворец находится всего в нескольких минутах ходьбы от парка. Когда я еще играл в хоккей, мы с Уайеттом часто бывали здесь. Потом я забросил это занятие. Мне следовало чаще приходить на его игры, и вот сегодня меня вдруг заела совесть. Уайетт всегда рядом, когда он мне нужен. Он смотрит все мои выступления, приходит на каждое шоу. Вот только матч уже закончился — настолько медленно ехал автобус, и меня это расстраивает.
Я засовываю руки в карманы куртки и укутываю лицо шарфом, чтобы не отморозить нос. Ветер бросает в меня свежим снегом, и несколько снежинок попадает мне в глаза. Я смаргиваю их, прежде чем открыть дверь на ледовую арену.
Холл переполнен зрителями, которые оживленно беседуют. Наверное, обсуждают игру, которая должна была закончиться уже почти полчаса назад. Я машинально опускаю голову, пробираясь сквозь толпу, и направляюсь к двери в зону игроков. Ее можно открыть только изнутри, поэтому я пишу сообщение Уайетту.
Не проходит и минуты, как дверь распахивается, и передо мной возникает мой друг в спортивных штанах, футболке и с пивом в руке. Его волосы еще влажные после душа. Он пахнет дезодорантом «Аляска».
— Я бы отпраздновал твое появление, если бы не волновался за тебя всерьез.
— Зачем за меня волноваться? — я проскакиваю мимо него в игровую зону, которая не стала менее оживленной, и вешаю куртку и шарф на вешалку. Девушка с темными волосами и длинными, реально очень длинными ногами, ловит мой взгляд и подмигивает. Я бы с удовольствием поддержал зрительный контакт и подарил ей свою знаменитую улыбку, которая без слов сказала бы ей, что я хотел бы сделать с ней в этот момент.
Но Уайетт отвлекает меня от размышлений, когда сует мне в руку пиво и громко отрыгивает мне в лицо.
— Потому что в последний раз, когда ты пришел на мою игру, ты мне сообщил, что Ариа сбежала.
Его слова отвлекают меня от разглядывания темноволосой красавицы. Вместо этого я удивленно поднимаю брови. Уайетт обычно не говорит об Арии. Он не упоминает ее. Никогда.
— Скука, — отвечаю я, пожимаю плечами с притворным безразличием и потягиваю пиво.
— А-а, — он опирается локтями о стойку бара перед нами и обводит взглядом толпу, а затем добавляет, казалось бы, безразличным тоном: — Как там Пейсли?
— А мне откуда знать?
— Друг, остынь, — Уайетт ухмыляется. — Что бы ни было у тебя на душе, лучше с этим не затягивай. Этот странный Нокс меня ужасно утомляет.
Я скриплю зубами:
— Когда ты сегодня собираешься отсюда свалить?
Уайетт подносит бутылку пива к губам и делает большой глоток. Затем он вытирает рот тыльной стороной ладони и пожимает плечами:
— Без понятия. Скоро будет вечеринка в честь победы в доме парня из другой команды. Наверное, я там напьюсь и забуду, какой паршивой иногда бывает жизнь.
— И ты говоришь, что это я должен разобраться со своими проблемами? — когда Уайетт только морщится и ничего не говорит в ответ, я добавляю: — Ты не пойдешь ни на какую вечеринку.
Мой приятель хрипло смеется:
— Ну да, конечно. Совсем забыл, что ты мой опекун. В следующий раз подам заявление.
Я закатываю глаза:
— Подкинь меня до Аспена.
Уайетт, уже поднесший бутылку к губам, замирает и хмурится:
— Зачем?
Я избегаю его взгляда и вместо этого смотрю на девушку, которая тут же переводит взгляд на меня. Я провожу рукой по волосам и криво улыбаюсь уголком рта.
— Я приехал сюда на автобусе, — бормочу я.
Я замечаю, что Уайетт уставился на меня. Видимо, у него пропал дар речи, потому что проходит немало времени, прежде чем он что-то говорит в ответ.
— Ты приехал на автобусе? — повторяет он, в его голосе проскакивает недоверие.
— Да.
— Почему?
Девушка откидывает волосы назад и поворачивается ко мне спиной так медленно, чтобы мне было видно, как двигается ее зад в обтягивающих джинсах. Мой низ живота начинает нетерпеливо пульсировать. Я наслаждаюсь этим ощущением, которое отвлекает меня от мучительного бронхита.
— Моя машина у Пейсли.
Уайетт давится пивом. Он кашляет и переводит дыхание. Когда он немного приходит в себя, он спрашивает:
— Она взяла твой «Рейндж Ровер»?
— Тебя шайбой в голову ударило, или почему ты повторяешь все, что я говорю?
Он пропускает это мимо ушей:
— Ты сам его ей отдал?
— Нет, она его у меня украла, — я закатываю глаза. — Конечно, сам.
Некоторое время Уайетт снова пялится на меня, а затем произносит:
— Черт побери, Нокс. Теперь я знаю, что с тобой не так. Ты запал на домработницу.
— Ой, заткнись.
Уайетт разражается недоверчивым смехом и качает головой:
— Свою машину. Поверить не могу.
— Так ты меня подвезешь или нет?
— Еще бы.
— Отлично, — я залпом допиваю пиво, ставлю пустую бутылку на стол и собираюсь пройти мимо Уайетта.
— Что ты задумал? — спрашивает он.
— Иду за тем, что мне нужно.
Я слышу, как Уайетт цокает языком, когда я подхожу к красавице-брюнетке. Улыбка на ее пухлых губах становится еще шире. Отмахнувшись от подруги, она опирается на стойку так, что ее грудь приподнимается, открывая мне ее декольте еще больше.
— Лучше предупреди, если мне стоит ждать твоего парня в любую секунду.
Она хихикает:
— Никакого парня. Я одна.
— И не жена игрока? — я тоже опираюсь на стойку и наклоняюсь к ней. — Не скажешь, как тебя зовут?
— Аманда.
Она не спрашивает моего имени. Разумеется, не спрашивает. Она знает, кто я.
— Ладно, Аманда без парня. Что здесь делает такая красавица, как ты?
Прежде чем ответить, она проводит кончиком языка по губам. Черт, а она горячая. Как раз то, что мне сейчас нужно. То, чего мне так не хватало. Не сомневаюсь, что если я уступлю своему желанию, то это невыносимое чувство, которое я испытываю, когда нахожусь рядом с Пейсли, пройдет.
— Меня сюда притащил отец, — говорит она, — и мне здесь ужасно скучно.
Я киваю в сторону раздевалок:
— Хочешь, мы это исправим?
От ее соблазнительного взгляда моя кровь закипает и устремляется куда-то в глубже.
— Надеюсь, ты хорош.
Я издаю хриплый смешок:
— Ты себе не представляешь.
— Тогда докажи.
Она поворачивается и идет к двери кабинки, не проверяя, иду ли я за ней. На моем лице появляется самодовольная улыбка. Именно так все и должно быть. Быстро и без обязательств. Никакого затяжного бронхита, который прочно засел во мне и теперь невыносимо тяготит.
Как только я захожу в кабинку, я чувствую ее полные губы на своих. И вот тут-то все и начинается. Тяжесть в груди неизмеримо усиливается, сердце бешено колотится — не то чтобы приятно, а скорее неконтролируемо дико, отчего руки покалывает, а сам я впадаю в панику. Перед моим внутренним взором возникают образы Пейсли. Внезапно все кажется неправильным. Сильный запах ее парфюма, ее теплое дыхание, смешивающееся с моим, ее руки, которые возятся с пуговицей на моих джинсах, — все это вызывает во мне чувство, которое мне совсем не нравится. Что-то внутри меня сопротивляется. Мне приходится подавлять желание отдернуть ее руки от себя и просто бросить ее здесь одну, в этой кабинке.
«Возьми себя в руки, Нокс. Ты хочешь этого. Тебе это нужно. Ты делал это сотни раз. И тебе всегда нравилось».
Аманда отрывается от моих губ. Ее дыхание учащается, когда она опускается передо мной на колени в туфлях на высоком каблуке, а ремень моих брюк касается лодыжек. Я прислоняюсь головой к стене и закрываю глаза, пытаясь сосредоточиться на том, что происходит здесь и сейчас, на том, что я этого хочу.
Но, черт возьми, ничего не получается! Я чувствую, как она смыкает губы вокруг той части моего тела, которая всего несколько минут назад дико требовала этого прикосновения, но теперь…
…она реагирует. Но совсем не так, как мне сейчас надо.
— Ты серьезно?
Я открываю глаза, запускаю руку в ее длинную гриву и сам помогаю ей.
— Я почти готов. Надо просто… немного подождать…
Аманда в недоумении смотрит на мой член, который никак не хочет вставать. Как бы быстро я ни двигал рукой и ни заглядывал в ее глубокое декольте, он никак не хочет подниматься.
Она качает головой, недоверчиво хмыкая:
— Вот для этого ты слишком самоуверенный.
Это худшее унижение в моей жизни. И, конечно же, я виню в этом Пейсли. Я так зол на нее, что подумываю уволить ее сегодня же. Но тут возникает другое чувство, которое противоречит прежнему. И вдруг мне кажется, что я больше не знаю самого себя.
— Твою мать! — я стучу ладонью по шкафчику рядом с собой, а затем прислоняю голову к стене и провожу рукой по волосам. — Просто свали, хорошо?
Это не ее вина. Точно не ее. Но сейчас я чувствую себя униженным и жалким, пристыженным, оскорбленным и беспомощным, таким беспомощным, каким не чувствовал себя уже давно.
Проходит всего две секунды, прежде чем я ощущаю на себе звонкую пощечину. Я принимаю ее, потому что заслужил, поджимаю губы и пытаюсь бороться с тем, что я ничтожный и беззащитный.
У меня ничего не получается.
Каблуки цокают по плитке. Хлопает дверь. На меня опускается тишина, она обволакивает меня и хочет утешить, но я не знаю, хочу ли я, чтобы меня утешали, я вообще не знаю, чего я хочу. Будто тишина доносит до меня беззвучный шепот, все ответы на устах, слово за словом, но я их не слышу. Я мог бы услышать, но не хочу. И в этом все дело, не так ли? Вот почему я не могу помочь себе. Почему никто не может мне помочь? Потому что я не хочу. Потому что в тот день, в тот проклятый день, который показал мне, что смерть реальна, что она смеется тебе в лицо, оскверняя твое сердце, я почувствовал так много, что после этого я не чувствовал ничего. Я смирился с этим. Так было лучше.
Но с тех пор, как появилась Пейсли — после этой девочки с торчащими ушами и скромной улыбкой, чьи темные тайны я хочу стереть поцелуями, пока на них не прольется солнце и не заставит ее сиять — я снова хочу чувствовать. Я снова хочу жить.
И это пугает меня до смерти, потому что я давно забыл, как это делается.

Грустные птицы тоже поют
Нокс

Я пьян. И под кайфом. После того случая с Амандой мне было на все наплевать, и я пошел вместе с Уайеттом на вечеринку после игры. Наверное, я представлял собой очень жалкое зрелище, потому что не прошло и нескольких минут, как жуткий парень с татуировкой на на половину лица предложил мне выпить с ним текилы. Вообще-то, после слов Пейсли на прошлой вечеринке я поклялся, что больше не буду напиваться в хлам, но я ощущал себя таким мерзким, что ничего не смог с собой поделать. Странно, но это заставило меня вспомнить о Треворе, которому я совсем недавно рассказал о том, как паршиво пить и принимать наркотики. Я — жалкий пример для подражания.
Уайетт ничего не так же много пил. Меня бесит, что он при этом еще и водит машину. И я ненавижу себя за то, что сел с ним в машину, но, к сожалению, я сейчас слишком плохо соображаю, чтобы принимать дальновидные решения. Когда-нибудь он попадет в аварию. Я постоянно ему это твержу, но ему, похоже, все равно. Глупее он ничего не может сделать. И самое неприятное, что я с этим смирился. Я намерен отчитать его, как только снова приду в себя, но сомневаюсь, что это что-то изменит.
С момента вечеринки прошло несколько часов. Я не знаю, сколько. Пять? Восемь? В любом случае, когда Уайетт подъезжает к нашему отелю, уже темно. Внутри горит свет, и я различаю тени в гостиной. Спонсорский ужин еще не закончился. Несколько секунд я просто смотрю на окна и морщусь.
Уайетт, похоже, читает мои мысли, потому что резко начинает хохотать:
— Твой отец тебя убьет.
— Голову оторвет, — добавляю я. — Замучит. Проклянет. Продаст тебя за границу.
Мой приятель прислоняется головой к окну машины и потирает свою темную щетину с пьяной ухмылкой. Через несколько секунд молчания она сходит на нет, и его взгляд устремляется на фонари перед нашим домом. Свет освещает его лицо лишь наполовину, правая сторона находится в тени.
— Я устал, Нокс.
— Так поспи.
— Нет, ты не понимаешь.
— Думаю, понимаю, — я смотрю на него. — У моей головы есть особый талант находить темноту и сводить меня с ума.
Уайетт вытягивает палец и машинально водит им по рулю:
— Я не могу спать, потому что боюсь своих снов.
— Да, — отвечаю я тихо. — Я тоже.
— Как думаешь, это когда-нибудь прекратится?
— Не знаю. Может, когда-нибудь. А может, никогда. Может, мы разобьемся, а крушение — это то, что мы называем полетом. Кто знает.
Уайетт смотрит на меня:
— Я не хочу разбиться, мне так кажется.
— Я хочу полететь, — мои глаза устремляются на черного дрозда, его лапки оставляют тонкие следы на свежем снегу, прежде чем он улетает. Мой взгляд следует за ним, пока он не становится лишь далекой точкой, которую в конце концов поглощает темнота. — Как птица.
— Да, — говорит Уайетт. — Они всегда поют. Даже когда страдают. А ты знал, что даже грустные птицы поют?
На мгновение я замолкаю. И тут из меня вырывается тихий смех, безрадостнее некуда.
— Черт, вот мы влипли.
— Как обычно, да? — ухмыляется он своим мыслям.
— Я пойду.
— Да. И еще, Нокс… — он смотрит на меня. — Перестань сваливать вину на Пейсли. Она не виновата в том, что ты такой несчастный.
— Нет, — говорю я. — Не виновата.
Затем я выхожу из машины и пробираюсь через сугроб ко входной двери.
С ключом я вожусь долго. Только с третьей попытки мне удается вставить его в замочную скважину. Действие алкоголя в крови постепенно ослабевает, но у меня все еще есть ощущение, что замочная скважина шатается туда-сюда.
Когда я захожу в дом, меня встречает звон столовых приборов. Однако он резко прекращается.
— Извините, — бормочу я, не поднимая глаз, расшнуровывая ботинки. При попытке их снять я спотыкаюсь на несколько шагов вперед. Я почти упал, но в последнюю секунду на помощь мне пришла тумбочка. К несчастью, ваза тети Гарриет, которую она подарила нам на Рождество в позапрошлом году, падает на пол.
— О-о-ой, — протягиваю я, едва ворочая языком. Все вокруг как будто плывет. Мой палец попадает на осколок, который я с интересом рассматриваю. Он обычный, белый, но мне почему-то кажется, что это бесценный музейный экспонат. Я катаю его вперед-назад, вперед-назад. Мне нравится звук. Он царапает слух, отчего меня так и тянет хихикать.
— Нокс, — отец прочищает горло. — Вставай.
Я поднимаюсь, но что-то не так. Тело дает мне понять, что хочет лечь на пол, уставиться в потолок и смотреть, как огоньки люстры принимают разную форму.
Я отодвигаю осколки ногой, когда моей руки касается чья-то ладонь. Маленькая, нежная и совсем не похожая на мою. Мне это нравится даже больше, чем осколки.
— Оставь, — говорит мне на ухо чей-то тихий голос. — Ты порежешься. Я сама уберу.
Я моргаю, но вижу только копну светлых волос.
— Пейсли?
Она наклоняет голову набок и улыбается, сметая остатки вазы в совок. Кажется, я никогда не видел улыбки красивей этой.
— Может, тебе для начала стоит сходить со мной на кухню и немного прийти в себя?
Я слышу только «со мной на кухню» и решаю, что идея просто фантастическая. Прищурившись, я окидываю взглядом обеденный стол в поисках отца. Однако размытый фильтр продолжает затуманивать мое зрение, а из-за такого количества мужчин в белых рубашках я быстро перестаю соображать, кто где, поэтому отворачиваюсь и иду за Пейсли на кухню. Из-за стены, которая наполовину отделяет нас от гостиной, до нас доносятся тихие голоса, но я не могу разобрать слов.
Пейсли убирает остатки вазы в мусорное ведро. Затем она протягивает мне тарелку с тушеным мясом, картофелем и восхитительно ароматным соусом и ставит на кухонную стойку стакан с водой:
— Держи. Это поможет тебе прийти в себя.
Я беру тарелку и не очень аккуратно запихиваю в себя еду.
— Боже мой. Потрясающе вкусно, — говорю я с набитым ртом.
Картошка не помещается в рот и падает обратно на тарелку.
Пейсли наблюдает за тем, как я лопаю еду, отчасти с весельем, отчасти с отвращением.
— Может, ты расскажешь, почему ты пришел так поздно и настолько пьяный?
— Не-а.
Пейсли предпринимает попытку отобрать у меня поданное жаркое.
— О, горе мне! — я поворачиваюсь к ней боком и смеюсь, чего делать не следовало, потому что вслед за этим на меня обрушивается поток коричневых брызг.
— Тьфу! — она морщит свой маленький носик и гримасничает. — Ты отвратительная свинья.
Я шумно сглатываю и запиваю большим глотком воды:
— Насколько плохо все было?
— Ну, это было похоже на то, что у тебя изо рта идет понос…
— Я не про это! — у меня кружится голова, и я хватаюсь за столешницу, чтобы не упасть. — Я о спонсорах.
— А, ты об этом. В целом, вполне нормально. Атмосфера была немного напряженной, потому что все… все ведь приехали ради тебя. А ты не пришел. Как будто на день рождения не пришел именинник.
— Нда-а.
Я думаю, что бы сказать, но мне совсем не хочется говорить о спонсорах. Пейсли берет графин и снова наполняет мой стакан, и тут я замечаю тонкие белые линии на ее руке. Я щурюсь, потому что сначала мне кажется, что это плод моего пьяного воображения. Но когда зрение немного проясняется, я понимаю, что они не исчезают. Поддавшись порыву, я протягиваю руку и хватаю ее за запястье, прежде чем она успевает его отдернуть.
Я застаю ее врасплох:
— Нокс, что…
— Твоя рука, — я верчу ее руку туда-сюда, чтобы убедиться, что действительно вижу то, что вижу, а не страдаю от галлюцинаций. — Она вся в шрамах.
Кажется, Пейсли только сейчас понимает, о чем я говорю, и пытается вырваться из моей хватки, но я не отпускаю. Почему-то мне кажется, что если я буду крепко ее держать, то смогу ее исцелить. — Что произошло?
Пейсли смотрит на меня с непроницаемым выражением лица, а затем говорит:
— Бывают люди, которые ведут себя как чудовища. А порой бывают чудовища, которые ведут себя как люди, — она грустно улыбается, осторожно убирая руку. — Тот, кто это со мной сделал, неплохо умел делать и то, и другое, — она замечает мое потрясенное лицо и пожимает плечами. — Ты все равно завтра обо всем забудешь, так что…
— Точно не забуду, — к сожалению, в этот момент мои слова немного теряют убедительность, потому что я ненадолго теряю равновесие, но я говорю серьезно. Я действительно так думаю. Чтобы ей это показать, я ставлю тарелку, кладу руки ей на плечи и разворачиваю ее к себе. — Пейсли, я бы прямо сейчас убил этого человека, ты это понимаешь?
Она одаривает меня слабой улыбкой:
— Не говори так.
— Но я так зол.
— Я тоже. Но это ничего не меняет. Идем, гости уже заждались.
— Мне плевать на гостей.
— А мне — нет, — с сосредоточенным выражением лица она наливает шампанское в фужер. — Мне нужна работа, уже забыл?
Она идет вперед, и только сейчас я замечаю, что она на каблуках. Они стучат по плитке, и во мне просыпается желание протянуть руку и поддержать ее, потому что она движется неуверенно, как новорожденный олененок. Ее взгляд прикован к подносу. И в этот момент, когда я наблюдаю за ней и вижу, как она сосредоточенно проводит языком между губами и морщит свой маленький носик, мою кожу начинает покалывать. Те лишние пару шотов текилы снова начинают действовать. На смену оцепенению в моем теле приходит теплое покалывание, и внезапно я испытываю безумное желание выхватить поднос из рук Пейсли и прижать ее к себе. Вдыхать цветочный аромат ее волос и чувствовать на своей коже пайетки ее платья от «Валентино».
При виде нее у меня перехватывает дыхание. Она красива, как бывают красивы только неприметные девушки: сначала ты их не замечаешь, потому что они прячутся за волосами, книгами или еще чем-то занудным, но как только у тебя появляется шанс разглядеть их как следует, от них невозможно оторвать глаз. На моем лице расплывается широкая улыбка, которая мгновенно гаснет, когда мы подходим к обеденному столу. Я тут же перестаю пялиться на нашу домработницу, как сумасшедший. По венам пробегает ледяной холод, и я впадаю в ступор. Прямо передо мной, в центре обеденного стола, рядом с мужчиной с черными, зачесанными назад волосами, которого я никогда раньше не видел, сидит Аманда из ледовой арены. Она кашляет, и на безымянном пальце ее правой руки сверкает что-то золотое. Поверить не могу. Она замужем!
В ее взгляде даже не отражается мое удивление. Конечно, нет. Она знала, кто я такой. Все знают, кто я такой. И она знала, что всего через несколько часов она будет сидеть здесь со мной, в этом доме.
«Меня сюда притащил отец», — вспоминаю я ее слова. Отец… Должно быть, тот самый незнакомый мужчина. Папа говорил, что приедет новый потенциальный спонсор. Влиятельный, как он сказал, из Red Bull, и все эти недели отец был в не себя от волнения.
Вот дерьмо.
Взгляд ее темных глаз буквально буравит меня, и мне кажется, что мое замешательство доставляет ей удовольствие. Эта женщина — хищница. Настоящая хищница. Признаю, я поступил с ней гадко. Очень гадко. Нехорошо получилось. Но кто лупит человека за то, что у него не встает? Разве это нормально? Как будто и так не ясно, насколько унизителен для любого мужчины подобный момент.
— Рад, что ты пришел, Нокс, — отец демонстративно отодвигает стул и бросает на меня предупреждающий взгляд, приказывая сесть и изобразить идеального сына, по совместительству звезду сноуборда и любимца всех спонсоров. — Тренировка, я так полагаю?
— Э-э-э…
Я хлопаю глазами и буквально слышу, как у него трещит голова, и как ему хочется крикнуть мне в лицо, что я должен просто кивнуть и подыграть. Насколько поганая у меня карма, что эта Аманда сидит сейчас за нашим обеденным столом и смотрит на меня, как на назойливую мышь, которая наконец-то попала в ее ловушку?
Я бросаю взгляд на Пейсли, которая стоит во главе стола и незаметно мне кивает. Я повторяю за ней.
— Да. Все верно. Тренировка выдалась… интенсивная. Кэмерон хотел опробовать новый прыжок, и вот. Так обстоят дела.
Я говорю, как пятиклассник, который улизнул с территории школы на большой перемене и теперь пытается оправдаться перед учителем. Моя неразборчивая речь тоже никак не улучшает положение.
— Простите.
Я уже собираюсь сесть, как вдруг мужчина с прической «ежик» встает и протягивает мне руку через стол. Его длинные пальцы такие же толстые, как и все остальное тело.
— Джо Дюбуа. Рад познакомиться, Нокс. То есть, можно я буду звать тебя Нокс? Или ты предпочитаешь мистер Винтерботтом?
— Э-э… — похоже, с тех пор как я вошел в гостиную, мой словарный запас ограничен этим словом. — Можно просто Нокс.
Пока я пожимаю ему руку, я бросаю взгляд на Аманду. Она играет ложкой с кремом своего десерта, делая вид, будто ничего не замечает.
— Чудесно.
Ежик снова садится и потирает руки. Мне жаль его, ведь он смотрит на свою дочь с лучезарной улыбкой и хочет поделиться с ней своей радостью. Если бы он знал, что она хотела сделать со мной всего несколькими часами ранее, он бы уже не улыбался с таким глупым видом. Длинными пальцами он вылавливает из своего парфе малину, а затем направляет на меня ложку:
— На шоу ты выступил на уровне мировых звезд. Исключительное зрелище.
— Спасибо.
Отец, похоже, понял, что мой разговор не выходит за рамки одного слова, потому что он прочищает горло и натягивает улыбку. Это его дежурная деловая улыбка, с которой он смотрит на всех с каждого рекламного щита недвижимости.
— Нокс, он проделал долгий путь из Нью-Йорка ради того, чтобы встретиться с тобой.
Я изо всех сил стараюсь сфокусировать взгляд на отце Аманды и отгородиться от его дочери, но она сидит рядом с ним, и у меня это не очень получается. В основном потому, что я все еще довольно пьян, а мозг норовит срастить ее лицо с его костюмом.
— Мне в самом деле приятно познакомиться, Джонни.
— Джо, — поправляет отец. Я бросаю на него короткий взгляд и замечаю, что по его шее ползут красные пятна.
— Ой. Прости. Я хотел сказать, Джо.
Уголки рта Пейсли подозрительно подергиваются, но она умело это скрывает, ставя фужер с шампанским перед Большим По.
— Что ж, Нокс, твой послужной список впечатляет, — говорит Джо. У него странная форма головы. Квадратная. Да еще и подбородок покачивается при каждом движении.
— Когда ты решил перейти в сноубординг?
— Семь лет назад, — отвечаю я и беру тарелку с парфе, которую Пейсли только что принесла с кухни. Вероятно, ее не пугает то, что из моего рта снова полетят брызги, раз уж я могу вести худо-бедно приличный разговор.
Джо Дюбуа запихивает в рот большую ложку ванильного мороженого. Я жду, что у него вот-вот случится заморозка мозга, и он скривится, но этого не происходит. Вместо этого он говорит:
— Достойное достижение. Твоя цель — Олимпийские игры, насколько я понимаю?
Я едва не рассмеялся. Моя цель? Наверное, когда закончится зима, я планирую сидеть на неудобном стуле в лекционном зале Горного колледжа Колорадо и слушать, как пожилой профессор рассказывает о дифференциальной психологии.
— Все верно, — вклинивается отец, когда я слишком долго молчу. Он кажется спокойным и непринужденным, но я-то знаю — я знаю, что он кипит.
— И я думаю, что Олимпиада через два года — вполне реальная цель для Нокса.
— Ага, — говорю я. Я не в силах скрыть горечь в голосе. Олимпиада… осуществимая цель Нокса… Я мог бы сказать, что это чушь, но мое личное мнение за этим столом ни черта не стоит. Важно только то, что я катаюсь на сноуборде. Ладно, это не совсем верно. Важно только то, что я хорошо катаюсь на сноуборде. Больше ничего. — Олимпийские игры.
Я поджимаю губы. Во мне закипает гнев, а когда я злюсь, я начинаю потеть. Все из-за анаболиков, которые я принимаю каждый день.
Внезапно у меня возникает желание окунуть палец в парфе, потому что моя пьяная голова подсказывает, что это меня охладит. Так я и делаю — даже двумя пальцами — и облизываю их. А потом повторяю все заново. После третьего раза я наглею и начинаю загребать пальцами больше, когда в поле моего зрения попадает рука Пейсли и выхватывает тарелку у меня из-под носа. Она делает это незаметно, с бесстрастной улыбкой на лице, как будто просто убирает пустую посуду. Впрочем, ее покер-фейс не слишком помогает, потому что все за столом смотрят на меня так, будто я сошел с ума. Даже ежик. Мой самый большой фанат. О-о-о-ой.
Спонсор рядом с Большим По прочищает горло. Я не очень хорошо его знаю, но он был одним из первых, кого мой отец смог привлечь на мою сторону. Он представляет компанию DOPE. Его имя постоянно вылетает у меня из головы. Томас… Дженсен? Джеркинс? Не знаю, но он похож на Йоду, и мне это нравится.
— Тебе нехорошо, Нокс?
— Я чувствую себя прекрасно, — я протягиваю руку через стол и беру из вазочки клубнику. — Я в отличном настроении.
— О, я в этом очень сомневаюсь, — Аманда разражается слащавым смехом, дьявольским до невозможности. О, Боже, как я ее ненавижу. Я никогда никого не ненавидел, даже Джейсона Хоука, но ее я ненавижу. Ее взгляд устремляется на Пейсли. Она щелкает пальцами и указывает на свой пустой фужер из-под шампанского:
— Еще, пожалуйста.
— Не говори так с ней, — произношу я.
Рядом отец скрежещет зубами и безмолвно приказывает мне заткнуться, но, умоляю, я же Нокс Винтерботтом. Я никогда не держу язык за зубами.
Аманда обиженно моргает:
— Как с ней не говорить?
— Как будто ты выше нее по статусу. Потому что это не так.
Ложка Джо Дюбуа пронзает парфе и ударяет по тарелке слишком сильно, чтобы это было случайностью. Я перевожу на него взгляд, а он раздувает ноздри.
— При всем уважении, Нокс. Эта девушка — ваша домработница. Ее работа — обслуживать нас.
— Она здесь не для того, чтобы…
— Нокс, — останавливает меня Пейсли, поднимая фужер Аманды. — Успокойся. Все в порядке.
Мне хочется вскочить и заорать, что все совсем не в порядке, потому что она для меня — все, просто все, а Аманда высокомерная, коварная и, я вдруг осознаю, что она такая же, как все, с кем я общался все эти годы. Представить, что теперь, когда я знаю Пейсли, все будет так же, как раньше… невозможно. От одной этой мысли у меня урчит в животе. Хорошо, может, это из-за алкоголя, но это вряд ли.
— Да, Нокс, — шипит Большой По рядом со мной так, что слышу его только я. Его лысина значительно увеличилась с тех пор, как я видел его в последний раз, — в геометрической прогрессии по отношению к его животу. Еще одна ложка парфе — и я могу поспорить, что центральная пуговица его рубашки выстрелит в салфетку на его груди.
— Да что с тобой такое? Я люблю тебя, чувак, но ты сейчас все портишь. Причем основательно.
Он любит меня только потому, что мы родственники. Он мне не совсем родня. Большой По — кузен брата моего сводного дяди по материнской линии или кто-то в этом роде. А еще он работает в Rockstar Energy.
— Мне все равно, — бормочу я и начинаю качаться на стуле. — Абсолютно все равно.
На секунду отец срывается с цепи. Его покерфейс пропадает, когда он тянется к спинке моего стула и возвращает его на пол с деревянным стуком.
— Возьми. Себя. В руки, — шипит он сквозь стиснутые зубы.
Я больше не в настроении. Этот вечер меня раздражает. Аманда меня раздражает. Я уже подумываю просто встать и пойти спать, когда стук каблуков возвещает о возвращении Пейсли, и я решаю все-таки остаться.
— Вот, — говорит Пейсли и ставит шампанское перед Амандой. — Прошу.
Ее голос звучит сладко. Как сахар. Или мед. Или поп-тартс с коричневым сахаром и корицей.
Поп-тартс с коричневым сахаром и корицей? Вот зараза. Началось. Я становлюсь человеком, который сравнивает людей со сладостями. Я ненадолго задумываюсь о том, какой сладостью был бы я. Вероятно, чем-то непримечательным, переоценивающим свое влияние на окружающих. Конфеткой от кашля или что-то в этом роде.
Аманда не благодарит. Она делает глоток из бокала и так морщится, что это не может не заметить никто за столом.
Ежик обеспокоенно оборачивается к дочери:
— Все хорошо?
Я закатываю глаза. К сожалению, Джо это замечает, но мне все равно.
— Нет, — она морщится так сильно, словно глотает воду от консервированных грибов. — Я пила не «Дом Периньон», а «Руинар Розе».
Аманда не была бы сладостью. Она была бы банкой горчицы.
— Ой, — лицо Пейсли заливает краска. — Простите. Я исправлюсь.
Может, дело в количестве алкоголя, а может, в избытке тестостерона. Как бы то ни было, я уже готов сорваться, когда осознаю, насколько неловко чувствует себя Пейсли в этой ситуации. Я так зол на Аманду, что мне хочется выплеснуть «Дом Периньон» на ее чрезмерно облегающее платье.
— Все в порядке, Пейсли. Останься, — я бросаю на Аманду ледяной взгляд. — От нее не убудет, если она выпьет «Дом Периньон».
Обстановка за столом ужасающая. Воцарилось гнетущее молчание, ни малейшего намека на оживление. Видно, что Джо Дюбуа на грани срыва. Рядом со мной Большой По тянется к своей полотняной салфетке и вытирает со лба капли пота. Йода уставился в пустоту и время от времени убирает воображаемые ворсинки с брюк своего костюма. У отца лицо белое, как известь, а Пейсли неуверенно переминается с ноги на ногу.
— Я буду пить то, что хочу, — шипит Аманда. — И я всегда получаю то, что хочу.
Я поднимаю бровь:
— Очевидно, что нет.
Она разражается звонким смехом:
— Ох, дорогуша. Ты это обо мне или о себе?
Прежде чем я успеваю что-то сказать в ответ, ее отец прочищает горло. Он ослабляет галстук-бабочку и выпрямляется на стуле.
— Довольно этого детского сада, — он смотрит на меня. — В чем проблема, Нокс? Девушка принесет новое шампанское и только.
— У нее есть имя, — шиплю я. — Она — Пейсли, а не девушка.
— Нокс, — говорит Пейсли, ненадолго прищурившись. — Это не проблема. Я принесу «Руинар» и… О, Боже! Черт! Мне так жаль, я…
В первую секунду я не верю своим глазам. А потом верю и начинаю громко смеяться, пока все остальные дружно ахают: Пейсли опрокинула фужер с шампанским и вылила «Дом Периньон» на облегающее белое платье Аманды. Та просто сидит с открытым ртом и выпученными глазами, а Пейсли в это время хватает салфетку и с усердием растирает ею мокрую ткань. Сама по себе выходка хорошая, но, к несчастью, с остальным не повезло — Ежик незадолго до этого смахнул салфеткой со стола раздавленную малину. Теперь на белом платье Аманды еще и раздавленная малина. Ой-ой.
Я все еще смеюсь, и теперь все смотрят на меня так, будто я только что объявил, что собираюсь бросить спортивную карьеру и наняться конюхом к Уильяму. Однако мой смех резко стихает, когда Аманда вскакивает и отталкивает Пейсли. Она так неустойчиво стоит на высоких каблуках, теряет равновесие, спотыкается и падает на стол.
— Прекрати меня трогать! — кричит Аманда.
Пейсли приходит в себя быстрее, чем я ожидал. Она комкает салфетку и бросает на Аманду ядовитый взгляд:
— Я просто пыталась помочь. Но такой, как ты, помогать уже слишком поздно.
Итак, дамы и господа, позвольте вам представить восхитительную Пейсли Харрис!
Аманда пыхтит:
— Что ты себе позволяешь?
— Я позволяю себе то, что хочу, — передразнивает Пейсли слова Аманды. Я так горжусь ей, слов нет. Хочется откинуться на спинку стула и сказать что-то крутое вроде: «Это моя девочка!», но я понимаю, что она вовсе не моя девочка — и бронхит снова дает о себе знать.
Справа от меня отец зарывается лицом в ладони, слева Большой По выдыхает задержанный воздух. Пуговица на его животе отрывается и падает на пол. Я так и знал.
— Ты просто нелепая домработница, — шипит Аманда. Она похожа на ядовитую змею, но ее слова теряют свою силу из-за большого жирного малинового пятна на груди. Ее тонкие черты лица искажаются в уродливой гримасе, когда она презрительно смотрит на Пейсли — мою прекрасную Пейсли. — Ты не заслужила это платье. Ты не создана для «Валентино», дорогуша.
Мое сердце пронзает резкая боль, и оно вдруг начинает биться о грудную клетку с такой силой, словно хочет ее пробить. Через миллисекунду я понимаю, что это не из-за ее слов, а из-за Пейсли. Ее лицо искажается, а в глазах блестит обида. Я вспоминаю слова своего отца, когда он попросил меня купить ей платье: «Я видел, что она приехала к нам с одной только джутовой сумкой. Бедная девочка».
Должно быть, она была так рада этому платью. Наверно, она перед ужином смотрелась в зеркало и чувствовала себя красивой, впервые за долгое время, потому что, кто знает, через какое дерьмо ей пришлось пройти. И вот момент испорчен, ощущение счастья уничтожено из-за девушки, которая и представить себе не может, что ее грубые слова могут сделать с таким хрупким человеком.
Господи, как же я ненавижу, когда люди считают себя лучше других. Ненавижу, когда говорят, не подумав. Никто не знает, что на душе у другого человека и насколько сильно он страдает. Мы можем в любой момент оказаться рядом с кем-то, кто широко улыбается, хотя внутри у него полный сумбур, и никто об этом не догадывается. Я — лучший тому пример.
То, что Аманда ни на секунду не задумывается о том, как ее слова скажутся на другом человеке, приводит меня в неистовое бешенство. Я вскакиваю на ноги, но отец мешает моим планам. В его глазах вспыхивает яростный гнев, но он лучше меня владеет собой. Так было всегда. И так как он меня знает, так как он понимает, что я на грани того, чтобы снова стать героем новостных заголовков, он смотрит на меня и едва заметно качает головой. Затем он переводит взгляд на Аманду и Джо и говорит:
— Вам пора.
На лице Джо написано недоумение. После недолгого молчания он громко фыркает, рывком отодвигает стул и шипит:
— И я проделал весь этот путь ради этого? Неблагодарная скотина. Это тебе еще аукнется, Джек.
Отец прищуривается:
— Это плохо кончится только для одного из нас. И мы оба знаем, для кого, Джо.
Они молча смотрят друг на друга, пока Джо не фыркает еще раз и машет дочери, чтобы та шла за ним.
После того как дверь закрывается, атмосфера не становится лучше. Становится так тихо, что слышен каждый вздох.
Большой По без пуговицы прочищает горло:
— Что ж, пожалуй, я тоже пойду…
Поднявшись, он указывает на дверь большим пальцем со странным выражением лица, как будто не может выбрать между извиняющейся улыбкой и примирительным жестом.
— Спасибо за приглашение, Джек.
Йода тоже пользуется благоприятным моментом, чтобы сбежать. Через несколько секунд мы остаемся одни. Только папа, Пейсли и я.
— Ух ты, — говорю я в наступившей тишине. — Как быстро они вдруг смылись. Как будто перед нашим домом дает концерт Билли Айлиш.
Отец раздувает ноздри и не реагирует на мою попытку разрядить обстановку. Я вижу, как вена на его виске безудержно пульсирует. Нехороший знак. Вскоре после этого он бросает на меня такой взгляд, будто всерьез подумывает связать меня и бросить в вольер к голодному черному медведю.
— Снова, и снова, — говорит отец, закрыв глаза и потирая указательным пальцем переносицу. — Изо дня в день я твердил тебе, как важна эта встреча, Нокс. Не только для того, чтобы собрать спонсорские деньги, но и для меня. Необходимо провести деловые переговоры. Необходимо спланировать возможные инвестиции. Но, как обычно, — он убирает палец от переносицы и бьет ладонью по столу, — тебе на все наплевать!
Я не знаю, что сказать. С одной стороны, я хочу ему возразить и спросить, неужели он не видел, что здесь только что произошло, но с другой стороны, я думаю, что он прав. Если бы я не устроил скандал с Амандой, вечер прошел бы совсем иначе.
— Я… потихоньку начну прибираться, — Пейсли поворачивается к отцу. — Простите, что вечер накалился из-за меня, мистер Винтерботтом.
Отец одаривает ее слабой улыбкой, разглаживает морщины на лбу и качает головой. Вид у него усталый.
— Это не твоя вина, Пейсли.
Я слышу недосказанное между строк. «Это моя вина». Взгляд отца снова подтверждает мои подозрения.
— Папа, — начинаю я.
Но отец поднимает руку:
— Прекрати, Нокс. С меня хватит, — он вытирает рот салфеткой, бросает ее на свою тарелку и поднимается. — Я иду спать. Прошу меня извинить.
Его шаги стихают. В тусклом свете я вижу, как Пейсли сглатывает. Она наклоняется над столом и начинает складывать посуду на поднос.
— Пейсли, — медленно говорю я. — Мне жаль, что Аманда наговорила тебе разного. Это неправда. Я имею в виду платье. Оно будто создано для тебя.
Она улыбается:
— Все хорошо, Нокс.
— Нет, не хорошо, — я встаю, немного пошатываясь от долгого сидения. Затем я беру поднос из рук Пейсли и ставлю его на стол, потому что хочу, чтобы она посмотрела на меня. — Я не хочу, чтобы ты верила тому, что она говорит, потому что ты прекрасна — во всех мыслимых значениях.
Пейсли ухмыляется:
— Поразительно.
— Что поразительно?
— Что тебе в таком состоянии пришло в голову слово «мыслимых».
— Я не настолько пьян. Вот почему это мыслимо.
Она смеется:
— Ладно тебе, Нокс. Иди спать.
— У тебя такие красивые уши.
— Ты не в себе.
— Еще бы. Я никогда не видел таких красивых ушей. Мне нравится, как они торчат. Они какие-то утонченные. Э… эстетичные.
Пейсли моргает:
— Ладно. Что мне сделать, чтобы ты пошел спать?
— Отвести меня в постель, — говорю я.
— Понятно, — она закатывает глаза. — А я почти что начала тебя считать обворожительным.
— Как ты могла?
Она вздыхает:
— Хорошо, я отведу тебя в постель. Но не останусь.
— Боже упаси! Что за безнравственные мысли лезут тебе в голову, Пейсли?
— С ума сойти, как ты меня утомил, — она толкает меня в плечо и кивает в сторону лестницы. — Давай, иди.
Пейсли действительно идет за мной и не отходит, пока мы идем к моей комнате. Она обнимает себя, как будто ей неловко здесь находиться, и с любопытством оглядывается по сторонам.
— У тебя тут опрятно.
— Опять этот удивленный тон, — я скидываю с себя одежду, оставаясь перед ней только в трусах, но Пейсли демонстративно смотрит в другую сторону, делая вид, что ее интересует подписанная шайба на моем комоде. Она не оборачивается, пока я не забираюсь под одеяло.
— Отлично. Могу я теперь оставить тебя одного?
— Да, — бормочу я, чувствуя, как меня уже одолевает сон. — Пейсли?
Она уже почти вышла за дверь.
— Да?
— Я в самом деле считаю, что у тебя красивые уши.
Мои глаза уже закрыты, но по тону ее голоса я слышу, что она улыбается.
— Может быть, ты все-таки обворожительный.
Да. Может быть.

Превратить боль в силу
Пейсли

Нокс смотрит мне прямо в глаза. Ну, это не совсем Нокс, а его тридцатисантиметровая фотография на обложке USA Today. На снимке он стоит на трассе, пристегнув сноуборд, но вид у него такой, будто он предпочел бы бросить его в человека, который делает фото. Над ним крупными красными буквами напечатан заголовок: «Нокс Винтерботтом теряет спонсоров — из-за нее!»
Леви грызет ногти и то и дело бросает на меня неуверенные косые взгляды.
— По крайней мере, твое имя не называется, — говорит он уже в четвертый раз за последние две минуты.
Эрин кивает:
— Для людей это просто очередной скандал с Ноксом. Завтра о нем уже забудут.
Сомневаюсь. В сотый раз за утро я перечитываю статью и фыркаю на на тех же местах, что и раньше.
— Просто не верится, — говорю я и указываю на абзац, выделенный кавычками. — «Но девушка лучшего друга моей двоюродной сестры застала их в конюшне в Аспене незадолго до того вечера, о котором идет речь. Мне сказали, что там было очень горячо», — я со злостью бросаю газету на стол в холле «АйСкейт». — «Очень горячо»! Да мы просто спали!
Эрин собирается что-то сказать, но его отвлекает Гвен, которая появляется в холле с пунцовым лицом и взъерошенными волосами.
— Привет, народ.
Резинки ее тренировочного трико волочатся позади нее, пока она ковыляет к нам на пятках. Она похожа на утку.
— Я два часа бегала, и у меня такие жуткие мозоли, вы не поверите. Не знаю, как я выдержу тренировку, если… — она замолкает, когда ее взгляд падает на газету. — А-а. Ты уже прочитала.
— Да, — с горечью отвечаю я. — Это какое-то безумие. Мы просто спали в конюшне, ничего такого.
Гвен опускается на стул рядом с Леви и начинает дрыгать ногами:
— Ясно. А что насчет истории Аманды Дюбуа?
Аманда Дюбуа. От одного только звука ее имени во мне вспыхивает жгучий гнев. Только после ужина я узнала, что ее отец — крупная шишка в компании Red Bull, и что его дочь регулярно появляется перед камерой для известных модных брендов. Надо признать, Джо Дюбуа ловко провернул это дело, не вдаваясь в подробности. Когда репортер поинтересовался у него, можно ли сделать репортаж о крупном мероприятии Red Bull, он ответил, что, к сожалению, в тот вечер присутствовал на провальном спонсорском ужине у Нокса Винтерботтома. Больше никаких комментариев по поводу ужина он давать не стал, но, конечно, пресса тут же набросилась на его дочь. А ей, по всей видимости, не терпелось выложить все подробности.
«Нокс — ужасный человек, — сказала она. — Высокомерный и недружелюбный. Он набросился на меня с оскорблениями, а когда я попыталась вежливо заговорить с его девушкой, словно с цепи сорвался. Мне тяжело рассказывать об этом публично, но он меня очень напугал. Еще немного — и он бы на меня накинулся. К счастью, со мной был мой отец». На вопрос репортера, действительно ли она считает, что Нокс Винтерботтом способен ударить женщину, она ответила: «О, да. Несомненно.»
После этого заголовки стали появляться все чаще и чаще. В каждом журнале появлялись разные истории, каждая из которых была нелепее предыдущей. Не представляю, как Нокс с этим справляется. Прошло уже три дня, а я его почти не видела. Конечно, его отец сразу же отреагировал и подключил Дженнет, которая пустила в ход все пиар-машины и заставила Нокса давать одно заявление за другим. На него стали просто выливать грязь. Насколько я знаю, из спонсоров у него остались только Большой По и еще какой-то парень.
— Аманда сумасшедшая, — отвечаю я на вопрос Гвен. — Клянусь тебе, так и есть. В ее словах нет ни доли правды.
— Значит, он ее не оскорблял? — спрашивает Леви, потягивая изотоник.
— Не совсем. Он просто не хотел, чтобы она мной командовала.
Гвен, похоже, сбита с толку.
— Значит, он не бросался на нее с оскорблениями?
Я на мгновение задумываюсь.
— Нет. Нет. Было видно, что они терпеть друг друга не могут. Это было скорее взаимно, понимаешь? Обмен репликами. То он, то она, — меня охватывает безумное желание защитить Нокса. — И она солгала. Он не хотел на нее нападать. Нокс не бьет женщин.
При этой мысли я ощущаю неприятное покалывание. В голове раздается голос, который шепчет мне, учащая сердцебиение: «Однажды ты уже легковерно доверилась. И к чему это привело? Ты точно хочешь повторить ту же ошибку? Неужели не боишься? А должна бы. Еще как должна».
Эрин качает головой.
— Хватит о Ноксе, ребята. Мне уже надоело слышать его имя, — он смотрит на меня и приподнимает правый уголок рта. — Не думай об этом, Пейсли. Тебя никто не знает. Ты вне подозрений.
Я киваю, но его слова меня не успокаивают. Мои мысли снова и снова крутятся вокруг последствий, которые для меня будет иметь выход на публику. На моем будущем в «АйСкейт» можно будет поставить крест. Ведь никто, кроме меня и Джона Питтерса, не знает, что на самом деле меня здесь быть не должно. Если он узнает, где я, все будет кончено.
Гвен перекидывает ноги через бортик и вздыхает. Несмотря на то, что она бегала трусцой последние два часа, вид у нее беспокойный. Она нервничает, постукивает пальцами по бедрам и постоянно суетится. Такое впечатление, что ее трясет. Я хмурюсь, но как раз в тот момент, когда я собираюсь что-то сказать, она запрокидывает голову и указывает на каток:
— Пора спускаться. Полли на нас смотрит.
Я бросаю быстрый взгляд через бортик и вижу своего тренера, которая сидит на трибуне напротив.
— И точно.
Леви морщится:
— Господи. Порой она бывает такой жуткой, правда?
Эрин смеется:
— Порой? В моих самых страшных кошмарах она гонится за мной по льду.
— Мы Мстители, а она Танос, — бормочет Гвен, — который, как мне кажется, больше похож на Гаргамеля из «Смурфиков».
— Пусть так, — я поднимаюсь, засовываю фото Нокса в мусорный бак и залпом допиваю кофе. — Она готовит меня к Олимпиаде. Да будь она хоть Пеннивайзом, мне будет все равно.
Гвен вздрагивает, шагая за мной. Ее пальто зацепляется за изогнутую ножку стола, но она хватается за меня и высвобождается.
— У тебя жуткое воображение, Пейсли.
Леви с Эрином начинают смеяться, и на мгновение мне даже удается развеселиться, почувствовать себя свободной и счастливой.

— Резче!
Голос Полли эхом разносится надо льдом и в моих ушах, когда я вытягиваю ногу и прыгаю. Я прижимаю руки к телу и успеваю сделать два с половиной оборота, прежде чем сила тяжести возвращает меня на лед и портит тройной аксель — в очередной раз. Мои ноги подгибаются, и в течение миллисекунды я шатаюсь, как пятилетний ребенок, который впервые встал на коньки и пытается найти равновесие.
От досады я шлепаю ладонями по бедрам и смотрю на Полину. Ее губы сжаты в тонкую линию, а выражение лица, как всегда, безучастное. Сейчас у меня такое чувство, что последний раз у меня получилось сделать этот прыжок по чистой случайности.
— Который это по счету? — хриплю я.
— Двадцать седьмой. И только четыре из них были в два с половиной оборота.
— Ладно. Еще один.
Полли коротко кивает, как будто и не ожидала ничего другого, хотя обычная тренировка уже давно окончена и на льду, кроме нас, никого нет. Я вытираю пот со лба тыльной стороной ладони и достаю заколку, чтобы заколоть выбившиеся пряди в пучок. Skate America все ближе, и на прошлой неделе Полли сказала, что подумывает разрешить мне прыгать только двойной аксель. Нет нужды говорить, что от этого мои амбиции выросли до небес. Двойной аксель означает более низкий балл, а это не то, к чему я стремлюсь. Я хочу быть лучшей. Хочу прыгнуть выше головы. Стать следующей Полиной Даниловой и показать всем, во что превратилась голодная, изъеденная вшами девчонка из трущоб Миннеаполиса.
— Я смогу, — говорю я себе. Перед моим ртом образуются облачка пара. — Я смогу, даже если это будет последнее, что я сделаю.
Даже если я упаду еще сто раз и разобью себе колени. Я не сдамся, потому что именно для этого я и рождена — для этого танца на льду под мелодию моей страсти. Мои ноги прикованы ко льду, а когда я прыгаю, у моего сердца вырастают крылья. И так каждый раз.
— Следи за движением при приземлении, — говорит Полли. — Контролируй усилие. Тогда приземление само по себе станет плавнее.
Я киваю, разбегаюсь и вытягиваю руки. Я развожу пальцы в коньке настолько широко, насколько могу, поднимаю ногу и готовлюсь к следующему прыжку.
— Закрой глаза перед прыжком!
Крик Полли выбивает меня из колеи и прерывает прыжок.
С широко раскрытыми глазами я поворачиваюсь к ней:
— Что?
— Ты не чувствуешь, — говорит она, сжимая руками бортик. — Потому что ты судорожно концентрируешься на прыжке. Не прыгай головой, Пейсли. Прыгай вот этим.
Она постукивает указательным пальцем по своей груди в области сердца, и мне даже кажется, что я вижу намек на легкую улыбку на ее губах.
— Прыгай только тогда, когда почувствуешь эмоции внутри, когда они захлестнут тебя. Ты знаешь технику. Не думай. Просто прыгай и чувствуй.
Я делаю глубокий вдох, не обращая внимания на учащенный пульс, и закрываю глаза. Все во мне кричит, чтобы я их открыла снова, пока я ставлю одну ногу перед другой, делая длинные шаги. Но я держу их закрытыми, пытаюсь отключить голову и набираю скорость. В какой-то момент я перестаю думать и просто ощущаю на коже холодный, режущий воздух. Тело знает, сколько времени у меня осталось до столкновения с бортиком. Оно знает этот каток. Оно знает этот лед. Я буквально лечу над катком и открываю глаза в тот момент, когда не задумываясь прыгаю, повинуясь внезапному порыву.
Крылья моего сердца расправляются и несут меня. Я отсчитываю один оборот, два, три, пока не приземляюсь твердо и подконтрольно. У моего вращения есть чемпионский потенциал. По крайней мере, для меня в этот момент.
Из моей груди вырывается удивленный вздох, и я распахиваю глаза. От эйфории я не могу сдержать безумный смех.
— Получилось!
Мои коньки скользят прямо к Полли. Когда я останавливаюсь, в воздух взлетает вихрь из ледяной стружки.
— Боже мой! Вы видели? С ума сойти!
— Это только начало.
— Начало?! — должно быть, мой организм вырабатывает огромное количество серотонина и дофамина, иначе я не могу объяснить, почему я кладу руки на плечи Полли и обнимаю ее. — Это был уровень чемпионки мира!
Мой тренер старается не показывать эмоций, но не может спрятать дрожь в уголках рта. Она кивает.
— Ты далеко пойдешь, Пейсли, — на ее обычно хмуром лице появляется настоящая улыбка. — Олимпиада ближе, чем ты думаешь.
И в этот момент я впервые понимаю, что такое настоящий тренер. Это тот, кто всегда заставляет тебя пробовать что-то снова и снова, даже если ты уже давно перестала стремиться стать тем, кем действительно хочешь быть. Конечно, тренировки не всегда приносят славу, но без тренировок не бывает славы. Полли это знает. И она каждый день следит за тем, чтобы я об этом не забывала.

Шоколадные губы
Пейсли

После тренировки я все еще чувствую себя настолько воодушевленной, что решаю пройтись пешком, а не ехать на «Хайленд-Экспресс». Тишина приятная, ее нарушает только скрип снега при каждом шаге. Снег идет довольно сильно, и вскоре мои джинсы промокают. В какой-то момент темноту дороги прогоняют теплые огни центра. Мимо меня проносится карета Уильяма, лошадь довольно фыркает, а проезжающие туристы смотрят на украшенные к Рождеству дома Аспена с нескрываемым блеском в глазах. Когда я прохожу мимо закусочной, Кейт как раз принимает заказ. Она поднимает взгляд от блокнота и машет мне в окне. Я улыбаюсь ей и машу в ответ, прежде чем идти дальше.
Тем временем мелкий снег превратился в настоящий буран и мешает обзору. Лишь редкий свет уличных фонарей указывает мне путь. Но когда идти становится так тяжело, что я с трудом переставляю ноги, я наугад хватаюсь за ручку двери ближайшего магазина и с усилием захожу внутрь.
— О, Пейсли! Слава тебе, Господи.
Снег залетает в открытую дверь и оседает на толстом персидском ковре. Приложив все силы, я толкаю дверь, чтобы закрыть ее, и вижу перед собой Уильяма. Он выходит навстречу мне из-за автомата с попкорном — только сейчас я замечаю, что оказалась в «Олдтаймере» — и воздевает руки к небесам, словно мой приход — это благословение.
— Не могла бы ты здесь ненадолго подменить меня? Мне нужно увести лошадей в стойло. Говорят, метель еще усилится.
— Конечно.
Я не утруждаюсь расспросами о том, как работает автомат с попкорном и сколько стоят входные билеты. В такую погоду сюда все равно никто не придет.
— Замечательно. Ты моя спасительница, — на мгновение он кладет руки мне на плечи и сжимает их. — В знак благодарности я зарезервирую тебе место в первом ряду на следующем собрании городского совета, хорошо?
— Э-э… хорошо.
— Возьми себе сэндвич с сыром.
— Я не люблю сыр.
— Ах, да. Ну, тогда… Дождись меня. Я быстро.
Я улыбаюсь:
— Не волнуйся. Я все равно сейчас не смогу уйти далеко.
Уильям одаривает меня еще одной благодарной улыбкой, а затем выбегает из магазина. Онемевшими пальцами я стаскиваю ботинки, снимаю куртку и делаю глубокий вдох. Мне нравится запах в «Олдтаймере»: запах горящих дров и старой мебели. От него сразу становится уютно.
Я дую на руки и растираю их друг о друга, пока иду по мягкому ковру через магазин и останавливаюсь у большого стеллажа с пластинками. Я перебираю пальцами один альбом за другим и наконец останавливаю свой выбор на Дэвиде Боуи. Я ставлю пластинку, а затем усаживаюсь в широкое кожаное кресло перед камином. Чтобы высушить брюки, я задираю ноги и наслаждаюсь теплом, которое изгоняет холод из моих конечностей.
Некоторое время я смотрю на огонь, завороженно наблюдая за тем, как пламя пожирает дрова, когда дверь с лязгом открывается, и «Олдтаймер» наполняется пронзительным воем пурги.
— Черт, вот же холодно!
Я поворачиваюсь в кресле и буквально вытягиваю шею над спинкой.
— Нокс? — вырывается у меня. — Что ты здесь делаешь?
У Нокса такой же удивленный вид, как и у меня. Он приостанавливается, шаркая ботинками по ковру, и моргает:
— Пейсли?
— Уильям попросил меня ненадолго подменить его, — объясняю я.
— А-а, — он выходит из ступора и снимает ботинки. — Что ж, тогда придется составить тебе компанию. Вообще-то я просто хотел перекусить парой бутербродов после тренировки, но теперь меня отсюда даже десяток лошадей не вытащит.
— Значит… — я делаю глубокий вдох. — Нам остается только надеяться, что метель скоро стихнет.
Нокс откидывает голову и громко смеется, после чего подходит ко мне и опускается в кресло рядом со мной. Кожа издает такой звук, будто из нее выходит воздух.
— Сразу видно, что ты не местная.
Я хмурюсь:
— Почему?
— Потому что метель в Аспене не стихает так быстро. Нам повезет, если мы выберемся отсюда до завтрашнего утра.
— До завтрашнего утра? — пищу я. — Мне надо позаботиться о ваших туристах!
Мысль о том, чтобы провести еще одну ночь рядом с Ноксом Винтерботтомом, сдавливает мне горло. Нет, не может быть. Ни за что. Это только усугубит мой и без того бушующий водоворот чувств.
— Справятся какое-то время без тебя, — Нокс украдкой оглядывается по сторонам, а затем снова встает с кресла и возвращается с целым подносом сэндвичей с сыром.
Я кривлюсь:
— Ты противный.
Он кусает сэндвич.
— А ты ненормальная, — чавкает он. — Все любят сыр.
Я морщу нос и снова погружаюсь в захватывающий огненный спектакль.
Краем глаза я вижу, как Нокс бросает на меня взгляд.
— Мы не разговаривали с… того вечера.
— Точно.
— Так… В смысле… Ты в норме?
Я вгрызаюсь в выпирающий кусочек кожи на нижней губе:
— Конечно.
Я слышу, как он с облегчением вздыхает:
— Ладно. Хорошо.
Только сейчас я поворачиваюсь обратно к нему:
— А ты?
Нокс пожимает плечами:
— Меня никогда не волновало, что обо мне пишет пресса.
Я удивлена:
— Тебя не интересует, что о тебе думают в мире?
— Не-а.
Я моргаю:
— Почему?
— А почему должно? — он запихивает в рот последний кусочек сэндвича. — Пусть все думают, что хотят, лишь бы я не забывал, кто я такой.
Я дергаю за ниточку, выбившуюся из шва кресла:
— А бывает, что ты иногда боишься забыть?
Нокс не торопится с ответом. В конце концов он говорит:
— Чаще, чем ты думаешь.
— Я тоже, — говорю я тихонько, сама не знаю, зачем.
Нокс некоторое время смотрит на меня, затем откладывает поднос с бутербродами в сторону и вытягивается в кресле:
— Странно.
— Что странно?
— Мы живем под одной крышей, но у меня такое чувство, что я совсем тебя не знаю.
— Значит, нас таких двое, — бормочу я.
Нокс наклоняет голову набок и задумчиво смотрит на меня.
— Тогда, — говорит он наконец, — сыграем в игру. Правда за правду, идет?
Я колеблюсь. Мне не очень-то хочется играть, но отсутствие желания говорить о себе сталкивается с желанием узнать о Ноксе больше. Второе побеждает.
— Ладно. Начинай.
Он глядит на потолок и покачивает ногой:
— Мой отец постоянно во мне разочаровывается, и я не знаю, как это изменить, не разочаровав себя.
Ой. Ого. Это было откровенно.
— Сочувствую, — говорю я.
— Не стоит. Твоя очередь.
— Ладно. Хм. Мне нравится этот кинотеатр.
Нокс смеется. Как бы мне хотелось, чтобы он засмеялся еще раз.
— Это не считается.
Я хитро улыбаюсь:
— Ну, ладно. Я боюсь, что я недостаточно хороша.
— Для чего? — спрашивает он.
— Для… не знаю. Для катка. Для жизни. Для всего.
— А-а. Понимаю, — его взгляд перемещается на огонь и на мгновение теряется в нем, прежде чем он снова смотрит на меня. — Я уверен, что тебе не стоит этого бояться.
— Да. Может быть. Твоя очередь.
Он берет еще один сэндвич:
— Я звезда сноубординга, хотя и не хочу ей быть. Снова твоя очередь.
— Чего?!
— Никаких вопросов. Только ответы. Давай, говори.
Сначала я хочу возразить и сказать ему, что об этом нужно поговорить, но, подумав, оставляю все как есть, потому что мне нравится эта идея. Это так здорово — говорить о вещах, которые меня тяготят, не вдаваясь в подробности. Просто выговориться и больше не нести их в одиночку. Внезапно этот момент становится похож на параллельный мир, в котором мы можем открыться друг другу без необходимости снова возвращаться в реальность. Есть только здесь и сейчас, изолированное от нашей обычной жизни. От этой мысли у меня начинают подрагивать нервы, поэтому я встаю и думаю о том, как сделать так, чтобы нам было комфортнее. Когда я снимаю иглу с пластинки и оглядываю магазин, звучат последние ноты песни «Heroes» Дэвида Боуи.
Нокс хмурится. Его волосы задевают кожаное кресло, когда он поворачивает голову и смотрит на меня:
— Что ты делаешь?
— Хочу включить один фильм. То есть, если смогу найти.
— Они вон там, — он поднимается с кресла и ведет меня к полке, заставленной коробками. Они помечены годами. — Какое десятилетие тебя интересует?
— Хм. Восьмидесятые.
Его взгляд осматривает полку, а затем он достает коробку и открывает крышку. Бобины упакованы в подписанные пластиковые контейнеры и расставлены в алфавитном порядке.
— «Клуб „Завтрак“»!
— Я знал! — смеется Нокс. — Серьезно, я прочитал название и подумал, что ты точно захочешь его посмотреть, и тут ты сама это сказала.
— Может быть, ты меня уже немного знаешь, — я достаю пленку и подхожу к проектору. — Объясни, пожалуйста, как эта штука работает.
Он снова смеется, берет пленку из моих рук и вставляет ее. На экране начинаются вступительные титры.
— Я сейчас вернусь.
Нокс исчезает за дверью, которая неизвестно куда ведет. Пользуясь моментом, я как сумасшедшая чешу заднюю часть бедра, потому что сырые штаны высохли и начали натирать, и затем заворачиваюсь в одеяло на потрепанном диване.
Нокс возвращается и встает рядом со мной. Он сует мне под нос горячий шоколад:
— Держи.
Я выпрямляюсь:
— Боже мой. Где ты его взял?
— На кухне, — он тоже садится на диван, но берет себе отдельное одеяло. — Я его не отравил, честно. Пей спокойно.
Закрыв глаза, я вдыхаю сладкий аромат, затем делаю глоток и снова открываю их:
— Это лучшее какао в моей жизни.
— Не отвлекайся, Снежная королева. Твоя очередь.
В животе урчит. Я списываю это на вкусное какао.
— Хорошо. Никто не знает, что я переехала в Аспен. Теперь ты.
Он отпивает какао:
— Меня приняли в Колорадский горный колледж на факультет психологии, и я, наверное, откажусь. Теперь ты.
Я давлюсь горячим шоколадом. Напиток стекает по горлу, и я несколько раз сильно кашляю. Нокс интересуется психологией? Кто-нибудь, ущипните меня. Это горячо. Чертовски горячо.
— В этой игре есть джокер? — я хитро улыбаюсь. — Тогда я хочу его разыграть и задать вопрос прямо сейчас.
— Жаль, но его нет. Твоя очередь, Пейсли.
Я смотрю на экран.
— Моя мать — проститутка, подсевшая на крэк, и отдел по делам несовершеннолетних забрал меня у нее, когда она хотела продать меня наркоману за два рюкзака наркотиков. Теперь ты.
Нокс резко дергается. Его какао разливается, оставляя на шерстяном одеяле большой коричневый след. Кажется, он не знает, куда деть чашку, но потом ставит ее на ковер и смотрит на меня:
— Погоди. Что?
— Никаких вопросов. Только ответы, — повторяю я его слова. Сейчас я уже жалею, что рассказала ему такие подробности, но меня будто занесло. Я так хотела выплеснуть всю правду, думая, что станет легче. Вместо этого мне стало только хуже.
Нокс не двигается ни на миллиметр, но хмурит брови и смотрит на меня с таким выражением, которое я не могу никак понять.
— Пейсли…
— Это ты придумывал правила, — говорю я, поворачиваясь к нему лицом. — Никаких ответов.
Он закусывает нижнюю губу, а затем задумчиво облизывает губы.
— Значит, мне самому придется их нарушить, но… Господи, Пейсли. Я буду полным мудаком, если сейчас на это ничего не отвечу. Мы не можем просто замалчивать такую тему.
— Нет, можем, — я сжимаю чашку с какао, как спасательный круг. — Можем.
Мой голос дрожит, и я чувствую, что мои глаза щиплет. Чтобы не сорваться, я притворяюсь, что внимательно рассматриваю оленя на чашке. Но тут я чувствую палец на своем подбородке и позволяю Ноксу поднять мою голову. Он видит, как в моих глазах блестят слезы, которые я изо всех сил пытаюсь скрыть. Сомнений нет.
— Я не знаю никого — правда, никого — кто бы производил на меня такое же впечатление, как ты, Пейсли.
Его слова пробуждают во мне жгучее желание прикоснуться ладонями к его лицу и притянуть его к себе. После того, что я только что рассказала ему о себе, это должно быть последним, о чем я должна думать в этот момент, но я не могу удержаться. И я устала бороться со своими чувствами. Я так устала от этого постоянного страха боли. Я хочу быть счастливой. Просто быть счастливой.
Но прежде, чем я успеваю подумать, как мне к нему приблизиться, Нокс проводит рукой по волосам и опускает взгляд на пол. Кажется, он о чем-то размышляет. Или борется с собой.
— К черту все, — вдруг говорит он, выхватывает у меня чашку с какао и небрежно ставит ее на ковер. Затем он смотрит на меня с таким выражением в глазах, будто от этого зависит его жизнь. — Я просто должен это сделать, Пейсли.
И затем Нокс меня целует.

Мы с тобой – дикая магия
Пейсли

«Лаванда» — это первое, что приходит на ум, когда его губы касаются моих. От Нокса пахнет лавандой, и, Боже, как же я обожаю этот запах. Так сильно, что я зарываюсь руками в его волосы и притягиваю его ближе к себе. Мое сердце бешено колотится в груди. Я уверена, что Нокс слышит каждый удар.
Он издает хриплый звук, похожий на львиный рык, и осторожно проводит пальцем по моей шее. Я вздрагиваю. Мой низ отвечает покалыванием и сжимается. Желание внутри меня сильнее, чем когда-либо прежде.
Я словно одурманенная. Отстраненная. Пьяная. Его губы — мягкие и волнующие.
Шелк и буря.
Шум фильма и треск огня превращаются в отдаленный гул. Неявный. Не пропавший и не появившийся, потому что прикосновения Нокса поглощают меня. Крепкая нить, за которую я цепляюсь, пока он обнимает меня.
Мои пальцы гладят его кожу головы. Я чувствую, как его тонкие волосы щекочут мою руку, и не могу насытиться, не могу, не могу. Нокс чувствует мое желание, я уверена, что он его чувствует, потому что он издает звук, едва слышный, едва ощутимый, всего лишь дуновение, но настолько мощный, что внутри меня что-то взрывается. Боже, мне так жарко, ему так жарко, что в этот момент не связано ни с огнем, ни с нашими теплыми телами. У меня кружится голова, и я вдруг задумываюсь, правильно ли это. Но так должно быть, просто должно, потому что от одной мысли о том, что это может прекратиться, во мне разрастается черная пустота.
— Пейсли…
Нокс шепчет мое имя между двумя прикосновениями, и в его устах оно звучит как святыня. Как что-то хрупкое, что он держит в руках, осторожно и бережно, чтобы не сломать. Никогда еще мое имя не ощущалось так. Я даже не знала, что можно ощущать свое имя, но теперь понимаю, что это возможно. Это редкость, я понимаю это сразу, я чувствую это мгновенно, но, когда это чувство приходит, на миг не остается ничего прекраснее. На мгновение задерживаю дыхание, наслаждаясь легким покалыванием под кожей, потому что кто знает, когда я почувствую его снова. И вообще, почувствую ли я это снова.
Руки Нокса обжигают мои щеки, и все же я хочу, чтобы он оставил их там навсегда. То, как он целует меня, словно ему это нужно, словно он умирает от жажды, то, как он возбуждает меня, его дыхание быстрое и учащенное между каждым прикосновением наших губ — я чувствую его голод. Как будто он хочет взять от этого момента все, боясь, что потом никогда не сможет испытать его снова.
Я знаю это, потому что чувствую то же самое. Потому что во мне происходит то же самое. Мне не нравится думать, что этот момент и этот поцелуй на потертом, покосившемся диване, дороже которого сейчас для меня нет ничего на планете, не повторятся больше никогда.
И это пугает меня до чертиков. Я не должна этого хотеть. Нокс не из тех людей, кого я знаю. Кого я хорошо знаю. Я даже не знаю, что я к нему чувствую. Чувствую ли я что-нибудь к нему. А если да, то это еще хуже, потому что, как я уже сказала, я его не знаю.
Его пальцы скользят по моим плечам и рукам, прежде чем достигнуть талии и впиться в мою кожу. Крепковато, самую малость, но это говорит о том, что он сдерживается, не желая заходить дальше. Здесь и сейчас, на этом чудесном диване, даже если он хочет, я знаю, что хочет. Я ловлю себя на мысли о том, что было бы, если бы я ему это позволила. Если бы я сама подавала ему сигналы, прикасаясь к нему своими торопливыми пальцами, показывая, что я хочу еще, еще, еще.
Наши поцелуи жаркие, слишком неслаженные, слишком быстрые, чтобы быть идеальными, но все же они идеальны: мы вдвоем, он и я, я и он, наедине в этот момент.
Мои пальцы пробегают по его волосам и опускаются ниже, к шее, когда он обнимает меня, и я стараюсь не думать о том, как накаляется этот момент. Я обвожу пальцем черты лица Нокса, когда он наклоняется ко мне, упирается лбом в мой лоб и продолжает меня целовать.
Это будоражащее чувство. Манящее и страстное, волнующее и полное напряжения, каждое движение, каждый вздох, каждое прикосновение. И я этого хочу. Во что бы то ни стало. Во что бы то ни стало.
От этой мысли у меня вдруг перехватывает дыхание, потому что я понимаю, как ослабевает мой самоконтроль. В этом-то и проблема. Он не должен ослабевать. Никогда. Я приехала сюда, чтобы оставить прошлое позади и сосредоточиться на своей карьере. Если я сейчас свяжусь со звездой сноуборда, который известен тем, что каждую ночь у него в постели разные девушки, Аспен перестанет быть для меня хорошим стартом. Таким, какой мне нужен.
В одно мгновение все меняется. На смену счастью приходит паника… Мне становится тесно, словно я задыхаюсь в крохотной комнатушке, где стены смыкаются вокруг меня, а сердце бешено колотится, предупреждая, что что-то не так.
Прежде чем Нокс успевает поцеловать меня снова, я отворачиваюсь и отталкиваю его твердую грудь.
Его губы касаются уголка моего рта, а затем он отстраняется от меня так поспешно, словно я огромный куст крапивы. Еще мгновение назад между нами не пролетел бы и листик, а теперь внезапно возникшее расстояние кажется обрывом у скалы.
Невозможно преодолеть. Невозможно игнорировать.
Я изучаю Нокса. Внимательно его анализирую. Не потому, что мне этого так хочется, а потому, что не могу иначе.
Нокс красивый. До такой степени, что даже не верится, что он существует. Иногда видишь фотографии таких людей в «Пинтерест» или «Инстаграм» и замираешь на секунду, две секунды, три, четыре, пять. А потом удивляешься, почему никогда не встречаешь таких людей в реальной жизни, пока не понимаешь, что все в них, абсолютно все, отретушировано. От идеальных темных бровей до полных губ и симметричных черт лица. Как правило, от этого осознания становится легче. В конце концов, это всего лишь монтаж. На самом деле такого не бывает.
Что ж, я была неправа. Вот оно, доказательство, прямо передо мной, так близко, что можно прикоснуться, и в то же время так далеко.
Вишневые губы, припухшие от наших жарких поцелуев. Большие глаза, зеленые. Не просто зеленые, а с яркими пятнами в радужке. Не знаю, как это вообще возможно. Возможно, аномалия. Я решаю, что отныне буду питать слабость к аномалиям. Если добавить в конце «-филия», это даже станет научным термином. Аномалифилия. Наверняка такая уже существует.
И, конечно же, как может быть иначе, прямо под его левым глазом есть идеальное родимое пятно. Это всего лишь родинка, но в то же время она — верх совершенства. Я продолжаю смотреть на него и не могу остановиться. Когда я думаю о Ноксе, первое, что я вижу, — это маленькое коричневое пятнышко. Это безумие. Конечно, это всего лишь пятно, я его уже несколько раз внимательно рассматривала, но мой мозг все равно думает, что это нечто невероятно красивое.
Родинкофилия.
Моя рука тянется через пропасть между нами и очень медленно гладит это место, которое слишком прекрасно для этого странного слова.
Ладно, на самом деле я этого не делаю, просто представляю. Мои нервы покалывает, потому что они отчаянно хотят, чтобы мои мысли стали реальностью. Кажется, Нокс догадывается, о чем я думаю в этот момент, потому что его губы приоткрываются, и я слышу, как он с дрожью в голосе вздыхает.
— Я смогу, — бормочет он.
Что он сможет? Что он имеет в виду? Мне следовало бы спросить его, это было бы логично, но я не могу произнести ни звука. Я стараюсь, очень стараюсь, но что-то внутри мешает. Каждый раз, когда я пытаюсь повысить голос, у меня не получается, и мне кажется, что мои попытки выглядят так, будто я задыхаюсь.
— Я смогу, — повторяет он.
— Сможешь что? — наконец-то.
— Я готов.
Понимаю ли я, что он имеет в виду? Даже не знаю, но его родимое пятно ослепляет меня, хотя на самом деле оно не может ослеплять, но я уже поняла, что с этим пятном что-то не так. Я смотрю на свои руки, которые стали совсем сухими, и разминаю их. Затем я скребу указательным пальцем по бороздам на ногтях больших пальцев, размышляя, нет ли у меня недостатка витаминов, пытаясь отвлечься от мыслей о том, к чему готов Нокс. Я не хочу знать, потому что непременно хочу узнать, и в этом есть смысл, очень даже большой. Это значит, что я уже слишком далеко зашла. Я не могу отрицать это знание, как бы ни сопротивлялась. Как бы ни старалась сосредоточиться на других вещах, голос у меня в голове слишком настойчивый. Слишком громкий. Он кричит, что я его хочу. Боже, да, я хочу Нокса Винтерботтома, и, если он сейчас не скажет мне, к чему он готов, я умру.
Больше всего мне хочется на него наорать. Мой разум во время его прикосновений дал мне понять, что я не могу этого сделать. Что я убегаю от чего-то, чтобы начать все сначала, а не чтобы попасть в очередную катастрофу. Мне потребовалась вся моя сила воли, чтобы прервать этот момент, а Нокс берет и делает это загадочное заявление, и я опять не могу оторваться от него. Он снова притягивает меня к себе и создает между нами напряжение. Но оно должно рассеяться. Просто обязано.
Мне слишком любопытно. Я ничего не могу с собой поделать.
— К чему готов?
— Измениться ради тебя, — он проводит кончиком языка по губам. Вишневым губам. — Больше никаких вечеринок. Никаких других девушек. Если хочешь.
«Если я хочу». Три слова, которые снова переворачивают все с ног на голову. Нокс — изъян в моем плане. Неожиданная впадина на моем пути. Слишком красивая, чтобы пройти мимо. Слишком красивая, чтобы не заметить.
Но я не могу. Просто не могу, потому что уже бывала в такой долине. Она была такой же красивой. С яркими огнями, которые манили меня, скрывая, что внутри вместо ручьев болота, а вместо света — тьма. Она не хотела меня отпускать. Она хотела меня уничтожить. Затащить в болото, чтобы я не смогла дышать и задохнулась от боли. А ведь с виду она была такой чистой.
Но красота обманчива. Если не быть начеку, она заведет тебя туда, где света нет, чтобы показать свои истинные цвета.
А еще у нее жестокое лицо. Я видела его. Слишком долго, слишком часто, чтобы я сейчас могла рискнуть снова связаться с кем-то таким красивым, настолько красивым, слишком красивым.
— Нокс… — я ерзаю на диване. Мое тело сопротивляется тому, что я собираюсь произнести. Его глаза прикованы к моему рту, когда я втягиваю нижнюю губу и провожу зубами по чувствительной коже. — Из этого не выйдет ничего хорошего.
Вместо того чтобы обидеться, он выглядит озадаченным:
— Ты же сама мне говорила, что пора завязать с вечеринками и скандалами. А теперь я хочу измениться, и ты говоришь, что ничего хорошего не выйдет?
— Ты должен измениться. Ради себя. Но не ради меня.
— Почему?
Я провожу пальцем по разодранной обивке дивана:
— Мы не подходим друг другу.
— Мы прекрасно подходим.
Я поднимаю взгляд:
— Откуда тебе знать?
— Откуда тебе это не знать?
— Хватит передергивать мои слова.
Он смеется:
— Почему? Потому что тогда тебе придется признаться себе, что на самом деле у тебя нет никаких причин отказывать?
— У меня есть причины, — я замолкаю, чтобы посмотреть ему в лицо, которое в этот момент прочесть так же трудно, как «Анну Каренину». — Я просто держу их при себе.
— Я тебе не верю.
Его взгляд убедительный, настолько убедительный, что мне трудно продолжать смотреть ему в глаза. Вместо этого я снова принимаюсь ковырять ноготь большого пальца, белые пятна на котором явно свидетельствуют о нехватке витаминов. А может, это стресс. Я украдкой смотрю на него. Мое сердце подпрыгивает, подтверждая мою догадку. Стресс. Определенно стресс, и Нокс, и стресс, и Нокс, Нокс, Нокс.
— Я не всем подряд рассказываю, по каким причинам принимаю свои решения.
— Я не это имел в виду. Я не дурак, Пейсли. Я знаю, что ты хочешь меня так же, как и я тебя. Но я принимаю твое решение. — Он поднимает руки и встает.
Внезапно я паникую. Даже больше, чем когда мы целовались.
— Куда ты?
Он смеется, оглядывает кинотеатр и наклоняет голову. У него такой соблазнительный вид, что мне хочется притянуть его обратно на диван и пересмотреть свое заявление. Я хочу сказать ему, что хочу его, и чтобы он, пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, не соглашался с моим решением.
Но я этого не делаю. Конечно, нет.
— Если ты хочешь, чтобы я замерз до смерти за считанные минуты, я выйду на улицу. В противном случае я могу просто сесть на другой диван, и мы проведем следующие несколько часов, делая вид, что между нами ничего не было, — он пожимает плечами. — Поверь, у меня к этому талант.
«О, я верю. Еще как верю».
Когда я не отвечаю, Нокс начинает тихонько напевать про себя, направляясь через всю комнату к полке с книгами. Я узнаю мелодию. Она из диснеевского «Холодного сердца».
— «Отпусти и забудь»? Как мелодраматично, Нокс.
Он берет с полки книгу, уголки которой уже слегка погнуты. Его глаза пробегают по обложке.
— М-м. Я бы предпочел слово «патетично».
— Это одно и то же.
— Ты так думаешь?
— Я знаю.
Нокс засовывает книгу под мышку, исчезает из моего поля зрения и через минуту возвращается с пакетом попкорна. Он опускается на диван, открывает книгу и бросает в рот горсть попкорна, пока на экране продолжается фильм.
— Ты удивишься, узнав, сколько вещей, которые, как тебе кажется, тебе известны, оказываются совсем другими.
Я больше не заговариваю об этом. И Нокс тоже. Он лежит на диване — своем, а не моем — листает книгу и ест попкорн. Каждый раз, когда его чавканье нарушает тишину, я бросаю на него взгляд, сама не зная, зачем. Может, мне просто хочется его внимания? Конечно, хочется. На меня это похоже. Но Нокс этого не замечает. А если и замечает, то ему все равно. Его чавканье становится еще громче. Он ест еще громче. Иногда он смеется, видимо, книга хорошая, и я ловлю себя на мысли, что хочу попросить его прочитать мне отрывок. Вдруг он снова рассмеется, потому что от его смеха у меня мурашки по коже, и мне это нравится. Он мне нравится. Мне нравится его смех.
Но ничего из этого я не делаю. Вместо этого я стараюсь игнорировать его присутствие и сосредоточиться на «Клубе “Завтрак”». Заодно я в уме прикидываю, кто из персонажей похож на нас больше всего. Нокс — это Эндрю, популярный спортсмен. Тут без вариантов. А я? Я никуда не вписываюсь. Может быть, я изгой, но вроде бы не совсем. Или принцесса, но только на льду.
А может, я никто. Может, совсем другая.
Мой план был такой: сидеть и ждать, пока Нокс уснет, чтобы потом спокойно за ним наблюдать. Это звучит безумно и ощущается как безумие, но я очень этого хотела. Я хотела наблюдать за тем, как медленно поднимается и опускается его грудь, как на его губах появляется ангельская улыбка, чтобы потом часами смотреть на них, представляя, что я могу их поцеловать, когда захочу. Представлять, что они принадлежат только мне. Странно, что это именно то, чего я хочу, и именно то, что я могла бы получить всего несколько мгновений назад, но предпочла этого не делать.
Я злюсь.
Я в бешенстве, вполне по-настоящему.
Злюсь на себя саму. Я сижу на диване и смотрю на Нокса. Зеркала поблизости нет, иначе я бы смотрела на себя. Я сжимаю руки в кулаки и до боли впиваюсь ногтями в ладони.
«Извинись. Поговори с ним. Ты не это имела в виду. Ты соврала. Скажи ему».
Не получается. Я не могу открыть рот, хотя не могу отрицать, что очень хочу Нокса. Тому есть много причин.
Он слушает в машине диск с песнями Диснея.
Он включает Саймона и Гарфанкеля в музыкальном автомате, как будто знает меня.
Он говорит, что мои уши утонченные и имеет в виду «эстетичные».
Он считает меня прекрасной во всех отношениях. Я разбита на тысячу осколков, некоторые из которых слишком малы, слишком сильно повреждены и разломаны, чтобы их можно было склеить в единое целое. Но Нокс способен это сделать. Склеить меня заново. Когда я рядом с ним, мне кажется, что один лишь его взгляд собирает меня воедино. Словно им он спасает меня. Будто если он еще раз скажет: «Смелее, Пейсли, правда за правду», я смогу рассказать ему все. Все, от чего я сбежала — все, что я с тех пор считала прошлым, хотя это не так.
Я понимаю, что не смогу рассказать ему все. Нокс не склеит меня заново. Он сделает что-нибудь, какую-нибудь глупость, и только разрушит меня еще больше, чем сейчас.
Лучше я приложу все усилия, чтобы оттолкнуть Нокса от себя, отстранить его, не пустить его в свою жизнь, чтобы не дать ему шанса причинить мне боль. Но мне уже больно. Нет, меня разрывает на части, потому что я хочу его, так сильно его хочу и в то же время не могу его к себе подпустить. Пытка, которой я подвергаю себя сама. Добровольно. Как мазохистка, правда?
У меня не получается бороться со сном. Я засыпаю первой.
Когда я просыпаюсь, Нокса уже нет.

Запах снега
Пейсли

У Гвен нет кровати. Зато есть кролик по имени Бинг Кросби. Я знаю это, потому что на его клетке висит табличка с надписью: «О, да, зови меня Бинг Кросби». Ее спальное место — это толстое пуховое одеяло, подушка, которую словно сняли с садового стула, и красный коврик для йоги. Леви и Эрин сидят рядом на одеяле, вытянув ноги, и я поворачиваюсь к Гвен с вопрошающим взглядом. Она пожимает плечами:
— Так полезнее для спины.
— Ты правда после тренировки спишь на полу?
— Это дело привычки, — она закрывает за собой дверь в комнату, на которой висит большой плакат с изображением парня корейского происхождения, на ладонях которого мерцают голубые молнии.
— Кто это?
Гвен смотрит на меня так, будто я оскорбила ее лично.
— Серьезно? — говорит Леви. Он так недоверчиво хмурится, что я насчитываю четыре морщинки. — Ты не знаешь, кто это?
— Э-э… нет.
— Это Магнус Бейн, — говорит Эрин рядом с ним, как будто это все проясняет.
Я все еще в замешательстве. Почему я должна его знать?
— Он что, корейская суперзвезда или что-то в этом роде?
Гвен фыркает:
— Он верховный маг Бруклина!
Я моргаю.
— Сумеречный охотник! — снова подсказывает она. Я качаю головой.
Леви зарывает голову в руки, а Эрин стонет.
— Ты — ноль в культуре, — говорит Гвен, но с улыбкой. — Я одолжу тебе книги, если хочешь. — Затем она указывает на срез ткани сиреневого цвета, который занимает весь ее стол. — Вот, я работала над ним последние несколько дней, — она нажимает на рычаг своей швейной машинки, чтобы игла поднялась, и вытаскивает ткань. Это платье. Платье для вольной программы. Лицо Гвен светится от гордости, когда она показывает его мне. — Красивое, правда?
Более чем. Бретели изящной елочкой переходят в идеальный вырез, который прикрывает только декольте, обрамляя полностью открытую спину.
— Боже, Гвен! Ты сама его сшила? — я делаю несколько шагов вперед и провожу пальцами по оборкам юбки. — Наверно, у тебя ушла целая вечность, чтобы пришить блестки!
— Покажи ей шлейф, — говорит Эрин, и Гвен поворачивает платье в руках. Узор «елочка» переходит в изящный шлейф в нижней части спины.
— Это не платье для выступления, — говорю я. — Это вечернее платье Кейт Миддлтон.
Гвен смеется и толкает меня в плечо:
— У Кейт Миддлтон карие глаза. Ей бы оно не подошло.
— У тебя глаза тоже карие.
— Да, но и оно не для меня, — она прижимает платье к моей груди и прыгает на месте. — Давай, примерь!
— Ты сшила его для меня?! — у меня перехватывает дыхание. Точно. Последний раз мне делали подарок еще в садике. Джозефине Хэнгстер не понравились ее крокеты, и она затолкала их мне на тарелку. — Гвен, оно… слишком красивое. Я не могу…
— Можешь. Мое уже несколько недель как готово, и если ты его не наденешь, оно так и будет висеть в шкафу без дела.
— Кроме того, мы не можем позволить тебе выйти сегодня на лед в тренировочном платье, — говорит Леви. Он произносит слова «тренировочное платье», сморщив нос, как будто говорит о вшах, которых Джозефина Хангстер заметила на моей голове после того, как подкинула мне крокеты. Я ненадолго зажмуриваюсь, чтобы собраться с мыслями, потому что этот момент для меня слишком тяжел. Пусть это всего лишь платье, но для меня это значит безмерно много.
— Спасибо, Гвен. Правда, спасибо.
Она пожимает плечами, как будто это пустяк. Как будто так и надо. Может, так оно и есть. Что это норма. От мысли, что моя жизнь может быть нормальной, у меня по телу пробегает дрожь, потому что внезапно «норма» — самое прекрасное слово во всем языке. Я и не подозревала, как сильно мне этого не хватает, как сильно мне нужны друзья. С тех пор, как я сбежала, я была крепостью с толстыми стенами, за которыми было хорошо. Безопасно. Но одиноко. Леви, Эрин и Гвен вытащили меня оттуда. Здесь, снаружи, красиво. Порою страшно, но красиво.
Я надеваю платье и кружусь. Леви присвистывает, а Эрин говорит:
— Черт, Пейсли. Не будь я твоим другом, я бы к тебе подкатил.
Гвен опускается в кресло за столом. На ней толстые носки с лицом Фродо по всей длине, и она отталкивается ими от пола, чтобы покружиться на месте. Затем она говорит:
— Если бы ты к ней подкатил, у тебя были бы большие проблемы, Эрин.
Он проводит пальцем по веснушкам на руке:
— Почему?
— Потому что Нокс на нее запал, — сказали Леви и Гвен словно сговорившись. Они смотрят друг на друга, уголки рта Леви подергиваются, а Гвен смеется на свой манер, как будто хрюкает поросенок.
— Можно мы не будем говорить о Ноксе?
Мой голос звучит приглушенно, потому что я натягиваю поверх платья шерстяной джемпер. До кануна Рождества осталась неделя, и сегодня в Аспене проходит рождественский фестиваль на Сильвер-Лейк. Мы, фигуристы из «АйСкейт», покажем часть нашей программы, которую мы откатаем на Skate America. Это, кажется, традиция.
— Почему? — Гвен лягает меня в ногу своими носками с Фродо. — Я думала, вы уже поняли, что между вами происходит.
Я бормочу что-то невнятное в надежде, что тема будет закрыта, но, естественно, этого не происходит.
Гвен прикрывает рот рукой и делает смешное движение, стукаясь компьютерным креслом о клетку с кроликом, отчего кресло вдруг опасно покачивается. Бинг Кросби прижимает уши и прячется в свой домик.
— Ты с ним переспала! — визжит она.
— Боже, нет! Почему ты вечно так думаешь?
— Это ведь Нокс, Пейсли, — Леви убирает со лба темную челку, ползет по полу к клетке и пытается выманить оттуда Бинга Кросби, который смешно попискивает. Пожалуй, это тревожит кролика даже больше, чем наезд кресла Гвен. Леви сдается и оглядывается на меня:
— Даже я считаю его сексуальным, и, думаю, девяносто девять процентов туристок приезжают сюда в надежде встретить его.
— И переспать, — добавляет Эрин.
— Но я не девяносто девять процентов туристов. Эй, можно я нашью вот это на свои гетры?
Я беру серую шерсть из корзины для шитья и показываю ее Гвен. Она кивает, протягивает мне иголку и говорит:
— Между вами что-то произошло. Я хочу знать, что.
С подчеркнутым безразличием я роюсь в сумке в поисках гетр и начинаю зашивать первую дырку.
— С чего вы взяли, что должно было что-то произойти?
— С того, что ты уже несколько дней избегаешь разговоров на любые темы, связанные с его именем.
Я не могу этого отрицать. Поэтому я ничего не говорю и игнорирую Гвен, но она начинает бросать мне в голову «Скиттлз». Я уклоняюсь, но Гвен попадает мне в ухо, и конфета оказывается такой маленькой, что залетает внутрь.
— Отлично, — шиплю я, ковыряя в ухе, чтобы вытащить ее оттуда. Леви и Эрин корчатся от смеха, и я решаю, что отныне Бинг Кросби — мой новый лучший друг. — Мы поцеловались.
— Ты же не серьезно? — при слове «серьезно» Гвен вздрагивает и с силой ударяет обеими ладонями по подлокотникам. Она слегка подается вперед, ее глаза округляются от нетерпения узнать все подробности. Ее выражение лица напоминает мне питона из «Книги джунглей», Каа. — Расскажи мне все!
Я ругаюсь, уколов палец иголкой.
— Нечего тут рассказывать. Он приготовил мне какао, и мы посмотрели «Клуб «Завтрак»». Потом был поцелуй, и когда я поняла, что это как-то неправильно, я отстранилась.
Приложив палец к губам, я встаю, чтобы взять салфетку со стола Гвен. Она с подозрением следит за каждым моим движением, а когда я снова собираюсь сесть, преграждает мне путь своим носком с Фродо:
— Ты что?! Из ума выжила?
— Чего?
— Нокс Винтерботтом так к девушкам не подкатывает! Они сами к нему приходят, он с ними спит, и на том все. А тебе он приготовил какао, Пейсли, какао! Ты хоть понимаешь, что это значит?
— Э-э… — я моргаю. — Мне кажется, ты ждешь от меня вразумительного ответа, но… это же просто какао…
— Это любовь! — кричит она, вскакивая со стула и вскидывая руки вверх. — Святая Мария, Матерь Божья, у Нокса к тебе чувства!
— Так, Гвен, ты сошла с ума. Твой кролик тебя боится. Видишь? Бинг Кросби в ужасе.
— Нокс испытывает к тебе чувства, а ты его отвергла, — Гвен берет со стола большой круглый леденец, который она, судя по виду конфеты, ела уже некоторое время, и начинает его облизывать. — Но мы это исправим.
— Почисти потом зубы, Гвен, это же чистый сахар.
— Он тоже там будет.
— Что?
— Нокс.
— А что с ним?
— Он тоже там будет, — повторяет она, облизывая леденец и шевеля бровями. — На празднике.
Я стону:
— Ребята, вы можете как-нибудь утихомирить Гвен?
— Не-а, — Леви даже не поднимает взгляд, завязывая шнурки на коньках. — Без шансов.
Эрин пожимает плечами, на его лице появляется веселая улыбка:
— Много раз пытался и не смог. Дорогая, ты в ее власти.
— Пейсли! — Гвен хватает меня за плечи — ее конфетный шарик отвратительно липнет к моей коже — и трясет. — Послушай. Ты отвергла его, а значит, он вернется к тебе. Сто процентов. И именно поэтому тебе стоит серьезно задуматься о том, что между вами происходит, — Я хочу что-то сказать, но Гвен затыкает мне рот рукой и перебивает меня. — Прежде чем ты потеряешь работу, потому что он разобьет тебе сердце и обманет, или же ты разобьешь ему сердце, потому что ты будешь морочить ему голову, а потом бросишь, тебе стоит срочно переосмыслить ваши отношения.
«Что между вами происходит». Эти слова хорошо описывают положение дел. Мы — это не «мы». Мы — это не «он и я». Это просто «что-то». С того самого вечера мы оба делаем вид, что ничего не произошло. Как будто так и надо. Просто у нас с Ноксом так вышло. Это вполне нормально. Это не то, чего я хочу, но то, что мне нужно.

Музыка слышна издалека. Мы слышим ее сразу, как только уходим от центра и сворачиваем на заснеженную тропинку к горе Баттермилк. Кто-то тут установил дополнительные фонари, скорее всего, Уильям. Их газовый свет почти не видно среди глубокого снега. Моя попытка не думать о Ноксе с треском проваливается. По кончикам пальцев пробегает нервная дрожь, а сердце начинает биться быстрее. Не потому, что я его увижу. Я и без того вижу его каждый день в отеле. А потому, что он увидит меня на льду. На Серебряном озере. Именно там я увидела его слезы. Впервые познакомилась с настоящим Ноксом. Я спрашиваю себя, почему. Почему он так старается никому не показывать, что на самом деле происходит у него на душе. Возможно, по тем же причинам, что и я. Может, он боится. Может, хочет забыть.
— «Земля» вызывает «Пейсли», — Гвен машет перед моим лицом своей розовой перчаткой в горошек. — Ты все еще с нами?
Когда я поднимаю глаза, мне приходится дважды моргнуть, чтобы рассмотреть пейзаж. Я едва не спотыкаюсь о газовый фонарь или о собственную ногу, не знаю точно, но мне приходится вцепиться в руку Леви.
Он смеется:
— Все нормально?
Я киваю, пока окидываю взглядом окрестности, пытаясь изучить каждый дюйм этой зимней Страны чудес.
— Кажется, это самое красивое место, где мне доводилось бывать.
Ели вокруг Серебряного озера украшены рождественскими игрушками и разноцветными гирляндами, которые освещают улыбающиеся лица множества людей в одежде самых разных цветов. Я замечаю под заснеженной елью Полину с оловянной кружкой в руках и меховой шапкой лисьего цвета на голове. Я искренне надеюсь, что это искусственный мех. Она разговаривает с отцом Гвен. Увидев меня, она кивает мне, и я киваю в ответ. Мы с Полиной нравимся друг другу, и мы показываем это кивками, потому что живем в одном городе-призраке, и у нас тут так принято. Кивать.
Гвен теребит помпоны своей шерстяной шапки, прежде чем надеть ее на голову.
— Вон мама. Давайте перекусим, пока нас Харпер не испепелила взглядом. На голодный желудок я этого не выдержу.
Харпер сидит на голом стволе дерева и зашнуровывает коньки. Бордовое кашемировое пальто доходит ей до колен. Под ним, похоже, только платье для выступления, так как она уже натягивает колготки на коньки и поправляет на них гетры. Ее волосы рыжими волнами спадают по обе стороны лица, и я наблюдаю, как Харпер выпрямляется, встряхивает их и собирает в пучок. При этом ее взгляд устремляется на группу людей за елями, у подножия горы Баттермилк. Я не знаю, почему все там стоят, пока над их головами парень на сноуборде не делает двойное вращение, а девушки не говорят хором «о-о-о» и «а-а-а».
Нокс. Ну, конечно.
— Если ты и дальше будешь так на него пялиться, Гвен сегодня ночью не уснет, — Эрин не смотрит на меня, но его насмешливый взгляд говорит сам за себя. — Она не даст бедному Бингу Кросби ни минуты покоя, будет строить версии и ждать, что он вставит свои пять копеек.
— Он же кролик.
— Да. Кролик, который вставляет монетки. Поэтому он всегда в своем домике сидит на задних лапках.
— Он сидит в домике на задних лапках, потому что его хозяйка ненормальная.
Гвен резко поворачивается:
— Это кто это ненормальная?
— Ты, — Эрин ухмыляется. — Но мы все равно тебя любим.
— И правильно делаете. А то я скажу маме обобрать вас до нитки.
Она щурится и показывает на Кейт, которая кружит у своего киоска, раздавая сэндвичи. Это не совсем киоск. Это несколько раскладных столов, украшенных мишурой и белым флисом, имитирующим снег. На площади звучит песня Майкла Бубле «It’s Beginning To Look A Lot Like Christmas». Кажется, я в жизни не видела раскладных столов красивее этих.
— Мы обожаем тебя, Гвендолин, — говорит Леви, беря ее лицо в свои ладони и покрывая поцелуями покрасневшие от холода щеки. Она со смехом отбивается от него и ныряет под его руку.
Кейт наливает половник горячего пунша в жестяную кружку и протягивает ее мне:
— Это твое первое Рождество в Аспене, Пейсли. Не пугайся оленей.
Я делаю большой глоток, обжигаю горло и кашляю. На мгновение мне кажется, что я умираю, но потом все проходит.
— Оленей? — спрашиваю я, переводя дыхание.
— Не настоящих, — говорит Гвен, кусая сэндвич и щедро демонстрируя мне пережеванную еду во рту. Она указывает на ярко мигающее пластиковое животное, у которого нет половины морды. В нескольких метрах от него стоит олень с распоротым брюхом. Мне видны провода, которые его подсвечивают. Они такие уродливые.
— Это Уильяма. Он унаследовал их от отца, который унаследовал их от своего отца, который получил их от прабабушки своей троюродной сестры.
— Они похожи на декорации к Хэллоуину.
Леви кивает:
— Красота, правда?
— Невероятная.
Эрин машет на Сильвер-Лейк, держа в руке сэндвич:
— Харпер разминается. Она выступает следующей. Посмотрим, как она запорет лутц?
— Еще как посмотрим.
Гвен подсаживается ко мне и Эрину, который одной рукой быстро запихивает в рот последний кусок сэндвича, а другой цепляется за руку Леви и лавирует по направлению к катку.
Я наблюдаю за Харпер. У нее сосредоточенный вид, челюсть напряжена, когда она делает один шаг за другим и грациозно скользит по льду. Одним плавным движением она разворачивается и продолжает ехать уже спиной. Ее сосредоточенность ослабевает, когда она обводит взглядом толпу людей.
«Она кого-то высматривает», — думаю я. Вскоре в свете ярких гирлянд в ее глазах появляется разочарованный блеск, который говорит о том, что ее поиски напрасны.
Может, родителей. Может, Нокса, не знаю. Но мне становится ее жалко. А когда начинается ее программа, и она портит не только лутц, но даже риттбергер, мне становится ее жаль еще сильнее. Харпер, конечно, бывает невыносимой. Но я думаю, что дело не в этом. Я думаю, Харпер — это нечто большее. Она просто из кожи вон лезет, чтобы никто не перелез через стену, которой она себя оградила.
Может быть, когда-нибудь она ее разрушит. Не люблю стены. Я не умею лазить.
В тот момент, когда ее произвольная программа заканчивается, и она, как умирающий лебедь, опускается на лед, я слепну. Ладно, не совсем, но на мгновение это ощущается так. Повсюду ярко, все светит. Кажется, будто Харпер сгорает, а я думаю только о своем зрении и о тех прекрасных вещах, которые я больше никогда не увижу: о солнце и цветах, об Аспене и Бинге Кросби, но никто, похоже, не хочет меня спасать, потому что вокруг меня почему-то раздается громкий визг, и никто не понимает, что я тут слепну.
— Слишком ярко, Уильям! — это голос Рут, определенно ее. — Приглуши проклятый прожектор!
И тут он гаснет, и я вижу на льду настоящего лебедя Харпер, а не того, который горит.
Все-таки я не ослепла. Жизнь прекрасна.
Но, сдается мне, я могу потерять слух, если Гвен продолжит так немилосердно пищать мне в ухо.
Она хватает меня за руку и подпрыгивает у меня под боком, выкрикивая что-то про судьбу, ее дыхание пахнет сэндвичем и конфетным шариком. А затем я вижу, как Леви сговаривается с Гвен, похлопывая ее по спине снова и снова, словно они что-то выиграли.
Мой вопрошающий взгляд переходит на Эрина, потому что его сочувственно искривленный рот дает мне надежду, что он расскажет мне, в чем дело.
Он пожимает плечами и большим пальцем указывает на силуэты вершин горы Баттермилк.
— Тебя выбрали, — кричит он.
— Что?
— Тандем-оракулом.
Вокруг так шумно, что я едва его понимаю. Я пытаюсь прочесть его слова по губам, но понимаю только «Тан-демо-ракул», и не уверена, что у меня сейчас есть настроение для демо.
Я хочу сказать ему об этом, но тут я вижу большой черный прожектор, в луче которого я стою и который был причиной моей временной слепоты. Люди вдруг начинают кричать что-то вроде: «Тандем-оракул, вот он, тандем-оракул».
«Да кто такой этот ваш тандем-оракул?»
Люди толкают меня через площадь мимо столов, украшенных мишурой, мимо чудовищных оленей, пока я не оказываюсь перед красно-белой лентой, за которой в кабинке подъемника стоит Нокс. Рядом со сноубордом. С… тандемным сноубордом.
Теперь мне становится ясно, что такое «Тандем-оракул». Я складываю два и два. Я избранная. Счастливица, которая встанет на эту тонкую доску вместе со звездой сноуборда и совершит смертельно опасный спуск с горы Баттермилк.
Кажется, у меня сейчас случится спазм диафрагмы, но прежде, чем я успеваю прислушаться к своим ощущениям, Уильям и Уайетт уже обвешивают меня подушками безопасности во всех возможных местах и суют в руки шлем. Я пошатываясь подхожу к Ноксу, который ловит меня за руку, когда я спотыкаюсь о сноуборд.
Нокс не смотрит на меня. Он перестал так делать с тех пор, как мы были в кинотеатре. Он держит меня, но смотрит на мои ботинки.
«Я же стою прямо перед тобой, — думаю я. — Подними голову и посмотри на меня».
Но он не смотрит. Вместо этого он открывает кабинку подъемника, ждет, пока я сяду на скамейку, а затем дает команду Уильяму запустить ее. Он садится рядом, не дальше, чем в семи сантиметрах. Я чувствую его запах, он пахнет снегом, лавандой и Ноксом. Гирлянды светят на него, окрашивая его в разные цвета: оранжевый на ухе, зеленый на шее. Я не хочу его трогать несмотря на то, что кончики моих пальцев покалывает, они жаждут к нему прикоснуться.
Кабинка трогается с места. Нокс не смотрит на меня. Он смотрит в пол — именно туда, где лежат все несказанные слова.

Лед горит
Нокс

Этим оракулом, который, конечно же, был грандиозной задумкой Уильяма, мог оказаться кто угодно. Абсолютно кто угодно.
И вот теперь я сижу тут с Пейсли, зажатый в тесной ореховой скорлупке на натянутом канате, и не знаю, что сказать. И стоит ли вообще что-то говорить.
Мне не нравится, что она сидит так близко ко мне, и что от ее дыхания запотевает стекло. Из-за этого я вынужден думать о ней, а я не хочу о ней думать. Иначе я начинаю представлять, как ее дыхание вместо стекла щекочет мою кожу, как ее губы нежно касаются моего уха…
— Ты так и будешь делать вид, что меня не существует?
Она спрашивает это весело, с легким смехом в голосе, но на самом деле ей не смешно, как и мне. Я не хочу притворяться, что ее не существует, но и не хочу смотреть на нее. Сердце вдруг неестественно дергается и тянет ее ко мне, хотя мне никогда не нравились объятия. Мне это не нужно, раз она этого не хочет.
Только сейчас я поднимаю глаза. Ошибка, потому что к ее открытому выражению лица я не готов. Мне становится нечем дышать. Ее глаза, большие и полные надежды — устремлены на меня.
Я снова отвожу взгляд:
— Не глупи.
Она раздувает ноздри:
— Ты игнорируешь меня, Нокс. Игнорируешь уже несколько дней.
Я пытаюсь немного отодвинуться от нее, но в этой кабинке это сделать невозможно. Вздохнув, я откидываюсь на спинку сиденья и провожу пальцем по рифленой застежке на сноуборде.
— Ты моя домработница. Не более. И я буду вести себя с тобой соответственно.
Я поворачиваю к ней голову. У Пейсли такой вид, будто я дал ей пощечину.
— Значит, я для тебя домработница и больше никто?
— Ты сама не захотела большего, — напоминаю я ей. — Это было твое решение.
На миг мне кажется, что она борется сама с собой. Ее щеки розовеют и покрываются пятнами, а чувствительная часть шеи показывает, что ее пульс учащен. Мне нравится, когда это происходит. Пугающе большая часть меня хочет прижаться губами к этому месту и насладиться тем, как встают дыбом волоски на ее шее.
— Не все так просто, — говорит Пейсли. Кажется, она отбросила нервозность, потому что выпрямилась, но достойную осанку несколько портят подушки безопасности на всех частях тела. Такие надевают для игры в регби — на колени, голени, бедра, руки… Даже на туловище. Уильям на последнем городском собрании настоял, чтобы мы их купили для этого случая.
— Ты порхаешь по жизни, и все само плывет тебе в руки. Ты же Нокс-суперзвезда. Нокс — сын миллионера. Нокс-сердцеед. Ты получаешь все, что хочешь, потому что тебе всегда все легко достается, — она делает глубокий вдох и расправляет плечи, ее лицо становится очень маленьким на фоне защитного снаряжения. — Но не всем так везет, слышишь? Не всем в жизни легко. У некоторых людей есть проблемы, Нокс, кому-то живется очень тяжело.
— Ты не представляешь, каково мне, Пейсли, — ее слова задевают меня. Они оседают на сердце, как темная завеса, которая стягивается с каждым моим вздохом. — Ты понятия не имеешь, с чем мне приходится иметь дело.
Пейсли бледнеет. Она становится слегка серой и тусклой, как небо в особо снежные дни. Она смотрит на меня так, будто знает что-то, хотя знать ничего не может. Этот взгляд злит меня еще больше, поэтому я делаю глубокий вдох и продолжаю:
— Ты вешаешь на людей ярлыки, ты в курсе? Может, ты и пережила гребаный кошмар, Пейсли. Может быть, ты травмирована, абсолютно разбита. Но это не дает тебе права судить о других так, как будто ты все о них знаешь, хотя это явно не так.
— Нокс…
— Нет, погоди. Я сыт по горло тем, что мы увиваемся друг за другом, как два льва перед боем. Я устал от того, что постоянно беспокоюсь о тебе, думаю, хорошо ли тебе, а ты меня отталкиваешь. Не хочешь меня — хорошо, нет проблем, но тогда перестань жаловаться, что я обращаюсь с тобой как с домработницей.
В этот момент кабинка подъезжает к средней станции.
Прежде чем Пейсли успевает что-то сказать, я открываю дверь и выхожу наружу. Свежий воздух пахнет снегом и особым запахом, присущим только ночи. Я глубоко вдыхаю его, наслаждаясь жгучей болью от мороза в ноздрях. Здесь царит полная тишина.
Краем глаза я замечаю, как Пейсли с трудом вылезает из кабинки из-за снаряжения. Я мог бы помочь ей, какая-то часть меня даже хочет этого, но это неважно, потому что она уже по щиколотку в снегу и решительно шагает ко мне.
Я бы ее сейчас сожрал. В первую очередь я, конечно, зол и обижен, но, Боже, как она мчится по склону в этом толстом снаряжении… Мне приходится на секунду зажмуриться и глубоко вздохнуть, чтобы сдержать улыбку.
— Слушай, Нокс… — пыхтит Пейсли, когда добирается до меня. Я наблюдаю, как вздымается и опускается ее грудь, когда она бросает на меня такой взгляд, будто собирается сказать что-то очень важное. Ей мешают выбившиеся из под шапки две пряди. Она проводит ногтями по щеке, убирая их обратно под шапку, оставляя красные полосы. — Я… я не умею кататься на сноуборде.
Да. В самом деле, очень важное.
Всего один большой шаг — и я встаю прямо перед ней. Пейсли поднимает на меня взгляд, но не смотрит мне в глаза. Вместо этого она смотрит на мою спортивную куртку: на большой крест, который отделяет друг от друга буквы D O P E.
Бренд, который меня спонсирует. Если бы они только знали, насколько хорошо эта куртка описывает мою жизнь…
Проходит некоторое время, прежде чем Пейсли выдыхает задержанный воздух, и перед ее лицом появляется легкое холодное облачко. Когда я кладу указательный палец ей под подбородок и заставляю посмотреть мне в глаза, она вздрагивает. В ответ я ухмыляюсь, очень коротко, невольно, словно младенец, и провожу кончиком пальца по контуру ее лица, останавливаясь на чувствительном месте чуть ниже уха, где заканчивается ее шапка. Мне кажется, что я рисую ее, и мне это нравится, очень нравится. Мой палец движется дальше, поглаживая переносицу и исследуя изгиб нижней губы. Она приоткрывает рот, проводит кончиком языка по губам, и, черт возьми, моя лучшая часть отзывается пульсирующим желанием. Я чувствую ее дыхание на своем лице. Можно ведь так просто поцеловать ее. Так просто преодолеть последние миллиметры и сделать ее дыхание своим.
Пейсли затуманивает мой разум. Я знаю себя, но одновременно уже не знаю, кто я такой. Она вдруг стала олицетворением всего того, что составляет мое «я», и этот факт вытесняет все рациональные мысли о том, почему я не должен сейчас держать ее за подбородок, почему я не должен обхватить ладонями ее лицо, запустить кончики пальцев под ее шапку, ощущая холодные губы и тепло волос. Пейсли смотрит на меня. Мне кажется, она видит все. Мне кажется, она не видит ничего. Но, возможно, видит даже больше, чем я, потому что сейчас я даже не знаю, кто я или что я. Я знаю только, что Пейсли здесь, прямо передо мной, но в то же время в сотнях километров от меня. С ней что-то не так, нет, с нами обоими что-то не так, но я хочу, чтобы мы вместе выяснили, почему. Я хочу, чтобы мы разобрались во всем и потом решили, кем мы хотим быть: вместе израненными, вместе одинокими или просто Пейсли и Ноксом.
Я сглатываю. В горле першит. Мы стоим так близко, что мои губы почти касаются уголка ее рта.
— Я не буду тебя целовать, — шепчу я. Несмотря на ночной холод, кожа Пейсли пылает жаром. — Не сегодня, Пейсли.
Когда я отступаю на шаг назад, я вижу, как ее тело расслабляется. Ее плечи опускаются. Она стоит передо мной, надувшись на меня, в экипировке, посреди склона под черным небом и смотрит на меня так, словно я бросаю ее одну на произвол судьбы.
— Почему?
Это слово едва слышно, но оно еще долго висит в воздухе, прежде чем раствориться в вершинах горы Баттермилк.
Уголки моего рта подергиваются. На этот раз мне не удается подавить смешок, и я улыбаюсь. Я опускаю взгляд на землю, расчищаю ботинком снег и снова поднимаю глаза:
— Ты казуар. Вот почему.
— Я… что?
— Казуар.
— Казуар, — повторяет она, как будто хочет почувствовать вкус этого слова на языке. — Что это такое?
— Посмотри в словаре.
Она просто стоит, растерянная, смотрит на меня, но ничего не говорит. Сноуборд издает глухой звук, когда я роняю его в снег, прерывая интимный момент. Если у нас вообще был такой момент. Наверное, был. У нас с Пейсли вечно так. Мы коллекционируем моменты. Моменты, но не более.
— Я не умею кататься на сноуборде, Нокс, — повторяет она, не сводя глаз с доски, а затем переводит взгляд на трассу. Она сглатывает.
— Неважно. Меня хватит на нас обоих. Моя дисциплина — хафпайп, но я могу спуститься с горы и на лыжах. Проще простого.
Она кривит рот:
— Ты такой самоуверенный.
Я приседаю, чтобы расстегнуть крепления сноуборда, и подмигиваю ей снизу:
— Нет ничего плохого в том, чтобы быть уверенным в себе, когда умеешь что-то делать.
Ее дыхание сбивается. Она еще раз смотрит на трассу, разминает руки перед толстым надувным щитком на груди и с дрожью вздыхает:
— Я не знаю. Вряд ли у меня получится. А вдруг я что-нибудь себе сломаю? Или получу черепно-мозговую травму? Я больше никогда не смогу кататься на коньках, я даже не буду знать, кто я, и…
— Эй, — ее рука в моей, и я даже не помню, как за нее взялся. Ее нежные пальцы слегка подрагивают, как будто она хочет отстраниться от меня, но не отстраняется. Надо бы чаще брать ее за руку, раз уж я знаю, что так делать можно. — Ты поедешь со мной. Мои падения можно по пальцам пересчитать. К тому же это самая простая трасса. До низа совсем недалеко. Всего пара минут. Доверься мне.
Два слова, а столько смысла. Еще когда я их произношу, я понимаю, что сглупил. По ее глазам я вижу, как она перебирает в голове двести восемьдесят пять причин, почему ей не стоит мне доверять. Наверняка, она составляет список, где аккуратно записан каждый мой скандал. «Как глупо, — думаю я, говорить ей о доверии, когда я сам себе не доверяю. — Как глупо».
Но она кивает. По какой-то необъяснимой причине она кивает, надевает шлем на голову и влезает в другие ножные крепления тандемного сноуборда. Я защелкиваю их, дважды и трижды проверяю, надежно ли они закреплены, прежде чем залезть в свои.
— Слушай, тебе нужно будет немного мне помогать, ладно? — видя, как ее глаза округляются от паники, я торопливо добавляю: — Ты же совсем легкая, мне не придется сильно балансировать. Просто стой в полусогнутом положении, да, именно так, и немного помогай руками. Нет, погоди, я покажу, — я поднимаю ее руки в нужное положение, поправляю стойку. — Отлично. Ты почувствуешь, как нужно двигаться, но от тебя не потребуется много усилий. Я все возьму на себя. Просто не маши руками слишком сильно, хорошо?
— Хорошо, — она проглатывает половину слова, и оно становится похоже на «хоршо».
На трассе раздается мой тихий смех:
— Готова?
— Нет.
— Хорошо. Так даже лучше.
Я надеваю очки на нее, затем на себя, и мы трогаемся с места.
Пейсли визжит. Долго, до тех пор, пока хватает воздуха, а затем кричит снова. Но потом она смеется, и это самый прекрасный звук, который я когда-либо слышал. Я не знал, что такое возможно, но мое сердце отзывается, и по всему телу разливается тепло. Пейсли давится слюной, так она громко смеется. Не хочу, чтобы она останавливалась.
Последний раз я чувствовал себя таким счастливым на сноуборде, когда еще не был в профессиональной лиге. Когда я делал это только для себя, просто между делом, когда мне этого хотелось. С тех пор как на меня стали давить, требуя всегда кататься идеально, без ошибок, каждый заезд кажется бесконечным. Я занимаюсь сноубордингом в дисциплине хафпайп, поэтому редко катаюсь ради болельщиков, но даже это — сплошной стресс. Заезд длится не дольше нескольких минут, но они тянутся как часы, пока я твержу себе, что нужно быть быстрее, точнее, элегантнее. Это не весело, давно уже не весело, это сплошное напряжение, постоянный страх оступиться. Разочаровать.
Сейчас мне некого разочаровывать. Сейчас это только для нас, для Пейсли и меня, и мы смеемся. Мы смеемся так, как будто нас не поломало жизнью, как будто мы просто счастливы, и я верю, что в этот момент так оно и есть.
Остальные аплодируют, когда мы подъезжаем к подножию горы Баттермилк. Это первое Рождество, когда мы предлагаем такие тандемные спуски вместе со мной. Папа предложил эту идею на городском собрании, потому что Дженнет посчитала, что во время праздника нам нужно что-то сделать для моего пиара. Уильям сразу же загорелся. Неудивительно. Он согласен на все, что идет на пользу имиджу Аспена. Никто не спросил, согласен ли я, и я был зол, очень зол, но сейчас мне это нравится.
Пока я освобождаюсь от пряжек, Пейсли снимает с головы шлем. Ее щеки раскраснелись, а глаза сияют от восторга.
— Я не умерла, — восклицает она, — я спустилась с крутой горы на тоненькой доске и не умерла!
— Это еще надо проверить, — говорит Уильям, который появляется рядом с нами в своем пуховом комбинезоне и поднимает руку. Не понимаю, как он вообще в нем двигается. На вид он ужасно неудобный. — Сколько пальцев видишь?
— Три, — отвечает Пейсли.
— Неправильно! Их четыре.
— Нет, — Пейсли хмурится. — Их три.
— Точно?
— Да.
— Ладно. Три. С тобой все в порядке.
Уильям начинает освобождать ее от защитного снаряжения, а Пейсли через его плечо заглядывает на Серебряное озеро. Леви и Эрин скользят по льду параллельными шагами, вращаются, после чего Эрин просовывает руки под подмышки Леви, откидывается назад и поднимает партнера в воздух во время пируэта. Толпа аплодирует. Некоторые свистят.
Они хорошо танцуют, но я не могу долго смотреть, потому что это больно. Этот звук. Коньки на льду. Это больно.
— Я скоро, — говорит Пейсли. Она выжидающе смотрит на меня. — Ты посмотришь?
«Ты посмотришь?»
Она спрашивает так, будто это пустяк. Как будто я могу это просто так сделать. Посмотреть.
Уильям мельком бросает взгляд в мою сторону, когда снимает с нее наколенники. Его рот кривится в сочувствии. Он не знает, что со мной происходит, но ему известно, что я бросил хоккей. Все в Аспене знают, что я избегаю льда. Все, кроме Пейсли.
— Я, э-э…
На самом деле я хочу ей сказать, что не могу. Мне ведь надо провести тандемный спуск, так что у меня есть веское оправдание. Но, глядя на то, как она стоит с распахнутыми глазами и легким намеком на улыбку, как будто она счастлива, как будто для нее действительно много значит, когда я смотрю на нее, все мои планы рушатся.
— Да. Да, конечно, посмотрю.
Неужели я это сказал? Это сорвалось с моего языка?
Судя по ее сияющей улыбке, да.
— Хорошо. Круто.
Да. Круто.
Пейсли ныряет под заградительную ленту. Ее подхватывает Гвен, которая берет ее под руку и тащит к Серебряному озеру.
Я смотрю ей вслед с неприятным чувством в животе. Положив руку на затылок, я моргаю и смотрю на небо, а затем обращаюсь к Уильяму:
— Можно тандемному оракулу сделать перерыв на пару минут?
Он все еще держит в руках защитное снаряжение Пейсли. Обычно Уильям на такое возмущается и читает лекцию о том, как точно подобрано время, чтобы многие люди успели прокатиться, но на этот раз он этого не делает. На этот раз он кивает.
— Спасибо.
Я поворачиваюсь и тоже ныряю под заградительную ленту. Выпрямившись, я встречаюсь взглядом с Рут.
— Ох, мальчик мой, — говорит она голосом, полным сострадания. Именно так я себя и чувствую. Как мальчишка. Будто мне снова двенадцать, и я растерян и напуган. Но я все равно иду дальше, шаг за шагом мимо украшенных столов. Сердце так и норовит вырваться из груди.
Я останавливаюсь возле одной из светящихся елей.
Песня «White Christmas» прерывается, и Пейсли выходит на лед. Я слышу шаги за спиной, совершенно отчетливо, потому что вокруг тихо, и тут ко мне сбоку подходит Уайетт.
Он не смотрит на меня. Он смотрит на Пейсли. Но спрашивает:
— Все нормально?
Это «Все нормально?» означает: «Не надо», «Не мучай себя, друг».
— Все хорошо.
Уайетт слышит мою вторую фразу. Я произношу ее не вслух, только мысленно: «Ты постоишь здесь, рядом со мной, пока это не закончится?», но Уайетт ее слышит. Он кивает и остается.
Мы с ним не умеем иначе. Мы всегда остаемся. Включается Эд Ширан. «I See Fire».
Пейсли начинает двигаться. Только что она стояла на сноуборде, скованная страхом, а теперь танцует на льду, грациозно, элегантно, словно всю жизнь только этим и занималась. Она не просто катается по льду, нет, она завораживает всех, кто за ней наблюдает. Все в ней, каждый шаг, каждое выражение лица, плавные движения рук — это искусство. То, как она запрокидывает голову назад, проводит руками по щекам. Это выглядит так, будто она страдает, будто она кричит. Она излучает столько чувств, столько эмоций, что у меня по всему телу бегут мурашки.
Начинается проигрыш, и Пейсли превосходит все ожидания. Она выполняет прыжки, двойные, тройные, и безупречно приземляется. Затем она переходит к танцу, скользит ладонями по льду, кружится, падает на землю и закрывает глаза руками — «And if the night is burning, I will cover my eyes» — подымается, встает на четвереньки, зарывается рукой в волосы и тянет их, тянет изо всех сил, бьет по льду — «For if the dark returns then my brother will die» — и на мгновение мне кажется, что она чувствует все это, чувствует то, что показывает. Она такая искренняя, черт возьми, такая искренняя.
В конце песни я теряю себя. Я теряю свое сердце, я теряю все, что я пытался построить вокруг себя все эти годы. Всю защиту. Весь контроль. Плевать, на все плевать, потому что она здесь, и она — это все.
Я теряю себя. И я влюбляюсь.
Я забываю, почему вообще хотел держаться от нее подальше, почему ставил приоритеты.
Но тут я слышу их. Крики. С этого момента я не могу их контролировать.
Они громкие. Они раздаются у меня в голове, но они громкие. И вдруг Пейсли исчезает. Все исчезают. Я остаюсь один на Серебряном озере, наедине с мамой, пока она кричит, кричит, кричит, всего раз, очень громко, но в моей голове тысячи раз, снова и снова.
Лед окрашивается в красный. Он окрашивается в красный, а я вспоминаю, от чего бежал.

История золушки
Пейсли

Я загуглила слово «казуар». Это птицы с сине-красной шеей и золотистыми глазами. Они красивые, но пугливые, и, если человек подходит к ним слишком близко, они его убивают.
Я понимаю намек. Понимаю и даже в чем-то с ним согласна, но мне он не нравится. Это я казуар, и мне это не нравится.
Нокс видел мое выступление. Я это знаю, потому что теперь у меня в глазах есть радар на Нокса, и мне удавалось то и дело определять его местоположение между прыжками.
Он все время наблюдал за мной, но при этом вид у него был такой, будто я причиняю ему боль, будто я казуар, который хлопает перед ним крыльями. Когда последний звук стих, и я, тяжело дыша, застыла в финальной позе на льду, Нокс уже исчез. «Тандем-оракул» снова начался, и ему пора было выходить на трассу. Но что-то подсказывает мне, что он ушел не по этой причине.
У меня не было возможности поговорить с ним после выступления. Мне пришлось уйти с праздника раньше остальных, чтобы убраться в туристической части отеля, разложить свежие полотенца и разжечь огонь в камине до возвращения отдыхающих. Мне нужно подождать до десяти часов, чтобы разлить вечерний чай, пополнить шведский стол в гостиной салатом, запеченным камамбером и клюквой, а затем дождаться, пока все сытые и довольные разойдутся по своим номерам, чтобы все убрать и разложить для завтрака новое столовое серебро.
Мои конечности наливаются свинцом, когда я наконец-то иду по коридору к отелю Винтерботтомов. Я подумываю о том, чтобы еще раз принять ванну, возможно, с мышечными релаксантами. Я с ужасом жду завтрашнего утра, когда прозвенит будильник — очень рано, чтобы я успела пробежаться перед тренировкой. Я уже сейчас знаю, что буду ворочаться, уткнувшись лицом в подушку, тщетно пытаясь заглушить противный писк будильника и снова заснуть под убаюкивающий шум падающего снега за окном. Но будильник не отключится, а я не усну. Я встану, как и каждое утро, ужасно уставшая. Выпью кофе, подумаю о Ноксе, пробегусь по снегу, подумаю о Ноксе, накрою завтрак для туристов, подумаю о Ноксе и наконец отправлюсь на «АйСкейт» с Гвен.
Но для начала мне нужен сон. Глубокий, восстанавливающий, спокойный сон.
Я подхожу к двери отеля, ввожу код в панель на стене, зеваю, открываю дверь и… замираю на полушаге.
Этого не может быть. Просто не может.
Мой разум с трудом верит в то, что видят мои глаза, которые мечутся по отелю, разглядывая танцующих, целующихся, пьяных людей. Всего несколько часов назад я думала, что в Ноксе что-то изменилось. Мне казалось, что он стал более зрелым, взрослым.
Но это… это не просто обычная вечеринка на лыжном курорте.
Это вечеринка в стиле «Проект X».
Гости установили канатную дорогу. Канатную дорогу! Не знаю, как это вообще возможно, но она проходит через всю гостиную, через раздвижную стеклянную стену и во двор. Они прикрутили ее металлической деталью к дереву, а здесь, в доме, — к креплению балюстрады. Люди теснятся на лестнице и ждут, потому что каждый ждет своей очереди и так устал от жизни, что хочет перелезть через перила, раскачаться на качели-гнезде и спрыгнуть с нее с четырехметровой высоты, чтобы с диким криком упасть в бассейн.
Дом переполнен. Строб-лампы освещают потные лица, подчеркивая размазанный макияж полуобнаженных женщин. Тушь на губах, помада на щеках.
Они повсюду — в бассейне с подогревом, в джакузи — везде, как муравьи на липком фруктовом мороженом. В колонках играет какая-то песня Дрейка, а девушки трутся задницами о мужские гениталии, как будто это открытое соревнование.
Я хлопаю дверью, но никто не обращает на меня внимания. Никто меня не слышит. Конечно, не слышат. Это оргия, и каждый снимает свой собственный фильм.
Девушки смотрят на меня с подозрением, когда я решаюсь войти в логово львов. Они внимательно рассматривают мое тело, одетое в объемный шерстяной джемпер, рукава которого мне приходится закатывать, узкие джинсы, разноцветные вязаные носки, которые подарила мне Рут, и шлепанцы. Я слышу их мысли, такие явные, такие громкие, словно они кричат мне прямо в лицо. Я не полуголая, как они. Значит, я инородное тело. Та, кому не место на этой вечеринке, потому что я не соблюдаю дресс-код. Они смотрят на мой шерстяной джемпер так, будто он лучшее в мире средство против внимания мужчин.
Мне плевать на их взгляды. Серьезно, я к ним невосприимчива. Если бы они знали, какие взгляды я выдерживала всю свою жизнь в Миннеаполисе, они бы сразу же сдались и поняли, что им не соперничать с моим прошлым. Единственное, чего я хочу, — это найти Нокса и надавать ему пинков.
Я протискиваюсь мимо особенно потной группы девушек, одетых в крошечные бикини, как будто это не Аспен на Рождество, а Хэмптон в разгар лета. Одна из них спотыкается, уступая мне дорогу, и опрокидывает мне на руку содержимое своего красного стаканчика. Судя по запаху, это виски. Я морщу нос.
— Ой, — бормочет она, следом выдавая отрыжку. — Я случайно.
Получилось больше похоже на «слущн».
Я смотрю ей в лицо и вдруг понимаю, кто это. Камила. Сестра Уайетта, которая на последней вечеринке позволяла незнакомым мужчинам засовывать деньги в каждую щель своего тела. Камила, которая явно перепила. Она еле стоит на ногах. Одной из ее подруг приходится ее поддерживать, при этом ее голова странно качается взад-вперед.
— Камила, — говорю я, протягиваю руку и хватаю ее за талию, потому что она едва не падает на землю. — Где твой брат?
— Мой брат, — повторяет она. Ее веки вздрагивают. — Везде и нигде.
Я смотрю на нее, вглядываюсь в безупречное, симметричное лицо, обрамленное шоколадно-коричневыми пляжными волнами, и думаю о том, насколько ей, должно быть, плохо.
— Ладно, идем со мной. Давай.
Я отталкиваю ее блондинку-подругу, беру Камилу под руку и тащу через огромную гостиную. Если бы это был вид спорта, то я бы точно принесла золото для своей страны, потому что Камила едва может идти. Она качается из стороны в сторону, висит на мне, как мешок с картошкой и, кажется, вот-вот упадет.
Уайетт прислоняется к кухонной стойке и засовывает язык в рот какой-то красотке в бикини из сотни других, будто хочет слиться с ней воедино. Я кладу свободную руку ему на плечо и оттаскиваю его от девушки так, чтобы он посмотрел на меня.
— Эй, — говорит он. Его взгляд затуманен. — Что за дела, Пейсли?
— Твоя сестра, — шиплю я, с трудом удерживая Камилу. — С каким бы дерьмом тебе ни пришлось иметь дело, Уайетт, разберись с ним.
Он смотрит на Камилу и моргает, словно только сейчас заметив ее. Затем он отпускает девушку рядом с собой, словно обжегшись о ее голую кожу, и в один шаг оказывается рядом с Камилой.
— Мила, — говорит он тихо, беря ее лицо в обе руки, и я вижу столько нежности в его взгляде, столько любви и заботы, что на мгновение я чувствую укол в груди и мне хочется, чтобы кто-нибудь посмотрел на меня так же. Хочу, чтобы хоть раз в жизни кто-нибудь посмотрел на меня так, как Уайетт смотрит на свою сестру. — Мила, посмотри на меня.
Она пытается, и я вижу, как она напрягается, но в последнюю секунду она отворачивается и блюет в раковину. Я держу ее за волосы, потому что у меня рефлекс. Я часто так делала в Миннеаполисе, когда была маленькой, беспомощной и совсем другой. С моей мамой. Я была чемпионкой мира по держанию ее тонких, ломких волос, пока ее рвало результатами ее алкогольно-наркотических и, кто знает, каких еще выходок в отвратительном уличном туалете возле нашего трейлера. Рвотные позывы Камилы напоминают мне о тех моментах, и эти воспоминания еще противнее, чем туалет с выгребной ямой.
Отвратительно. Отвратительно.
— Джейк!
Высокий парень высовывает голову из холодильника, в руке у него бутылка воды.
— Ты же трезвый, да?
Упомянутый Джейк кивает Уайетту:
— А что?
— Можешь подвезти нас с сестрой до больницы?
Взгляд Джейка переходит на Камилу, чье тело снова содрогается. Я слышу, как она хнычет.
— Вот так, — бормочу я ей на ухо, успокаивающе поглаживая ее спину кругами. — Все будет хорошо.
— Ладно, — говорит Джейк, подходит к нам и протягивает Камиле бутылку с водой. — Держи. Пей, пока мы идем к машине, хорошо?
Камила бледная, как мел, к ее щеке присохла рвота, к которой прилипла прядь волос. Дрожащими пальцами она берет бутылку, а Уайетт обнимает сестру мускулистой рукой и кивает мне. Напряженная челюсть, застывшие черты лица.
Я смотрю, как они втроем идут к входной двери. Камила едва может сделать шаг, не шатаясь, поэтому Уайетт кладет вторую руку ей под колени и поднимает ее, чтобы ее понести.
Мой взгляд отрывается от входной двери, когда я слышу, как кто-то раздраженно фыркает. Девушка в бикини дергает завязки своих трусиков и смотрит так, будто хочет меня ими задушить.
— Ты что, запала на него? — спрашивает она.
— Что?
— Ты же запала на него, — она берет с кухонного серванта красный стаканчик, быстро заглядывает внутрь и делает большой глоток. «Как глупо, — думаю я, — пить из кружки совершенно незнакомого человека. Как глупо». — На Уайетта.
Я таращусь на нее:
— С чего вообще ты решила спросить об этом меня?
Она щелкает языком, перекидывает светлые волосы через плечо и издает горький смешок:
— А зачем ты нам помешала? Нарочно?
Я моргаю. Она же это не серьезно.
— Не знаю, были ли у тебя в голове последние несколько минут другие мысли, кроме члена Уайетта, но его сестра была абсолютно…
— А, Камила, — она покачивает стаканчиком в руке, как будто я сообщаю ей что-то, о чем она уже знает. — Она всегда такая.
Внутри меня вспыхивает гнев. Так горячо, что я чувствую, как кровь начинает закипать.
— Ах, и если человек всегда такой, то его, конечно, можно оставить на произвол судьбы? Даже когда ему явно нужна помощь?
Ее пальцы подрагивают. Я бы не обратила внимания, если бы она не сжимала в руках стаканчик, который слегка мнется.
— Это же Камила, — повторяет она, как будто другого ответа на этот вопрос просто не существует. — Она всегда так делает.
— Ах, — говорю я еще раз и выхватываю у нее из рук стаканчик, прежде чем она успевает отпить из него снова, и выливаю содержимое в раковину, — тебе никогда не приходило в голову, что ей слишком тяжело, и поэтому она выбирает единственный вариант — не чувствовать вообще ничего?
Девушка в бикини, стиснув зубы, смотрит в раковину, в которую я только что вылила ее напиток. И больше ничего не говорит.
Я фыркаю, отталкиваюсь от кухонной столешницы и прохожу мимо нее, не говоря больше ни слова. Меня тошнит от того, как люди закрывают глаза на реальность. Мир — это не только красота и яркие цветочки. Есть еще кусты и ядовитые растения. Солнце не только восходит, но и заходит, каждый день, и следит за тем, чтобы не воцарилась темнота. И мы потерпим крах. Полный крах.
Я замечаю в бассейне Нокса. Он плавает на спине, устремив взгляд на навес. Как будто мир для него остановился. Он словно не замечает ничего вокруг. Все вокруг целуются, прямо рядом с ним какой-то парень падает с дурацкой канатной дороги в воду. Какая-то девушка обливает пивом свое декольте и позволяет двум парням слизывать его с себя, что невероятно отвратительно, и я невольно думаю о бактериях на их языках и о том, что эта девушка потом ляжет спать вся в слюнях и стрептококке на теле, но Нокс ничего этого не замечает. Он просто лежит, как водяная лилия или загорелый труп с очень тренированным торсом. Мне хочется кричать на него до хрипоты, злобно бить своими маленькими кулачками по его груди до боли в костяшках и допытываться, на кой черт он привел сюда всех этих людей. Мысленно я так и делаю, серьезно, я прямо вижу это перед собой, кристально ясно, но на самом деле…
На самом деле я просто стою в своих шлепанцах и разноцветных вязаных носках, смотрю на него и думаю, что он — декабрь и июль. В этом есть смысл, потому что его кожа мягкая, как снег, но при этом теплая, очень теплая, всегда, когда я его касаюсь. Он — декабрь и он — июль. «Какой он красивый», — думаю я.
Какой красивый.
Ладно, пора остановиться. Надо не отвлекаться, иначе не пройдет и минуты, как я спрыгну с этой канатной дороги, и на моей коже поселится стрептококк Нокса. А это не лучшая идея, ведь все мы знаем, что бактерии — зло.
Я протискиваюсь мимо полуголых фигур и хватаю ртом воздух, когда отодвигаю дверь в огромной стеклянной стене и выхожу наружу. Там холодно до чертиков. С ума сойти. Возможно, мне все-таки стоит прыгнуть в бассейн с подогревом, чтобы спастись от верной смерти от переохлаждения.
— Нокс, — говорю я, подходя к краю бассейна. Мои зубы стучат от холода. Вокруг нас полный снежный хаос, даже очертания силуэтов Аспенского нагорья едва различимы. Он, похоже, не слышит меня, что неудивительно, ведь он находится в пузыре своего параллельного мира, поэтому я приседаю рядом с ним на корточки и брызгаю водой ему в лицо.
— Нокс!
Он вздрагивает. Его поза водяного трупа разрушена, но это не так уж и плохо, потому что он наконец-то полностью погрузился в воду, и мне больше не приходится видеть его тревожно красивый торс. Ладно, может быть, это все-таки плохо. Разве что чуточку.
— Вылезай.
— Зачем? — спрашивает он. Он чешет родинку. Боже, эта родинка. Капля воды стекает по его лицу и скатывается с губы.
— Потому что я хочу с тобой поговорить, и если я еще хоть секунду просижу на корточках на этом промерзшем полу, то замерзну до смерти.
— Так прыгай сюда.
— Я не соблюдаю дресс-код и на мне одежда.
— Сними ее.
— Ну да, конечно, — кончики пальцев немеют, как только я упираюсь ими в пол. — Стану я прыгать в бассейн в нижнем белье.
— Не вижу проблемы.
Он говорит это непринужденно, в типичной манере Нокса, но это не Нокс. Не совсем. Он сам не свой. Его улыбка выглядит странно, как будто он напрягается, чтобы подтянуть уголки рта, и почему-то ему как будто… не знаю, как будто ему больно смотреть на меня.
— Выходи, Нокс.
— А если нет?
— Тогда я расскажу твоему папе о тайнике со сладостями, который я недавно нашла в шкафу для постельного белья.
Я не жду его ответа. Я встаю, не глядя на его реакцию, и марширую обратно в гостиную. Музыка звучит так громко, что басы вибрируют под моими шлепанцами. К тому времени как я дохожу до камина, на меня дважды наступили, один раз вылили на руку какой-то липкий напиток и врезались три человека. Мне приходится глубоко вздохнуть, закрыть глаза и медленно сосчитать до десяти, чтобы не потерять самообладание.
Когда я снова открываю глаза, я все равно выхожу из себя. Передо мной в двух шагах стоит Нокс, насухо вытирая спину полотенцем. На нем плавательные шорты Gucci в сине-белую полоску, и я впервые замечаю его узловатые колени. Они похожи на два неровно уложенных шарика мороженого.
— В чем дело, Пейсли?
Нокс мотает головой, как мокрый пес, симпатичный, с растрепанными волосами, не блондин и не шатен. Что-то среднее. Он трет меня полотенцем по руке и смеется. Немного тихо, немного хрипло и чуточку красиво.
— Что с тобой такое? — я скрещиваю руки на груди и выпячиваю подбородок. Тепло огня согревает мои пальцы, отчего их покалывает. — Какого черта, Нокс?
Он накидывает полотенце на плечи и тянет его, как будто это резинка:
— Не понимаю, что ты имеешь в виду.
— Серьезно?
Мимо нас проходит группа девушек: «Привет, Нокс», — одна из них гладит его по спине, две другие бросают на меня горькие взгляды. Нокс одаривает их своей знаменитой улыбкой «Я съем тебя на завтрак», после чего они бросают на него такие горячие взгляды, что становится ясно: они бы с удовольствием сорвали с него шорты от Gucci.
Когда Нокс не предпринимает никаких действий, чтобы прервать момент «Давай займемся сексом взглядами», я закатываю глаза и щелкаю пальцами у него перед лицом. Он поворачивается ко мне и раздраженно вздыхает.
Я и не подозревала, что такие мелочи, как вздох, могут иметь такую силу. Зато знаю теперь, потому что от этого звука у меня мурашки по коже несмотря на то, что я стою прямо у огня. От этого звука мне больно, так больно, что я прижимаю руку к груди и с трудом подавляю вздох.
Нокс раздражен. Из-за меня. Я его раздражаю. Конечно, раздражаю. Я же всего лишь его домработница. Домработница, которая вечно портит ему все веселье, здесь и сейчас. Нарушительница правил. Вечно ему все порчу. Я слышу, как мне это шепчут голоса в голове: «Пейсли, не будь такой врединой. Дай маме выпить и иди обратно в постель».
Постели у меня не было. В нашем трейлере была только одна, и она принадлежала маме и ее любовникам. Иногда, в хорошие дни, она разрешала мне спать с ней. В остальное время моей «кроватью» была угловая скамейка за маленьким обеденным столом. Там было не так плохо, правда, мне она нравилась. Я могла приподнять сиденье, потому что заклепки расшатались, и когда мама и парень номер четыре, восемь, двадцать шесть, сто двенадцать — слишком шумели, и считать кольца на дереве своей угловой скамейки. Она была мне хорошей подругой. Ржавым ножом для хлеба я вырезала на дереве свои инициалы. Она была моей, и я этим гордилась, потому что в то время у меня не было ничего, кроме нее. Даже я сама себе не принадлежала, ведь будь это так, мама не пыталась бы продать меня наркоману перед трейлером в палисаднике с дохлой кошкой, которая с каждым днем разлагалась все больше.
Теперь уже Нокс щелкает пальцами у меня перед носом:
— Эй!
— Чего? — в моем голосе звучит горечь, потому что сейчас я смотрю не на Нокса, а на свою маму, которую я ненавижу, ненавижу так сильно за то, что она называла меня врединой, бросила меня и просто не любила, хотя я любила ее так сильно. Так сильно. — Что тебе надо, Нокс?
Он моргает:
— Мне? Это ты меня сюда позвала и заманила шантажом, что расскажешь папе о моих сладостях.
Точно. Позвала. Но уже об этом забыла. Я даже забыла о вечеринке вокруг меня в тот момент, когда мама забралась в мой мозг. Но вдруг все вернулось: Нокс. Музыка. Все люди. Полуголые девушки. Канатная дорога. И я злюсь, сильно злюсь, что Нокс устроил эту вечеринку несмотря на то, что я устала, на то, что мы катались на сноуборде, и мне казалось, что у нас был момент, когда он смотрел на меня и касался меня, от чего по моей коже бегали мурашки. Я думала, что он изменился, изменился ради меня, и его не волнуют другие девушки. Но вот я прихожу сюда и вижу, что я ошибалась, так сильно ошибалась, и что причина этого — я. Он этого хотел. Нокс хотел меня. Я могла на это решиться. Он говорил это всего несколько дней назад, но теперь он совершенно отказался от этой мысли, и все из-за меня. Потому что я этого не хотела. Вот что меня злит. Я злюсь на себя.
— Уже одиннадцать часов, Нокс! — я размахиваю руками в воздухе, сама не знаю, зачем. Мне кажется, это выглядит глупо, но я продолжаю, потому что мне так нравится. — Одиннадцать! Ты знаешь, что это значит?
— Э-э… — Нокс возится с биркой на полотенце, силясь не выдать себя улыбкой. — Без понятия. Это какая-то новомодная история про Золушку, где Золушка должна уйти с вечеринки в одиннадцать, а не в двенадцать, потому что иначе у нее вырастут бородавки или…
— Нокс!
Он назвал меня Золушкой. Золушкой. На глаза невольно наворачиваются слезы, хотя я этого не хочу. Просто так получилось.
В этот момент он, кажется, осознает, что сказал. Его веселое выражение исчезает, как будто влажный блеск в моих глазах стерло его на нет.
— Черт, Пейсли, прости. Я не хотел. Правда, я не подумал. Это я не о тебе, клянусь, не о тебе.
Я собираю все силы, чтобы проглотить застрявший в горле комок и смахнуть слезы, потому что не хочу плакать. Я знаю, что заплачу через минуту, наверху, в душе, а потом в своей постели, пока подушка не станет мокрой, а голос хриплым, но не сейчас.
— Это значит, что я уже чуть больше восемнадцати часов на ногах. Сначала бегала, потом работала, потом тренировалась. Ты знаешь, как тяжело тренироваться в «АйСкейт», Нокс? Знаешь?
Его лицо искажается, как будто я ударила его по лицу, но в кои-то веки мне плевать на его боль. Я слишком зла.
— После этого я не смогла отдохнуть, мне пришлось спускаться с тобой по трассе на тандемном сноуборде и снова выходить на лед, несмотря на трясущиеся от усталости ноги, затекшие конечности и ноющие мышцы. И вот я приехала сюда, но не для того, чтобы наконец-то завалиться в постель, а чтобы присматривать за туристами и убирать за ними, да, Нокс, как Золушка, ты прав, гордись собой. Я вымоталась, хотела всего лишь поспать, а тут прихожу и оказываюсь в самом разгаре твоей вечеринки в честь сноса здания или оргии, называй как хочешь, и даже не пытайся не согласиться, потому что это и есть вечеринка по случаю сноса здания. Вы установили канатную дорогу, Нокс, канатную дорогу!
У меня сбилось дыхание, так быстро говорила. Нокс возится с завязками своих плавательных шорт. Рост у него не меньше метра девяноста, торс широкий, загорелый и крепкий, он похож на Джейкоба Блэка из второй части «Сумерек», которого так и хочется съесть, но сейчас он напоминает маленького побитого мальчишку.
Нокс открывает рот, чтобы что-то сказать, но я в такой ярости, что не даю ему этого сделать.
— Я не понимаю, Нокс, — я то поднимаю, то опускаю рукава своего шерстяного свитера. Огонь греет мою кожу. — Твой отец платит мне за заботу о туристической зоне и вашем отеле, включая тебя, но я здесь не для того, чтобы играть в няньку и убирать после твоих вечеринок, чтобы папочка ничего не заметил. Больше я этим не занимаюсь. Завтра утром у тебя тренировка, Нокс, как и у меня. Может, ты и не рад такой жизни звезды сноубординга, но тогда будь мужчиной и посмотри правде в глаза. Скажи, что ты этого не хочешь, вместо того, чтобы с горем пополам продолжать и разочаровывать людей, которые в тебя верят. И вдобавок усложнять жизнь мне, хотя я лезу из кожи вон, чтобы как-то выжить. Так что мне плевать, будешь ли ты сейчас и дальше веселиться, плевать, если завтра твой отец вернется домой и увидит, до чего ты докатился. Меня это не волнует. Я иду спать, потому что устала, и, да, мне пора лечить бородавки, потому что уже одиннадцать часов, а я — Золушка, и это моя собственная новомодная история!
Нокс стоит и смотрит на меня, не говоря ни слова, и я не даю ему возможности что-то сказать. Я разворачиваюсь и пробираюсь мимо танцующих людей и длиннющей очереди к канатной дороге по лестнице наверх. Возле своей комнаты я останавливаюсь, потому что к двери приклеен листок — кажется, ковровым клеем. Возле своей комнаты я останавливаюсь, потому что к двери приклеен листок — кажется, ковровым клеем. На нем корявым почерком маркером написано: «Кто сюда войдет, станет голым землекопом на трассе нагорья». Подпись: Нокс.
Я искренне улыбаюсь. Улыбаюсь, даже когда злюсь. Я говорю себе, что улыбаюсь потому, что думаю, до чего абсурдна идея с ковровым клеем, ведь в этом доме нет ковров, но на самом деле я знаю, что это чушь.
Я улыбаюсь, потому что у Нокса есть этот странный талант — заставлять меня трепетать от счастья всего через несколько секунд после того, как он меня взбесит.
Хотелось бы мне сказать, что переезд в Аспен все изменил, но это было бы ложью. Это не Аспен изменил меня. Мы с Ноксом — это нечто особенное.
Мы встретились, и все изменилось.

Парень, который излечил мою душу
Пейсли

Меня будит тишина.
Обычно я как мумия в саркофаге: засыпаю только тогда, когда в комнате тихо, как в мышиной норке, и темно. Но Винтерботтомы не знают слова «тишина». Нокс обычно устраивает свои вечеринки, или к нему приходят люди, Уайетт и пара его подружек. А в те немногие дни, когда он остается один, в комнате под моей включается телевизор. Не тихий, приятный звук документального фильма, а какой-нибудь грохочущий боевик со стрельбой. Большую часть ночей в отеле я проклинала Нокса и тосковала по дням, когда могла просто заснуть, с берушами и ругательствами на устах.
А сейчас тихо. Вместо того чтобы наслаждаться покоем, мое сердце начинает бешено колотиться в груди, и я открываю глаза. Здесь тревожно тихо. Внезапно я пугаюсь, что что-то случилось. Может быть, кто-то вломился, и сейчас Нокс сидит внизу, прикованный к стулу, а какой-то парень в черной балаклаве приставил ему к голове пистолет и требует у него миллионы.
Так, стоп.
«Ты явно наслушалась боевиков Нокса, Пейсли Харрис».
Я роюсь в куче подушек и высовываю руку из-под одеяла из бобрового меха, чтобы достать мобильный телефон. Уже двадцать минут шестого. Я обожаю раннее утро, когда весь остальной мир спит, и я чувствую себя единственным человеком на этой планете. Когда все кажется нереальным, как во сне, туманным, сюрреалистичным, каким-то волшебным, как будто всех моих проблем и забот не существует, потому что есть только я. Я и мир.
Когда я сажусь, волосы, похожие на потрепанное птичье гнездо, падают мне на лицо. Зевнув, я протираю глаза, немного отодвигаю тяжелые шторы и наслаждаюсь панорамным видом ночного Аспенского нагорья. Снег идет, конечно же, идет, и каждый раз этот вид захватывает дух. Я собираюсь закрыть шторы и снова нырнуть в царство подушек, как вдруг в углу поля зрения что-то мелькает.
Это лунный свет, отражающийся от металлических светильников у бассейна. А в бассейне плавает Нокс. Совершенно один. Никого из шумных гостей больше не видно, а куча пивных банок, стаканчиков и прочего исчезла. Территория вокруг бассейна… чистая. Это меня раздражает даже больше, чем плавающий в бассейне Нокс. Я снова натягиваю на ноги толстые носки, обуваюсь в шлепанцы и направляюсь в гостиную Винтерботтомов. Здесь тоже все чисто. Даже в мешках для мусора пусто. Канатная дорога исчезла. Я осматриваю место на балюстраде, где был вмонтирован кронштейн, и с трудом различаю отверстия. Их заделали и закрасили коричневой краской, да так хорошо, что мистер Винтерботтом вряд ли заметит разницу.
Нокс слышит, как я открываю стеклянные двери и выхожу к нему. Я это знаю, потому что его плечи напрягаются, но он не оборачивается. Он прислоняется к стене бассейна спиной ко мне, упираясь локтями в ледяной пол, и смотрит в сторону нагорья. Уже не так холодно, как раньше, потому что Нокс разжег на террасе большой костер. Пламя взвивается вверх и прогоняет ледяной воздух. Оно потрескивает. Я приседаю рядом с ним и смотрю в сторону гор. Вдалеке ухает сова.
— Ты прибрался.
Он ничего не отвечает. Это меня беспокоит, потому что Нокс не из таких. Обычно он говорит слишком много. Но никогда не говорит ничего. Думаю, это меня и пугает. Страшно, что он может незаметно отдалиться от меня, хотя он никогда не был моим. А тело автоматически реагирует на панику. Это поразительно. Мой разум не спрашивает, согласен ли он, пока мои руки стягивают через голову мешковатую толстовку AC/DC и стаскивают пижамные хлопковые штаны с принтом «Хо-хо-хо». Одежда падает на пол между мной и Ноксом. Он поворачивает голову и смотрит на меня.
Мое нижнее белье не сочетается. Бывают девушки, у которых это получается. Носить одинаковое белье. Я не из их числа. Мои трусы в пурпурную крапинку. Резинка отходит от хлопка и приоткрывает мою бедренную кость. Бюстгальтер черный. Его ребро выпирает из ткани и колет меня в бок. Я всегда ношу его, даже ночью, потому что боюсь, что кто-нибудь придет и потрогает меня. Это из-за Джона, но я не хочу думать о нем. Я не позволю ему управлять моей жизнью. Больше не позволю.
Нокс смотрит на мою бедренную кость. Мне неловко из-за этой дыры между резинкой и хлопком, но паника от потери Нокса сильнее. Поэтому я отдаю ему все. Я отдаю ему всю себя, хотя и не знаю, сколько меня еще осталось.
Мои ноги голые, без лака на ногтях. Меня бросает в жар, когда глаза Нокса наконец покидают мои бедра, блуждают по животу, задерживаются на моем простом хлопковом бюстгальтере, и он смотрит на него так, будто он сделан из тончайшего кружева. Он облизывает губы, ненавязчиво, невольно, но низ моего живота в ответ резко сокращается. Его глаза встречаются с моими, и я понимаю, понимаю ясно.
Нокс хочет меня. Не мое тело. Меня.
Я сползаю в воду. Она теплая. Почти горячая, но, возможно, это просто кипит моя кровь.
Я встаю рядом с ним. Мое бедро касается его бедра. Мы не смотрим друг на друга. Мы оба смотрим прямо перед собой. Но наши сердца бьются в унисон. Бьются так, словно хотят вырваться из груди.
Наконец, я смотрю на него. Я смогу, говорю я себе. Мне можно это сделать, потому что Нокс меня хочет. Пришло время остановиться и повернуться к нему лицом, а не убегать от него. Пришло время отпустить прошлое и начать все сначала.
— Привет, снежная принцесса.
Глаза Нокса светятся. Яркие точки зеленого цвета сочетаются с тусклым светом напольных ламп. Он смотрит на меня, и вид у него голодный, словно он постился неделями только ради этого момента, только ради меня.
Мне это нравится.
Мои нервы трепещут, потому что я хочу прикоснуться к нему. Это похоже на то, как если бы я сидела перед картошкой фри с двумя соусами. Я чувствую вкус соли на губах. Я чувствую запах масла. Я так сильно ее хочу, но не могу, потому что в моей жизни нет места для картошки фри с двумя соусами.
Я всегда придерживаюсь принципов. Правил. Но сейчас я этого больше не хочу. Я хочу картошку фри.
Я хочу Нокса.
Вода стекает с моей руки, когда я поднимаю ее и подношу кончики пальцев к его лицу. Он светится. Его губы раздвигаются, и он издает тихий звук. Он похож на «хру-у», но ничего не значит. Он понятен только мне. Для меня это «хру-у» значит сразу все.
Мое тело пульсирует. Я провожу внешней стороной ладони по линии его лица, мимо уха, мимо родинки, пока не останавливаюсь на том месте, которым он хочет прижаться ко мне.
— Все в порядке?
Мой голос ровный, очень тихий. Он касается спокойной глади воды и рассеивается, но Нокс улыбается. Совсем чуть-чуть, слегка рассеянно.
— Да.
Он нервно сглатывает. Его веки трепещут, а взгляд блуждает по моим ключицам. Он поглаживает тонкую кость, как будто хочет изучить ее, а затем проводит рукой по моей челюсти. Он на секунду останавливается на месте под моим ухом, и я понимаю, почему. Он видит тонкий шрам в форме полукруга, белый полумесяц на моей коже. Я покрываюсь мурашками.
— Здесь, — говорит он, а затем переходит к моему носу и обводит пальцем переносицу. — И здесь тоже.
Моя щека становится влажной, когда Нокс проводит по ней костяшкой указательного пальца. Кожу покалывает, наэлектризованную и взбудораженную, когда кончик его мизинца прослеживает форму моего уха. Он останавливается на мочке и потирает ее большим и указательным пальцем.
— И вот здесь.
— Скажи мне, — шепчу я. — Скажи мне, что ты имеешь в виду.
— В этих местах я потерялся и нашел тебя, — взгляд у него осторожный. Медленный. Его глаза как лист весной, как утренняя роса. Вода капает с его волос на мою руку. Я ее не чувствую. — Я не могу пройти мимо этих мест, когда смотрю на тебя.
Мои пальцы оставляют его шею и двигаются вверх. Останавливаются на его родинке. Касаются ее.
— Здесь, — говорю я.
Пальцы Нокса соскальзывают с моего уха. Они впиваются в мое бедро, чуть выше растянутой резинки. Его большой палец лежит на моей бедренной кости. Он поглаживает ее, принимая меня такой, какая я есть, с порванными хлопковыми трусами и разбитым сердцем. Мы смотрим друг на друга, мы оба видим его, это желание в наших глазах, этот голод, и тогда он целует меня.
Его прикосновения кажутся правильными. Они уверенные. Словно если я упаду, он меня подхватит. Он обязательно меня поймает, как бы глубоко ни провалилась земля под ногами. Так говорят его поцелуи. И я это чувствую.
Проходят секунды. Минуты. Время идет, но никто из нас не прерывает то, что нас связывает. Я думаю о банке для варенья. О том, что смогу запечатлеть этот момент и сохранить его навсегда. Ощущение его теплых губ на моих. Теплую воду на нашей коже. Холодный воздух на наших лицах. Потрескивание огня. Снег, который тихо падает сверху. Это горячее, неудержимое и безоговорочное желание. Все это. Моменты в банке для варенья. Мои моменты, которые я ловлю и заготавливаю, потому что они принадлежат мне. Сохраняю в памяти Нокса, потому что он принадлежит мне. Его губы. Его родинка. Его прикосновения, нежные, как шелк, дикие, как огонь.
Мы с Ноксом — гроза. Мы — буря и молния, мы — дождь и гром. Мы — совершенный хаос, мы потеряли контроль, каждый сам за себя, но вместе мы приобретаем новый смысл. Он — невыносимый жар, я — вода, которая давно испарилась, и в конце концов мы должны были объединиться. В конце концов, этого хотела сама природа. Вода и тепло должны соприкоснуться, чтобы взорваться.
Мы с Ноксом взорвались. Мы соприкоснулись и взорвались. Моя рука пробегает по его мокрым волосам, снова и снова поглаживая отдельные пряди, а затем мои ногти царапают его шею и наконец останавливаются на широких плечах. Нокс рычит мне в губы и одним движением разворачивает нас так, что моя спина касается стенки бассейна. Его грудь прижимается к моей, его таз — к моему, его бедра — к моим. Я кладу руки ему на спину, ощущая упругие мышцы, обхватываю ногами его тело, боясь, что, если я этого не сделаю, он исчезнет.
Вокруг нас вода. Жара. Холод. Но я уже ничего не замечаю, когда Нокс, чтобы перевести дыхание, прижимает свой лоб к моему и издает этот звук, это настоятельное «хру-у», но я не могу. Пока не могу.
Но Нокс не торопится. Он молчит. Просто тяжело дышит, как и я. А потом я чувствую, как его щека прижимается к моей. Его влажные ресницы касаются моего виска. Его сердце бьется о мою грудь. Быстро.
— Я смогу, — говорит он.
Я улыбаюсь и прижимаюсь губами к его коже. Внезапно мы больше не в бассейне. Мы в кинотеатре. Момент повторяется.
— Сможешь что? — спрашиваю я.
— Я готов, — его дыхание касается моего уха, и я чувствую горячую пульсацию между ног.
Когда я говорю, мой голос звучит хрипло и неровно.
— К чему готов?
Его губы проводят теплую влажную дорожку по моей щеке, задерживаясь в уголке рта. Нокс смотрит на меня, между нами едва ли два сантиметра.
— Измениться ради тебя, — кончик его носа касается моего. Я чувствую его дыхание на своей коже. — Если хочешь.
В воздухе проносится снежный вихрь. Я прослеживаю его путь.
Теперь я уверена.
— Я хочу, — говорю я. — Будь готов, Нокс.
Он улыбается мне в губы.
За поцелуями следуют поцелуи, и еще ничто и никогда не ощущалось так правильно, как этот момент.

В выживании есть своя красота
Нокс

Мы сдвинули диваны в гостиной и застелили их подушками и одеялами. Прижавшись друг к другу, каждый с горячим шоколадом в руках, мы держим над огнем мои зефирки из шкафа с постельным бельем.
Небо темное. Тихо падает снег. В укрытии под навесом мы ждем рассвета, потому что, как я уже говорил, момент, когда солнце встает за Аспенским нагорьем, а небо словно выкрашено розовой пастелью, похож на волшебство.
У нас не так много времени, потому что нам обоим нужно идти на тренировку, но я вижу, что Пейсли тоже старается растянуть и продлить секунды. Она сжимает кружку обеими руками и несколько раз в нее дует, прежде чем сделать глоток. Она отставляет ее в сторону и наклоняется через спинку дивана, чтобы подержать зефир над огнем. Он медленно становится золотисто-коричневым и тянется длинными нитями. Она подносит его к губам и втягивает в себя. Я наблюдаю за ней, следя за каждым ее движением.
Она смотрит на меня. Смеется:
— Что?
«Фто?»
— Ничего, — карамелизированный сахар прилипает к уголку ее рта. Я протягиваю руку и вытираю его большим пальцем. — Я хочу, чтобы у нас все получилось.
— Да, — говорит она. Проглатывает зефирку и откладывает палочку в сторону. — Я тоже.
— Но я не знаю, как оно пойдет.
— Как что пойдет?
Я смотрю на свой зефир, но он не румянится. Я держал его прямо над пламенем, и теперь он капает на дрова липкой черной массой. Я откладываю палочку.
— Как это сделать правильно.
Пейсли смотрит на мою обугленную зефирную массу. Пламя отражается в мутной пелене ее глаз. Она облизывает губы, и я хочу поцеловать ее снова.
Снова, снова, снова.
— Для нас нет правильного или неправильного. Мы будем совершать ошибки, но нам это позволительно. Так и надо. Чтобы все получилось, не обязательно, чтобы все было правильно. Просто нужна искренность, Нокс.
Я знаю, потому что этого хочу. Ради нее. Наверно, будет сложно, потому что я давно уже не был таким. Искренним. Но я уверен, что смогу, если буду с Пейсли. С ней я чувствую, что хочу быть собой. Я чувствую, что она злится на меня, когда я притворяюсь, когда я не Нокс, и что ей нравится узнавать обо мне что-то новое, когда я открываюсь. Когда я позволяю ей заглянуть глубже. Как рваная, хрупкая карта, которую нужно разворачивать осторожно, кусочек за кусочком и не слишком быстро, иначе она порвется и все будет потеряно.
— Нам обоим, — говорю я, теребя затертую ленту ее худи. — Мы оба должны быть искренними.
Пейсли отводит взгляд и смотрит на одинокий кусочек шоколада, плавающий в ее какао.
— Значит, правила игры изменились?
Я поправляю одеяло так, чтобы оно прикрывало голую кожу Пейсли под задранным худи:
— Правила игры?
Она смотрит на меня. Боже. Эти уши. Что они со мной творят?
— Правда за правду. Только ответы, никаких вопросов, помнишь?
Я киваю.
— Если мы хотим быть искренними, у нас должно быть право задавать вопросы. Мы должны быть честными друг с другом.
Мой пульс учащается. Я рисую круги на белой ткани декоративных подушек и понимаю, что она права. Я это знаю, но это слово вызывает у меня панику.
Честность.
— Хорошо, — говорю я.
Она поворачивается ко мне. Одеяло шуршит.
— Если бы у тебя было одно желание… что бы это было?
Я вдыхаю. Запах огня. Запах льда. Пейсли внимательно разглядывает меня, стараясь ничего не упустить. Я поправляю подушку под головой и смотрю сквозь белую дымку на снежные горы, потому что не могу заставить себя смотреть на нее, пока говорю то, что хочу сказать. То, что я должен сказать, если хочу помириться с монстрами под своей кроватью.
— Я бы хотел, чтобы моя мама никогда не умирала.
Я жду, пока Пейсли задаст главный вопрос. Вопрос, который преследовал и терзал меня все эти годы. Вопрос, из-за которого этот момент снова и снова всплывал в моей памяти.
Как она умерла?
Пейсли меня не спрашивает. Нет. Она просто переворачивается на спину, смотрит мимо меня куда-то в небо и говорит:
— Если бы твоя мама была здесь, она бы сказала тебе перестать.
— Перестать что?
— Загонять себя в могилу.
Мои конечности холодеют. Сначала холодеют, а потом немеют. По всему телу бегут мурашки, хотя я лежу под одеялом у камина, сжимая в руке горячее какао. Пейсли схватила меня за сердце и стиснула его. Она вцепилась в черный туман, завладевший моей душой, и держит его у меня перед носом, чтобы я перестал от него убегать. И хотя в туман нельзя вцепиться, она это сделала. Она его поймала.
— Как ты это делаешь? — слова нависают над нами.
Растворяются.
— Как я делаю что?
— Видишь то, что другие никогда не замечают.
— Нокс, — медленно, так, что я почти могу сосчитать миллисекунды, уголки ее рта поднимаются. Это грустная улыбка — и самая красивая из всех, что я когда-либо видел. — Ты так явно прячешь свои чувства, что я просто не могу их не видеть. Ты как луна в первой четверти. Сияешь, блестишь, но большая часть твоего сердца черна, как ночь. — Она отставляет какао и начинает рисовать пальцем воображаемые линии от родинки к родинке на моей руке. — Порой я думаю, как ярко мог бы ты сиять, если бы дал луне стать полной.
Я говорю:
— Ты своей тоже мешаешь.
Она открывает рот. Ее зрачки становятся большими, маленькими, снова большими. Я вижу боль.
— Да, — говорит она. — Да, тоже мешаю.
Я беру ее руку в свою. Руку со шрамами. Обвожу пальцем тонкие белые линии. Думая о честности, я спрашиваю:
— Что случилось?
Пейсли смотрит на свою руку. Думаю, она видит гораздо больше, чем я. Наверно, она видит то, что ей не хочется вспоминать. Она выдыхает свой страх, и он исчезает в белой дымке над бескрайними просторами Аспенского нагорья.
— У меня не было денег, — говорит она. — Никогда не было денег. Но я хотела кататься на коньках. Это было единственное, что держало меня на плаву. За эти годы было много раз, когда я бы себя потеряла, когда я бы сдалась, если бы не лед, который был моей отдушиной. После школы я могла бы пойти работать и учиться в колледже, но не хотела. У меня была всего одна цель: Олимпийские игры. А потом, может быть, когда-нибудь открыть спортивную школу-интернат. Свои первые коньки я купила на блошином рынке, когда мне было четыре года. С тех пор я катаюсь на коньках. Без них я не представляла себе жизни. И когда после школы меня приняли в очень хороший клуб в Миннеаполисе, я была готова на все, чтобы использовать свой шанс, — ее губы дрожат. Я обхватываю руками ее маленькие плечи, целую ее и чувствую слезы. Я целую ее снова, еще раз, еще два, и они высыхают. Пейсли продолжает: — Это были тренировки с рассвета до заката. У меня не было времени на работу и не было никого, кто мог бы меня поддержать. Я жила в общежитии. А потом… — она замолкает. Глубоко вздыхает. — Потом появился мой тренер, Джон. Он был всем, что, как тогда казалось, мне было нужно: Харизматичный. Красивый. Талантливый. Богатый. Заботливый, — она буквально выплевывает последнее слово, словно хочет избавиться от него и забыть навсегда. — И влюбленный в меня. Я дала нам шанс, я в самом деле думала, что он будто создан для меня. Но потом все стало… Джон стал странным. Он сходил с ума, когда я общалась с другими парнями из клуба. Когда я гуляла с Кайей, моей подругой, он за нами следил. Однажды я заговорила с бездомным, и он избил этого человека, Нокс, очень сильно избил. И после этого… после этого он избил меня.
Ее рука все еще в моей, когда я рефлекторно сжимаю кулак. Опомнившись, я отпускаю ее и поглаживаю свою руку, потому что мои конечности затекли. Меня тошнит. Я хочу что-то сказать, что угодно, но боюсь, что меня вырвет. Он избил ее. Он избил это маленькое нежное создание.
— Это было только начало, — говорит она. — После этого я хотела закончить наши отношения, но он шантажировал меня. Он… он сказал, что, если я его брошу, он перестанет оплачивать мои тренировки и добьется моего исключения из клуба. И я… я была такой глупой, Нокс. Я осталась с ним из-за страха потерять самую большую любовь в своей жизни.
— Лед, — говорю я.
— Лед, — она кивает. Я убираю ее волосы с лица. Кожа у нее ледяная, поэтому я заталкиваю ее под одеяло и прижимаю ее к себе. Пейсли кладет руку мне на грудь, сминая в кулаке ткань моей толстовки. — Я осталась, и тогда все стало по-настоящему невыносимо. Он стал невыносимым. Джон делал все возможное, чтобы улучшить мои навыки на тренировках. Перед каждым соревнованием он репетировал со мной лучшие номера, возлагал на меня самые большие надежды, но каждый раз уничтожал меня перед каждым соревнованием. Он поднимал мои надежды до потолка, чтобы было больнее, когда он потом разбивал их кувалдой.
— Что ты имеешь в виду?
Воздух вокруг меня чистый, но он едва достигает моих легких.
— Ему доставляло удовольствие видеть мои страдания, Нокс. Однажды, перед региональным чемпионатом, он запер меня в подвале и обставил все так, будто я сама там заперлась. В другой раз, за два дня до Гран-при, он напился. В стельку. Я сказала ему идти спать, а он… — она выпускает ткань из кулака и поднимает руку. Рубцы блестят в свете камина. — …бил меня снова и снова. Бутылкой. Я тогда не смогла выступить. В очередной раз.
— Иди сюда, детка.
Я прижимаю руку к ее затылку и обнимаю ее. Я сжимаю ее так крепко, как будто хочу раствориться в ней, чтобы она забрала ту боль, которую я сейчас испытываю. Как будто это не ее били, а меня. Так мы лежим какое-то время, с тоской в каждом вдохе, с тоской в сердцах.
Потом она говорит:
— Это было не самое страшное. Я ушла не из-за этого.
— Расскажи мне, — шепчу я. — Расскажи все.
Ее дыхание дрожит у меня на шее. Вряд ли она хочет об этом говорить, и в то же время ей этого очень хочется. Хочет наконец-то выговориться, разрушить стену, которая должна была исчезнуть давным-давно.
Я знаю такие стены. Они ужасны. Их нужно запретить.
— В прошлом году, перед Skate America, я… я была готова. Я собиралась сделать все правильно, не злить его, чтобы наконец-то добиться своего. Выступить. Я делала все, что ему нравилось. Мне это было противно, он мне был противен, но я все равно это делала. Все шло хорошо. Мы сидели в машине, ехали на чемпионат, и я думала, что теперь все получится. А потом он остановился в трейлерном парке. Я уже знала, что-то не так, когда он попросил меня выйти. Я знала, но все равно вышла. Дешевый зеленый забор скрипел на ветру. Я помню это, как будто это было вчера. Этот звук разрывал меня на части, и я понимала, что надо остановиться. Что не должна идти туда, в автопарк. Но Джон потянул меня за собой. Мои кроссовки спотыкались о наркоманов, которых я знала с детства. А потом мы оказались перед моим старым домом. Перед нашим трейлером. На вид он был такой же, как и всегда. Всего три колпака на колесах. Надпись «Нахрен систему» над дверью. Розовой краской из баллончика. Банка «Bud Light» на пластиковом столике в саду перед домом. Он сказал: «Заходи внутрь». Я не хотела, но он подтолкнул меня. «Заходи, Пейсли. Заходи».
— И ты зашла?
Она кивает. Ее висок трется о мою толстовку.
— И?
— Мама лежала на кровати. С моей фотографией между пальцами. На сгибе руки — синяки. Следы от уколов. Глаза были открыты. Она была мертва. Джон это знал. Он с ней общался, ездил к ней время от времени. Приносил ей деньги, потому что я его об этом умоляла. Это ведь все-таки была моя мама, понимаешь? Несмотря ни на что, я всегда хотела, чтобы у нее все было хорошо. Джон, он… Он знал, что она мертва, и хотел, чтобы я это увидела.
— Боже, — мой голос срывается. — Пейсли. Боже.
В голове пусто. Мне холодно, но я хочу согреться. Я хочу согреть ее сердце и убить этих демонов, я хочу защитить ее, помочь ей почувствовать себя в безопасности. Я хочу быть сильным, но сейчас я чувствую себя самым слабым оленем в лесу. Я уязвим, когда дело касается ее. И, черт возьми, ее боль — это моя боль.
Ее боль настолько меня ранит, что я еле дышу.
— Пейсли…
— Все хорошо, — говорит она. — Все хорошо, потому что я здесь. Аспен меня исцеляет. Аспен — это… Аспен — это ты, Нокс. И ты мне нужен. Я слишком долго этому сопротивлялась.
Я зарываюсь носом в ее волосы и вдыхаю свежий запах яблок.
Пейсли обводит пальцем оленя Abercrombie на моем джемпере и спрашивает:
— Какой она была? Твоя мама?
Я ожидал, что этот вопрос разорвет меня на части. Как и любое воспоминание о моей маме. Но этого не происходит. Вместо этого я испытываю счастье, вспоминая мамин чистый смех и то, как она перекидывала через плечо яркие волны волос перед тем, как прийти ко мне с какой-нибудь безумной идеей: съесть ночью по гамбургеру. Пощекотать папу, пока он спит. Купить сахарную вату перед хоккейным матчем. Рисовать губной помадой зверей на окнах.
— Она была похожа на тебя, — говорю я. — Амбициозная. Сильная. Знала, чего хочет. Остроумная. Практичная. Она всегда умела меня рассмешить, как бы мне ни было плохо. И она была… — Мой голос срывается. Я делаю еще одну попытку, и на этот раз получается. — Она была фигуристкой в «АйСкейт».
— Она бы мне точно понравилась.
Я целую Пейсли в макушку:
— Понравилась бы. И ты бы ей понравилась.
— Вот почему ты меня не переносил, — бормочет она. — Я напоминала тебе о ней.
Все это время я думал о том, как ужасно, что Пейсли напоминает мне маму, и именно поэтому она меня привлекает. Но теперь, когда Пейсли говорит об этом, это вовсе не кажется чем-то ужасным. Скорее грустным. И вполне объяснимым.
— Да, — говорю я. А потом говорю то, о чем думаю уже много лет и о чем не знает никто, кроме папы, Уайетта и меня: — Она умерла на льду. На Серебряном озере. Это случилось так быстро. Она хотела отработать прыжок, оступилась и ударилась головой. Кровь была повсюду. Я хотел ей помочь, но не знал, как. Я снял свою куртку и попытался остановить кровь, потому что думал, что тогда она откроет глаза, скажет что-нибудь из того, что она всегда говорила, что-нибудь вроде: «Нокс, это ты съел мою банку с арахисовым маслом?» Что она так и скажет, с кривой ухмылкой, я был в этом уверен. Но она ничего не сказала. Не сказала больше ни слова. Последнее, что я от нее услышал, был крик. А потом она умерла. Мне было двенадцать.
Тело Пейсли напрягается. Я слышу, как она задерживает дыхание, а затем медленно выдыхает. Ее рука поднимается по моей груди к лицу. Она проводит кончиками пальцев по моему подбородку.
— Вот почему ты бросил хоккей, — шепчет она, — тебя терзают воспоминания.
— Воспоминания. Ее крик. То чувство, которое я испытал в тот момент… оно никогда меня не покидало. Оно со мной вот уже одиннадцать лет.
— Нокс… — ее голос срывается. Ногти впиваются в мою кожу. Это немного больно, но приятно. Сейчас я ощущаю пустоту, и это подтверждает, что я все еще способен чувствовать. — Не позволяй этому случиться. Не позволяй самым ужасным воспоминаниям о маме стать для тебя единственными. Я уверена, она бы этого не хотела. Я уверена, она бы сказала тебе, что нужно помнить о счастливых моментах. О банке с арахисовым маслом. О радостных моментах. Когда ты смеялся до колик. О моментах, полных любви. Я ее не знаю, но я знаю тебя, и у тебя ее сердце, поэтому я думаю, что она бы хотела именно этого. Видеть тебя счастливым, а не страдающим.
Я резко выдыхаю, потому что боюсь расплакаться. Мой подбородок уже начинает предательски дрожать, а когда это происходит, до срыва остается совсем немного. Вряд ли Пейсли сумеет его предотвратить, потому что обычно я срываюсь не постепенно. Это случается резко и сильно. Я этого не хочу, но это все же происходит, потому что я слишком слаб, и меня быстро накрывают чувства, когда дело касается мамы.
Слезы наворачиваются быстро. Они захлестывают мои чувства яростными волнами. Моему сердцу легче, оно собирается по кусочкам, понемногу, каждый раз, когда я даю волю чувствам. Сейчас это происходит еще быстрее, потому что со мной Пейсли, а Пейсли — это нечто большее.
Она дает мне поплакать. Она обнимает меня, и по ее неровному дыханию я понимаю, что она тоже плачет.
Восходит солнце. Розовые пастельные тона на белом небе. Мы обнимаем друг друга. Мы плачем рядом друг с другом. Плачем беззвучно.
Беззвучные слезы — самая громкая боль.

Сила фразы «может быть»
Пейсли

Нокс останавливает «Рейндж Ровер» перед «АйСкейт». По его глазам я вижу, что это место причиняет ему боль. Я горжусь им за то, что он пытается противостоять своим демонам. Будет тяжело, но я думаю, что он действует правильно. Маленькие шаги дают большой эффект.
Харпер замечает нас. Ее угги оставляют следы на снегу, а бордовое кашемировое пальто поблескивает от снежинок на нем. Ее взгляд перемещается в нашу сторону, задерживается на машине, поднимается и останавливается на нас. Она щурится, но скорее не злобно, а обиженно. Уязвленно. Затем она заходит внутрь.
— Что с ней такое? — спрашиваю я.
В машине играет «Хакуна Матата». Нокс смотрит на дверь «АйСкейт», туда, где только что исчезла Харпер. Его рот кривится:
— До тебя я был мудаком.
Харпер никогда не была добра ко мне. Но и никогда не была зла. Она была честной. Иногда это ранит, но на самом деле честность — это не зло. Просто мы так думаем, потому что не хотим слышать некоторые вещи, а когда слышим их, испытываем боль.
— Ты об этом жалеешь?
— Я жалею о том, что причинил боль стольким женщинам, — говорит Нокс. Он поглаживает свои серые спортивные штаны от Calvin Klein, затем поворачивает ручку кондиционера. — Мне не следовало давать им надежду.
Я киваю:
— Они простят тебя. В конце концов, они найдут себе кого-нибудь, и тогда смогут тебя простить.
— Ты так думаешь?
— Конечно.
— Иди сюда, Бэймакс.
— Почему ты меня так называешь?
Он смеется. Тихо и хрипло. Смех отражается от стен машины, поэтому кажется, что он длится вечно.
— Потому что ты мой Бэймакс в белом пуховике.
Его руки хватают меня за воротник. Он тянет меня к себе над рычагом переключения передач для поцелуя. Мы оба улыбаемся, целуемся, Пумба поет о том, что проблемы всегда будут оставаться позади, и в этот момент, в эту секунду я верю этому кабану, верю его словам, верю, что Нокс — мой Хакуна Матата.
Нокс отстраняется от меня, целуя в щеку:
— Тебе пора. Покажи им, снежная принцесса.
— Мы еще увидимся?
— Мы живем вместе.
Я провожу рукой по его родинке:
— Я имею в виду, на свидании.
— Скажи еще раз.
— На свидании.
Его улыбка становится шире:
— Еще раз.
— На свидании.
— С ума сойти.
— Ну, что?
Нокс откидывается головой на сиденье и засовывает кончики пальцев под резинку штанов. Рассеянный жест, на который мое тело реагирует так бурно, что мне приходится подавить вздох.
— Похоже, бабочки в животе — это чистая правда. Они действительно существуют. И их могут вызвать самые незначительные вещи, если с тобою правильный человек. Например, ты, когда ты говоришь: «На свидании». Это так круто.
Я переплетаю свои пальцы с его пальцами, которые сейчас засунуты под тренировочные штаны, и поглаживаю его кожу большим пальцем:
— Так что, мы еще увидимся? На свидании?
— Конечно. Ты ведь моя девушка.
Я невольно смеюсь, как девочка-подросток, которая влюбилась в первый раз.
— Скажи это еще раз.
— Девушка.
— Еще раз.
Он улыбается:
— Девушка.
— Эти бабочки, — говорю я, — такие дикие.
Нокс дергает меня за мочку уха и смеется. А я думаю, как я благодарна за свои утонченные уши, которые ему нравятся.
— До скорого, — говорит он.
— Да. До скорого.
Я выхожу из машины, перекинув сумку через плечо, и думаю, что никогда не была так счастлива. Все вокруг кажется ярче. Все кажется реальнее. Может быть, именно такой и должна быть жизнь. Жизнь, которую должен чувствовать каждый. Полная счастья и ощущения легкости.

Я сталкиваюсь в раздевалке с Гвен. Она поднимает глаза, когда я вхожу, и хмурится:
— Что у тебя с лицом?
— А что с ним? — я опускаюсь на скамейку рядом с ней и развязываю ботинки. Снег с ботинок падает на пол.
— Оно какое-то странное, — Гвен машет руками, словно пытается согнать ко мне больше воздуха. — Ты как будто светишься.
Я расстегиваю джинсы и стягиваю толстовку через голову. Она пахнет Ноксом. Я ненадолго прижимаю ее к носу, потому что пока не хочу отпускать этот запах, а затем кладу ее в шкафчик и надеваю спортивный костюм.
— Не знаю. Вчера у горы Баттермилк была хорошая вечеринка. Я впервые прокатилась на сноуборде.
Я бы хотела сказать ей настоящую причину своего хорошего настроения, но за нами на другой скамейке сидит Харпер и прислушивается к нашему разговору, зашнуровывая коньки. Не хочу ее расстраивать.
Гвен поправляет гетры и бросает на меня недоверчивый взгляд:
— Когда ты уходила, ты была совершенно разбита и ныла, что тебе еще нужно обслуживать туристов.
— Да. Но я выспалась и теперь чувствую себя хорошо.
— Ну ладно, — она выпрямляется и, как обычно, переминается с ноги на ногу. — Как насчет того, чтобы после тренировки пойти на подготовку к X-Games? Там всегда весело, да и пиво хорошее. Леви с Эрином тоже пойдут.
— Конечно, — не говорю ей, что надеялась, что она меня позовет с собой, чтобы я могла посмотреть, как Нокс катается на сноуборде. Я натягиваю колготки на коньки и собираю волосы в пучок. — А как же твой лутц?
— В смысле?
— Вчера ты сделала двойной. Разве ты не собиралась сделать тройной?
Гвен отмахивается от меня, открывая для меня дверь в холл. Харпер следует за нами.
— Да. Но только на Skate America. Если бы я сделала его вчера, папа бы взбесился.
— Если бы он увидел, что он у тебя получается, он бы, может быть, не стал бы злиться. Может быть, он даже разрешил бы тебе включить его в программу.
Гвен закатывает глаза:
— Может быть, может быть. Такая противная фраза. Ни да ни нет. Кому она вообще нужна? Я не люблю неопределенность, поэтому действую по-своему.
— Твое «по-своему» вечно портит людям жизнь, — шипит Харпер, проталкиваясь мимо нас и выходя на лед. — У тебя всегда все горит синим пламенем.
— Не так сильно, как твой вчерашний неудачный риттбергер, — парирует Гвен с горькой улыбкой.
Харпер сверкает на нее глазами, но ничего не отвечает. Я наблюдаю, как она скользит по льду, элегантно и грациозно. Она красивая, как модель, и я спрашиваю себя, что такого видит во мне Нокс, если ему не нужна такая, как Харпер.
— Она ушла, — говорит Гвен. — Выкладывай.
— Что?
Мы едем по льду спиной к спине, не видя друг друга, но я все равно знаю, что Гвен сейчас закатывает глаза. Словно я это слышу.
— Что такого случилось прошлым вечером, что ты перестала быть Гаргамелем и теперь бегаешь, как заботливый мишка? [1]
— Пейсли! — голос Полины разносится по всему льду, заполняя всю ледяную арену. — Натяжение!
Я представляю, как воображаемый человек над моей головой тянет меня за ниточки, поднимая мне подбородок и выпячивая грудь, и Полли коротко кивает.
— Хорошая дедукция, Ватсон, — говорю я, готовлюсь к двойному лутцу, прыгаю и чисто приземляюсь. Гвен делает то же самое. Затем я говорю: — Между мной и Ноксом… кое-что произошло.
Гвен взвизгивает, и в этот момент кажется, что все в зале смотрят на нас. Полли, похоже, не в восторге, но она никогда не бывает довольна, поэтому я не обращаю внимания и быстро прыгаю аксель, чтобы ей угодить.
Гвен и я кружимся и продолжаем скользить вперед, когда к нам присоединяются Леви и Эрин. Они идут спиной вперед, чтобы смотреть на нас. У Эрина новый костюм. Он бледно-зеленый и прекрасно гармонирует с его рыжими волосами. Прежде чем они успевают что-то сказать, Гвен повторяет:
— Между Ноксом и Пейсли кое-что произошло!
Леви повторяет визг Гвен, а Эрин спрашивает:
— Так что именно произошло?
— Что-то правильное? — спрашивает Леви.
— А бывает неправильное? — отвечаю вопросом я. Холодный воздух режет мне лицо.
Гвен поворачивается назад, вперед, назад, вперед. Меня немного мутит, когда я наблюдаю за ней, но Гвен так часто делает. Ей нужны быстрые движения, потому что у нее слишком много энергии.
— Если он тебя поимел, и ты надумала себе лишнего, как и все остальные девушки до тебя, а потом ты приедешь в отель, и окажется, что он тебя бросил.
— Или если он тебя поимел, и ты надумала себе лишнего, как и все остальные девушки до тебя. А потом ты приедешь в отель, и он еще раз тебя поимеет перед тем, как тебя бросить, — говорит Леви.
— А он так уже делал? — спрашивает Эрин. В его голосе звучит неподдельный интерес, как будто речь идет о планировании его вольной программы, а не о сексуальной жизни Нокса. — Он с кем-нибудь спал дважды?
— Хороший вопрос, — говорит Гвен. — Никогда не слышала, чтобы кто-то продержался дольше одной ночи.
— Тогда Пейсли будет первой, — говорит Эрин. — И, может быть, это значит, что между ними все-таки произошло что-то правильное.
— Вот опять эти слова, — говорит Гвен. — Может быть да может быть.
— Ребята, — я вытягиваю ногу, опускаюсь все ниже и ниже, подтягиваю ее и делаю пируэт, в котором все вокруг меня превращается в вихрь красок, прежде чем я снова выпрямляюсь и продолжаю двигаться чистыми шагами. — Он меня не имел. И вообще, это звучит унизительно. Почему вы так говорите?
— Это же Нокс, — хором отвечают Гвен и Леви, а Эрин пожимает плечами, словно ему нечего возразить на их слова.
— Это в его стиле, — добавляет он.
— Не со мной, — я прикусываю нижнюю губу. — Это… всерьез.
Гвен, Леви и Эрин смотрят на меня так, будто я сказала им, что брошу фигурное катание и уеду из Аспена.
— Та-а-а-ак, — говорит Леви. — Что-то не сходится.
— Что не сходится?
Я тяжело дышу, потому что только что сделала «кораблик» — схватилась за лезвие руками и притянула ногу, почти касаясь головы.
— Нокс в одном предложении со словом «серьезно», — говорит Гвен. — Но ты продолжай, моя лучшая подруга, продолжай. Мне любопытно.
Опять эти бабочки в животе. Гвен назвала меня своей лучшей подругой. У меня слегка кружится голова. Может быть, это из-за пируэта, но мне кажется, что сегодня мой организм вырабатывает серотонин в избытке, а он к этому не привык. Совсем не привык.
— Он назвал меня своей девушкой.
Гвен спотыкается, словно тонущий кораблик, Леви падает с лутца, а Эрин врезается в борт. Харпер проезжает мимо нас и хмурится, глядя на них троих. Я прикусываю нижнюю губу, чтобы не рассмеяться.
— Ребята, я же всего лишь сказала, что я его девушка, а не то, что Skate America отменили.
— Это серьезнее, — говорит Гвен. — Что он назвал тебя своей девушкой.
Леви кивает:
— Нокс и слово «девушка»? Это на порядок круче, чем Skate America.
— Если бы Уильям знал, он бы твитнул об этом в Apsen, — говорит Эрин.
— Только попробуйте ему сказать, — угрожаю я. — Если скажешь, я сожгу его оленей-монстров и скажу, что это были вы.
— Он все равно узнает, — говорит Гвен. Она делает двойной аксель, который получается у нее на удивление хорошо, а затем размахивает руками в воздухе. — Сама подумай, у Нокса есть девушка! Эта новость разнесется быстрее, чем бомба-вонючка, которую взорвали в комнате без окон перед вентилятором.
Леви кивает:
— Дай нам потом свой автограф, Пейсли. Ты отныне знаменитость.
— Как считаете, какой журнал будет первым?
— Ice Today, — говорит Гвен в тот момент, когда Эрин называет USA Today.
Гвен качает головой и чуть не теряет равновесие:
— Ice Today ни за что не позволит, чтобы новость о девушке их звезды была обнародована кем-то другим.
— Это не станет достоянием публики, — говорю я громче, чем хотела. Полли бросает на меня строгий взгляд, и я пытаюсь собраться, но мой пульс внезапно бьется быстрее, чем пируэт, который я делаю, чтобы скрыть свое лицо от тренера. Выпрямившись, я говорю чуть более спокойно: — Мне бы не хотелось, чтобы об этом стало известно публике. Никому ни слова, ясно?
— Но, Пейсли, — начинает Гвен. Она переглядывается с Леви и Эрином, у которых на лицах то же выражение, что и у нее.
Леви осторожно говорит:
— Новости о девушке Нокса Винтерботтома практически невозможно не стать достоянием общественности.
Я не хочу этого слышать, потому что знаю, что он прав. Но я не хочу себе в этом признаваться, потому что тогда мне придется столкнуться с реальностью, а я этого не хочу, потому что реальность ужасна, а сейчас все слишком прекрасно, чтобы быть ужасным.
— Просто пообещайте, что никому ничего не скажете. Пожалуйста.
— Обещаем, — говорят все трое одновременно, но их голоса звучат сочувственно, подразумевая: «Бедняжка, это все равно всплывет рано или поздно». Я это слышу, я это знаю, но делаю вид, что нет. Я притворяюсь дурочкой, чтобы все оставалось хорошо. Может быть, сработает.
Может быть, может быть. Опять эти слова.

Ты обнимаешь меня, даже когда не рядом
Пейсли

X-Games пройдут на горнолыжном курорте на Баттермилк. До них еще почти две недели, но подготовка идет полным ходом. Я никогда не интересовалась сноубордингом, но я знаю, что такое X-Games. Все их знают. Их показывают по ESPN и ABC, и они похожи на Суперкубок по снежным видам спорта. Это как огромный фестиваль в заснеженных горах, с большой сценой, живой музыкой и несколькими соревновательными площадками для спортсменов.
— Хафпайпы для биг-эйр и слоупстайла уже установили, — говорит Гвен, когда мы проходим мимо ограждений музыкальной зоны и видим за сценой возвышающиеся халфпайпы с баннерами X-Games.
— Суперпайп еще не готов, — говорит Леви. Он поглаживает перчаткой свою темную щетину, местами окрашивая ее снегом в белый цвет. Он прав. У суперпайпа стоят два больших экскаватора, которые роют снег ковшами.
— А где все? — я оглядываюсь, но вокруг пусто и темно.
— Я думала, что сегодня здесь будут праздновать подготовку.
— В «Гостинице в Аспене», — отвечает Эрин. Он указывает вдаль, и, конечно, я различаю теплые огоньки. Светлячки над снегом. Вот на что это похоже. На порхающих светлячков прямо рядом с пайпом для фристайла.
Мы идем через парковку. Чем ближе мы подходим к «Гостинице в Аспене», тем громче становится вокруг. До нас доносится музыка, звуки разговоров, смех, голоса пьяных людей. Я достаю мобильный телефон и отправляю Ноксу сообщение:
Ты где?
Ответ приходит почти сразу: В «Атлет Лаунж» с Кэмероном и остальными.
Я: С Кэмероном?
Нокс: Это мой тренер.
Я: А, ясно.
Нокс: А ты?
Я смотрю вверх. Мы стоим перед гостиницей. Что-то вроде фонтана окружает большой костер. Отблески пламени отражаются в стеклянных витражах тепло освещенного здания. Оно в равной степени выглядит декадентским и уютным. Роскошно, по-аспеновски роскошно.
Возле гостиницы, — отвечаю я.
Я тоже скоро буду. Он присылает два сердечка, и я улыбаюсь экрану телефона.
Джейсон Хоук тоже там? — спрашиваю я.
Да. Он присылает жуткое GIF-изображение с Чеширским котом. Я громко смеюсь. Гвен, Леви и Эрин вопросительно смотрят на меня. Я отмахиваюсь и иду за ними, продолжая смотреть на экран. А что?
Хочу с ним познакомиться, — пишу я. — Я его ба-а-альшая фанатка.
Нокс пишет: .
Я пишу: Ты отправил только точку.
Нажал не ту кнопку, когда скинул Джейсона с пайпа.
Я кусаю нижнюю губу. Но, но… — пишу я.
Грустный смайлик.
Нокс: Он лежит на земле, Пейсли. Не двигается.
Я: Но, но…
Нокс: Что есть, то есть.
Он присылает мне GIF с танцующей свиньей в костюме с золотыми пайетками.
Я ищу подходящее GIF, когда Гвен выхватывает у меня телефон.
— Хватит, — говорит она. — Мы на вечеринке года, и я не дам тебе просидеть в углу, уткнувшись в телефон.
Мы стоим почти у самой двери, у которой стоят двое мужчин в черных костюмах. Я моргаю.
— Ты же говорила, что это неформальная вечеринка, Гвен.
— Я такого не говорила, — она роется в сумочке и достает пару туфель на высоком каблуке. Каблуки ужасно длинные — клянусь, я бы на таких уже через минуту сломала бы обе лодыжки.
— Ты говорила, что здесь будет хорошее пиво. Это само собой предполагает неформальную обстановку.
— Иначе ты бы не пришла, — говорит Эрин, слегка оттесняя меня в сторону, чтобы освободить место для компании девушек, направляющихся прямо ко входу.
— А теперь, значит, я пойду?
— Да, — говорит Гвен.
— Нет.
Леви вздыхает:
— Ты не можешь отказаться. Ты уже у двери.
Я поджимаю губы и окидываю себя взглядом. Зимние ботинки с белыми пятнами, потому что они старые и у меня никогда не было денег на водоотталкивающие средства, черные джинсы-скинни и пуховик, под который я надела мешковатый шерстяной джемпер.
— Меня в жизни сюда не пустят. Боже мой, Гвен! Что это?
Гвен вздрагивает. Она спотыкается на своих высоких каблуках.
— Что?
Она распахивает пальто, обнажив черное мини-платье, которое открывает большую часть декольте. Я дергаю за него:
— Вот это!
— Э-э… платье.
Мой взгляд переходит на Леви и Эрина, которые тоже снимают свои куртки, и под ними оказываются элегантные пиджаки.
— И вы! Боже мой! Вы выглядите как члены королевской семьи, а я стою здесь как ваша служанка!
— У меня есть для тебя платье, — говорит Гвен. — Мы подготовим тебя в туалете.
— Почему вы просто не предупредили меня заранее?
— Потому что тогда ты бы не пошла, — повторяет Леви.
— Давай быстрее, Пейсли. Там сейчас играют такие крутые песни, а мы их все пропустим.
Эрин хватает меня за куртку и пытается потянуть за собой, но я стою на месте. Рядом с огненным фонтаном.
— Меня туда ни за что не пустят, — снова говорю я.
Гвен захлопывает зеркальце, кидает блеск для губ в сумочку и кладет мне обе руки на плечи. Она пахнет малиной. Я люблю малину.
— Послушай. Мы есть в списке. Все люди из «АйСкейт» есть в списке. Тебя обязаны пропустить. Потом мы тебя приведем в порядок в туалете, ты вскружишь голову Ноксу, может быть, вы сегодня снимете бирочку с баночки, я познакомлюсь с каким-нибудь горячим спортсменом, Леви и Эрин станцуют свою забавную самбу на танцполе, и все будут счастливы. Хорошо? Хорошо. Тогда пошли.
Я стягиваю с головы шапку, чтобы выглядеть хотя бы на толику приличнее, но, когда мы встаем перед двумя мужчинами в черном, я замечаю свое отражение в оконных стеклах, и мне становится не по себе. Я выгляжу так, будто меня ударило током.
— Мы в списке, — говорит Гвен, называя наши имена. Один из мужчин отмечает нас, другой пристально меня разглядывает.
— Моя шапка электризуется, — говорю я и виновато пожимаю плечами.
— Хорошо, можете пройти, — говорит другой и освобождает для нас проход. Я одариваю пристально разглядывающего меня парня победным взглядом. Я, с белыми пятнами на ботинках, с вороньим гнездом на голове, и чувствую себя огромной, даже больше него. В нем два метра, не меньше. Неважно. Я выше.
Музыка классная. Играет Kygo. The Weeknd. Дрейк. Душно, люди распаляют друг друга, окна запотевают. Пахнет потом, алкоголем и дорогим парфюмом. Бас вибрирует под ногами, волнами прокатываясь через танцующую толпу и смеющиеся лица.
— Туалет! — орет мне в ухо Гвен. Я киваю, мы машем Леви и Эрин и исчезаем мимо бара по коридору к дверям с маленьким человечком в треугольном костюме. Гвен оборачивается, толкает дверь спиной и направляет на меня указательные пальцы:
— Все будет здорово. Говорю тебе, будет здорово.
Мои ботинки стучат по мраморному полу. Здесь слишком шикарно для туалета. Мои ботинки смотрятся пошло. Они — это я. А пол — это Аспен. Но потом я думаю, что, возможно, мрамор здесь не просто так. На вечеринках именно туалетные комнаты входят в историю. Здесь шепчутся о секретах. Здесь строятся планы поцеловать кого-нибудь на танцполе и, возможно, определить свою судьбу: путешествие в Гималаи, свадьба, велопрогулки с детским прицепом. Губы с размазанной помадой, признания, пока алкоголь будоражит нервы. Понятно, почему пол в туалете мраморный. Конечно.
— Так вот, — Гвен достает из своей большой сумки кусочек ткани и поднимает его. У платья верхняя часть сшита из розового кружева с рукавами до локтя и воздушной юбкой, доходящей примерно до колен. — Дарю. Мама купила его мне на рождественскую вечеринку «АйСкейт», но я ненавижу розовый. Из-за него мое лицо начинает казаться круглым.
— Ты постоянно даришь мне платья, — говорю я, стягивая через голову шерстяной свитер. — Давай, скажи, как она.
Гвен протягивает мне капроновые колготки:
— Что сказать?
— «Биббиди-боббиди-бу»!
— Не сегодня, Золушка. Мне надо поберечь силы. На случай чрезвычайной ситуации.
Я снимаю ботинки, толстые носки и джинсы, запихиваю все это в сумку Гвен и достаю балетки с бантиками:
— Что еще за «чрезвычайная ситуация»?
— Увидим, когда придет время. Повернись.
Гвен распускает мой хвост и расчесывает мои волосы. Она скручивает пряди, укладывает верхние волосы в пучок, а остальные оставляет распущенными. Затем она достает из сумки тушь для ресниц и нюдовую помаду, и переводит свое внимание на мое лицо.
— Боже, — говорит она, — я бы убила за твои губы.
— Спасибо.
— Тс-с-с. Ты так все размажешь.
— Прости.
— Пейсли! Ладно, хорошо, хорошо, я закончила.
Я смотрю в зеркало, но не вижу себя. Девушка напротив меня с румяными щеками. Щеками, полными жизни. Большие, сияющие глаза, которые будто никогда не видели ничего, кроме счастья. Губы, которые говорят о любви. Безмолвно. Я не вижу себя, но вижу, какой я могла бы быть, если бы перестала быть Пейсли с мраком в глазах. Обалдеть, какой красивой я была бы. Какой красивой.
Гвен стоит рядом со мной. Ее зеркальное «я» улыбается. И ее настоящее «я» тоже.
— Как ты думаешь, у нас с Ноксом может получиться?
Гвен поворачивается, опирается бедром о раковину и зачесывает локон за ухо. Ее висячие серьги тихонько звенят.
— Помнишь, мы были в закусочной, и он пришел с Уайеттом?
— Когда я пролила кофе ему на брюки?
— Точно.
Я киваю.
— В тот день я поняла, что Нокс нашел то, чего ему не хватало.
— Что ты имеешь в виду?
Гвен улыбается:
— Он пришел и так старался не смотреть на тебя, как будто ты его солнце, показывая, что ты для него именно оно, причем всегда, неважно, смотрит он на тебя или нет.
Мое сердце становится легким. Настолько легким, что вот-вот улетит.
— Я и не заметила.
— Еще бы. Ты не замечаешь ничего, когда рядом Нокс, милая.
Я прикусываю нижнюю губу.
— Не делай так, — говорит Гвен. — А то размажешь помаду. А теперь идем.
Мы возвращаемся к Леви и Эрину. Они ждут за столиком в баре, перед ними четыре бокала пива. Гвен хватает один и выпивает его до дна. На ее верхней губе остается пена. Она слизывает ее. Это в духе Гвен. Она пьет молоко из пакета. Отрыгивает после жирной еды. Паркуется на стоянке для тренеров «АйСкейт». Она смеется, она живая, она дерзкая, дикая и ненормальная. Люблю ее.
— Что мы пропустили? — спрашивает она.
Леви показывает на парня, сидящего на стуле с опущенной головой. Похоже, ему не по себе.
— Видите его? Он сел на пол, скрестив ноги, стал танцевать брейкданс и зацепил женщину в красном платье за колено. Она упала и увлекла за собой свою подругу, которая приземлилась на его лицо своей задницей.
— Быть такого не может, — говорю я.
— Но это правда! Я даже записал. Вот.
Эрин сует мне под нос свой телефон. Я смотрю на него, хмурюсь, а потом спрашиваю:
— Как у тебя получилось так быстро записать?
— Просто хотел записать инстастори.
— А Джейсон Хоук заснял Фрэнсин Джордж, — говорит Леви. — Сначала он с ней танцевал, совершенно отвратительно, подожди, вот так.
Он трется задницей о бедро Эрина, спускается по его ноге, Эрин говорит: «О, да, детка, начисти мне туфли, мне нравится», и мы складываемся пополам от смеха. Леви снова поднимается.
— А потом он ее облизал, вот так.
Он высовывает язык и делая вид, что хочет лизнуть Эрина в лицо, но тот со смехом уворачивается. Как разумно.
— Ну, что ты, — говорит Леви, но мы с трудом разбираем, что он говорит с высунутым языком. Получилось похоже на «Нфтото». — Не отворачивайся. — «Няаффадативайфя».
Мне до смерти смешно, я даже пиво проливаю, но тут осознаю, что же на самом деле сказал Леви. Мой смех стихает.
— Джейсон Хоук здесь?
Я оглядываюсь по сторонам. Если его нет в «Атлет Лаунж», то, возможно, Нокс уже в «Гостинице Аспена».
Гвен стонет:
— У тебя уже есть сноубордист. Оставь и мне одного.
— Мне ничего не нужно от Джейсона Хоука.
— И все-таки нужно.
На мои плечи опускаются чьи-то руки. Большие руки. Теплые. Теплее окружающего воздуха. Они гладят кружевную ткань. Я откидываю голову назад и вижу губы Нокса снизу. Изогнутые и красивые. Он смотрит мне в глаза, и уголки его рта подергиваются, когда он говорит:
— Она на него запала.
— Что ж, Нокс, — Гвен допивает остатки пива. — Похоже, тебе выпали плохие карты.
Он поднимает бровь:
— У меня никогда не бывает плохих карт.
Затем он притягивает меня к себе, наклоняется и целует. Наверное, размазал мою помаду. Но это неважно, потому что: Нокс, Боже мой, Нокс, что ты делаешь?
Поцелуй длится два удара сердца. БУМ-БУМ. Всего два, но кажется, что двести, потому что у меня перехватывает дыхание, когда отворачиваюсь и прерываю поцелуй. Я оглядываюсь по сторонам, налево и направо, направо и налево. Кто-нибудь нас видел? Нет. Кажется, нет. Но потом я замечаю его. Выражение лица Нокса. Как у побитой собаки. Леви и Эрин уставились в пивные кружки, но Гвен бросает на меня взгляд, который говорит: «Вот видишь, что ты наделала». Она права. Нокс не знает, что я хочу сохранить наши отношения в тайне. Он не знает, что моя будущая карьера в «АйСкейт» рухнет, если станет известно, что я здесь. А я не готова делиться причинами ни с кем, кроме себя. Я еще не готова. Страх слишком велик. Можно сказать, что это просто желание выжить.
— Нокс, — говорю я, царапая ногтем надпись на стаканчике. На нем написано «Побалуй себя». — Давай на минутку отойдем.
Я вижу, что он думает, будто я хочу порвать с ним, и это терзает меня еще больше, чем его взгляд побитой собаки. Потирая рукава, отделанные кружевом, я жду, пока он кивнет, и следую за ним на улицу. У меня нет с собой куртки, Леви оставил ее в гардеробе, и мне чертовски холодно. Нокс ведет меня к костру. Люди смотрят на него. Смотрят на нас.
— Итак, — говорит он, садится на скамейку рядом с фонтаном и кладет руки за спинку. Он сидит, слегка расставив ноги. Не преувеличенно, а так, как сидят мужчины. Мой взгляд падает на его пах, и это почти невыносимо. Мое тело реагирует на него.
— В чем дело?
Это Нокс, но в то же время и нет. Это не похоже на него. В его голосе звучит тот тон, который говорит: «Мне все равно», которым он прикрывался, когда мы только познакомились, и который, как я теперь знаю, служит ему защитной стеной. Мимо нас проходит какой-то парень: «Как дела, Винтерботтом? Круто ты сегодня на тренировке прыгал на биг-эйр, брат!», они дают друг другу пять, Нокс смеется, а я думаю, что он лучший актер в мире.
Я вздыхаю, сажусь рядом с ним и провожу руками по ткани, прикрывающей мои бедра.
— Я пока не хочу предавать наши отношения огласке, Нокс.
Он долго смотрит на меня, открывает рот, снова закрывает. Наконец, он говорит:
— Хорошо.
Я моргаю:
— Тебе даже не интересно узнать, почему?
Он пожимает плечами:
— У тебя на то свои причины. И если ты захочешь их мне рассказать, то сделаешь это сама. Я это понимаю, — он откидывается назад, гладит свои волосы и усмехается. — Даже если мне кажется, что я тебе неприятен.
— Это неправда.
— Я шучу. Как я могу быть кому-то неприятен?
— Ты такой самовлюбленный.
— Я предпочитаю говорить «уверенный в себе».
Я не могу сдержать улыбку:
— Удивительно, что ты знаешь слово «предпочитаю».
— Ты всегда так говоришь.
— Как?
— «Удивительно, что ты знаешь такое слово. Удивительно, что ты не тупица. Удивительно, что ты умеешь говорить», — он смеется, встает и становится передо мной. Он наклоняется ко мне, его руки слева и справа от моего лица, ладони на спинке деревянной скамейки. Его лицо близко. Он наклоняет голову и едва заметно ухмыляется. — Неужели так трудно поверить, что я красивый, умный и спортивный?
— Осторожнее, а то в самом деле станешь мне неприятен.
Его губы касаются моих, и это происходит так быстро, что мне хочется запечатлеть этот момент и не отпускать его, но я вынуждена это сделать, потому что панически боюсь, что нас кто-нибудь увидит. Я незаметно осматриваюсь, но в эту сторону никто не смотрит.
— Мы оба знаем, что это неправда, — затем он выпрямляется. — Ну что, зайдем?
— Ладно.
Мы идем бок о бок. Его палец гладит тыльную сторону моей руки. Не специально, я думаю, но внутри меня все трепещет. Нокс смотрит на меня.
— Что такое? — спрашиваю я.
Он вздыхает:
— Я скорблю по своей разбитой мечте.
— В смысле?
Он открывает дверь. Вышибалы ничего не говорят, пока мы проходим мимо. Высокий даже больше не смотрит на мои волосы.
Нокс кривит рот:
— Наброситься на тебя прямо на глазах у Джейсона.
— Думаю, Джейсон бы этого вообще не заметил, — я показываю на конкурента Нокса, который склонился над лицом какой-то девушки на танцполе. Такое ощущение, что он хочет ее съесть. — Господи, какой у него огромный рот.
Нокс кивает:
— Он плотоядное растение.
Я наблюдаю за ним какое-то время, но потом замечаю Гвен, Леви и Эрина неподалеку от Джейсона.
Я вопросительно смотрю на Нокса:
— Потанцуем?
— Я не умею танцевать.
— Это неважно. Можешь просто вихляться в такт, если хочешь.
Он моргает:
— Есть такое слово?
— «Вихляться»? Да.
— Ясно, тогда нет. Я не умею вихляться.
— А мне можно пойти?
Нокс смотрит на меня так, будто я спросила, можно ли мне потанцевать с Джейсоном Хоуком на танцполе.
— Да как ты вообще могла подумать, что нельзя?
Я пожимаю плечами. Кусаю нижнюю губу и отвожу взгляд. Наблюдаю за танцующими людьми. Они смеются. Все кажется таким счастливым, таким настоящим, что я только и могу, что думать: как можно смеяться вот так, в этот зимний вечер, в этом мире, который любит показывать, насколько уродливым он может быть? Ведь он может. Еще как может. И если ты об этом забудешь, он обязательно тебе напомнит. Снова и снова.
Как сейчас.
Рядом со мной Нокс выдыхает задержанный воздух.
— Я все еще хочу убить того человека, ты это знаешь?
Да, знаю. Мои пальцы хватают его за руку, слегка ее сжимают. Я улыбаюсь ему, а потом убегаю, чтобы присоединиться к остальным на танцполе. При виде меня Гвен вскидывает руки вверх. Она похожа на гавайскую танцовщицу. Жаль, что на ней нет кокосовых скорлупок на груди и юбки в складку. Думаю, ей было бы к лицу.
Леви с Эрином в самом деле танцуют самбу, кружась среди остальных, как будто зал принадлежит им, словно они думают, что они одни на льду. Я тоже часто так себя чувствую, когда танцую. Движения похожие, плавные. Хочется пойти и станцевать свою программу, просто расслабиться и рискнуть, и я думаю: «Жаль, Пейсли, что ты не такая отчаянная. Жаль».
Внезапно я понимаю, почему здесь все смеются, потому что не смеяться невозможно. Этот танцпол находится в пузыре, большом, пульсирующем розовом пузыре из серотонина, дофамина и эндорфинов, и когда ты в него попадаешь, тебя принимают в круг счастья, накачивают этими нейромедиаторами и не дают погрузиться в собственные мысли. Мне нравится этот пузырь.
Гвен берет меня за руку, и мы кружимся, не знаю, сколько раз, но, по крайней мере, всю песню BTS и половину Джейсона Деруло, пока мне не становится дурно, и я не начинаю потеть, тогда подаю Гвен знак руками, что пойду и принесу нам выпить.
Когда я опираюсь локтями о барную стойку, она оказывается липкой, но прохладной. Я заказываю пиво для Гвен и какой-то газированный клубнично-лаймовый фруктовый напиток с соломинкой для себя. Соломинка сделана из бумаги, и когда я это вижу, я понимаю, что эта вечеринка — просто отвал башки.
Рядом со мной появляются рыжие волосы. Они источают гламурный, эксцентричный аромат. Орхидея и мед. Очень женственный. Очень экстравагантный. Очень в стиле Харпер.
— Привет, — говорю я, потягивая напиток из трубочки и улыбаясь ей. Она не отвечает на улыбку. Вместо этого она поднимает руку, щелкает пальцами и закатывает глаза, когда бармен принимает чужой заказ первым. Она полностью меня игнорирует. Хотя музыка орет, я слышу между нами тишину. Меня это беспокоит, но я отказываюсь ее нарушать. Не сейчас, когда Харпер так тщательно меня не замечает. Сегодня я слишком вымотана для ее стен.
Я хватаю пиво Гвен и свой клубничный напиток и уже собираюсь вернуться к остальным, когда Харпер говорит:
— Он тебя бросит, ты это знаешь?
На секунду я задумываюсь о том, не проигнорировать ли ее, но тогда я стану такой же, как она, а я этого не хочу. Поэтому я остаюсь на месте. Капли воды скатываются с бутылки пива на мою ладонь. Прохлада. Приятное ощущение.
— Харпер, — говорю я медленно и тихо, — он тебя обидел, да? — когда она ничего не отвечает, уставившись в свой бокал, я добавляю: — Когда-нибудь появится тот, кто увидит, как ты сияешь, кто увидит, как ты держишь в своих руках всю его вселенную, хотя ты ничего не делаешь и просто смотришь в небо. Но до тех пор тебе стоит перестать отдавать свое сердце тому, для кого ты всего лишь вариант.
Только теперь она поднимает на меня глаза. В них блестит что-то похожее на гнев, даже на ярость, но, присмотревшись, я узнаю меланхолию. Это плохо, думаю я, потому что знаю этот взгляд по своим собственным глазам и теперь понимаю, насколько ей, должно быть, горько. Харпер это скрывает. Конечно, скрывает. Я бы тоже скрывала.
Она фыркает:
— Ты думаешь, что Нокс тебя хочет, и я тебя не осуждаю. У него есть такой талант — заставлять людей чувствовать, что они для него все. Но знаешь что? Нокс не умеет чувствовать. Он играет с тобой, подводит тебя к краю обрыва, держит за руку и показывает, как красиво выглядит вода сверху, как красиво танцует солнце на поверхности. Он тебя ведет, а ты смеешься, он смеется вместе с тобой, все кажется таким, каким должно быть, — бармен приносит ей пиво. Она делает глоток, ее лицо становится жесткой маской. Горлышко бутылки тонко звенит, когда она отрывает бутылку от губ. — Ты смеешься, Пейсли, а потом он сталкивает тебя с обрыва. Вот что значит любить Нокса. Упасть в глубокую черную воду. Это падение, которое невозможно пережить.
Вот зараза, Нокс, черт тебя подери, что ты сделал с девушкой?
Я смотрю на нее, открыто, без маски, с искренними эмоциями на лице, чтобы она увидела, кто я, чтобы поняла, что она не одна, но она не поддается. Она остается непреклонной.
— Нокс тебя погубит, — говорит она.
Я улыбаюсь:
— Он будет меня поддерживать, Харпер. Он будет меня поддерживать, пока я учусь любить себя.
Ее веки вздрагивают. В ее глазах отчаяние, словно она страстно хочет, чтобы это не было правдой, хотя уже понимает, что я права.
— Почему ты в этом так уверена?
— Когда все правильно, это чувствуется.
Харпер смотрит на меня, и мне кажется, что она вот-вот снимет маску и что-то скажет, но я этого никогда не узнаю, потому что в этот момент появляется Нокс, и она падает с обрыва, не в силах удержаться на ногах. Надеюсь, в конце концов она с этим справится.
Нокс смотрит на меня, со своей родинкой, в синей клетчатой рубашке от Ralph Lauren, и говорит:
— Поехали?
Я очень коротко сжимаю руку Харпер, холодную, хрупкую, одинокую. И затем ухожу с Ноксом, который обнимает меня, не обнимая.

Вот это мужчина
Нокс

Пейсли дрожит рядом со мной, хотя она переоделась и теперь снова в костюме Бэймакса. Я включаю в машине отопление и подогрев сидений.
Она блаженно вздыхает и прижимается к теплому кожаному сиденью.
— Я не чувствую ног, — говорит она, когда я завожу мотор и выезжаю на дорогу с горы Баттермилк. Она вытягивает ноги в ножном отсеке и двигает ботинками взад-вперед. — Говорю тебе, это менингит. Из-за холода.
— Я не знаю ни одного источника, который бы называл холод причиной менингита, — говорю я, направляю поток теплого воздуха из обдува в ноги и бросаю на Пейсли косой взгляд. У нее удивленный вид, и я не могу сдержать смех. — Ну давай, скажи.
— Что я должна сказать?
Я поворачиваю руль и сворачиваю на перекрестке налево, в центр. Дорожную разметку давно не видно, а светофоры застилает плотный снегопад. Падающие снежинки окрашиваются в красный, затем в зеленый, и я еду дальше.
— «Удивительно, что ты знаешь, что такое менингит, Нокс», — я подражаю ее голосу, утрированно, перебарщивая с удивлением, чтобы она рассмеялась. Это срабатывает, и ее смех согревает меня лучше, чем сиденье с подогревом. Он затихает в машине, и теперь слышно только наше тихое дыхание и шум вентиляции.
Пейсли теребит заусенец на безымянном пальце.
— Можно тебя кое о чем спросить?
— Конечно. Я отвечу на любые твои вопросы. С чего начать? Детенышей пауков называют паучатами. Удар головой о стену сжигает сто пятьдесят калорий. Хм, что еще? В арабской стране женщина может развестись, если ее муж не наливает ей кофе.
— Ты можешь хоть раз побыть серьезным? Тебе всегда надо… Погоди, это правда? Если ее муж не наливает кофе?
— Я считаю это вполне законным.
— А что насчет капучино?
— Нет. Только кофе.
— Как несправедливо. А что, если я не люблю кофе?
— Ты же американка.
— Но если бы я была арабкой и не любила кофе, то я бы не смогла развестись с мужем, если бы он отказался налить мне капучино?
— Нет.
— Вот отстой.
— Ну, подумай о затраченных усилиях. Есть разница между тем, чтобы просто поднять кофейник и налить кофе, и тем, чтобы налить кофе, взбить молоко в пену и красиво его подать.
— Я уверена, что в арабских странах тоже есть кофемашины.
— Тс-с. Ты портишь теорию.
— Нокс?
— Да?
— Ты можешь хоть на минуту стать серьезным?
— Исключительно для тебя, снежная принцесса.
— Ты сказал, что подал заявку на факультет психологии. И тебя приняли.
Черт. Мне больше нравились теории о кофе. Проходит пара секунд, и я киваю:
— Верно.
Пейсли смотрит на меня:
— А еще ты сказал, что не хочешь быть звездой сноубординга.
Дурацкая игра. Правда за правду. Кто вообще ее придумал? Ах, да. Я сам.
Я вздыхаю:
— Снова верно.
— Значит, сами цели у тебя есть. Просто ты им не следуешь. Может, объяснишь, зачем ты загнал себя в ловушку?
— Ты у нас теперь психолог-любитель?
Пейсли вздрагивает, и мне, конечно, становится ясно, что я абсолютный идиот. Я сворачиваю на съезд к горе Баттермилк, прикусываю внутреннюю сторону щеки и кладу руку ей на бедро:
— Извини. Просто… эта тема дается мне нелегко.
— Ничего страшного, если ты не хочешь об этом говорить, Нокс. Правда. Ты только не груби, хорошо?
— Да. Извини, — повторяю я, проводя пальцами по ее джинсам и собирая все свое мужество, чтобы перелезть через построенные мной стены. Они выше, чем кажутся снизу, но и я всегда был спортивным.
— Раньше я играл в хоккей. Вместе с Уайеттом. Я был очень хорош, честно. Учителя в средней школе говорили, что если я продолжу в том же духе, то легко получу спортивную стипендию. Это была моя мечта. Я обожал хоккей.
— А потом у тебя умерла мама, — говорит Пейсли. Ее голос звучит тихо, но слова впиваются в мои внутренности и громко звенят в голове. Я ненавижу эти слова. Ненавижу их.
Я киваю:
— После ее смерти я хотел быть на льду каждую секунду, потому что это было единственное, что помогало мне забыть обо всем. Но потом, через несколько дней после похорон, когда я надел коньки и вышел на лед, я думал, что сам умру. Это был настоящий ад, Пейсли. Я слышал маму, но не так, как мне бы хотелось, а тот самый звук, треск черепа и ее крик, снова и снова. Я упал, и меня вырвало. Уайетт был рядом, помог мне, увел с катка и все такое, и потом я как-то пришел в себя, но после этого я так и не вернулся на лед.
Пейсли сглатывает. Она кладет свои нежные пальцы на мои. Наши дрожащие руки находят друг друга и крепко сцепляются, как будто нуждаются друг в друге.
— С тех пор ты катаешься на сноуборде, — констатирует она.
Я останавливаюсь под большой елью рядом с высоким сугробом.
— Сноубординг всегда был мечтой папы. В юности у него были на него большие планы. В юности он хотел освоить его, но, когда дело приняло серьезный оборот, мои бабушка с дедушкой выступили против. «Лучше займись чем-нибудь толковым» — сказали тогда они. Поэтому, и чтобы как-то заменить хоккей, после смерти мамы я стал кататься вместе с ним на сноуборде. Было весело. И я был счастлив видеть, как папа все больше оттаивает и выбирается из кокона, в котором он окуклился. В какой-то момент он решил, что я способный. Он сказал: «Нокс, у тебя такой талант, прояви его. Я буду так тобой гордиться». У него был такой блеск в глазах, какой бывал обычно только тогда, когда он смотрел на маму, и я понял, что не смогу ему отказать. Просто не смогу. Поэтому я сказал: «Хорошо, папа, я согласен», и с тех пор дела пошли в гору.
Пейсли смотрит в окно и наблюдает за снежной горой, по которой скачет птица, красный кардинал, оставляя за собой тонкие следы. Когда она говорит, окно запотевает:
— Я тебя понимаю. Но знаешь, мне кажется, если ты будешь жить не так, как хочешь, то крики твоей мамы никогда не утихнут.
У меня во рту пересыхает:
— Что ты имеешь в виду?
Красный кардинал улетает, сверкая своим ярким оперением среди белых снежинок.
— Я думаю, крики преследуют тебя, потому что ты не хочешь двигаться дальше. Это не твоя жизнь, Нокс. Это та, которую ты выбрал, чтобы сделать своего отца счастливым, чтобы он мог жить дальше. Ты решил все бросить, чтобы сделать его счастливым. С твоей стороны это самоотверженно, но я считаю, что тебе пора выбрать себя. Думаю, пришло время оставить воспоминания о Серебряном озере в прошлом и двигаться дальше.
Она поворачивает голову и смотрит на меня, в ее глазах море, небо, и наконец эта огромная, всепоглощающая надежда, которую она возлагает на меня, и которую она не должна была на меня возлагать. Пейсли права. Конечно, права. Но я не могу ей этого сказать, потому что если я скажу, мне придется объяснить ей причину, по которой я ничего не буду менять, а я даже сам себе не могу ее объяснить. На меня рассчитывает папа, на меня рассчитывают мои спонсоры, на меня рассчитывает весь спортивный мир. Интересно, что бы сказала Пейсли, расскажи я ей о стероидах? Если бы она узнала, что я так сильно хочу исполнить папину мечту, отвлечь его от мамы и сделать его счастливым, что каждый день делаю себе инъекции стероидов и подвергаю свое здоровье риску? Я не могу вот так просто остановиться, даже если захочу.
Пейсли открывает бардачок и достает сборник лучших песен «Дисней». Она пробегается глазами по списку песен на обороте, затем вставляет диск, нажимает «далее», «далее», «далее», мимо шестой песни, останавливается на восьмой, закрывает футляр щелчком и откидывается на спинку сиденья. Смотрит на меня и улыбается. Ждет.
Я тоже жду, хотя уже знаю, какая песня сейчас прозвучит. Я знаю список наизусть, но сейчас все кажется другим, потому что этот момент придает песне новый смысл.
В машине звучит голос Фила Коллинза, переполняя мое сердце.
Сила, мужество и мощь,
Ум пытливый и живой,
Все придет к тебе само собой.
Лишь в конце пути-дороги
Сможешь ты ответ найти,
Сможешь только на вершине
Ты дух перевести.


Я слушаю песню с закрытыми глазами, потому что в этот момент во мне слишком много эмоций.
Прилежен будь, и сбудутся мечты.
Время быстро-быстро мчится,
И ждет немало дел,
Сможет все осуществиться,
Чего ты так хотел!
Сын людей, глянь в облака,
Знай, настанет славный день,
Станет твердою рука,
И мужчиной станет сын людей!
Сын людей, сын людей,
Мужчиной станешь ты!


Его голос стихает. Я выключаю двигатель, беру Пейсли за подбородок и целую. Теплые губы. Наэлектризованное покалывание. Запах снега и что-то еще, не знаю, что именно, может, любовь, может, тоска. А может, что-то среднее.
Я отстраняюсь от нее, провожу пальцем по ее ушам, а затем открываю дверь машины. Холод врывается внутрь, словно неумолимый поток, который хочет унести меня прочь.
— Идем со мной.
— Что ты задумал?
Я ухмыляюсь:
— Свидание.

Все, на что я надеялась
Пейсли

Темно. Ели вокруг нас кажутся мрачными. Они тихонько танцуют среди кружащихся снежинок, мне видится меланхолия в каждом их выдуманном движении.
Нокс держит меня за руку. Наши шаги скрипят по снегу. Наконец, мы доходим до хижины. Я кладу руку на дерево и слышу звук железа, скользящего вверх по петле. Нокс открывает дверь, и когда я захожу внутрь следом за ним, а в нос ударяет запах сена и конского навоза, я понимаю, где мы находимся.
— Амбар Уильяма, — говорю я.
Проходит несколько мгновений, в течение которых я стою на одном месте в кромешной тьме, а Нокс несколько раз ругается, натыкаясь на разные предметы. Но вот я слышу щелчок зажигалки, различаю очертания ведер, вил и седел, а несколько секунд спустя Нокс одаривает меня своей самой широкой улыбкой в свете старинного фонаря. Пламя отбрасывает тень на его лицо, переплетая цвета. Темное, светлое, черное, красное, тень, свет. Свеча раздевает Нокса догола. Чувственно раздевает. Она говорит: «Вот он, посмотри на него, я тебе его покажу, тебе нравится?»
И мне нравится. Еще как нравится.
— Так что мы тут будем делать? — спрашиваю я.
Нокс зажигает второй фонарь и протягивает его мне:
— Будем ездить верхом.
— Ездить верхом?
— Тебе объяснить, как это делается? Ладно. Сначала садишься на спину лошади, она двигается и везет тебя. И-и-и-или садишься на колени к мужчине, желательно ко мне, и двигаешься, пока…
— Скажи это вслух, и я суну Салли перед носом комбикорм, но не дам ей его, чтобы она тебя лягнула, когда ты будешь стоять за ней.
Нокс смеется. Фонарь царапает пол, когда он ставит его и целует меня в макушку.
— Я хотел быть достаточно романтичным, чтобы подготовить тебе лошадь, но, боюсь, я ужасно некомпетентен в этом деле. Уильям мне помог, — он кивает на двух лошадей, уже оседланных и взнузданных. — Тебе достанется лошадь андалузской породы.
— Я не умею ездить верхом.
В его глазах вспыхивает озорной огонек:
— О, как же хочется сейчас кое-что сказать по этому поводу.
— Закрой рот.
Нокс пару раз морщит нос, чтобы подавить смех, пока снова не берет себя в руки.
— Тут ничего сложного. Просто сядешь на нее, и она сама пойдет. Если сумеешь удержать поводья и усидеть в седле, все будет в порядке. Они постоянно возят на своих спинах кричащих туристов. Они к этому привыкли.
— Хорошо, — мой взгляд обегает конюшню и задерживается на пестрой ирландской кобыле. Та зарылась мордой в кормушку и фыркает. Голос у нее недовольный. — Но я возьму Салли.
Нокс следит за моим взглядом, открывая денник рыжего андалузского скакуна. Лошадь прижимается головой к плечу Нокса и трется ноздрями о его лицо. Наверняка он здесь не первый раз.
Нокс гладит андалузского скакуна по шее, глядя на меня с поднятыми бровями:
— Ни за что. Я за нее не ручаюсь. Мне придется самому ее седлать.
— Почему?
— Она на низкоуглеводной диете.
Я надуваю губы:
— Но, но…
Нокс несколько секунд выдерживает мой взгляд, а затем ругается:
— Твои проклятые губы. Ладно, бери Салли. Но если Уильям узнает, это была твоя идея.
Я ухмыляюсь и протягиваю Салли морковь из ведра. В ее больших темных глазах мелькает раздражение, когда она отворачивает голову и отказывается от овоща. Вздохнув, я бросаю морковь обратно в ведро.
— Уильям бы ничего не сказал.
— Я тебя умоляю.
Андалузец лениво фыркает, когда Нокс подходит и помогает мне с Салли.
— Ты бы стала героиней целой презентации фильма на городском собрании под названием «Почему нельзя трогать Салли, если ей не дают углеводы». Режиссер — Уильям.
Мы выводим лошадей на улицу, каждый с удилами в руках и фонарем.
— Тебя подсадить?
Я качаю головой:
— Я прыгаю тройные аксели и пируэты на льду, перенося свой вес на лезвие шириной полтора миллиметра. Я смогу вставить ногу в стремя.
Я не могу. Ноксу приходится мне помогать и сооружать импровизированную лестницу, чтобы я могла с разбегу запрыгнуть на широкую спину Салли. Наконец, я сажусь. Здесь высоко, и мне уже хочется спуститься обратно. Мне немного не по себе. Жаль, что я не подсунула кобыле украдкой комбикорм.
Нокс протягивает мне шлем с налобным фонарем. У него такой же, и это меня успокаивает, потому что в нем я чувствую себя шахтером.
Он ловко запрыгивает на своего андалузского скакуна, словно делает это каждый день, и показывает мне, как подгонять лошадь ногами. И мы трогаемся в путь.
Здесь очень красиво. Ночной Аспен во время снегопада, когда слышен только стук копыт лошадей по снегу, редкое фырканье и металлическое лязганье железа, когда лошади зажимают его зубами.
Мы огибаем Серебряное озеро. В черной воде дрейфуют льдины, то приближаясь, то отдаляясь друг от друга. Когда мы достигаем горного хребта, лошади пыхтят, пока мы поднимаемся в гору, и ускоряются, когда мы снова спускаемся.
В какой-то момент Нокс говорит:
— Тыия — без пробелов.
Салли преодолевает заснеженный корень дерева, я смотрю на него и спрашиваю:
— Без пробелов?
Он кивает:
— Между нами больше ничего не поместится.
Я улыбаюсь. Улыбаюсь и люблю.

Когда мы добираемся до отеля Винтерботтомов на машине, уже глубокая ночь. Несмотря на сиденья с подогревом, холод пробирает до костей. Прогулка была одним из самых прекрасных моментов в моей жизни, но, честно говоря, я едва не окоченела. Не знаю, оживут ли когда-нибудь мои ноги.
Нокс открывает дверь, и мы окунаемся в море золотого сияния. Панорамные окна украшены гирляндами, по перилам деревянной лестницы вьется сверкающая мишура, а на стенах висят венки, украшенные маленькими леденцами-посохами, подарками и оленями.
— Когда это случилось? — спрашиваю я. — Пока нас не было, приходили маленькие рождественские эльфы?
Нокс кладет ключи от машины в деревянную чашу на гардеробе и оглядывается по сторонам:
— Папа приглашает декораторов для украшения дома. Раньше мы всегда делали это все вместе, он, мама и я, но с тех пор, как она умерла, он говорит, что у него нет на это ни времени, ни терпения, ни навыков.
Я стягиваю с себя ботинки и в вязаных носках плетусь по теплому деревянному полу к камину. Это не классический камин, а камин, вмонтированный в стену, над которым возвышается деревянная балка, покрытая лаком, с двумя рустикальными консолями в качестве опоры. Каминную полку украшают три банта цвета слоновой кости, а также композиция из еловых веток и четырех свечей для Адвента. Свечи новые, хотя сезон Адвента уже закончился. Но больше всего мое внимание привлекают длинные белые вязаные носки с помпонами, свисающие между бантами. Их здесь три.
Три.
И на них вышиты имена. Нокс.
Джек.
И Пейсли. Пейсли.
Я провожу пальцами по упругим, изогнутым линиям пряжи и чувствую себя как во сне.
— Нокс, — говорю я, не отрывая взгляда от носка, и машу рукой в воздухе. — Нокс, посмотри-ка.
Он выходит из прачечной с надкушенным пирожным «Твинки» в руке.
— М-м?
— Иди сюда. Посмотри.
Звук его шагов заглушается деревянным полом в большой гостиной. По пути ко мне он полностью засовывает в рот «Твинки» и выбрасывает бумагу в держатель для зонтов. Последние несколько недель я гадала, кто из двух Винтерботтомов использует его в качестве мусорного бака, но все и так было очевидно.
— Что такое? — спрашивает он, наконец добравшись до меня.
— Тут написано мое имя, — Я показываю ему носок, как будто это святыня. — Вот. Пейсли.
Нокс глядит на меня:
— Да. И?
— Почему?
— Э-э… Может быть, потому что ты здесь живешь?
— У меня никогда не было рождественского носка.
У Нокса перекашивается лицо, как будто ему больно. Прикосновение его руки между моими лопатками согревает мое сердце и прогоняет холод печали. Он прижимает меня к своей груди, целует в макушку и говорит:
— Теперь есть, детка. Привыкай.
Это глупо, и на самом деле мне не хочется плакать, но я плачу. Странно, что всегда именно мелочи оказываются последней каплей. Я столько всего пережила.
Побои. Психологическое насилие. Паршивое детство. Разбитые мечты. Разорванные дружеские отношения. И вот я стою здесь, и только этот белый носок с моим именем помогает мне все это понять. Я рыдаю, как дворняжка, мочу дорогую рубашку Нокса и пачкаю ее своими соплями. Порой так и надо делать. И этот момент, здесь, в объятьях Нокса, в моей новой жизни, наполненной счастьем и благодарностью. И сейчас я все выплескиваю наружу, все отпускаю. Так хорошо. Так хорошо. Исчезните, мерзкие мысли. Исчезните и не смейте возвращаться.
Нокс все это время гладит меня по волосам. Затем он кладет руки мне на плечи, отодвигает меня, смотрит на меня и вытирает слезы с моего лица. Я хлюпаю носом, как маленький ребенок, чтобы остановить сопли. Глаза опухли.
— У тебя такой будет и в следующем году, — говорит он, касаясь моего носа и улыбаясь. — И через год. Всегда. Потому что ты теперь моя. Тебя больше никто никогда не обидит, слышишь, Пейсли? Это в прошлом.
— Можешь остаться на ночь со мной?
— Конечно, — говорит он, целуя меня в нос. — Конечно.
Но тут его взгляд поднимается по лестнице, и я понимаю, что он видит перед собой мою комнату. Он сглатывает.
Я беру его руку и поглаживаю маленькими кружочками по средней костяшке тыльной стороны.
— Нам не обязательно идти в мою комнату, — говорю я.
Нокс смотрит на меня. Его губы приоткрываются.
— Откуда ты знаешь…
Я поглаживаю коротко остриженные волосы над его правым ухом. Мелкие щетинки колются.
— Ты вырезал свое имя на стене рядом с кроватью. «Н о к с». Криво и косо, но читаемо.
Нокс слабо улыбается:
— Кажется, мне было шесть.
— Ты не хочешь туда заходить, потому что это как-то связано с твоей мамой?
Он сглатывает. Его взгляд устремляется к потолку, как будто он может сквозь него заглянуть прямо в комнату, перенестись в давно прошедшее время, когда на душе было намного легче.
— Она читала мне сказку на ночь в этой комнате каждый вечер, пока солнце скрывалось за Аспенским нагорьем. Она всегда говорила: «Завтра утром, когда солнце снова взойдет и наступит новый день, я буду рядом, чтобы поцеловать тебя и напомнить, как сильно мы тебя любим».
— Она и не переставала это делать, — шепчу я. — Она целует тебя до сих пор, каждый раз, когда восходит солнце. Просто помни об этом с улыбкой на лице. Она рядом, Нокс, и ей не хочется видеть, как ты себя губишь.
Нокс кивает. Золотые лампочки гирлянды озаряют его лицо. Вид у него грустный, но уже не безнадежный. Это светлая грусть, и я думаю, что так лучше. Вряд ли это выражение на его лице когда-нибудь исчезнет полностью, но так и не должно быть. Если бы оно исчезло, Нокс был бы уже не Ноксом. Эта грусть — часть его самого, воспоминания о любви к матери, которой больше нет, и отрицать это было бы лицемерием. Нокс не лицемер. Он человек искренний, и он грустит. Как и я. Он и я, мы сломлены, но мы постепенно склеим себя по кусочкам. Мы замажем сколы, но трещины все равно будет видно. И это хорошо. Это будет нам напоминать о том, что мы сильные, каждый раз, когда мы будем об этом забывать.
Мы поднимаемся в его комнату. В этом отеле все роскошно: от ламп и дизайнерской мебели до кухонных приборов, но покрывало на кровати Нокса темно-синее, с космическими кораблями и планетами. Должно быть, оно осталось у него с детства.
Он присаживается, и вид у него такой, как будто ему не по себе.
— Честно говоря, я не знаю, как себя вести, — он прижимает стопы одна к другой и поочередно проводит пальцами ног по правому, левому, правому, левому носку. — У меня в комнате еще никогда не было девушки, с которой у меня было бы все серьезно.
От слова «серьезно» у меня мурашки по коже. Я сажусь на кровать рядом с ним, скрестив ноги и покачивая коленями.
— Не обязательно всегда все знать, — говорю я. — Иногда приятно переживать что-то новое. Тебе так не кажется?
Нокс подтягивает одну ногу на кровать. Я завидую космическому кораблю, на котором лежит его колено, потому что мне тоже хочется его коснуться, и я так и поступаю. Я начинаю с его шершавых от холода костяшек пальцев и продолжаю трогать дальше по руке, ощущая тонкие волоски кончиками пальцев. От моего прикосновения они встают дыбом, и Нокс на пару секунд перестает дышать.
— Пейсли.
Его голос тихий, хриплый, с примесью чего-то, чего я раньше от него не слышала. Мои пальцы останавливаются на манжете его закатанного рукава, скользят к локтю, потому что это часть его тела, к которой, я уверена, еще ни одна девушка так не прикасалась. Это дает мне ощущение, что я первая, и, Боже, мне это так нужно. И если я подумаю о том, что для него это обычное дело — видеть девушку у себя в комнате, прикасаться к ней, быть желанным ею, мне станет плохо. Поэтому я не задумываюсь. Я касаюсь его локтя и думаю, что это самый красивый локоть, который я когда-либо видела.
— Пейсли, — повторяет он. — Посмотри на меня.
Я смотрю на него. В комнате темно, но и здесь, у окна, горит гирлянда, и ее золотые блики падают на лицо Нокса. Он целует меня между бровями, именно туда, где ощущается морщинка, когда мои мысли берут меня под контроль. В животе все сжимаетя от нахлынувших чувств.
— Что-то новенькое, — говорит он. Его взгляд такой искренний. Такой проникновенный. — Раньше такого не было, да?
Я киваю. Моя рука дрожит. Во рту вкус пива после вечеринки, и я боюсь, что Ноксу станет противно, если он меня поцелует. Но может быть, он тоже им пахнет, а пиво плюс пиво — это, думаю, нормально.
— Не думай так много, — шепчет он. — Просто чувствуй.
Его губы касаются моих, и я все равно думаю. Я думаю: как же я чувствую, Нокс, как же я чувствую.
— Мне нравится, — говорит он, совсем хрипло, еле слышно между двумя поцелуями. — Это чувство, когда я тебя целую.
Я не знаю, сколько проходит времени, но мы целуемся долго и всеми возможными способами. Быстро, подгоняемые жарким желанием, тепло, медленно, и в каждом прикосновении тихий смысл, пылкий, дикий, настойчивый. Он чувствует, что я хочу большего, что мне нужно больше, и я ощущаю, что он хочет того же. Если бы у меня был фотоаппарат для запечатления особых моментов моей жизни, я бы сейчас, в эту самую секунду, слышала бы «щелк, щелк, щелк».
Наши губы двигаются в умелом ритме, как будто они знали друг друга всю жизнь, идеальный симбиоз.
С каждым вдохом я чувствую запах лаванды, запах Нокса — с ума сойти, насколько меня опьяняет его запах, его поцелуи и ощущение того, что я желанна им. Мои руки скользят по его крепким рукам, широким плечам, по шее, по бритому затылку, к более длинным волосам на макушке. Я зарываюсь в них пальцами, тяну, может быть, слишком сильно, но Ноксу это, кажется, нравится, потому что он снова издает этот звук, это «хру-у», которое сводит меня с ума.
Его пальцы хватают край моего шерстяного свитера, скользят по вязаным узорам, и я знаю, что он делает это, чтобы не поддаться желанию опустить руку под него и начать гладить мою кожу. Но я хочу этого, поэтому высвобождаю пальцы из его волос, стягиваю джемпер через голову, чувствую, как волосы электризуются, но это неважно, все неважно, потому что мы здесь, Нокс и я, и это все, что имеет значение.
Нокс исследует мой живот, проводя пальцами по крепким мышцам. Гладит талию, переходит к ребрам, рисует невидимые линии, словно я карта, которую он хочет изучить, чтобы знать наизусть. Когда он переходит к изгибу моей груди, я резко вдыхаю, и он замирает. Испуганно отстраняется. Я качаю головой, разгоряченная, опьяненная, хватаюсь за ткань его рубашки и наклоняюсь к нему, продолжая целовать.
— Не останавливайся, — шепчу я. — Не останавливайся.
Похоже, этих слов ему достаточно. Он наклоняет мою голову в сторону, покусывая шею, его теплое дыхание касается уха, и я клянусь, клянусь, что больше не могу терпеть. Я никогда не испытывала ничего подобного. Это томное биение внизу живота, эта всепоглощающая жажда его прикосновений, это желание большего, гораздо большего, быстрее и быстрее, когда все слишком медленно и все слишком быстро. Я хочу, чтобы каждое прикосновение длилось вечно, отдавалось эхом в моих нервах, потому что я не хочу, чтобы все это заканчивалось.
Руки Нокса продолжают блуждать по моему телу. Они гладят мои руки, спину, останавливаются на застежке бюстгальтера. Он ждет, вопросительно глядя на меня: «Можно?»
Я киваю, мол, давай уже, давай, а потом сажусь перед ним, топлесс, но в джинсах. Я чувствую себя обнаженной, но в хорошем смысле, в том смысле, который говорит: «Вот она я, только для тебя, все только для тебя, и, надеюсь, ты видишь то доверие, которое я тебе оказываю».
Веки Нокса подрагивают. Он издает низкий рык, внимательно разглядывая мою грудь. Как будто он никогда не видел ничего прекраснее. Ничего более ценного.
Он поглаживает соски ладонями, а я не могу, не могу, не могу мыслить ясно, я выгибаю спину и падаю спиной на кровать. Губы Нокса проводят по моему телу, оставляя влажные следы, рисуя реки нашей карты. Я дергаю его за рубашку, потому что она мне надоела, эта синяя клетчатая ткань, потому что я хочу видеть больше, чувствовать больше. Он стягивает ее через голову, и я чувствую упругую, теплую кожу. Я видела его таким несколько раз, без верха, но никогда так близко. Никогда так осязаемо. Я задыхаюсь, разглядывая его, и только сейчас понимаю, в какой прекрасной форме находится Нокс.
Каждый. Сантиметр. Его. Тела.
Я кладу палец на его грудную клетку и провожу линию вниз, к выступающим мышцам живота. Я поглаживаю очерченную область ребер, считая каждую мышцу: четыре, шесть, двенадцать, восемнадцать. Нокс, Боже правый, Нокс, как это возможно, такое тело, как это возможно?
Кончик моего пальца доходит до одной конкретной линии, от которой все мысли в моей голове превращаются в вихрь из разноцветных струек. Внезапно мне кажется, что я попала в водоворот на линии, ведущей к тем местам, которые от меня скрывает пояс его джинсов. Я тяну за него, даже этого не осознавая, потому что в голове у меня бурлит водоворот. Нокс смеется, глубоким, тихим голосом. Смех такой красивый, что мне хочется его поймать. Он снимает брюки. Пара движений, не более, и вот они уже на полу. Матрас прогибается, и Нокс ложится рядом со мной, подперев голову локтем. Даже в таком положении у него нет ни капли жира, а ведь это невозможно. Я занимаюсь спортом каждый день на протяжении многих лет, утром, днем и вечером, и даже у меня есть жир. У всех есть жир. А у Нокса — нет, и это обстоятельство что-то со мной делает, дает мне крупицу информации, которую я хочу схватить и прочитать, но почему-то не могу до нее добраться, почему-то она от меня ускользает. Думаю, это важно. Думаю, что мне нужно это знать, что мне необходимо это знать. Но водоворот…
Водоворот мне этого не позволяет.
Нокс наклоняется. Он покусывает мое ухо, и я понимаю, что мокрая как никогда в жизни. Он поворачивает мою голову, проводит языком по моим губам, и это дико, огненно, жарко. Его пальцы возятся с пуговицей моих джинсов, пока я вдруг не оказываюсь рядом с ним с голыми ногами и в мокрых трусиках.
Я отстраняюсь от его губ, опускаю взгляд вниз, смотрю на его серые трусы-боксеры. Там выпуклость. Бугорок и мокрое пятно. Я протягиваю руку и касаюсь его прямо там, в этом месте. Его ногти впиваются в мою талию, он закрывает глаза и издает звук, который заставляет меня раздвинуть ноги, потому что если я этого не сделаю, то взорвусь. Сто процентов.
Выражение его лица, это узнаваемое томление позволяет мне двигаться дальше. Мой палец проникает под пояс его боксеров, дальше, дальше, дальше, пока моя рука не касается той части тела Нокса, которая прижимается к моей коже, теплая, твердая, пульсирующая. У меня не так много опыта, в основном по принуждению, но я хочу сделать все правильно. Я глажу его, не отрывая взгляда от его лица, пытаясь понять, правильно ли я делаю, нравится ли ему.
Губы Нокса приоткрываются, он дважды, трижды, четырежды стонет, потом зарывается носом в мои волосы, кусает за ухо, в шею. Я продолжаю и хочу, чтобы он продолжал, и он продолжает, Боже, и как! Его рука исчезает в моих трусиках, он кладет палец на мой клитор, и мне кажется, что я сейчас умру. От напряжения все тело вибрирует. Нокс точно знает, что делает. Он проводит большим пальцем по кругу, слегка надавливая, не слишком сильно и не слишком слабо, и я становлюсь все влажнее, влажнее, влажнее. Мне так жарко, что кажется, будто я сгораю, и что-то начинает мною управлять. Я не думаю о том, что правильно, что я могу делать что-то не так, нормально ли то, что я делаю. Я просто действую. Я стягиваю с Нокса трусы-боксеры, осознавая то, что вижу, широко открытыми глазами, а кожа на шее горит, потому что мне жарко, жарко, очень жарко. Я хватаю его член одной рукой, двигаю ею вверх-вниз, и слышу его гортанный стон. Он пытается и дальше ласкать меня, но замечаю, что сбиваю его, понимаю, что он едва на это способен, потому что все его тело дрожит. Я глажу ладонью мокрое пятно, Нокс опускает голову, прямо на маленький Плутон на покрывале, а затем снова поднимает ее и кусает меня за плечо. Не сильно, совсем чуть-чуть, наверное, потому что тоже думает, что может взорваться.
— Это…
— Это все, — говорит он. — Все, Пейсли.
Я продолжаю. Я касаюсь его, замечаю, как он становится все влажнее и влажнее на моей ладони, смотрю на него, наблюдаю за красными пятнами, ползущими по его шее, целую его. Быстрые, отрывистые поцелуи, потому что он все еще дрожит от желания, от страсти. Он тянет меня за волосы, ровно настолько, чтобы мне было терпимо, и чтобы у меня все внутри затрепетало. Он откидывает голову назад, вена на его шее неистово пульсирует, и я целую это место, чтобы успокоить ее, но от этого становится только хуже. Нокс издает звуки, от которых у меня по всему телу бегут мурашки, и я хочу, чтобы он застонал снова, снова, снова, снова, и он стонет, а я тем временем провожу рукой по его члену. Его лицо полностью открыто, полностью предоставлено мне, его губы, эти губы, как я люблю их — а потом Нокс поднимается и кончает, кончает на мою руку, на свой живот. Это мерзко, ужасно мерзко, но мне никогда так не нравилась мерзость, как сейчас.
Все его тело замирает. Несколько секунд не слышно ничего, кроме нашего учащенного дыхания, наши животы соприкасаются с каждым вдохом и выдохом, наши сердца бьются друг для друга.
А потом Нокс внезапно оказывается на мне. Он сжимает мои руки над головой, покрывает поцелуями изгиб моей челюсти и переходит к пупку. Две секунды — и вдруг на мне больше нет трусиков. Вот и хорошо, к черту их. Я лежу под ним, каждый нервный пучок в напряжении, ноги раздвинуты, только здесь, только для него. Он проводит теплым языком по моему лобку и я… Взры-ва-юсь.
Мои пальцы впиваются в покрывало, посылая рябь по Солнечной системе, путая все вокруг, а он прижимается губами к моему клитору и целует его, посасывает, лижет, помогите, помогите, помогите, что он делает, что он делает?
Теперь я знаю, знаю, почему каждому мужчине это нравится, почему каждый мужчина этого хочет. Я зарываюсь пальцами в его волосы, потому что мне нужна поддержка, потому что я с трудом выдерживаю, когда его полная нижняя губа гладит мое самое чувствительное место.
Водоворот в моей голове становится все сильнее. Я больше не могу ничего делать. Я не могу дышать, не могу смотреть, я могу только еще больше вытягиваться навстречу ему и стонать, задыхаться и визжать от каждого его поцелуя, и все это одновременно, пока внутри меня все накаляется, все дрожи, и я кончаю. Это происходит так интенсивно, так мучительно красиво, так в стиле Нокса, что мне кажется, что я сейчас растворюсь. Меня уносит вибрирующими волнами, которые подхватывают мое тело.
Момент, в котором я просто дрейфую, полностью отрешившись от всего, и наслаждаюсь тем, как движения волн медленно, медленно, медленно стихают.
Мы отодвигаем покрывало, и Нокс ложится рядом со мной. Он обнимает меня за плечи и притягивает к себе, моя щека лежит у него на груди.
— Такого, — говорит он, — обычно не бывает.
Я смотрю на него:
— Не бывает в хорошем смысле?
— Лучше, чем в хорошем. Так, дай мне пару минут, и я буду готов повторить.
Я смеюсь:
— Для такого я слишком устала.
— Это тоже хорошо. Остального я жду как минимум с таким же нетерпением.
— Чего остального?
Мой голос звучит сонно. Я почти отключилась.
Голос Нокса, когда он говорит, я воспринимаю лишь как теплый, далекий рокот, но я слышу его слова и забираю их с собой в сон, бережно укутав в моем сердце.
— Засыпать и просыпаться рядом с тобой.

Рождественские пожелания и поцелуи под омелой
Нокс

Мы с Пейсли лежим на полу перед камином.
Огонь потрескивает, а по радио играет «Last Christmas». Она положила голову на диванную подушку и листает Skate Magazine. Ее ноги лежат на моем бедре, и она время от времени пошевеливает пальцами. Между нами стоит тарелка с печеньем «спекулос» и имбирными пряниками. Я сдерживаюсь, чтобы не слопать все самому в считанные минуты, но фактически это испытание терпения. У Пейсли уходит целая вечность на то, чтобы съесть одно-единственное пряничное сердечко. Она обгрызает его уже пятнадцать минут и останавливается всякий раз, когда погружается в интересную статью.
Она переворачивает страницу.
— Не мог бы ты перестать так на меня смотреть?
— Как?
— Как будто ты хочешь наброситься на мой пряник.
— Просто ты его так долго ешь!
— Нет. Просто я не такая обжора, как ты.
Я стону, откидываюсь головой на диван и хватаю телефон. Пора ответить на несколько сообщений в «Инстаграм», пока папа не вышел из себя и не натравил на меня контент-мейкера.
Пейсли откладывает журнал и смотрит на меня:
— Во сколько сегодня начинается ужин?
Я как раз открываю жуткое сообщение от фанатки, которая пишет, что хочет подарить мне пятерых детей.
— Не знаю. Спроси у Гвен.
— Она не отвечает.
— Кажется, в семь.
Сегодня канун Рождества. С тех пор как я себя помню, у нескольких близких друзей Аспена была традиция собираться в «Закусочной Кейт» на праздничный ужин. Это началось с нашей семьи и семьи Арии, потому что мама, Рут и Кейт были неразлучны. После смерти родителей Уайетта я стал брать его и Камилу с собой. Уильям тоже всегда там присутствовал, потому что он одинок, хотя никогда в этом не признается.
— Ариа тоже приедет? Я бы хотела с ней познакомиться.
Я удаляю очередное сообщение с просьбой родить мне детей и убираю телефон.
— Боюсь, что да.
Пейсли подползает ко мне, кладет голову мне на колени и смотрит на меня снизу вверх. Радиоведущий рассказывает об участившихся метелях и резком спаде температуры и объявляет следующую песню: «Santa Tell Me» Арианы Гранде.
— Почему боишься? Я думала, вы дружите?
— Да, дружим. Но это будет первое Рождество с того случая с Уайеттом. Это будет первый раз, когда они снова увидят друг друга. Не знаю, ждет ли он ее. И как он отреагирует.
— Ох. Они долго были вместе?
— Пять лет. Может быть, даже шесть. Они начали встречаться в старших классах, когда нам было по четырнадцать, кажется. Они были неразлучны. После смерти родителей Уайетта, Ариа была единственной, кто заботился о нем и Камиле, помимо меня. Она делала для него все.
Пейсли берет мою руку и гладит каждую костяшку, как будто хочет ее нарисовать.
— Тогда почему он ей изменил? Разве он не любил ее?
Я не могу сдержать смешок. Если Уайетт кого-то и любил, то это была Ариа Мур.
— Конечно, он ее любил. Но я не знаю, для него это было тяжелое время. Его родители умерли, и они с Камилой обезумели. Напивались до полусмерти, принимали наркотики, пробовали все, лишь бы не думать об этом. Вряд ли Уайетт тогда понимал, что он делал.
— Это ужасно, — говорит Пейсли. — А потом он потерял и ее, так и не поняв, почему?
— Ну, я ему рассказал, почему. Но он не помнил.
Пейсли смотрит на огонь:
— Гвен из-за этого ужасно переживает.
Я глажу Пейсли по волосам, прядь за прядью:
— Я знаю.
— Она тебе сказала?
— Ей не нужно. Они с Арией были хорошими подругами. Достаточно взглянуть на ее лицо, когда рядом Уайетт.
Наш разговор прерывается, когда по лестнице спускается мой отец. Он смотрит на свои умные часы, проходя через гостиную, а когда поднимает глаза и видит нас с Пейсли, замирает на полпути и смотрит на нас. Несколько секунд он ничего не говорит, потом закатывает глаза, закрывает лицо руками и издает приглушенное «уф».
— Нокс, — говорит он.
— Да?
Он поднимает голову, подходит к нам и садится на спинку дивана. Брюки его костюма помяты. Отец складывает руки на коленях.
— Пожалуйста, скажи мне, что это неправда.
— А что тогда?
Его взгляд переходит на Пейсли и обратно на меня.
— Это лучшая домработница из всех, что у нас были.
— И?
Папа сжимает челюсти. Я вижу, что он хочет что-то сказать, но не хочет делать это при ней. Несколько секунд он колеблется, а потом, похоже, приходит к выводу, что все же должен высказаться.
— Ты ее отпугнешь. Как и всех остальных до нее.
Пейсли сползает с моих коленей и садится рядом со мной. Мне становится жарко. Она знает, что до нее я не отличался воздержанием, но мне все равно не по себе от того, что отец рассказывает о том, что я сплю со всеми нашими домработницами.
— С Пейсли все иначе, — говорю я. — Это другое.
Папа хмурится:
— Другое?
— Да. На этот раз все серьезно, папа. Правда.
Вообще-то, я говорю это не ради него, а потому что хочу, чтобы Пейсли мне поверила. Пусть папа думает, что хочет. Но я не намерен давать ей повод сомневаться в нас.
— Когда у тебя вообще хоть что-то было серьезно? — спрашивает он. Я на мгновение задумываюсь:
— До этого никогда.
Выражение папиного лица невозможно истолковать. Он долго смотрит на меня, как будто видит впервые за долгое время, а затем поворачивается к Пейсли. Она сидит, прижавшись ко мне, с таким видом, будто хочет раствориться в воздухе. Папа соединяет ладони, на лице его появляется веселое и в то же время недоверчивое выражение:
— Пожалуйста, пожалуйста, оставайся с нами, Пейсли. Если вдруг ты больше не сможешь терпеть выходки моего сына, я его выгоню, без проблем, но ты должна остаться.
— Эй!
Пейсли смеется:
— Он пока на испытательном сроке, но я думаю, что он сможет его пройти, мистер Винтерботтом.
Отец ей улыбается:
— Прошу, зови меня Джек.
Она прикусывает нижнюю губу, как всегда, когда не знает, как поступить в той или иной ситуации:
— Хорошо, Джек.
— Добро пожаловать в семью, — затем он снова смотрит на нее, при этом взгляд у него настолько мягкий, каким я не видел его уже много лет, и говорит: — Нокс — молодец.
Перед тем как уйти, он показывает на меня пальцем:
— Если ты все испортишь, сынок, я тебе такую порку устрою…
Папа, я умоляю. Умоляю, сдержи слово.

Мы с Уильямом приходим в закусочную первыми. Пейсли несет миску с макаронным салатом, я — репу и клюквенный соус. Папа идет сзади с четырьмя бутылками шампанского. Между кабинками и баром Кейт поставила два раскладных стола и пивные скамейки, которые она украсила гирляндами, дождиком и мишурой. Скатерть та же, что и каждый год: белая льняная ткань, которую Гвен еще в детстве разрисовала оленями, Санта Клаусами и прочими незамысловатыми мелочами. Поверх нее корявыми разноцветными заглавными буквами написано «СЧаСТлNВаВа РаЖДеСТВа».
Музыкальный автомат играет «Jinglebell Rock», Кейт ставит на стол индейку, а Гвен расставляет вино и бокалы. Увидев нас, она быстро ставит последнюю бутылку, выхватывает у Пейсли миску с салатом и обнимает ее:
— Ты такая красивая! Что это за платье?
— От Valentino, — отвечает Пейсли. Она сияет. Это платье со спонсорского ужина.
— Может, мне тоже стать домработницей в отеле, — говорит Гвен, — если там раздают такие платья.
— Я тебя три раза спрашивал, не хочешь ли ты поработать в «Олдтаймере», Гвен, — у Уильяма озабоченный вид. Он поправляет свой огромный ярко-красный рождественский свитер, крутит усы и затем потирает бедра. — Я же говорил тебе, что ты будешь получать два бесплатных пакета попкорна в месяц.
— Не нужна мне никакая работа, Уильям, — Гвен садится рядом с ним и наливает себе вина. — Я просто пошутила.
— А еще ты могла бы чистить конюшни.
— Мне работа точно не нужна. Я помогаю маме в закусочной.
Кейт хмурится, садясь рядом с дочерью:
— Ой, Гвендолин, неужели? И когда же?
Гвен бросает на мать взгляд, который говорит: «Ну, мам, подыграй мне хоть разок».
Мы садимся — папа напротив Кейт, Пейсли рядом со мной — и только собираемся налить шампанского, как открывается дверь, и в кафе входят Уайетт и Камила. Камила несет большой контейнер, в котором, должно быть, ее знаменитый яблочный пирог. Взгляд Уайетта едва ли не в панике окидывает всех, кто уже сидит за столом, и только потом его плечи с облегчением опускаются. Он снимает с шеи шарф и вешает пальто на крючок, затем садится по другую сторону от меня и похлопывает меня по спине. Снег падает с его волос на стол.
— Счастливого Рождества, брат.
— Счастливого Рождества.
— Может, выпьем? — спрашивает папа, а Кейт говорит:
— Скоро, Джек. Мы ждем Рут и Арию.
Мертвая тишина. «Let it Snow» вдруг звучит намного громче, чем раньше. Под столом Пейсли толкает меня ногой, ее безмолвный знак, означающий: «О Боже, о Боже», и я отвечаю ей толчком, мой ответ: «Давай уйдем отсюда, пожалуйста, давай уйдем».
Все сидящие за столом изо всех сил стараются не смотреть на Уайетта, но, конечно же, смотрят на Уайетта. Он уставился в свой бокал с вином, как будто размышляет о том, не утопиться ли в нем, а Гвен так пристально смотрит на корнеплоды, как будто ждет, что они вот-вот оживут и запрыгают со стола. Прежде чем кто-то из нас успевает принять решение нарушить тишину, дверь снова открывается, и звенит колокольчик. Я едва осмеливаюсь посмотреть на дверь, но все же смотрю, потому что мне слишком любопытно.
Рут идет, слегка прихрамывая. Не знаю, чем именно она страдает, но с прошлого года ее походка становится все хуже. Она опирается на руку своей дочери, которая идет рядом с ней, а под другой рукой держит миску с рождественским пудингом.
Ариа выглядит так же, как и всегда. Из-под шерстяной шапки по ее пальто струятся длинные каштановые волны, а зеленые глаза сияют. Она почесывает нос, чуть выше темных веснушек, и выглядит похожей на того жизнерадостного, миролюбивого человека, которого я знаю всю свою жизнь. Гвен, напротив, похожа на кошку, которой только что выстрелили в морду из водяного пистолета, а Уайетт — на серый сморщенный гриб.
— Ариа! — Уильям отодвигает стул, пока Ариа ставит пудинг на стол, и обнимает ее. — Как я рад тебя видеть!
— Спасибо, Уильям, — от мороза на ее лице остались красные пятна, поднимающиеся к высоким скулам. Я тоже рад. Как приятно видеть вас всех вместе в такой гармонии.
Она говорит это весело, без тени сарказма в голосе, но ее взгляд при этом устремлен на Гвен и Уайетта, а улыбка на ее лице при этом как у психопата.
Кейт, кажется, потрясена. Она понимает, что настроение напряженное, и, думаю, слышала об их разрыве, но я почти уверен, что она не знает о Гвен. Она пододвигает клюквенный соус то к картофельным пюре, то к индейке, как будто не может определиться, и говорит:
— Да, ну, хорошо. Давайте, присаживайтесь.
Ариа садится рядом со своей мамой, напротив Пейсли. Их с Уайеттом разделяет половина раскладного стола и кажется, вся Америка, но, Боже, как же очевидно, что этого недостаточно. Ариа может стараться сколько угодно, но вид у нее такой, будто она вот-вот сгорит на месте.
Отец первым поднимает бокал с шампанским, и все остальные следуют его примеру. Он говорит: «Счастливого Рождества», на что мы все отвечаем взаимностью и делаем глоток. Уайетт почти осушает весь бокал, Камила тоже, а Ариа выглядит странно довольной.
Она смотрит на Пейсли.
— Ты, должно быть, новая фигуристка, — говорит она. — Мама мне о тебе рассказывала.
Пейсли накладывает себе индейку и одаривает ее улыбкой:
— Да. Еще раз спасибо за то, что разрешила пожить в твоей комнате. К сожалению, я не нашла там куницу.
Ариа кривит рот:
— А я так на тебя надеялась!
— Она моя девушка, — говорю я, потому что мне не нравится, что ее представили только как новую фигуристку. Теперь все пялятся на меня. Я прочищаю горло, забираю репу у Уильяма, который доверху наполнил ей тарелку, и говорю: — Пейсли и я, да, мы с ней вместе.
Камила давится чесночным багетом. Кейт начинает светиться так сильно, будто сейчас превратится в солнце. Уайетт на секунду забывает, что здесь Ариа, и благодарно хлопает меня по спине, Рут визжит, а Уильям вскакивает со стула. Он падает на спину, все смеются, а у меня такое ощущение, что мой статус в отношениях — это сенсация века.
Пейсли почти с мольбой смотрит в сторону Уильяма, когда тот поправляет свой стул и садится обратно:
— Прошу тебя, не публикуй это на Apsen, Уилл. Пожалуйста.
— Конечно, нет, — бормочет он. — На Apsen публикуются только интересные новости. Например, информация о новом овраге в городе или о новых водосточных трубах для «Вуднз».
Он подмигивает Пейсли через стол, и Пейсли с облегчением смотрит на него. Она улыбается.
Ариа хватает соус, едва не задевая руку Уайетта, когда тот тянется за фасолью. Он отдергивает руку так быстро, что случайно попадает ею в лицо Камиле. Его сестра закрывает глаза и раздувает ноздри. Наверное, она мысленно считает до десяти, чтобы не сорваться.
Ариа делает вид, что ничего не заметила.
— Я рада, что ты избавился от своего образа плохого мальчика, Нокс. Он тебе никогда не шел.
— О, я считаю, что он справился с задачей весьма успешно, — говорит Рут. На ней синий шарфик, а морщин за последние несколько месяцев стало раза в два больше, но сходство с дочерью безошибочно. У них одинаковые глаза. Рут улыбается мне. — Но рядом с Пейсли ты мне нравишься еще больше. Смотри, не оплошай.
Я закатываю глаза:
— Да с чего все взяли, что я все испорчу?
— Потому что у тебя это в крови, — отвечает Уайетт. — У тебя это хроническое.
Он говорит это своим обычным, непринужденным, остроумным тоном, которым он заводит знакомства с девушками.
Мой взгляд переходит на Арию. Она уставилась в свою тарелку и режет куриную ножку, но не замечает, как ее нож уже давно скрипит по тарелке. Рут кладет руку на ее руку, едва уловимо и ненавязчиво. Руки Арии дрожат, когда она кладет столовые приборы на тарелку и прячет их под столом.
— Как там в Брауне? — спрашивает отец, и Ариа сразу же подхватывает нить разговора, как будто отец бросил ей спасательный круг. Я буквально вижу, как облегчение разливается по ее телу.
— Чудесно. Правда. И люди там замечательные, — она бросает короткий взгляд на Уайетта. — И, кроме мамы и аспенских гор, я ни по чему не скучаю, совсем ни по чему.
Адамово яблоко Уайетта подпрыгивает вверх-вниз. Он напряженно глядит в свою тарелку и скрежещет зубами.
Его сестра смотрит сначала на него, потом на Арию, затем снова на него и щелкает языком:
— Чудесно, Ариа, да? Он и так уже понял, как ты счастлива без него. Ты знала, что он будет здесь, и знала, что он переспал с Гвен. Смирись уже.
Отец встревает:
— Камила!
Но она лишь хмыкает, пожимает плечами и одним махом осушает шампанское. Ножки стула Гвен скребут по полу, когда она рывком отодвигает его и исчезает в двери за баром. Пейсли быстро сжимает мою руку, а затем идет за ней следом.
На лице Кейт читается замешательство. Кусок репы падает с вилки. Она неподвижно сидит на стуле и смотрит на Уайетта, который напряженно сидит рядом со мной, вцепившись руками в раскладной стол. Он хочет уйти, я это знаю. Хочет, но сдерживается, потому что не может допустить, чтобы Камила осталась с ним дома одна в канун Рождества. Он терпит все это ради сестры, и я чувствую, как его это терзает.
Атмосфера ужасная. Гвен с Пейсли не возвращаются, никто не произносит ни слова, рождественская музыка вдруг начинает напоминать похоронный марш, и только Уильям напевает, словно гуляет с пчелками в поле подсолнухов жарким летним днем, в ладу с душой и с горшком меда в руках.
Весь оставшийся вечер я считаю взгляды, которые бросают друг на друга Ариа и Уайетт.
Открытые взгляды: ноль.
Скрытные взгляды: их число слишком велико, а шампанское слишком вкусное, и в конце концов я сбиваюсь со счета.

На следующее утро я просыпаюсь от того, что что-то щекочет мне нос. С трех попыток мне удается открыть глаза. Мне в ноздрю попала зеленая ленточка — это Пейсли держит перед моим носом пакет. Я смотрю на будильник. Уже семь часов. Ее глаза горят и она произносит:
— Счастливого Рождества.
Я тру глаза, сажусь и прислоняюсь к изголовью кровати. Сейчас слишком рано. Я еще не проснулся.
— Что это?
Голос у меня хриплый и сонный. Пейсли закатывает глаза:
— Да, хм, что же это, Нокс? Похоже на гигантскую креветку, тебе не кажется? Но я не уверена. Правда, очень сложно понять, что это такое.
Я смеюсь, ерошу ее светлые волосы и беру пакет. Он огромный и тяжелый. Я трясу его, но он не издает ни звука.
Пейсли нетерпеливо машет руками:
— Открывай скорее!
Чтобы подразнить ее, я не тороплюсь. Я осматриваю бумагу и со смехом понимаю, что Пейсли совершенно не умеет упаковывать подарки. Она смяла бумагу в разных местах и израсходовала сто тысяч кусочков скотча.
Она толкает меня в плечо:
— Давай, открывай!
Я смеюсь и разрываю бумагу. Это студенческая сумка из коричневой кожи. Именно такую я хотел бы себе купить.
— Теперь тебе придется поступить в университет, — говорит Пейсли, покачиваясь на кровати рядом со мной и так безмерно радуясь собственному подарку, что я не могу удержаться, чтобы не притянуть ее к себе и не зарыться носом в ее пахнущие цветами волосы. — Она тебе нравится?
— Так же сильно, как ты, — я чувствую ее улыбку на своей щеке. — У меня тоже есть кое-что для тебя.
Я осторожно отстраняю ее от себя, слезаю с кровати и роюсь в ящике стола, пока не нахожу два свертка.
— Вот, — я прочищаю горло и начинаю волноваться, потому что, кроме мамы, я еще никогда девушкам ничего не дарил. Пейсли закусывает губу, когда принимает подарки. Она так волнуется, что я задумываюсь, когда ей в последний раз доводилось открывать подарки в рождественское утро.
В первом подарке — наша фотография, которую она сделала на мой телефон, чтобы показать мне, как работают сторис в «Инстаграм». Я сохранил ее, распечатал и вставил в рамку. Это всего лишь фотография, но Пейсли прижимает ее к груди и выглядит такой счастливой, что я почти верю, что это нечто большее.
— Спасибо, — говорит она, ее голос наполнен теплом.
Я переминаюсь с ноги на ногу, чувствуя, как сердце бьется все быстрее.
— Распакуй второй.
Она смачивает губы кончиком языка, осторожно и с волнением разворачивая бумагу на втором подарке и поднимая крышку маленькой шкатулки.
Прямое попадание. Глаза у Пейсли вот-вот выскочат из орбит. На ее лице отражаются всевозможные эмоции и восторг, когда она снимает с бархатной подушечки серебряный браслет с шармами и благоговейно рассматривает маленькие подвески: пару коньков, горы, сердце и птичку. Она берет его в руку.
— Уайетт как-то раз мне сказал, что птицы поют, даже когда им грустно. Поэтому здесь птичка. Ты напоминаешь мне ее, потому что ты очень сильная.
Пейсли виснет у меня на шее. Она целует меня, и в этот момент я понимаю, что хочу пережить с ней еще сотни таких моментов, еще сотню Рождеств, когда я смогу сделать ее счастливой.

Остаток дня мы проводим с папой за парой игр у камина, пока папа не уходит в джакузи, а Пейсли не звонит Гвен.
— Привет. Счастливого Рождества.
Я слышу голос Гвен. Она звучит взволнованно и говорит без точек и запятых. Пейсли хмурится, затем говорит: «Подожди, я посмотрю» — и кладет трубку.
— Что такое? — спрашиваю я.
— Подожди.
Пейсли сжимает челюсти, что-то набирая на телефоне. Она в полной панике, и мне невыносимо ждать, поэтому я заглядываю ей через плечо. На телефоне открывается сайт, но во время метели с интернетом у нас всегда полнейшая катастрофа, и он долго не загружается. Наконец, открывается первая страница USA Today, и там, на главной странице, на огромной фотографии изображены мы, с растрепанными волосами и на сене. Под ней написано:

ТАЙНА НАКОНЕЦ РАСКРЫТА! СЕРДЦЕ
НОКСА ВИНТЕРБОТТОМА БЬЕТСЯ
РАДИ ЭТОЙ ФИГУРИСТКИ!

Я смотрю на Пейсли.
Обнимаю ее.
Но уже слишком поздно, потому что она падает.

Твоя любовь рокочет громче моей тьмы
Пейсли

Телефон выскальзывает у меня из рук и с грохотом падает на пол. Нокс шумно выдыхает. Мои колени подкашиваются. Я пытаюсь встать, чувствую, что вот-вот упаду, но потом все-таки встаю и, спотыкаясь, иду к дивану. Я сажусь, слушаю стук своего сердца, которое бьется слишком быстро, и смотрю на свои руки. Они дрожат. Я разминаю каждый палец, пытаясь успокоиться, но у меня ничего не получается. Все мое тело дрожит.
— Эй, — Нокс садится возле меня. Он берет мои руки в свои и поворачивает меня так, чтобы я смотрела на него.
— Дыши спокойнее, — говорит он. — У тебя гипервентиляция.
Я стараюсь, но у меня ничего не получается. Нокс кладет одну мою руку на мой живот.
— Дыши животом. Следи за движением руки. Именно так. Сосредоточься на медленном дыхании, вдыхай через нос, выдыхай через рот. Еще медленнее. Хорошо.
Покалывание в руках и ногах немного утихает. Я провожу рукой по затылку и понимаю, что я вся в поту.
— Я позвоню Дженнет, — говорит Нокс. — Как бы новость ни просочилась… такого не должно было случиться.
Он достает из кармана джинсов телефон и пролистывает список контактов. Мне становится дурно. Я перестаю осознавать происходящее. Все вокруг расплывается перед глазами, превращаясь в пестрое месиво, а в голове повторяется одно и то же: «Я пропала, я пропала, я пропала».
— Привет. Да, это Нокс. Слушай, там… Что? Мне все равно, даже если ты завтракаешь с Джо Байденом, мне плевать, не вешай трубку, поняла? Отлично. Ну что, видела новости?
Я слышу «нет». Нокс встает и ходит взад-вперед между торшером и рождественской елкой. Он отражается в бордовом елочном шаре. Его тело кажется огромным, а ноги — вытянутыми на метр в длину.
«Смотри на него, Пейсли. Смотри на него. Кто знает, сколько времени вам еще осталось».
— Ты же обещала разобраться с нашими фотографиями, Дженнет. Меня и Пейсли, да. В конюшне. Ты сказала, что проследишь, чтобы все их удалили. Ты это сделала? Ах, вот оно что, и как же тогда получилось, что эту чертову фотографию опубликовали в USA Today?
Я неподвижно сижу на диване, уставившись прямо перед собой, и ощущаю себя так, словно ожидаю экстрадиции. Мое время в Аспене подошло к концу. С «АйСкейт» покончено.
Как и с Ноксом.
Я знала. С самого начала я знала, что далеко не убегу. Все бы и так всплыло, самое позднее — к чемпионату Skate America. И все же я приехала сюда, в надежде хоть раз почувствовать себя талантливой, хоть раз увидеть зал Skate America изнутри. Я же понимала, что Джон меня найдет. Что мне в любом случае придется вернуться. Я не создана для того, чтобы чего-то достичь. Я создана для того, чтобы существовать, страдать и брать от жизни то, что она готова мне дать.
Как я могла отгородиться от всего этого? Как глупо, думаю я. Как глупо было надеяться, что я смогу быть счастлива в Аспене. Думать, что у меня может быть будущее с таким человеком, как Нокс. Пришло время взглянуть реальности в лицо. Может быть, я все-таки попаду на Skate America и извлеку максимум пользы из этого времени, буду наслаждаться им, чтобы потом было о чем вспомнить, чтобы как-то жить дальше.
Нокс ругается:
— Значит, одно фото случайно просочилось? Дженнет, ты вообще понимаешь, в чем заключается твоя работа? Ты хоть это понимаешь?
Дженнет что-то бормочет, но я не могу разобрать слов. Нокс проводит пальцами по волосам так часто, что они начинают торчать во все стороны.
— Тогда хотя бы проследи, чтобы фотографию удалили, — пауза. Лицо Нокса багровеет. — МНЕ ПЛЕВАТЬ, НАСКОЛЬКО ЭТО СЛОЖНО! ЛИБО ФОТОГРАФИЯ ИСЧЕЗНЕТ, ЛИБО ТЫ БУДЕШЬ УВОЛЕНА, ДЖЕННЕТ, УВОЛЕНА!
Он кладет трубку, бросает айфон на тумбочку рядом с входной дверью и подходит ко мне. Диван проседает, когда он садится рядом со мной.
— Пейсли, — он закидывает одну ногу на подушку и ложится набок, опираясь локтем о подлокотник дивана. — Расскажи мне. Расскажи, что у этого типа на тебя есть.
Я поворачиваю голову:
— Откуда…
— Со мной ты в безопасности. Ты ведь знаешь, что здесь, в Аспене, никто тебе не причинит вреда, детка. Если только ты не убегаешь от чего-то еще.
При слове «детка» во мне все сжимается. Я едва могу вынести мысль о том, что каждый следующий день может стать последним, когда он меня так называет. При мысли о том, что когда-нибудь он может назвать так кого-то еще, у меня перехватывает дыхание.
Я раздумываю, стоит ли рассказать все Ноксу. Но тогда он будет знать, что у наших отношений есть срок годности. Могу ли я обречь его на это? Разве недостаточно того, что я живу с этим знанием сама? Все так, я не должна отнимать у него счастье наших последних дней вместе, но есть вещи, которые так ужасны, что не хочется нести их бремя в одиночку. Моменты, которые причиняют такую боль, что хочется, чтобы тебя просто обняли, утешили или успокоили.
Я задерживаю дыхание, чтобы рассказать Ноксу обо всем, поведать ему о том, что я сделала, как вдруг панорамное окно отодвигается, и с террасы заходит Джек. Я вижу только красный круг рядом с мелким шрифтом, но этого достаточно.
— Это Дженнет устроила? — его голос звучит расслабленно. Мне кажется, он доволен. Конечно, доволен. Это хорошая реклама для его сына. Он откладывает газету на кухонный островок и наливает себе приготовленный мной чай из чайника. — Конные прогулки с Уильямом по снегу, и его конюшня упоминаются поименно. Интересно, сколько раз он этим похвастает на следующем собрании городского совета. Наверное, это его лучшее Рождество с тех пор, как три года назад в продаже появилась его любимая масляная заправка для попкорна, — Джек дует на чай и смотрит на нас поверх края чашки. Мы не реагируем. — А почему у вас двоих такой вид, будто вас сейчас ждет рождественский ужин номер два с Арией и Уайеттом?
Я молчу. Нокс тоже. Джек потягивает чай. Хлюпанье разносится по широкой гостиной. Блюдце дребезжит, когда он опускает чашку.
— Ладно, — говорит он, несколько раз постукивая пальцами по граниту кухонного островка и тыкая большим пальцем себе за плечо. — Если что, я буду в сауне.
Он уходит, и Нокс поднимает взгляд. Смотрит на меня. Ждет ответа, который я была готова дать ему буквально минуту назад. Но у меня было время подумать. За это время мой разум успел отвергнуть эмоциональные порывы и сделать выбор в пользу рационального решения.
Я улыбаюсь, кладу руку ему на плечо:
— Ничего. Все хорошо. Просто… я не люблю внимание. Но если я хочу, чтобы ты был рядом, мне, наверное, придется с этим смириться.
Трудно сказать, верит ли мне Нокс. Думаю, нет. Но он не развивает эту тему, не давит на меня. Вместо этого он обнимает меня за плечи и притягивает к себе. Я прижимаюсь щекой к его груди, наслаждаясь уютной тканью его вязаного джемпера и свежим ароматом лаванды, уговаривая себя, что все будет хорошо, хотя знаю, что не будет.
— Нам нужно жить, Пейсли, — Нокс рисует большим пальцем круги на моем плече. — Нам нужно жить, сколько бы раз наш мир ни был на грани краха. Потому что если мы сдадимся, миру в самом деле придет конец.

С новым годом
Пейсли

— Яичного пунша?
— А, да. Спасибо, Гвен.
Она плюхается рядом со мной на скамейку. Помпон на ее шапочке подпрыгивает то с одной, то с другой стороны ее лица. Сегодня канун Нового года. Со дня истории с нашей с Ноксом фотографией прошло уже несколько дней, и каждое утро я просыпаюсь в панике от мысли, что оно может оказаться последним.
— Так. Сейчас Новый год, Пейс. Мы здесь все вместе. Что с тобой такое?
Я делаю глоток пунша и проглатываю комок сливок:
— В смысле?
— Я уже несколько дней не могу до тебя дозвониться. В «АйСкейт» ты не даешь мне даже поговорить с тобой, потому что тренируешься без остановки с видом сумасшедшей, которая только что сбежала из психиатрической лечебницы. Без обид.
— Ясно.
Она поджимает ноги. Снег с ее ботинок падает на скамейку. Ее взгляд устремлен в мою сторону:
— Ну, и?
Я смотрю, как Нокс стоит рядом с ямой для костра, а Уильям пытается объяснить ему, что нельзя держать зефир прямо в пламени. Уильям спорит, широко размахивая руками, и зефир приземляется ему на ботинок. Нокс смеется, огонь освещает его лицо. Мне редко бывает так же тепло, как от этого зрелища.
— Ты когда-нибудь была так счастлива, как никогда раньше, но знала, что это продлится недолго? Когда все тело покалывает от страха, и каждый нерв на пределе, на грани разрыва, потому что ты ждешь, когда все лопнет, когда все закончится, и ты уже к этому приготовилась, но страх перед этим так велик, что ты едва можешь его вынести?
Гвен пристально смотрит на меня:
— Э… Нет. Серьезно, Пейсли, что с тобой? — она смотрит на Нокса. — У вас же все хорошо, да?
Я пожимаю плечами:
— Вполне.
Она откидывается назад и наблюдает за Арией, которая попросила Дэна, владельца «Лыжной хижины», дать ей глинтвейн из большого бочонка и проливает половину содержимого на снег, когда мимо нее проходит Уайетт.
— Он тебя не обманет, Пейсли. Нокс не такой. Он бы не начал с тобой отношения, если бы у него не было серьезных намерений.
— Знаю.
Она хмурится. Ее густые каштановые брови сходятся, а на щеке образуется ямочка.
— Ты не скажешь мне, что происходит, да? — когда я не отвечаю, она подталкивает меня локтем. — Гляди.
Она задирает рукав куртки и немного спускает перчатку. На ее запястье болтается плетеный браслет Малилы, также известной как «Быстрый лосось, плывущий вверх по бурлящему потоку».
Я улыбаюсь и показываю ей свой такой же.
— Видишь? — говорит Гвен. — Мы с тобой команда, Пейсли. Ты можешь мне все рассказать. Что бы ни случилось, я с тобой.
Господи, у меня сердце кровью обливается. Я хочу ей рассказать, что я наделала, какой глупой была, а потом поплакаться ей, пока она будет убирать мокрые волосы с моего лица. Но я чувствую себя так ужасно, так нелепо, что просто не могу. Мои дни здесь сочтены, так зачем портить последние дни, которые остались у меня в Аспене?
— Все хорошо, — говорю я ей, как и Ноксу, и подталкиваю ее локтем. — Пойдем к остальным, а то я тут, на скамейке, задницу себе отморожу. Серьезно.
Мы встаем и пробираемся по снегу к костру. Сегодня на одной из вершин Аспен-Маунтин будет фейерверк, и с нашего места будет открываться идеальный вид. Я встаю рядом с Ноксом. Он протягивает руку и зарывает мое лицо в свою толстую куртку, чтобы поцеловать меня в лоб.
— Все хорошо, снежная принцесса?
— Все супер. Я хочу перекинуться парой слов с Арией. На рождественском ужине не получилось.
— Конечно, давай. Только ищи ее там, где нет Уайетта.
Улыбаясь, я толкаю его плечом и иду искать Арию. Она стоит под большой елью с полупустым стаканчиком глинтвейна в руках, как будто прячется.
Я встаю рядом с ней:
— Привет.
Ее волосы касаются щеки, когда она поворачивает ко мне голову.
— Ой, привет, это ты. Хорошо провела Рождество? — заметив мою гримасу, она смеется. — Что, не любишь публичность?
— Терпеть не могу, — говорю я, отпивая от яичного пунша, и наблюдаю, как Кейт, которая увлекла за собой дочку и теперь танцует под «Mistle Toe» Джастина Бибера. Гвен пытается отстраниться, но Кейт неподатлива, как тюбик суперклея. — Но, если не считать фотографии в USA Today, все было хорошо. Даже лучше, чем хорошо. Правда. Мне здесь нравится.
Ариа улыбается, но грустно:
— Да. Я тебя понимаю.
— Я знаю, что ты сказала в канун Рождества, но если бы я спросила тебя, скучаешь ли ты по Аспену, и если бы ты ответила правду, только между нами, каким был бы ответ?
— Ты любишь читать между строк, да?
— О, у меня в этом прирожденный талант.
Она улыбается и снова смотрит прямо перед собой. В ее глазах отражаются искры огня.
— Я бы сказала, что ужасно скучаю.
Она смотрит на Уайетта. Я прослеживаю ее взгляд. Он разговаривает с Ноксом, и его глаза постоянно бегают по площади.
— А по нему? — спрашиваю я. — По Уайетту?
Ариа делает глоток глинтвейна и крепче сжимает стаканчик. На ней перчатки с гербом Гриффиндора. Я решаю, что она мне стала нравиться еще больше.
— Но иногда происходят серьезные вещи, иногда случается настоящее дерьмо, Пейсли, и назад дороги нет. Как бы сильно этого ни хотелось. Иначе просто нельзя.
Рут, Уильям и Кейт приготовили их вчера в столовой, и теперь все красно-золотистые яблоки лежат на камнях вокруг огня, наполняя холодный зимний воздух райскими ароматами.
— Как ты с этим справляешься? — спрашиваю я. Мой взгляд останавливается на Ноксе. — С тем, что приходится отпускать того, кого ты любишь?
Она снимает перчатку и чешет щеку. Ее белые накрашенные ногти оставляют красные следы.
— Сначала никак. Было ужасно. Хуже всего, что я когда-либо чувствовала. Но со временем… — Ариа скребет зимними ботинками по снегу, рисуя крестик. — В какой-то момент я просто позволила себе ощущать боль и подумала: «Пусть будет больно, Ариа. Пусть будет очень больно, так, чтобы никто и ничто больше не могло причинить тебе боль».
— Понимаю.
Она смотрит на меня, и на ее губах появляется намек на улыбку:
— Да. Я так и подумала.
— Почему?
— У тебя такая аура. Смотришь на тебя, и первое, что приходит на ум, — это что тебя сломило жизнью, что тебе досталась нелегкая доля, но при этом ты очень сильная, — я хочу что-то сказать, но Ариа качает пальцем на Нокса. — Странно.
— Что странно?
— Никогда не видела, чтобы у него было такое выражение лица, когда он кого-то ищет.
Я смотрю на Нокса. Он вертит головой во все стороны, осматривая площадь, пока не находит нас, и его лицо озаряется улыбкой.
Ариа мягко улыбается:
— Я знаю Нокса всю свою жизнь и никогда не видела, чтобы он смотрел на кого-то так, будто только что понял, что любовь действительно существует, — в музыкальном автомате играет «Rockin’ Around the Christmas Tree», и Ариа нежно улыбается. — Иди к нему, пока он не подошел и не привлек внимание Уайетта. Я этого сегодня не вынесу.
Я колеблюсь. Мне неловко оставлять ее одну под этой грустной елью.
— Пойдем со мной.
Она склоняет голову. Снег падает с шишек над нашими головами прямо ей на шапку.
— Через минуту. Мне нужно еще глинтвейна, чтобы мой организм согласился находиться в одном радиусе с Уайеттом.
— Хорошо.
Я иду к остальным. Леви широко улыбается мне через плечо Эрина, которого он крепко обнимает сзади. Они делят печеное яблоко на бумажной тарелке рядом с костром. Гвен добирается до меня раньше, чем я добираюсь до Нокса. Она буквально скачет по снегу и останавливается, впиваясь пальцами в мою руку.
— Я уж думала, ты сбежала.
— С чего бы?
— Не знаю. Обязательно попробуй печеные яблоки. Они такие вкусные, — она берет у меня из рук пустой стаканчик из-под пунша, ставит его на снег и тянет меня к огню. Двумя пальцами в перчатке она скатывает яблоко с камней, расставленных по кругу вокруг костра, на бумажную тарелку, раздавливает его пластиковой вилкой, которая уже опасно обуглилась, и с восторгом протягивает мне. Честно говоря, выглядит это не очень аппетитно, но пахнет божественно, так что я пробую и прямо-таки таю. Это так вкусно, что просто невыносимо.
Нокс смеется:
— Чего бы я только не отдал за то, чтобы ты смотрела на меня, как на это яблоко.
Нокс протягивает мне фужер с шампанским. Я быстро запихиваю в рот еще несколько кусочков печеного яблока, обжигая при этом язык, но оно того стоило, и отдаю тарелку Гвен. Она ставит ее обратно на камни и берет фужер шампанского с тележки, стоящей у огня.
— А может, тебе стоит купить себе парфюм с ароматом печеного яблока? Тогда я смогу так на тебя смотреть. И все время нюхать.
— Ты и так все время меня нюхаешь.
— Вовсе нет.
Он целует меня в висок:
— Ладно. Убеждай себя дальше.
Перед нами появляется рука Уильяма, и прежде, чем я успеваю понять, что он делает, он толкает нас спиной. Он так поступает со всеми. Он кружит вокруг костра с вытянутыми руками, отталкивая всех назад.
Эрин поднимает бровь:
— Что это значит, Уилл?
У Уильяма очень сосредоточенный вид. Огонь освещает каждую морщинку на его лице, когда он обходит всех, и, надо сказать, при этом он чем-то напоминает жуткую версию Румпельштильцхена.
— Не подходите к огню ближе, чем на метр. Иначе обожжетесь.
Рут вздыхает:
— Уилл, я тебя умоляю.
Он качает головой, выражение его лица непреклонно.
— Никаких исключений. Важно, — хрип, — чтобы никто, — хрип, — не поранился. Х Р И П.
Уайетт поднимает ногу с веселым блеском в глазах и толкает ее взад-вперед, все ближе и ближе к огню. Уильям замечает это и бежит к нему, и Уайетт останавливается, но как только Уилл отходит, он начинает делать это снова. Это выводит старика из себя, он снова бежит по снегу к Уайетту, как Умпа-Лумп, а я смеюсь так сильно, что зарываюсь лицом в куртку Нокса. Когда я снова поднимаю голову, мой взгляд падает за плечо Нокса и улавливает выражение лица Арии, которая все так же стоит под елью и, словно призрак, наблюдает за происходящим. На секунду мою грудь сдавливает, потому что она смотрит на Уайетта, видит его смех, видит, как он поднимает руку и похлопывает Уилла по плечу, и ее лицо так сильно искажается, что, клянусь, я вижу боль в самом чистом, самом явном виде. Это очень больно видеть, ведь я знаю, что скоро почувствую то же самое.
У меня больше нет времени об этом думать, потому что в ту же секунду Гвен дергает меня за руку. Я смотрю на нее, на это прекрасное лицо Моаны, ярко освещенное бенгальскими огнями, которые она держит в одной руке, и тут начинается. Все начинают отсчет:
ДЕСЯТЬ — Уильям от испуга обжигает себе зад.
ДЕВЯТЬ — Джек смотрит в небо, и, кажется, я знаю, почему.
ВОСЕМЬ — Леви трет лицо Эрина снежком.
СЕМЬ — Эрин смеется и срывает с головы Леви шапку.
ШЕСТЬ — Кейт скачет по снегу к Гвен, поднимает руку и размахивает бенгальским огнем.
ПЯТЬ — Гвен смеется, положив голову на плечо мамы, и я чувствую тоску, совсем недолгую, но очень сильную.
ЧЕТЫРЕ — Рут вытаскивает Арию из тени траурной ели, чтобы та присоединилась к нам у костра.
ТРИ — Уайетт смотрит на Арию так, будто никогда в жизни не видел никого прекраснее.
ДВА — у Арии напряжена челюсть, кажется, она вот-вот расплачется.
ОДИН — я испытываю счастье и думаю, что все, что мне нужно, у меня есть прямо сейчас.
С Н О В Ы М Г О Д О М! — губы Нокса на моих, вместе с тающим снегом, через наши закрытые веки пробиваются яркие вспышки фейерверка, а вокруг — смеющиеся голоса.
Как прекрасна жизнь.
Как было бы прекрасно, если бы она всегда была такой.
Как было бы прекрасно.

Я не стоил правды
Нокс

Я стою у входа в палатку для спортсменов — места, где собираются участники X-Games. Уже стемнело, но вся площадь залита светом прожекторов. До меня доносятся крики зрителей и реплики комментатора. Мое сердце учащенно бьется, но не потому, что я нервничаю. Это действие допинга, который я только что себе вколол. На шее появляются капли пота и стекают за воротник куртки. Может, стоило принять меньшую дозу? Или вообще ничего не принимать? Но я не могу иначе. Черт, я должен быть лучшим. Должен.
Уже в пятый раз ESPN[2] приглашает меня на X-Games. И не в одну дисциплину, а в две — суперпайп и суперпайп-сессию, потому что я известен тем, что показываю потрясающие трюки и при этом выгляжу круто и непринужденно. Это как раз моя фишка.
Я киваю охранникам перед палаткой, и они отходят в сторону. Они знают, кто я. Забрав свое снаряжение с ресепшена под навесом, я направляюсь в палатку для спортсменов. Здесь уютно, тепло и полно народу. Мой приятель сидит в кресле рядом с двумя лыжниками, на ногах у него восстановительные ботинки для массажа икр, он приветствует меня жестом мира. Он один из тех людей с таким жестом, которые всегда курят травку после соревнований.
Я беру из холодильника Monster Energy, когда замечаю, что на меня пристально глядит Джейсон Хоук. Он сидит перед зеркалом, а вокруг него бегает парикмахер, пытаясь укротить его непокорные волосы. Я открываю банку и отвечаю на его пристальный взгляд, пока он не отводит глаза. Мы оба выступаем в суперпайпе, и в прошлом году он разгромил меня. Я его терпеть не могу, честно, меня пугает его большой рот, но, черт побери, в хафпайпе он крут.
Я опускаюсь на диван, пью энергетик и смотрю прямую трансляцию на экране. Канадский сноубордист пытается сделать дабл-корк, но не справляется и довольно неудачно падает. «Вот черт» — комментирует кто-то, набивая тарелку за шведским столом, а другой, чье бедро разрабатывает физиотерапевт, говорит: «Да он в отключке!»
Я достаю телефон, чтобы написать Пейсли.
Я: Ты уже там?
Пейсли: Да. С твоим папой и Уайеттом в первом ряду. Короткая пауза, затем еще одно сообщение.
Песли: Оператор постоянно ковыряет в носу. Какая гадость.
Я смеюсь, потом слышу свое имя и объявление о том, что мне пора готовиться. Я допиваю напиток, отставляю банку и встаю.
Я: Скоро буду.
Она посылает мне GIF со свиньей в костюме с блестками.
Пейсли: Так я выгляжу, когда тебя подбадриваю. Давай, Нокс, давай, Нокс.
Боже. Как же я люблю эту девушку.
Руки потеют от волнения. Зрители этого никогда не увидят, но перед каждым спуском я жутко нервничаю. Это приятное волнение. Мне нравится. Это щекочущее волнение. Если бы жизнь звезды сноуборда не включала в себя столько малоприятных вещей, например, давление, связанное с этим занятием, затраты времени и публика, жаждущая знать все подробности моей личной жизни, я бы ни на что ее не променял.
Я надеваю защиту спины и шлем и жду, когда меня заберут у задней двери. Путь к хафпайпу проходит через коридор прилегающего отеля, который обтянут пластиковой пленкой, чтобы не пачкать ковер. Она шуршит от каждого моего шага в ботинках. Зрители не видят меня, пока я не выхожу из коридора и не попадаю на площадку.
Там так ярко, что я, кажется, сейчас ослепну. Перед глазами танцуют блики, а из-за снегоходов воняет бензином, обжигая легкие.
— Нокс! — кричат зрители, когда я прохожу мимо. — Ты супер, Нокс!
— О Боже, я люблю тебя! — говорит женщина с золотистыми волосами, которая начинает плакать, когда я прохожу мимо нее, а кто-то другой кричит:
— Эй, ты лучший, чувак!
Я улыбаюсь всем, прижимая к себе доску, и прохожу мимо, к снегоходу. Он везет меня наверх, к трубе, где я выхожу из-за огромного синего каркаса X-Games. Отсюда все выглядит не очень зрелищно, как будто я пришел за кулисами фестиваля строить леса или что-то в этом роде. Но я слышу, как толпа неистовствует, а комментатор подбадривает ее, произнося мое имя и спрашивая зрителей, готовы ли они увидеть меня.
Охранники отходят в сторону и пропускают меня к лестнице. Она высокая, примерно с трехэтажный дом, и когда я поднимаюсь наверх, меня встречает темноволосая женщина с гарнитурой. Одной рукой она жестикулирует, а другую прикладывает к гарнитуре и прищурившись слушает инструкции.
— Еще немного, — говорит она. — Сейчас реклама. Надо дождаться камер. Отлично. Теперь пройди вперед, прикрепи доску, но дождись моей отмашки.
Я делаю, как она говорит, выхожу из-за строительных лесов, и толпа ревет. Я встаю на доску и пристегиваю ботинки. Зрители кричат, вопят и надрывают глотки, но я ничего не вижу, потому что ослеплен ярким светом. У меня звенит в ушах — так вокруг шумно. К счастью, я знаю, что как только я съеду по трубе, мой разум отсечет все вокруг. Останусь только я, моя доска и прыжки, которые я оттачивал весь год в батутном зале, чтобы зимой выполнить их на доске. В этот момент я буду слышать лишь стук своего сердца в груди.
Женщина с гарнитурой подает мне знак указательным пальцем:
— МАРШ!
Я отталкиваюсь, прыгаю и чувствую, как тянет живот, когда я несусь по трубе. Секунда невесомости, и я думаю только одно: «Какое же потрясное чувство».
Я начинаю с фронтсайдного двойного корка на 1260º — вращения вперед, а затем двойной бэкфлип, похожий на штопор. Мой сноуборд идеально приземляется на трубу, я ликую даже громче, чем зрители, затем начинаю бэксайд 900º. Я переношу вес направо вперед, вверх по правой стенке, прыгаю на ребре пятки и на первой половине оборота оказываюсь спиной к публике. Затем я исполняю кэб свич фронтсайд, безупречно приземляюсь и готовлюсь к последнему прыжку: фронтсайд дабл корк 1440º. Трюк сложный, и в прошлом году я его не осилил, но я тренировался все лето и теперь молюсь, чтобы он получился, молюсь, молюсь, молюсь, и…
У меня получается. С ума сойти. От адреналина я громко смеюсь. Я выезжаю в центр трубы, поднимаю очки и с широкой улыбкой машу в сторону камер.
«Попробуй переплюнуть, Джейсон».
Я проезжаю мимо первого ряда справа и вижу Пейсли, как она смеется, радуется и сияет, и у меня замирает сердце. Она такая красивая, думаю я. Такая красивая.
Папа доволен, как никогда, а Уайетт просто ревет.
Между первым рядом и основной зоной есть небольшой проход, за которым стоит толпа. Я проезжаю между ними, места совсем мало, едва ли метр, а толпа тянет ко мне руки. Я машу им, останавливаюсь для фото и автографов и понимаю, что я хочу запомнить это навсегда, даже если решу пойти другим путем.
В этот момент я понимаю, что изменить что-то не обязательно значит от чего-то отказаться. Когда я об этом думаю, то становлюсь счастливее, чем когда-либо за последнее время, и мне кажется, что в глубине души мама дарит мне улыбку.
Я ловлю ее и не отпускаю.

Уже почти три. Мы были на вечеринке для спортсменов в старой вилле, спонсируемой пивоваренной компанией, и все меня поздравляли с первым местом. Джейсон Хоук был так зол, а я был так этому рад.
Сейчас я пьян, Пейсли тоже, и мы спотыкаясь заходим в мою комнату. Она падает на кровать, гладит покрывало и хихикает. Я целую смех с ее губ и вбираю его в себя. Я целовал многих девушек, очень многих, но ни одну так, как Пейсли. И ни одна не целовала меня так, как она. Это тяжкий труд — сдерживаться и замедляться всякий раз, когда она касается меня. Она вызывает во мне это нетерпение, и я не знаю почему, но мне это нравится. Я люблю каждую напряженную секунду, которую она исследует мое тело губами, кончиками пальцев.
Пейсли для меня — это все. Большего мне и не надо.
Ее руки тянутся к моему джемперу. Я стягиваю его через голову и наслаждаюсь тем, как она ласкает мой пресс, как скользит губами по косым мышцам живота, и моя лучшая часть реагирует на это пульсирующим откликом. Мне требуется три попытки, чтобы расстегнуть ее джинсы, после чего все превращается в дикий сумбур: я целую ее, тяну за штанины и аккуратно отбрасываю джинсы в дальний угол рядом с комодом.
Я опускаю плечи Пейсли вниз, пока она не ложится на спину на кровать, и наклоняюсь над ней, опираясь руками по обе стороны от нее. Я осыпаю ее поцелуями, чувствую ее теплую кожу, слышу ее тяжелое дыхание. Ее руки обхватывают мою талию, притягивают меня к ней, и она прижимается и трется об меня. Черт, как же это возбуждает. Безумно возбуждает. Мне нужно освободиться, потому что еще две, может быть, три секунды, — и все будет кончено.
— Нокс.
Она тоже больше не может. Я вижу это по тому, как расширены ее зрачки, по жару ее тела, по тому, как она выгибается. Я двигаюсь вниз, провожу пальцем по ее ключицам до груди. На ней кружевной бюстгальтер с застежкой спереди. Должно быть, он новый, потому что на вид он именно такой, и он красивый, очень красивый, но сейчас я хочу видеть не его, сейчас я хочу только нас. Только кожу на коже. Я расстегиваю лифчик и целую мягкую кожу под ним, целую нежный изгиб ее груди, беру в рот ее соски. Пейсли издает звук, от которого у меня по рукам бегут мурашки, и тянется к моим волосам. Она впивается ногтями в кожу моей головы, и мне больно, но не больно, а просто хорошо, так хорошо, что я хочу еще, еще, еще. Я стягиваю с нее трусики, она раздвигает ноги, хныча от удовольствия, и я провожу языком по ее самому чувствительному месту. Она извивается подо мной, сжимая мои плечи. Ее хватка настолько крепкая, что я понимаю: долго она не продержится. Ее ноги начинают дрожать.
Мне нравится видеть ее лицо отсюда, ее закрытые, трепещущие веки, губы, сжатые до того, как разомкнуться и издать этот яркий, прекрасный звук, который сводит меня с ума.
— Нокс, — повторяет она, когда я останавливаюсь, и это мольба, которая говорит: «Я дольше не выдержу». Я тяну руку к ящику прикроватной тумбочки, вслепую роюсь там, нащупывая жевательную резинку, ручки, сломанный прошлогодний будильник, а потом наконец презерватив. Я покусываю зубами мочку ее уха, стягивая с себя брюки и трусы-боксеры, и замечаю, как она покрывается мурашками, когда я касаюсь своим дыханием ее уха. Я разрываю презерватив и надеваю его, пока Пейсли лежит подо мной, пылая, словно в лихорадке. Это я так на нее влияю. Я могу дать ей почувствовать себя хорошо, дать ей почувствовать себя любимой.
— Пейсли, — говорю я быстро и тихо, хрипло и многозначительно, потому что это он, тот самый момент, который так много значит.
Затем я опускаюсь на нее, нахожу теплое, влажное место на ее теле, которое все еще разделяет нас, и даю ей то, чего хочет она, чего хочу я.
То, чего хотим мы.
Это завораживает. Сначала медленно и с любовью, потом быстрее и быстрее, «Ты для меня все, ты для меня все, ты для меня все». Ее губы приоткрываются, мы смотрим друг на друга, двигаясь в одном ритме, и я знаю, что мы думаем об одном и том же: «Тебе нравится?»
Как можно хотеть человека настолько сильно, чтобы секс вызывал такие ощущения? Как чувства становятся настолько сильными, настолько захватывающими, что кажется, будто ты вот-вот лопнешь от счастья?
Так бывает, когда любишь. По-настоящему любишь. Раньше я этого не знал, но теперь понимаю. И Пейсли тоже.
Я целую ее, держу ее лицо, смотрю на нее, смотрю в эти большие голубые глаза, которые понимают меня больше, чем я сам. Я прижимаюсь лбом к ее лбу. Она дышит быстро. Неровно.
— Все хорошо? — шепчу я.
Ее хватка на моих бедрах усиливается. Она закрывает глаза. Я чувствую, как ее ресницы касаются моей кожи. Она кивает мне в лоб, улыбается мне в губы.
Я целую ее, целую ее всю, в шею, в ухо, в рот, глажу ее мягкую грудь, наслаждаясь тем, как я влияю на нее. Пейсли прижимается ко мне, обхватывая мое тело ногами, и от этого все становится теснее, жестче, быстрее. Я отбрасываю всякий самоконтроль и позволяю чувствам руководить мной, возвращая ей все то желание, которое она мне дарит. Ее тело напрягается, она вдавливает пятки в матрас, задерживает дыхание. Я не могу это описать, не могу в это поверить — ощущения в этот момент настолько мучительно прекрасные, что это почти невыносимо. Мы движемся, движемся к чему-то большему, что мы никогда не считали возможным, больше всего того, что нам доводилось испытывать. Она и я, я и она, вместе здесь, вместе сейчас, пока нам не становится трудно дышать, пока мы не забываем, как дышать, и не задыхаемся снова.
Мы вцепляемся друг в друга и отпускаем, мое сердце бьется о грудную клетку, словно хочет прорваться к ней.
Я опускаюсь на нее и тяжело дышу. Наши раскаленные тела взмокли от пота. Проходит целая вечность, прежде чем голова перестает кружиться, и я скатываюсь с нее. Я переплетаю свои пальцы с ее пальцами и целую какое-то место под ее растрепанными волосами.
— Мне бы так хотелось, чтобы ты знала, что я сейчас ощущаю, — говорю я.
Она поворачивает голову ко мне:
— Я чувствую то же самое.
— Это вряд ли.
Она смеется.
— Спорим? — а затем говорит: — Я потею, а пот холодный. Я сейчас простужусь.
— Ого, — говорю я. — Ты такая романтичная.
— Мой страх перед гриппом сильнее, чем страх испортить романтический момент после секса.
Я со смехом прижимаюсь лицом к ее шее.
— Если я дам тебе свой джемпер, мы продолжим обниматься?
— Да.
Я отстраняюсь от нее и выпускаю из своих объятий:
— В комоде. В последнем ящике.
Пейсли сползает с кровати. Ее босые ноги бегут по паркетному полу через всю комнату. Я закрываю глаза и жду. Слышу, как она открывает ящик. И слышу, как она задерживает дыхание. Я гадаю, почему, но вдруг слышу другой шум. Звон стекла.
Я резко сажусь в постели. Я хочу сделать что-нибудь, что угодно, лишь бы избежать этого момента, но уже слишком поздно.
Пейсли оборачивается. Она смотрит на меня, и в ее взгляде не осталось ничего, абсолютно ничего от былого блаженства.
В ее чертах отражается полнейший ужас.

Порох, который питает твоих чудовищ
Пейсли

— Ты ведь не всерьез, да? — стеклянные ампулы тяжело лежат в моей руке. Они почти ничего не весят, но такое ощущение, что они пытаются придавить меня. — Пожалуйста, Нокс, скажи мне, что ты не настолько глуп. Это просто не может быть правдой.
Нокс не двигается. Он сидит прямо в постели, одеяло спуталось в клубок на его ногах, а сам он смотрит на меня с открытым ртом.
Я снова заглядываю в ящик, роюсь в его носках и трусах и поражаюсь тому, как там много ампул и шприцов.
— Ты сумасшедший. Абсолютно сумасшедший, — я подношу ампулы в руке к носу, как будто не знаю, что это такое. — Тестостерон. Андростендион. Ты с ума сошел, Нокс? Ты с ума сошел?
Мой резкий голос, кажется, выводит его из оцепенения. Нокс спрыгивает с кровати и натягивает спортивные штаны. Затем, тяжело ступая по деревянному полу, он выхватывает допинг из моей руки и бросает его обратно в ящик. Стук захлопнувшегося ящика отражается от стен еще несколько секунд.
— Это не твое дело, — говорит он.
Я смеюсь:
— Ты что, серьезно? Серьезно? Что я должна сказать? «Как хорошо, Нокс, что ты добился успеха незаконным путем»? «Как хорошо, что ты экспериментируешь со своим здоровьем»?
— Я добился успеха, потому что я талантливый.
— И потому что ты выносливее остальных.
Нокс фыркает:
— Это чушь, Пейсли. Можно подумать, что остальные не употребляют допинг. Люди не всегда играют по правилам, когда хотят победить. Так устроена жизнь.
— Так устроена твоя жизнь, — поправляю я. — Сноубордисты не принимают допинг, Нокс. Тебе кто-нибудь говорил, что принимает эту дрянь? — ответ написан у него на лице. — Нет. Никто. А почему? Потому что остальные не настолько глупы, чтобы так поступать со своим телом. Сноубордисты должны быть в гармонии с телом и духом, им нужна полная концентрация на своих движениях. Мышцы, возможно, дают тебе силу, но эти вещества тебя ослабляют. Одно неверное движение на трубе, один сбой в работе тела — и вся твоя карьера будет погублена. И себя самого ты тоже погубишь.
Он стискивает челюсти. Сначала я думаю, что он не ответит, но тут его ноздри раздуваются, и он открывает рот:
— Папа хочет, чтобы я был лучшим.
«Папа хочет, папа хочет, папа хочет…»
— Ну, а ты чего хочешь, Нокс? Неужели ты в самом деле собираешься так калечить свой организм, рискуя стать бесплодным, перенести сердечный приступ или что-то еще, лишь бы твой папа был доволен?
— Ты не понимаешь, Пейсли. Я не могу иначе.
— Ну, конечно, я не понимаю. Не понимаю, почему ты такой беспросветно тупой! — при каждом слове я толкаю его в грудь, но Нокс не сдвигается с места. Я вся горю, настолько во мне много гнева. — Но я совершенно уверена, что твой папа не хочет, чтобы ты сидел на допинге!
— Ему все равно, главное, чтобы я побеждал.
— Конечно, убеждай себя и дальше. Продолжай находить новые отговорки, почему ты не можешь отказаться от своей жизни суперзвезды, хотя на самом деле она тебе не нужна. Но, правда, Нокс, если ты не начнешь жить той жизнью, которой хочешь жить, ты пойдешь ко дну.
— Пейсли, хватит. Пожалуйста. Мне нужна ты.
— Ты можешь умереть, черт возьми!
— Я могу умереть и в том случае, если неудачно прыгну.
— Да, вот именно, и это однажды случится, если ты будешь пичкать свое тело запрещенными веществами! — я делаю глубокий вдох и беру его за руки. — Нокс, прошу тебя. Прошу. Я умоляю тебя, кончай с этой дрянью.
— Папа…
— Ой, перестань. Перестань оправдываться папой, Нокс. Ты больше не ребенок, который не может самостоятельно решать, как ему жить. Твоя мама умерла, и это ужасно, правда, ужасно. Но ты не можешь провести остаток жизни, пытаясь отвлечь отца. Вы должны с этим разобраться. Вы оба. И вы никогда этого не сделаете, если твой отец будет отвлекать себя, живя твоей мечтой, а ты будешь отвлекать его, живя мечтой отца, лишь бы не мучиться со своими мыслями.
Нокс стоит прямо, с таким видом, будто у него судороги по всему телу, а затем обмякает, как сдувающийся воздушный шарик. Он опускается на пуф у подножия кровати и зарывается лицом в руки.
— Нокс, — говорю я, на этот раз тихо, ласково, осторожно. Я сажусь рядом с ним и кладу руку ему на спину.
Он тяжело дышит, как будто устал, как собака, и проводит пальцами по волосам, прежде чем наклонить голову и посмотреть на меня снизу вверх.
— Ты права. Я знаю это, Пейсли, я все это знаю. Из-за этого я чувствую себя просто отвратительно, мне хочется все отменить и купить книги для учебы, зарыться в них с головой и читать, пока на улице не стемнеет и мне не придется щуриться в тусклом свете ночника. Я очень хочу, но не могу, понимаешь? Просто не могу, потому что не знаю, как. Как мне заставить папу понять? Как мне пережить его разочарование, если я заберу единственную его радость с тех пор, как умерла мама? Как я могу радоваться, когда единственный родитель, который у меня остался, мучается? Как?
— Если ты просто поговоришь с ним, он поймет, Нокс. Он твой отец, он любит тебя и поймет.
Взгляд Нокса устремляется на меня. Зрачки у него широкие, зеленый цвет вокруг них совсем не такой яркий, как мне нравится. Затем он качает головой:
— Я не могу. Когда я перестану принимать стероиды, мне придет конец. У меня будет гормональный дисбаланс, снижение работоспособности, потеря мышц. Я так не смогу подготовиться к чемпионату мира.
— Ты можешь снизить дозу, — говорю я. — Конечно, не надо резко бросать. Увеличь интервал, а когда дойдешь до семи дней, постепенно снижай дозу. Есть еще блокаторы эстрогена. Ты справишься, если захочешь.
Нокс хмуро смотрит на меня.
Я пожимаю плечами:
— Я знаю нескольких спортсменов из Миннеаполиса, которые принимали допинг, а потом прекратили. Нет ничего сложного в том, чтобы снижать дозу и продолжать выступать.
Он глубоко вздыхает:
— Пейсли, что ты хочешь от меня услышать? «Круто, зашибись, так и сделаю»? Я не могу тебе этого сказать. Прости, правда, может быть, у нас это получится, но сейчас я не могу этого сделать.
Может быть, это начало. Безусловно. Но я все равно не могу сдержать гнев, когда вижу, как Нокс рискует своим здоровьем ради того, чего он даже не хочет. Я убираю руку с его спины и впиваюсь пальцами в свои бедра, оставляя на светлой коже красные полумесяцы.
— Эй, — Нокс хочет взять меня за руку, но я встаю, чтобы собрать вещи и одеться. Он поворачивается ко мне лицом, садится на раму кровати и опирается на нее одной рукой. — Пейсли, пожалуйста, не злись.
— Все в порядке, — говорю я, натягивая толстовку на голову. — Все нормально. Просто… Просто это выводит меня из себя, понимаешь?
Он поджимает нижнюю губу, а потом выпячивает ее обратно, затем кивает:
— Конечно. Я понимаю.
Это все, что он говорит. Просто: «Я понимаю». Не: «Мы с этим справимся. Будь рядом со мной, когда я буду через это проходить. Я хочу покончить с этим дерьмом».
Узел в моем животе растет, расползается и судорожно сжимается. На самом деле я не хочу уходить. Я хочу стоять тут и кричать на него, а затем поцеловать. Я хочу хорошенько его встряхнуть, а потом сесть на него и почувствовать, как его губы скользят по моей шее.
Я не хочу на него злиться, но злюсь, и пока я не продолжила его упрекать, загонять его в угол, давить на него и наседать, я лучше уйду.

Иббиди-боббиди-бу
Пейсли

Я прыгаю тройной аксель и приземляюсь на четвереньки. В седьмой раз. Я ногтями царапаю лед и бью коньком по бортику. Я избегаю взгляда Полли, потому что и так знаю, какими взглядами она меня одаривает все утро. Сегодняшняя тренировка — полная катастрофа.
Коньки тормозят, и мне в руку летит лед. Гвен подъезжает и помогает мне подняться:
— Если ты продолжишь в том же духе, Харпер останется без работы.
Я вытираю ладони о тренировочное платье:
— Что?
Гвен идет рядом со мной шагом чоктау: вперед, на внешнем ребре правой ноги, назад, на внутреннем ребре левой, а потом продолжает ехать нормально и смотрит на меня:
— Я имею в виду, это работа Харпер — срывать прыжки. Что с тобой, Пейсли?
На самом деле я должна отрабатывать свою программу, пока не буду уверенно прыгать аксель, но хорошо сделать перерыв и поездить с Гвен шагом чоктау. Это легко.
Я отодвигаю воротник тренировочной куртки и чешу шею:
— У нас с Ноксом вчера возникли небольшие… разногласия.
— Из-за чего?
Я не могу ей рассказать. Мне бы хотелось просто с кем-нибудь это обсудить, но не в этом случае.
— О его будущем.
Мы рисуем дугу вокруг Эрина и Леви, которые пробуют тодес. Эрин почти лежит на льду, раскинув руки, его держат руки Леви, пока они крутятся вокруг собственной оси.
— Ты всегда такая загадочная, когда тебе плохо. Никогда не получается выудить из тебя хоть крупицу информации.
Прежде чем я успеваю ответить, по залу разносится голос Полины:
— Пейсли, чем ты там занимаешься? Аксель тебе не скажет спасибо, если ты будешь просто прогуливаться по льду!
Я вздыхаю, бросаю на Гвен извиняющийся взгляд и выполняю поворот «моухок» — смену ноги с переднего внешнего ребра на внутреннее внешнее ребро, чтобы выйти спиной на аксель. Мне удается сделать двойной, но у Полли совершенно не довольный вид, и я знаю, что у нее есть все основания сердиться. Через пару дней будет Skate America, и мы уже успели продвинуться до тройного акселя, пусть и с шатким приземлением, но я после него не упала. А теперь я чувствую, что эта история с Ноксом отбросила меня на много недель назад.
Я продолжаю пробовать. И еще, и еще, и еще, но сегодня все идет не так, как хотелось бы мне — и, прежде всего, Полли. После очередной неудачной попытки она напряженно хмурится, отталкивается от бортика и кричит:
— Ладно, Пейсли. Хватит. Пройдем по твоей программе.
Харпер проносится мимо меня за спиной у Гвен, чтобы продолжить тренироваться на другой стороне зала, освобождая мне место для программы. Возможно, мне мерещится, но мне кажется, что я вижу на ее лице сочувственную улыбку.
Я занимаю позицию: одна нога прямая, другая согнута, руки вытянуты так, что скрещенные пальцы касаются края конька. Вскоре Полли подходит к пульту, и по залу разносится «I See Fire» Эда Ширана. Я начинаю двигаться, вытягиваю руки вверх и начинаю с элегантных изменений направления и широких дуг. Когда звуки ноты первого куплета стихают, я переношу вес на левую ногу, замахиваюсь правой, втыкаю лезвие в лед и прыгаю двойной аксель. Я приземляюсь на правую ногу и, используя момент вращения левой, снова вдавливаю лезвие в лед. Левая рука и согнутая правая нога подтягиваются, прежде чем я отталкиваюсь левой ногой и делаю тройное вращение против часовой стрелки — тройной тулуп. Начинаются первые аккорды проигрыша, и я плавно двигаюсь в танце, в идеальном симбиозе со льдом. Я скольжу по его поверхности спиной вперед, переношу вес на левую ногу и вонзаюсь в лед правой, одновременно спрыгивая с левой. Мне удается быстро подтянуть руки и набрать достаточную высоту — чистый тройной лутц. Мелодия переходит к припеву. Я замедляюсь, двигаясь по глубокому краю, опускаю корпус и приседаю. Мои ноги дрожат от напряжения, когда я откидываю спину назад, параллельно льду, так что мой затылок почти касается льда во время глубокого вращения. Каждая мышца в моем теле горит, но мне все же удается выпрямиться и продолжать движение на крепких ногах. Пот струйками течет по шее, когда я делаю переключение с внутренней стороны конька передней ноги на внутренний край другой ноги шагом «моухок». В широком замахе я вытягиваю правую ногу, делаю полуоборот уже на льду, прежде чем оттолкнуться для тройного сальхова, за которым следует тройной флип — вращение на левой ноге, отталкивание правой. Играет проигрыш песни, и я начинаю танец, который уже показывала на Рождество на Серебряном озере. Я повторяю лутц и тулуп, вращаюсь в кораблике — руки и ноги широко разведены в стороны — и перехожу в бауэр, сгибая одну ногу впереди и вытягивая вторую параллельно сзади, выгнув спину назад.
Начинается конец мелодии, кульминация песни, инструментальная поддержка, взрывное «I see fire», ровно в тот момент, когда я вытягиваю правую ногу, вдавливаю конька в лед и прыгаю: тройной аксель, один оборот, два, три, и вот, половина, о боже, я его сделаю! «С ума сойти», — думаю я весь прыжок, и потом снова, когда приземляюсь на правую ногу. Она шатается, как у маленького жеребенка, но у меня получается.
Сердце колотится, а мышцы в ногах дрожат, пока я продолжаю ехать. «Feel the heat upon my skin», — поет Эд, я описываю круги, все меньше и меньше, пока не достигаю центра площадки, чтобы сделать спираль Бильмана. Я отвожу правую ногу назад, вытягиваюсь назад через плечо, хватаюсь за лезвие конька и поворачиваю лицо к потолку. Звучат последние ноты. Драматический бас прокатывается по льду, и я перехожу в сидячий пируэт с вытянутой ногой, вращаюсь вокруг себя один раз, два, три, пока не звучат последние ноты песни, и поднимаюсь в элегантном, плавном движении, чтобы закончить песню прыжком в либелу: правая нога прямо на льду, левая поднята, пальцы захватывают лезвие и тянутся в правую сторону, параллельно верхней части тела, наклоненной вправо. Я кружусь, кружусь, кружусь, вдыхая прохладный воздух, чувствую свободу в легких, в душе, чувствую все-все: жизнь, любовь и счастье в каждом вздохе.
Я останавливаюсь и перехожу в конечное положение. Я вытягиваю левую ногу назад, втыкаю зубец лезвия в лед, правая нога согнута впереди, голова откинута, руки в волосах. Песня заканчивается. Мой пульс бьется бешено, и я чувствую, как мое сердце бьется о ребра снова и снова. Тяжело дыша, я открываю глаза и вижу Полли.
Она улыбается. Кивает. И в этот момент, когда олимпийская чемпионка смотрит на меня со взглядом, говорящим: «У тебя получилось, девочка», я понимаю одну вещь.
Пейсли Харрис, тараканиха из Миннеаполиса, дочка проститутки, сидящей на крэке, посмотри на себя, ты только посмотри! У тебя получится, черт возьми, ты сможешь попасть на Олимпиаду!

Во время перерыва я сижу наверху в зале с Эрином, Леви и Гвен и ем сэндвич с авокадо.
— Беда в том, что ты недостаточно напрягаешь спину, — говорит Леви Эрину. — Если бы ты больше напрягал спину, мы смогли бы вращаться быстрее.
— Чушь какая, — Эрин подносит ко рту вилку с салатом. — Просто у тебя не получается вовремя сменить ноги. Моя спина в полном порядке.
Леви хочет возразить, но Гвен зажимает ему рот рукой:
— Стоп! Если вы еще раз заикнетесь о тодесе, я свихнусь. Мои ступни ноют, ноги болят, а тазовой кости отчаянно нужна подушка. Давайте сделаем перерыв хотя бы в полчаса.
Леви отодвигает ее руку и откидывается на спинку стула:
— Гвен, ты же понимаешь, что Skate America уже на носу?
Гвен стонет, запрокидывает руку за голову и ерошит пучок волос:
— Да, понимаю. Мой лутц до сих пор не идеален, тройной аксель Пейсли — живое воплощение песни «London Bridge Is Falling Down», но мы все равно можем найти другие темы для разговоров. Так что, пожалуйста, ребята, пожалуйста, просто поговорите о том, какой потрясающий у вас салат на вкус, или еще о чем-нибудь.
Эрин жуя смотрит на Гвен. Он проглатывает пищу:
— Огурчик был просто бомба. Свежий на вкус. Нежный по консистенции.
Леви закатывает глаза от удовольствия:
— Это ты не пробовал мой помидор. Такой сочный, просто взрыв вкуса.
Они умудряются вызвать улыбку на моем лице. Все эти глупые разговорчики с Гвен и с ними значат для меня так много, что я могу поклясться, что в каждое слово вложена моя душа. Кусочек за кусочком, полоска за полоской.
Остаток дня мне удается делать аксель даже чаще, чем я могла себе представить, а когда во время фитнес-занятия в конце тренировки я слышу песни из восьмидесятых, в которых говорится о безусловной любви, о солидарности и о том, что все нужно делать вместе, моя злость на Нокса испаряется. Трудно поверить, что он так на меня влияет, но мне хочется лишь одного — вернуться в отель и обнять его, сказать ему, что я его понимаю и что я рядом. Сказать ему, что он может на меня рассчитывать, как и я на него.
Гвен хмурится, глядя, как я запихиваю в сумку свои вещи для тренировок и собираю одежду за рекордно короткое время:
— В твоем авокадо была спрятана скорость?
Я натягиваю джинсы-скинни, пока из штанины не высовывается нога:
— Даже не говори мне о препаратах.
Мой рукав попадает Гвен в лицо. Она уворачивается и трет глаз:
— Серьезно, что ты принимаешь? Оно помогает тебе прыгать тройной лутц? А то я ведь потом проникну в зал и заберу все до единого авокадо. Представь меня в фиолетовом костюме черепашки-ниндзя Донателло. Хотя нет, лучше в костюме Микеланджело, потому что он тусовщик, вот только оранжевый цвет мне совершенно не идет. Так вот, фиолетовая бандана, мешок авокадо, с которым я крадусь по «АйСкейт», и…
— Извини, мне пора. Из тебя получится прекрасный Донателло. До завтра!
Я бегу по коридорам, проходя по залу и молясь, чтобы Нокс вообще заехал за мной после нашей ссоры, но, когда я выхожу на улицу и холодный воздух бьет мне в лицо, я сразу вижу его. Он не ждет в «Рейндж Ровере», как обычно, а стоит прямо у подножия лестницы, руки в карманах куртки, и я тут же, тут же понимаю, что что-то не так. Его челюсть складывается в твердую, напряженную линию. Глаза мрачные и безрадостные. Ни следа непринужденной жизнерадостности, которую обычно излучает Нокс. Ни следа от моего Нокса.
Последние несколько ступеней я прохожу осторожно, очень медленно. Это неразумно, но у меня такое ощущение, что Нокс тут же взорвется, если я подойду к нему быстро.
— В чем дело? — спрашиваю я.
Он тяжело вздыхает. Передние мышцы на его шее напрягаются и отчетливо выступают. Он меня пугает.
— Что-то случилось?
— Угадай, Пейсли. Угадай, что случилось.
— Я не знаю, — меня охватывает паника. Пусть просто скажет, в чем дело. Мое сердце замирает, а затем начинает биться быстрее.
— Скажи уже.
— Хм, странно, — его лицо дергается. Он притворяется, что улыбается, а на самом деле это усмешка, которая ему совсем не идет и искажает его красивые черты. — Я был уверен, что ты отреагируешь самодовольнее.
— Черт возьми, что ты имеешь в виду, Нокс?
— Хорошая, наверно, была тренировка, да? Представляю, как у тебя мурашки бегали по всему телу в предвкушении того, как ты натравишь на меня антидопинговое агентство.
Кажется, я сейчас упаду:
— Что?
— Хватит прикидываться дурочкой. Ты именно этого и добивалась. Поздравляю тебя от всей души, Пейсли. У тебя получилось. Ну что, довольна?
— Ты правда думаешь, что я рассказала о тебе антидопинговому агентству? — ремень моей спортивной сумки соскальзывает с плеча, и она падает на пол. — Серьезно, Нокс? Серьезно?
— Ты единственная, кто об этом знает. Ты узнала об этом вчера, а сегодня, ой, какое совпадение, власти уже стоят у моей двери и требуют, чтобы я помочился в стаканчик, пока они пялятся на мой гребаный член.
На мгновение я теряю дар речи, не в силах ничего сказать в ответ. Я смотрю на него, пытаясь осознать, что он в самом деле считает, что ему нагадила я.
Я стараюсь сохранять спокойствие, но это нелегко.
— Такие допинг-тесты — обычное дело, Нокс. Ты всемирно известная звезда хафпайпа, установил рекорд на X-Games, а теперь готовишься к Кубку мира. Неужели тебе не пришло в голову, что к тебе могут наведаться из USADA[3]?
Он фыркает:
— Они не приходят просто так.
— Еще как приходят! Нокс, Господи, ты серьезно? Это же должен знать каждый спортсмен!
Нокс отводит взгляд. Он смотрит на заснеженную вывеску на стене «АйСкейт», мыслями находясь где-то далеко отсюда. Я могла бы протянуть руку и коснуться его, потому что он стоит прямо передо мной, но это был бы не Нокс, потому что Нокса здесь нет. Сердце уходит в пятки. Я делаю шаг вперед и уже хочу взять его за руку, но он отстраняется и выставляет ладонь, чтобы удержать меня на расстоянии.
— Нокс, клянусь тебе, я была…
— Хватит. Просто перестань, ладно?
Он уходит. Звук захлопывающейся дверцы машины отдается в ушах. Я вздрагиваю. Я провожаю взглядом заднюю часть машины, выезжающей с парковки. Снег взмывает в воздух.
Я чувствую руку между лопаток. Это Гвен. Она тоже смотрит на машину, пока та не исчезает.
— Ты хотела узнать, для каких чрезвычайных ситуаций я берегла силы на вечеринке перед X-Games, помнишь? Это одна из них. Пойдем, я тебя подвезу, — она поднимает с земли мою сумку, смотрит на меня и берет за руку. — Биббиди-боббиди-бу.

Что, если ты улетишь?
Пейсли

С момента посещения Нокса сотрудниками USADA прошло четыре дня. Четыре дня, за которые Нокс не сказал мне ни слова. Я обслуживаю туристов, хожу на тренировки и продолжаю мучиться с тройным акселем. По утрам я встаю, чтобы приготовить завтрак для Нокса и Джека, а потом жду, когда откроется дверь, и по лестнице спустится Нокс в одежде для бега. В это время его волосы обычно взъерошены и торчат во все стороны. Мне это нравится. Выглядит дерзко. Мне каждый раз хочется провести по ним рукой, но он слишком быстро прячет их под серой кепкой с принтом Vans. Когда он открывает дверь и выходит, я бегу за ним. Мы бежим по одной тропе в Аспенском нагорье, петляя между елями, пока вокруг царит темнота. Я не слушаю никакой музыки, потому что для меня музыка — это звук наших шагов по снегу и наше неровное дыхание. Нокс знает, что я бегу позади него. Иногда, когда подъем в гору становится для меня слишком сложным, и я начинаю выдыхаться, он замедляет темп. Он делает вид, будто ему тоже нужно передохнуть, но я знаю, что это не так. Нокс может пробежать это расстояние без передышки. Но он замедляется, когда замедляюсь я, и, если бы наши отношения закончились, он бы этого не делал.
Гвен предложила мне поселиться у нее и работать в закусочной. Я отказалась. Я хочу бороться, пока мы можем проводить время рядом. Пока я могу бороться, я буду бороться. Когда я добираюсь до отеля, Нокс уже принимает душ. Но даже тогда я обычно принимаю душ достаточно долго, чтобы он мог спокойно позавтракать и не видеть меня перед тренировкой. Я хочу дать ему время разобраться в своих мыслях и понять, что он совершил ошибку. Я хочу, чтобы он извинился, и мы снова стали Ноксом и Пейсли. Ноксом и Пейсли.
Но не сегодня. Сегодня я принимаю душ в рекордные сроки и спускаюсь вниз с мокрыми волосами в двух разных носках, пока Нокс разминает в миске с киноа и шпинатом рубленые яйца и перемешивает все вместе. Он всегда так делает. Все перемешивает.
— Привет, — говорю я и сажусь напротив него. Наливаю себе кофе в чашку и добавляю молоко.
Нокс не отвечает. Он зачерпывает ложкой огромную гору киноа и не обращает на меня никакого внимания.
Я тру ногами по паркету:
— Мне нравится ваш пол с подогревом.
Нокс берет свою миску и кофе, отодвигает стул и встает. Он садится на диван спиной ко мне. Киноа сыплется на подушку.
Я иду к нему:
— Ты уже поговорил с отцом?
Нокс вылавливает из миски помидор и запихивает себе в рот. Разумеется, он не разговаривал с отцом, иначе бы не собирался на тренировку и не делал вид, что все в порядке. Потому что дела явно плохи. Он принял допинг, сдал положительный тест и теперь может забыть о Кубке мира. Его дисквалифицируют минимум на несколько месяцев. Об этом пронюхает пресса. Как только будут готовы результаты, Нокса разорвут на кусочки и в одночасье выставят в совершенно ином свете. Само собой, он еще не рассказал об этом отцу. Естественно.
— Будет лучше, если он узнает об этом от тебя, а не от прессы, Нокс.
— Тогда сама ему расскажи, — это первые слова, которые он говорит мне за четыре дня, и мне тошно. Мне тошно. — Скажи ему, что ты меня подставила, чтобы мне было неповадно. А потом расскажи мне, как он отреагировал. Мне крайне интересно.
— Нокс, хватит. Это была твоя вина, ты сам это знаешь, а чтобы не признаваться себе в этом и не чувствовать себя дерьмом, ты делаешь козла отпущения из меня. Прекрати.
Нокс краснеет так, что я уже боюсь, что он взорвется, как пиньята, и вокруг посыплется киноа, но он просто встает и уходит. Не могу поверить, что он уходит. Звон ключей. Входная дверь захлопывается. Шины спускаются по подъездной дорожке.
Мой пульс учащается. «Да как он так может?»
Я иду на кухню, достаю из шкафа спрятанные «Чириос» и выбрасываю их в мусорное ведро. Затем достаю из шкафа для белья все пакеты с чипсами, мармеладными мишками, «Поп-тартс» и «Твинкис» и тоже выбрасываю. Нокс обожает вредную еду и сладости. Я так злюсь, так негодую, что отныне пускай он засовывает свои вредные привычки куда подальше.
Гвен пишет, что не сможет меня забрать. У ее мамы прием у врача, а ей нужно помочь в закусочной, поэтому она опоздает на тренировку. Я иду пешком в центр, чтобы успеть на «Хайленд Экспресс» до «АйСкейт». Я прихожу туда рано, а совсем рядом с автобусной остановкой находится спортивный магазин. Всего через два квартала я вижу украшенную к Рождеству витрину магазина, внутри которой лежат две хоккейные клюшки. Когда я вхожу в магазин, звенит колокольчик. Здесь пахнет кроссовками, которые только что достали из коробки и вынули из оберточной бумаги.
За прилавком стоит молодая женщина с черным каре, склонившись над документом. Она поднимает глаза и улыбается мне:
— Чем могу помочь?
— У вас есть ассортимент для фигурного катания?
Она кивает:
— Вон там, в углу, рядом с раздевалкой.
— Спасибо.
Я рассматриваю два платья для фигурного катания, такие красивые и такие дорогие, что они для меня навсегда останутся любимцами в жанре «я только посмотрю». Пара электрических тренажеров-спиннеров со смещенным вперед центром вращения и встроенной резиновой лентой для безопасности прыжков продается со скидкой. Тренажеры-спиннеры выглядят как подошвы обуви и предназначены для отработки прыжков и пируэтов вне льда. Я беру корзину и кладу их в нее, а затем еще пару наколенников. Мои ноги покрыты сине-зелеными пятнами от всех неудачных акселей. Следом идут бежевые перчатки, а также две новые пары колготок и гетры. Приятно иметь возможность тратить заработанные деньги. Это меня радует.
Я уже собираюсь повернуться и пойти к кассе, как вдруг чувствую руку на своей заднице. Она держит ее. Крепко. Я замираю. Теплое дыхание касается моего уха. Оно пахнет лакричными конфетами и травяным шнапсом. Я знаю этот запах, я знаю его, знаю, кто стоит за мной, и я умираю, а женщина с документами сейчас в подсобке. Нет.
Я не хочу оборачиваться. Не хочу, потому что, если я обернусь, это станет реальным. Он станет реальным. Но, когда его рука движется от ягодиц ниже, мне приходится это сделать. Обернуться.
Я отшлепываю его руку и смотрю ему в лицо. Джон Питтерс. Он смеется. Тонкие губы. Прямые зубы, желтые от курения. Неопрятная борода и темные глаза, в которых живет ненависть.
Я ничего не говорю. Я парализована. Все мысли, которые убеждали меня в последние несколько недель, что я стала сильнее, чем Пейсли из Миннеаполиса, — все эти мысли были ложью.
Привет, вот она я — ничтожная.
Охваченная страхом. С дрожащими ногами и испуганными глазами, как у олененка.
Джон берет с полки пару коньков и проводит пальцем по наточенному лезвию.
— Думала, я тебя не найду? — он ставит коньки на место и улыбается, поглаживая дорожку пайеток на платье для фигурного катания. — Думала, что сможешь спрятаться за сноубордистом? Я всегда найду тебя, Пейсли. Всегда.
Он отпускает платье и делает шаг ко мне. Кажется, я сейчас умру. Это невыносимо — стоять здесь, прямо перед ним, слышать его голос. Я думала, что оставила все позади, оставила его в прошлом, но, когда я осознаю, что в горле у меня комок и мне хочется плакать, я понимаю, что эта тема еще не закрыта.
Джон Питтерс — это моя больная тема. Он всегда ею будет, потому что я не могу забыть то, что он со мной сделал. Шрамы на моей коже будут вечно напоминать мне о боли. Моя жизнь не исписанный карандашом лист бумаги, с которого можно просто стереть неудачные рисунки. Что было, то было. И оно никуда не денется.
Он наклоняется ко мне, его губы приближаются к моему уху. Я впиваюсь ногтями в свою ногу.
— Думаешь, он все еще будет тебя хотеть, когда узнает, сколько раз и как сильно я тебя трахал? Ты веришь в это, Пейсли?
После всех побоев, издевательств и отнятой у меня храбрости, эта фраза Джона стала венцом унижения. Я чувствую себя отвратительно. Я чувствую себя использованной.
— Я не хотела этого, — выдавливаю я. — Я никогда этого не хотела.
— О, Пейсли, — он проводит пальцем по моему виску, накручивая прядь волос. — Я это знаю. Но неужели ты думаешь, что это что-то меняет? Кого волнует, чего ты хочешь?
Меня.
Его рука ложится мне на промежность. Я вскрикиваю и отталкиваю его. Он натыкается на манекен с платьем для фигурного катания. Он падает на пол, и из подсобки выходит продавщица.
Ее взгляд падает на манекен, затем она переводит его с Джона на меня:
— Все в порядке?
Я не отвечаю. Я убегаю. Мимо столов, мимо хоккейных клюшек, сноубордов и лыжных палок. За дверь и прямо, за первый же угол, мимо уличного музыканта Вона, который поет об оленях и рождественских эльфах, сворачиваю на вторую, третью, четвертую поперечную улицу, прямо до центра. Мимо колокольни, мимо «Олдтаймера», мимо Уильяма, который хочет что-то сказать, но я слишком быстро убегаю, все дальше, дальше, дальше, мимо последних домов, и вот вокруг меня уже никого. Я бегу, пока не выдыхаюсь, пока не слышу, как высокие ели шепчут мое имя, и ищу укрытия под тяжелым навесом из шишек. Я сижу на снегу в джинсах, прижавшись спиной к стволу. Мой зад намокает.
Я дышу тяжело и быстро, и только сейчас я вижу, где я нахожусь.
Передо мной сверкает ледяная гладь Серебряного озера. Душа едва не рыдает. Я была так счастлива в том магазине, улыбалась, когда клала в корзину красивые вещи для себя, так радовалась, что могу себе их позволить. А теперь они лежат на полу, а я сижу здесь, едва дыша. Я задыхаюсь, бью ладонями по снегу и кричу. Крик эхом разносится по горам.
Я не хочу, чтобы все закончилось. Моя жизнь в Аспене. Моя жизнь с Ноксом. Я не хочу, чтобы это заканчивалось. Это моя жизнь.
Но у меня нет выбора. Я знаю, что Джон не сдастся. Знаю, потому что у него есть законные основания, которые он может использовать против меня, если захочет. Даже если я останусь в Аспене, он сможет заставить меня приехать в Миннеаполис. Он обратится в суд, и он знает, что у меня нет шансов. Не у меня. Ведь кто я такая?
Я Пейсли. Пейсли, тараканиха из трейлера. Пейсли, дочка проститутки-наркоманки.
У меня немеют пальцы, когда я застегиваю молнию на спортивной сумке. Шнурки коньков выскальзывают из рук, но я хватаюсь за них во второй раз, и тогда мне удается их схватить. Они падают на снег, прямо рядом с моими слезами. Я развязываю шнурки, вставляю ноги и завязываю их. Неважно, где я нахожусь, неважно, как я себя чувствую: когда мои ноги в коньках, я дома.
Лед хрустит под моими лезвиями. Я впитываю этот звук и кладу его в воображаемую банку для варенья. Или нет, в банку из-под арахисового масла. Арахисовое масло, как в воспоминании у Нокса — «Нокс, это ты съел мою банку с арахисовым маслом?» — о его маме, и я нахожу его таким теплым, таким грустным, таким ценным, что отныне эта банка будет предназначена для самых прекрасных моментов.
Я прыгаю тройной аксель. Он получается, и я смеюсь. Я смеюсь, а потом плачу, причем одновременно. Какая ирония, что он мне удался именно сейчас. За день до Skate America. Какая ирония, что я смогла бы его прыгнуть, но Джон снова все испортил.
Не знаю, как долго я стою на льду и прощаюсь со своей жизнью в Аспене, но в какой-то момент наступает темнота, и вокруг зажигаются фонари. Я направляюсь к концу озера, меняю направление моухоком и резко торможу, когда вижу под елкой впереди тень знакомого человека.
— Он тебя нашел? Поэтому тебя не было на тренировке? — руки Полли засунуты в карманы шубы.
— Джон?
Мне становится дурно:
— Откуда…
— Думаешь, я не навожу справки о своих учениках?
Я стою на льду, как Бэмби в свете прожекторов. Полина отталкивается от елового ствола и идет ко мне по льду. Она не в коньках, но двигается уверенно. Она останавливается прямо передо мной и садится на лед. Ее рука берет мою, тянет с легким нажимом, и я сажусь рядом с ней. Холодно. На ней шуба, на которой она сидит, а на мне только мокрые джинсы. Тем не менее я сажусь.
— Я знаю, откуда ты родом. Я знаю, что тебя здесь быть не должно. Я знала это с самого начала.
Кажется, я замерзаю. Ее слова холоднее льда.
— Тогда зачем ты меня тренировала?
Полли смотрит на меня, затем лезет во внутренний карман пальто и достает две миниатюрные бутылочки. Это Егермейстер.
— Вот, выпей. Холодно.
Она протягивает мне одну бутылочку. Я смотрю на нее, гадая, серьезно ли она говорит, здесь, на Серебряном озере, с онемевшей задницей, но она уже отвинчивает крышечку, и я делаю то же самое. Мы чокаемся и залпом их выпиваем. В горле жжет. Мне становится чуть теплее, но ненамного, потому что я уже замерзла.
— Я тренировала тебя, потому что знала, что ты горишь тем, что делаешь. Ты выходишь на лед и горишь. Ты сияешь. Я знала, что ты несчастна. Я знала, что ты не грустная. Ты просто пустая. А потом я увидела, как Аспен постепенно наполняет тебя жизнью. Я знала, что в конце концов он придет, но знаешь, что?
— Что?
— Ты должна продолжать двигаться, Пейсли. Ты зашла так далеко не просто ради того, чтобы зайти так далеко. У тебя получится. Ты сильнее его.
— А что, если нет?
— О, Пейсли, — Полли сжимает мою руку. — А что, если да?
Затем она встает и уходит.
Я думала, что замерзла насмерть, но, быть может, я еще жива.

Глубоко внутри мы всегда надеемся
Нокс

Двадцать четыре пропущенных звонка. Восемнадцать сообщений на телефоне. Все от Кэмерона. Я беру в руки айфон, отпиваю пиво и смотрю, как мигает его имя. Бутылка с чпоканьем опускается на пол. Я замахиваюсь и швыряю айфон в снег.
Я не пошел на тренировку. Зачем? Теперь уже всё равно. Не знаю, что пугает меня больше: тот факт, что все закончилось, или чувство свободы по этому поводу.
Пейсли была права. Это не ее вина. Еще четверо сноубордистов, с которыми я часто тренируюсь, написали в группе WhatsApp, что их проверили без предупреждения. Всех их после X-Games. Я чувствую себя дерьмово. Я невежественный, глупый идиот, который настолько заблуждался, что думал, будто подобные внезапные проверки не случаются просто так. Теперь я сижу под одеялом на диване во внутреннем дворике у камина и жду, когда Пейсли вернется с тренировки, чтобы поговорить с ней. Я хотел сделать набег на свой тайник с конфетами, но она его уничтожила. Мне стало смешно, когда я это увидел. Пейсли — она такая.
Я отрываю этикетку от пива и кидаю ее по кусочкам в огонь, когда дверь на террасу распахивается. Мой взгляд перемещается по полу, замечает серые ботинки Panama Jack, черные джинсы, парку Canada Goose. Отец держит руки в карманах и смотрит на меня сверху вниз. Он только что от парикмахера. Седые мелированные волосы коротко стрижены по бокам и взбиты вверх, как у меня. Мне достаточно одного взгляда на него, чтобы понять: он знает. Они с Кэмероном старые друзья.
— У вас с Пейсли что-то случилось?
Я отворачиваюсь и смотрю в серое небо:
— Не-а.
— Нокс, — говорит он. Я не реагирую. — Посмотри на меня.
Ротанг на диване царапает шею, когда я поворачиваю голову. Папа прислоняется плечом к окну, становясь похожим на кинозвезду.
— Почему ты не пошел на тренировку?
Я прокручиваю в голове тысячи оправданий, но в каждое из них вклинивается голос Пейсли: «Расскажи ему, Нокс. Он должен услышать это от тебя. Давай, расскажи ему».
Я вздыхаю, сажусь и хватаюсь за бутылку пива, словно это мой спасательный круг. Сердце колотится, а такое редко бывает в ситуациях, не связанных с Пейсли.
— Кое-что случилось, пап.
— Между тобой и Пейсли? — он замолкает. — Пожалуйста, скажи, что она не беременна.
— Нет. Господи, нет. Не с Пейсли.
Кажется, мой отец понимает, что дело серьезное, потому что он отталкивается от окна и садится напротив меня в кресло. Когда он закидывает ногу на ногу, с его ботинка падает снег.
— Что случилось, Нокс?
Я не могу смотреть на него. Просто не могу. Поэтому я смотрю, как мерцает пламя, становясь то меньше, то больше. Оно гипнотизирует.
— Приходили люди из USADA.
Папа убирает ногу с бедра. Он наклоняется вперед:
— Когда?
— Четыре дня назад.
— Четыре дня назад, — повторяет он. — И ты говоришь мне об этом только сейчас?
— Да.
— Почему?
Я поднимаю глаза:
— Я не знал, как тебе сказать.
— Ты не знал, как сказать мне, что здесь были люди из USADA?
— Нет, — мои пальцы немеют, так крепко я сжимаю коричневую стеклянную бутылку. — Я не знал, как сказать тебе, что тесты будут положительными.
Он просто сидит и смотрит на меня. Огонь бросает тени на его бесстрастное лицо. Так продолжается несколько секунд, но эти секунды кажутся вечностью.
Наконец, он открывает рот.
— Ты издеваешься надо мной, Нокс? — пауза. — Это ты так шутишь?
— Нет.
— Что ты принимал? — его голос тихий, но в то же время тревожный. Тихий, как море ночью, спокойное и черное, перед самым началом шторма.
— Тестостерон. Андростендион. Иногда «трен».
— Тренболон, — он произносит все слово, словно есть еще шанс, что он ослышался.
Он не ослышался.
— Да.
Он вдыхает. Глубоко. Затем вскакивает и пинает диван. Я вздрагиваю, сжимая свою бутылку так крепко, что боюсь, как бы она не разбилась. Папа подходит ко мне, вырывает ее из моих рук и швыряет в воздух. Она разбивается о ствол ели.
— Зачем, Нокс? Зачем?
— Я хотел быть лучшим.
— Ты был бы лучшим и без этого дерьма!
— Нет.
Он хватает меня за рукав куртки и сжимает мое плечо:
— Ты понимаешь, что ты делаешь со своим телом этой дрянью? Сноубордисты не принимают допинг, Нокс. Они его просто не принимают!
— Это неважно. Ты хотел, чтобы я был лучшим.
— Я хотел самого лучшего для тебя! Только чтобы ты был здоров и счастлив. Твоя мама умерла, Нокс. Ты мой сын, которого я люблю. Люблю до смерти. И тут ты вводишь себе какую-то дрянь, рискуя умереть, чтобы я потерял и тебя?
Мое горло сжимается.
— Прости, папа, — мне приходится повторить это снова, потому что голос срывается. — Прости.
Папа ругается. Он отпускает мою руку и начинает ходить у огня из стороны в сторону. Кончики его пальцев постукивают по носу в ровном ритме. Он делает это долго, я не знаю, сколько, но кажется, что так продолжается целую вечность, пока он не переводит на меня взгляд и не говорит:
— Ты все выбросишь. Все. И никогда больше к этому не притронешься.
— Да, — я и так собирался.
Папа кивает. Он садится на подлокотник кресла и складывает руки на коленях.
— Тебя отстранят на несколько месяцев. Минимум. Кубок мира ты пропустишь. Но, если повезет, сможешь попасть на Открытый чемпионат США. Я позвоню Дженнет. Она все уладит с прессой и…
— Папа.
— … и наверняка что-нибудь придумает, чтобы это не стало достоянием общественности. Нам придется вернуть спонсорские деньги, но это не проблема, и…
— Папа.
— …я уверен, что те спонсоры, которые у тебя еще остались, все равно будут с тобой. Я им сейчас же позвоню и объясню…
— ПАПА!
Он смотрит на меня. Мне не хватает моей бутылки. Меня трясет, но я должен это сделать. Я набираю в грудь воздух:
— Я хочу бросить.
Он моргает, как будто ослышался. Потом смеется.
— Нет. Нет, не хочешь.
— Хочу.
Его улыбка гаснет.
— Послушай, папа, — я растираю бедра, а затем разминаю руки. В груди болит, так тяжело мне дается этот разговор. — Сноубординг, это… это твое, ясно? Мне нравится кататься, это весело, но лишь настолько, насколько интересно делать что угодно другое в свободное время. Например, лазить по скалам или, не знаю, печь рождественское печенье. Мне не хочется становиться профессиональным пекарем. Или быть звездой сноубординга. Я хочу продолжать кататься, но без давления. Просто так, чтобы не терять удовольствия и делать это потому, что мне хочется, — я колеблюсь, а затем добавляю: — Меня приняли в Колорадский горный колледж. Я подал заявку на факультет психологии, и… меня приняли. Вот чем мне хотелось бы заниматься.
Отец смотрит на меня так, будто я только что столкнул его в пропасть. Он сглатывает. Огонь освещает его подпрыгивающее адамово яблоко, когда он поворачивает голову и смотрит на Аспенское нагорье.
— Пап, — осторожно начинаю я.
Но он качает головой и встает:
— Извини, — говорит он. — Мне нужно немного времени.
— Да, — говорю я. — Понимаю.
Он уходит в сумерки, и я снова остаюсь один.

Когда он возвращается, его щеки пылают румянцем. Я сразу вижу, что он выпил. Уже поздно, почти десять, а Пейсли до сих пор не вернулась. Я начинаю волноваться.
— Вот же дерьмо, — бормочет папа, закрывая входную дверь. Его ключи падают на пол, потому что он промахнулся мимо шкатулки для ключей. — Чертово мерзкое дерьмо.
«Чертово мерзкое дерьмо?»
Я откладываю книгу и подхожу к нему. Он падает на стул за обеденным столом и что-то набирает в телефоне.
— Все нормально?
Папа фыркает. Я вижу, как капельки соплей попадают на его экран.
— Тут этот мудак.
— А-а, — я сажусь напротив него. — Я знаю, что ты злишься, папа, но, если ты хочешь оскорбить меня, не нужно делать это в третьем лице.
Он поднимает голову и щурится, как будто только сейчас меня заметил:
— С чего бы мне тебя оскорблять?
— Хм. Ну, не знаю. Потому что я разрушил все твои планы на мое будущее?
— Мне плевать.
— А?
Папа вздыхает. Он кладет телефон на стол и смотрит на меня:
— Психология, говоришь?
Я киваю.
— Думаешь, так ты станешь счастливым?
Я снова киваю. Он пожимает плечами:
— Ну, так занимайся. Я хочу того же, чего хочешь ты.
Мне не верится в то, что сейчас случилось.
— Вот так просто? Ты не будешь устраивать скандал?
— Нокс, умоляю. С чего бы мне устраивать скандал?
Я развожу руками, потому что ответ на этот вопрос и так очевиден:
— Ты всегда мечтал, чтобы я стал профессиональным сноубордистом.
— Да. Потому что я думал, что это твоя мечта.
— Вовсе нет.
— Тогда тебе стоило просто сказать мне об этом, Нокс.
Да. Да, стоило. Я сижу на стуле в оцепенении и не верю, что все происходит на самом деле. На всякий случай я щипаю себя за руку, но вместо того, чтобы проснуться, на моей коже появляется красное пятно.
— Надеюсь, ты понимаешь, что так просто ты не отделаешься.
Я отпускаю руку:
— Что ты имеешь в виду?
— Для USADA ты уже не обязан сдавать анализы, а вот для меня — да. Ты будешь регулярно посещать доктора Шермана и сдавать анализы. Он будет держать меня в курсе. Если я узнаю, что ты снова вводишь себе это дерьмо, Нокс, я…
— Я не буду, — перебиваю я его. — Я пойду к доктору Шерману. Обещаю.
— Хорошо, — папа снова что-то набирает на своем телефоне.
— Что ты там делаешь?
— Обращаюсь к паре человек.
— По поводу меня?
— Мир не вращается вокруг тебя.
— Для чего ты к ним обращаешься?
Прежде чем ответить, он снимает куртку.
— В город приехал Джон Питтерс. Я видел его в «Лыжной хижине».
По спине пробегает ледяная дрожь, и все, о чем я могу думать: Пейсли.
Пейсли. Пейсли. ПЕЙСЛИ.
Я подавляю вскрик:
— Что ему тут надо?
Папа, похоже, удивлен:
— Ты его знаешь?
— Да. Он был тренером Пейсли в Минниаполисе. Он… — я не знаю, как много из ее истории мне позволено раскрыть. — Она сбежала от него. Вот почему она здесь.
Глаза отца распахиваются, и он вскакивает.
Я тоже быстро встаю.
— А ты откуда его знаешь? — спрашиваю я.
Он поджимает губы. Его лицо становится суровым.
— От твоей мамы. В молодости они выступали в паре. Он был гнусной свиньей.
«Какого…»
— Где Пейсли? — спрашивает он, все еще набирая текст на телефоне.
— Я не знаю.
Мне становится плохо, когда я произношу эти слова. Я не знаю, где она, да еще и ее извращенец-тренер у нас в городе. Мое тело леденеет.
Папа смотрит на меня:
— Ты не знаешь, где она?
— Нет.
— Ты ведь всегда знаешь, где она.
— Но не сейчас, — говорю я, взяв куртку из гардероба. — Но я найду ее. Я не знаю, что этот человек здесь делает, папа, но явно ничего хорошего. Нам нужно от него избавиться.
Он поднимает свой телефон и смотрит на меня так, словно я умственно отсталый:
— А я что, по-твоему, делаю?

Пейсли не замечает меня, когда я захожу в «Олдтаймер». Она сидит в зеленом вельветовом кресле семидесятых годов, подтянув ноги и накинув на них шерстяной плед, а на уши надеты черные ретро-наушники, подключенные к стоящему рядом проигрывателю. Глаза закрыты, голова откинута назад.
Я закрываю дверь. Из-за книжного шкафа в центре комнаты выглядывает лицо Уильяма.
— Сколько времени она уже так сидит? — спрашиваю я его.
— Много часов. Слушает одну пластинку за другой и молчит. Даже попробовала бутерброд с сыром.
— Она не любит сыр, Уильям.
— Тогда понятно, почему она всегда такая грустная. Ей нужно его есть. Сыр делает людей счастливыми.
— Я поговорю с ней.
— О сыре?
— Нет.
Похоже, я его разочаровал.
— Ладно. Но я закроюсь через пятнадцать минут. Не забывай. Когда я не ложусь спать вовремя, это влияет на мой уровень стресса. Мой кислотно-щелочной баланс нарушается, я становлюсь напряженным, больше не могу ухаживать за лошадьми и…
— Мы уйдем вовремя, Уилл.
Я подхожу к Пейсли, сажусь на спинку кресла и стягиваю с ее головы наушники. Она вздрагивает, словно увидела привидение, а затем с облегчением опускается обратно в кресло.
— А, это ты.
— Да. Что слушаешь? — я надеваю наушники, улыбаюсь и снова снимаю их. — Саймона и Гарфанкеля. Разумеется.
— Что ты тут делаешь?
Я откладываю наушники и заправляю ей за ухо выбившуюся прядь. Ее волосы такие мягкие.
— Я хотел спросить у тебя то же самое, Пейсли.
— Я слушаю музыку.
— Уже несколько часов, — добавляю я.
— Да. Ну и что?
— Ничего, — я вздыхаю и беру ее за руку. — Иди сюда.
Ее ручка такая маленькая. Такая нежная. Если я не буду крепко ее держать, ее пальцы выскользнут из моих. Она ледяная, как будто она часами стояла на снегу, а не сидела под одеялом у потрескивающего камина.
Мы садимся на диван: я — скрестив ноги, она — вытянув одну ногу. Под ее глазами темные тени, которые резко контрастируют с ее светлой кожей. В последнее время она плохо спит. Я слышал ее шаги почти всю ночь, как она ходит по комнате надо мной, как скрипели деревянные доски. Это я виноват.
Она смотрит на свои ногти. На ногте безымянного пальца есть два белых пятнышка. Она почесывает их.
— Я злюсь на тебя, Нокс.
— Я знаю.
— Ты сделал мне больно.
— Я знаю.
Она смотрит на меня. Ее взгляд проникает в самую душу. Мой желудок сжимается.
— Как ты мог подумать, что я могут с тобой так поступить?
— Не знаю. Наверное, я даже не стал раздумывать. Меня просто как громом ударило. Моя жизнь в одночасье перевернулась, как будто это был ящик с хламом, который просто вывалили на пол. Я ничего не мог найти. Все было разбросано. Полный хаос в голове.
Она кивает:
— Понимаю.
Нас окутывает тишина. Я смотрю по сторонам кинозала, размышляя, как лучше затронуть эту тему. Голова Уильяма выглядывает из-за другого стеллажа. Он показывает пальцем на часы, затем разыгрывает пантомиму: сначала гримасничает, потом машет рукой и, наконец, делает вид, что пылесосит. «Кислотно-щелочной баланс». Я закатываю глаза и поворачиваюсь обратно к Пейсли.
— Послушай, Пейс, — я снова беру ее за руку, рисуя пальцем линии на ее костяшках. — Джон Питтерс в Аспене.
Она никак не реагирует. Ее пальцы напряжены, думаю, как и все ее тело, но с ее губ не слетает ни слова. Она смотрит на свои колени.
«Она знает», — думаю я. — «Она уже знает».
А значит, она его уже видела. Мне становится плохо. Ее рука выскальзывает из моей. Она падает на диванную подушку.
— Он нашел тебя, — понимаю я. Она снова ничего не говорит. Я начинаю паниковать. — Что он сделал, Пейсли? Что он сделал?
В этот момент плотину прорывает, и вода заливает все вокруг. Она не просто плачет, она совершенно разбита. Я обнимаю ее, ее хрупкое тело прижимается ко мне, а слезы влажными солеными дорожками стекают по моей шее.
Я хочу убить его. Прямо сейчас. Я хочу найти его и убить за то, что он так ее сломал.
Проходит целая вечность, прежде чем она немного успокаивается. Уильяма рядом уже нет. Я краем глаза заметил, как он положил ключи от магазина на прилавок рядом с попкорн-машиной и тихонько закрыл за собой дверь.
В какой-то момент Пейсли отстраняется и смотрит на меня. Ее лицо красное, а синие глаза полны слез.
— Мне придется вернуться к нему, Нокс.
В жизни бывают моменты, когда ты что-то слышишь, но это настолько сюрреалистично, что оно никак не хочет укладываться в голове. Это как раз такой момент. Она говорит слова, и я прекрасно их слышу, но до меня не доходит их смысл.
— Нет, — говорю я. — Почему?
Она хватается за горло. Наверно, из-за подступившего кома.
— У меня нет выбора. Я должна вернуться в Миннеаполис.
— Ни в коем случае. Послушай, Пейсли: папа с ним разберется. Этот ублюдок уедет из Аспена и больше никогда тебя не побеспокоит. Тебе нечего бояться, ясно? У моего отца есть влияние и связи с нужными людьми. Он как-нибудь с этим разберется.
— Он не сумеет с этим разобраться, — ее голос прерывается рыданиями. Я с трудом понимаю ее речь, так сильно она плачет. — Может, у него и есть влияние, но он не выше закона.
Я моргаю:
— Закона?
Она переводит дух, как будто то, что она собирается сказать, отнимет у нее все. Просто все.
— Я связана с ним контрактом. Я сбежала и подписала контракт с «АйСкейт», хотя все еще была связана контрактом с Джоном.
Ее слова — это удар твердым, как сталь, кулаком в мое солнечное сплетение. Мне трудно дышать.
— Как глупо, — всхлипывает она. — Как глупо, что я вообще сюда приехала. Я разрушила свою жизнь и твою тоже, хотя с самого начала знала, что ничего не получится.
Я не знаю, что делать. Хотелось бы мне сказать ей, что мы справимся, что все будет хорошо, но это ложь. В панике я пытаюсь найти выход, но его нет, ни одного. Легкие горят. Им нужен кислород. Я дышу, но такое ощущение, что воздуха нет. Будто я задыхаюсь.
— Понятно, — выдавливаю я. — У тебя с ним контракт. Но это ничего не меняет, Пейсли. Если ты вернешься, я поеду с тобой. Я буду защищать тебя от этого ублюдка, пока контракт не закончится, и мы не сможем вернуться в Аспен.
Она качает головой:
— Твоя жизнь здесь, Нокс.
— Теперь ты тоже часть моей жизни.
Мне не следовало этого говорить, потому что она заплакала еще сильнее. Я встаю, беру ее за руку и поднимаю на ноги. Они шатаются, как будто она пробежала марафон.
— Вот так. Пойдем домой.
Она все еще смотрит в пол. Я поднимаю ее подбородок и смотрю ей в глаза.
— Знаешь, ты так мне нужна, Пейсли, что это пугает меня до смерти. Но вот я здесь, на грани паники, возможно, в мании величия, и ты мне по-прежнему нужна. Это значит, что я поддержу тебя, несмотря ни на что. Только обернись — я тут как тут. Одно слово — и я тебя выслушаю. Я больше никуда не уйду, хорошо?
Она кивает, и я чувствую, что она действительно понимает, как много она для меня значит. Но еще я думаю, что она считает, что со своим прошлым она должна разбираться сама. Что она не хочет навязывать его мне, потому что оно разрушило ее саму.
И это пугает меня даже больше, чем все остальное, потому что это означает, что я могу ее потерять.

Эта мечта родилась в твоем сердце не случайно
Пейсли

Дыхание Нокса касается моей щеки. Он поздно лег спать. Полночи я пролежала под его одеялом, слушая их с Джеком голоса и не понимая, о чем они говорят. Да и слушать не хотелось. Мне ясно одно: Нокс не уедет из родного города и не потеряет место в университете из-за меня. Я ни за что не позволю этому случиться.
«Еще немножко, — думаю я, чувствуя, как его грудь вздымается и опускается у меня на спине. Он крепко меня обнимает. — Еще минутку».
Так я думаю уже полчаса. Но время летит, и когда я протягиваю руку и нажимаю на кнопку телефона, я понимаю, что больше не могу лежать.
Я должна его отпустить.
У меня дрожат ноги. Дрожит все тело. Все внутри меня кричит, чтобы я не вставала. Когда я сажусь, рука Нокса скользит по моей руке. Он переворачивается на спину, приоткрывает губы и спит дальше. Лунный свет проникает между шторами и освещает его серым светом. Сначала жизнь протащила меня по грязи, а потом подарила величайшее счастье на земле, чтобы потом снова отнять его и навсегда оставить воспоминания о том, какой прекрасной она могла бы быть.
Кровать скрипит, когда я встаю. Я беру свой телефон и делаю фотографию Нокса, чтобы можно было в любой момент на нее полюбоваться. В комнате темно, но я могу разобрать его ангельское лицо, а оно мне еще пригодится.
Я стою посреди комнаты, завернувшись в огромную серую худи Нокса, и слушаю тиканье будильника.
Это ужасно. Ужасно отпускать то, что хочешь сохранить навсегда. Отпускать то, что любишь.
Сердце бьется о ребра, когда я делаю глубокий вдох и выхожу из комнаты. Я поднимаюсь по лестнице к себе, подхожу к большому треугольному мансардному окну и смотрю на Аспенское нагорье. Зимняя страна чудес. Все вокруг белое. Снег, снег и еще раз снег.
В стекле я вижу свое отражение. Выгляжу иначе, чем раньше. Как-то выше. Я стою прямее. Я больше не такая худая. Время, проведенное в Аспене, изменило меня. Мне кажется, я стала больше похожа на себя, чем когда-либо. Следующие несколько месяцев будут худшими в моей жизни, я в этом уверена. Но однажды я через это уже прошла. И смогу пережить это снова. А потом я буду свободна. Как только истечет срок контракта, я смогу делать все, что захочу.
Прежней Пейсли больше нет. Я стала сильнее. Увереннее в себе. Я больше никому не позволяю себя обижать. Мое тело принадлежит мне, я принадлежу себе, мои решения — это мои решения. Я достаточно хороша и всегда буду достаточно хороша. Спустя столько времени, спустя столько лет я наконец поняла, что единственный человек, в котором я нуждалась, кто должен был меня поддерживать, кого я потеряла, но в ком так отчаянно нуждалась, — это я сама.
Теперь я это знаю. Я вернусь, потому что должна, но это не будет моей гибелью. Это будет начало длинной истории, которую я смогу написать сама. Перо у меня в руках. Я могу стирать и менять, переписывать и делать лучше.
Штора выскальзывает из моих пальцев и скрывает ночной Аспен. Я больше не шатаюсь, пока хожу по комнате и собираю вещи. Я шагаю уверенно.
Я иду от отеля к центру. Это занимает много времени, но я наслаждаюсь каждым шагом, каждым хрустом снега под ботинками, каждым холодным порывом ветра и каждой белой снежинкой, которую я ловлю языком. Появляются первые дома, и вот я уже иду по улицам, которые стали мне так хорошо знакомы за последние несколько месяцев. Тусклый свет фонарей мерцает, освещая тротуары. В «Олдтаймере» горит свет, и я на мгновение задаюсь вопросом, что делает Уильям в своем магазине в такое время, но потом просто думаю: «Это же Уильям». Он поднимает глаза, когда я прохожу мимо витрины. Я быстро отвожу взгляд и ускоряю шаг. И вот перед мной уже угловое здание с зимним оформлением витрины и сиянием ярко-желтых гирлянд. Закусочная «У Кейт».
Кейт была первой, с кем я познакомилась. Я помню, как она улыбалась, когда принесла мне блинчики. Я помню ее печальный взгляд, когда она окинула меня взглядом сверху донизу и ее глаза зацепились за синяки на моем лице. Я тяжело вздыхаю, потому что мне очень больно об этом думать. Я вытираю текущий нос рукой в перчатке, поднимаю взгляд на здание и различаю на наклонном окне на крыше старые детские витражи. Большинство из них частично содраны и лишь слегка намекают на то, что они когда-то изображали. Я думаю о Гвен, которая в этот момент лежит на своем коврике для йоги под окном, о Бинге Кросби, который отдыхает в своем домике, прижав мокрый нос к фанере. Больно. Очень больно.
Я помню, как мою маму бросил один из ее бесчисленных ухажеров. Они встречались несколько месяцев, и я думала, что она счастлива, потому что они много смеялись. Но, когда все закончилось, а мама по-прежнему готовила и напевала, по-прежнему танцевала и курила сигареты перед старым, еле работавшим телевизором, я спросила ее, не грустно ли ей. Она бросила пепел на прогнивший пол трейлера, выдохнула дым и сказала: «Из-за кого, из-за того? У нас даже не было ничего серьезного». Я спросила ее, как можно определить, если все серьезно, и она ответила: «Если тебе больно, как будто ты проходишь через ад, если тебя рвет на части и тебе кажется, что ты сгораешь, настолько тебе плохо, значит, все серьезно».
Тогда я не знала, что она имела в виду. Сейчас я знаю, в этот самый момент, когда я смотрю на остатки витражей на окне, а по холодным щекам бегут горячие слезы.
Сейчас все всерьез.
— Ты садишься или как?
Я медленно оборачиваюсь. Водитель автобуса — долговязый, с щетиной и темными кругами под глазами. Он жует жвачку. В руке у него кофе. Отвратительное сочетание. Я киваю, заставляя себя шагать вперед и не оглядываться.
Шаг за шагом. Еще один. И еще.
Надо просто продолжать идти.
В автобусе рядом со мной всего четыре человека. Пара моего возраста сзади, мужчина лет тридцати и пожилая женщина, занятая вязанием, которая напоминает мне Рут. Она поднимает глаза, когда я прохожу мимо нее, и одаривает меня морщинистой улыбкой. Это лучшее, что я испытала за это утро, поэтому я останавливаюсь рядом с ней и укладываю свои сумки в отсек над сиденьями. Я приехал сюда с джутовой сумкой, а теперь это две большие, полностью набитые спортивные сумки. Когда я сажусь, двери закрываются, и автобус трогается. Он едет по дороге к рыночной площади. На улице ни души. Мое тело словно цепенеет, пока мы покидаем Аспен. Все это время я думаю, что все хорошо, я все еще здесь, что не нужно грустить, но затем мы выезжаем на шоссе, и я чувствую себя так, будто у меня вырвали сердце. Теперь назад дороги нет. Лучшее время моей жизни позади.
Я развязываю шнурки на ботинках, снимаю их и подтягиваю ноги. Я прислоняюсь спиной к грязному окну, во-первых, потому что не хочу смотреть на жирные пятна на нем, а во-вторых, потому что не могу смириться с тем, что мы находимся за пределами Аспена.
Я открываю фотографию Нокса на телефоне и перебираю шармы на своем браслете. Сквозь пальцы проскальзывает птичка.
— Милая, — говорит женщина напротив меня. — Почему у тебя такой грустный вид?
— Это потому, что я грустная, — говорю я.
Ее спицы стучат друг о друга:
— Но почему?
Я пожимаю плечами и откидываю голову назад:
— Потому что мне пришлось оставить людей, которых я люблю.
— Ты уверена, что так надо?
Какое-то время я прислушиваюсь к треску радио:
— Все не так просто.
— Ничего не бывает просто, — говорит она. Из ее сумки выпадает клубок шерсти и катится по полу. Она не поднимает его.
— А ты думаешь, легко садовнику дожидаться урожая после посева?
— Это другое.
— А я считаю, что все всегда одинаковое. Сначала сеешь, а потом пожинаешь, что сама вырастила.
— Порой так не выходит, — говорю я. — Иногда приходит дикое животное или люди, которым наплевать на твои посевы, и они все топчут.
Она пожимает костлявыми плечами:
— Ну и что? То, каким будет урожай, всегда зависит от тебя.
— Почему? Его ведь растоптали.
— Если что-то растоптали, это еще не значит, что урожай нельзя будет засеять заново.
Я не знаю, что сказать, поэтому закрываю глаза и вдыхаю запах Нокса, который сохранился на его джемпере. Мои слезы пропитывают ткань.
— Не плачь, — говорит женщина. Она роется в своей коричневой сумке. — Вот, возьми салфетку.
— Спасибо.
Пока я говорю, на языке ощущается вкус соли. Я беру у нее упаковку салфеток и почти сразу опустошаю ее.
— У меня больше нет, — говорит она.
— Ничего, — следующие шестнадцать часов в этом автобусе я, наверное, проведу в слезах. Ни у кого нет столько салфеток.
Автобус трясется, радио настроено на какую-то техническую станцию, спицы стучат. В какой-то момент от усталости мои глаза тяжелеют, и я засыпаю.
Не знаю, сколько я проспала, но, когда я просыпаюсь, на улице уже светло. Я сразу же ощущаю плотный комок в животе. Раз светло, значит, прошло несколько часов. Часов, которые разделяют меня с Аспеном. Часов, которые разделяют меня с Ноксом.
Я потираю глаза костяшками пальцев, когда замечаю, что пожилая женщина смотрит на меня. Она по-прежнему вяжет, но ее работа значительно увеличилась в размерах. Край почти достает до пола.
— Который час?
Она глядит на свои изящные наручные часы. На ее коже отчетливо выделяются вены.
— Почти десять.
— Десять?! — как долго я спала? — Не может быть!
— Может. Хочешь верь, хочешь нет, но я умею определять время уже пятьдесят восемь лет. Я абсолютно уверена, что сейчас почти десять.
— Боже мой, — я проспала больше шести часов. Наверное, сказалось переутомление. И желание отгородиться от всего. Просто заснуть и все забыть. Я щурюсь и смотрю в окно, но не могу разобрать знаки.
— Где мы сейчас?
— Где-то возле…
Она не договаривает, потому что водитель автобуса, ругаясь, нажимает на клаксон и тормозит. Меня кидает вперед, но ремень безопасности меня удерживает и вжимает тело обратно в сиденье.
Водитель автобуса орет:
— ПРОКЛЯТЫЙ СУКИН СЫН!
Каждый из пассажиров вытягивает шею, чтобы посмотреть, что происходит.
— Там автомобиль, — говорит парень, сидящий рядом со своей девушкой сзади.
Другой кивает в знак согласия:
— Внедорожник.
— Смело, — говорит пожилая женщина. Я радуюсь, что она не поранила себя спицами.
Я вытягиваю шею, чтобы посмотреть через стекло, и вижу белый автомобиль, который стоит поперек дороги, преграждая путь автобусу.
И тут из «Рейндж Ровера» выходит Нокс, прямо вот так, посреди метели, в шести часах езды от Аспена, в своей черной куртке Canada Goose и без шапки. Снежинки падают на его растрепанные волосы, на плечи, на губы. Он подходит к автобусу и стучит в дверь, как будто это можно сделать вот так запросто — перекрыть путь другому транспорту и непринужденно постучать, как будто он собрался просто поздороваться.
— Боже мой, — бормочу я. И снова: — Боже мой.
Я слышу, как сзади охает девушка:
— Это же Нокс Винтерботтом, да? Черт, да, это точно он. Сфотографируй, Лейн, быстрей!
Водитель автобуса раздумывает, пускать ли Нокса, но, похоже, приходит к выводу, что тот все равно не уберет машину в ближайшее время.
«Нажми кнопку, — думаю я. — Нажми кнопку, давай же, Господи, Господи, Господи, нажми чертову кнопку, открой дверь!»
Он нажимает. Дверь открывается. Входит Нокс. Он осматривает коридор. Смотрит на меня. Мое сердце замирает. Мне кажется, что эта секунда, когда мы смотрим друг на друга, — это не секунда. Мне кажется, это вечность, потому что это так ощущается, а если так ощущается, значит, так оно и есть, правда?
Он подходит ко мне. Мое лицо горит. Он останавливается у моего сиденья. Его дыхание доносится до меня. От него веет холодом из-за воздуха снаружи. Его пальцы впиваются в спинку сиденья рядом со мной и напротив меня. Он опускает лицо так, что оно оказывается всего в нескольких сантиметрах от моего. Снег с его волос падает мне на нос.
Он говорит:
— Больше. Так. Не делай. Никогда.
— Так надо.
— Выходи сейчас же.
— Не могу.
— Можешь.
— Зачем ты здесь?
— Нет, зачем ты здесь?
— Так надо.
Он рычит.
— Я ехал двести двадцать километров в час несколько часов, чтобы догнать этот чертов автобус, после того как мне позвонил Уильям. Выбирай, Пейсли: либо ты выйдешь, послушаешь, что я скажу, и поедешь со мной, либо останешься здесь, доедешь до Миннеаполиса и смиришься с тем, что я буду там, когда ты выйдешь, и никуда не уйду. Так или иначе, тебе от меня не избавиться.
— Так нельзя, — говорю я.
— Ты удивишься, что можно сделать, если дать себе волю.
Из-за широкой спины Нокса выглядывает лицо пожилой дамы:
— Соглашайся. Не расстраивай паренька.
— Да, иди с ним, — говорит девушка сзади. — Ты ведь та самая фигуристка, да? Из новостей? Вы так мило смотритесь вместе.
Губы Нокса растягиваются в самоуверенной улыбке:
— Вот видишь!
Водитель автобуса цокает языком:
— Иди уже, девочка, я домой хочу.
Мне непонятно, как все должно сложиться, как Нокс себе это представляет, ведь у нас нет ни единого шанса. Но сейчас он стоит передо мной, со своей родинкой, с такими глазами, что я никак не могу не пойти с ним. Сегодня у меня получилось отказаться от него один раз, но второй раз я не смогу.
Улыбка Нокса становится шире, когда он видит, что победил. Он отталкивается от сидений, делает шаг назад и с легкостью снимает мои сумки с багажной полки, словно в них вата. Пожилая женщина одаривает меня игривой улыбкой, когда я прохожу мимо нее.
— Всегда найдутся люди, которые спасут твой урожай, — говорит она. — Хорошо, что он из таких.
Я запомню эту женщину на всю жизнь. Мы с Ноксом садимся в «Рейндж Ровер». Он заводит двигатель. Сиденья сразу же нагреваются, а в салоне пахнет, пахнет Аспеном, Ноксом, моей жизнью.
Он нажимает на газ. Он мчит по дороге, словно наперегонки со временем.
— Нокс…
— Послушай, — говорит он, не отрывая взгляда от дороги. Кажется, он взволнован. Совершенно расстроен. — Джон скрылся.
— Что? Где?
Его рука находит мое бедро:
— Не знаю. Но твой контракт больше не действителен.
— Что?!
Нокс выруливает на встречную полосу и обгоняет грузовик.
— Папа навел справки, Пейсли. Он мерзкий. И был мерзким пол своей жизни. Они с моей мамой раньше катались в паре, ты это знала?
— Откуда мне, скажи, пожалуйста, такое знать?!
— Мало ли. Я тоже не знал. Давным-давно, еще в ее родном городе. Но потом она рассказала о нем папе. Мы навели справки, и папа задействовал кое-какие связи в уголовном розыске.
— В уголовном розыске? Нокс, ты говоришь загадками!
— Да, да, погоди, дай мне объяснить. Вообще-то это незаконно, но есть один человек, который был в долгу перед отцом, поэтому папа сказал: «Слушай-ка, достань мне справку о его судимости. Даю тебе три попытки угадать, что там написано.
— Да говори уже.
— Несколько обвинений в сексуальных домогательствах. Преследование. Шантаж. Честно говоря, я удивляюсь, почему он до сих пор не за решеткой.
— Да, ясно, но какой толк от этой информации?
Прежде чем продолжить, Нокс вводит в навигатор адрес.
— Эти заявления были от девочек из его бывшего клуба, Пейсли. До Миннеаполиса. Папа связался с клубом и пришел в ярость. Как с цепи сорвался. Мне кажется, я никогда не слышал, чтобы он так кричал. Он спрашивал, как такое возможно, что несколько фигуристок подвергаются домогательствам со стороны своего тренера, а клуб на него не донес. Их жестоко запугивали, и он сказал, что если они немедленно не разберутся с твоим бывшим клубом в Миннеаполисе и не потребуют увольнения Джона за его выходки, он подаст в суд на оба клуба за отсутствие программы по защите спортсменов в случаях домогательств, — Нокс смотрит на меня. Его глаза широко раскрыты, настолько, что я готова в них утонуть. — Ответный звонок не заставил себя долго ждать. Джона официально уволили. Тренерские контракты аннулировали. Ты свободна, Пейсли.
«Ты свободна, Пейсли».
Слова проносятся в моей голове снова и снова, так быстро, что у меня кружится голова.
— Все кончено, — шепчу я, чтобы услышать эти слова, потому что не могу в них поверить. — Все в самом деле кончено.
Я невесома, в этот момент, в этой машине, рядом с Ноксом. И я думаю, что самое смелое, что я когда-либо делала в своей жизни, — это продолжала двигаться, продолжала идти, когда хотела остановиться, когда хотела умереть. Если бы я этого не сделала, если бы я не верила в мечту и в жизнь, то никогда бы не испытала, что такое счастье в чистом виде. Это прекрасное чувство. Каждый должен испытать то, что испытываю сейчас я.
Нокс наклоняет голову:
— Теперь тебе должно быть ясно, что ты больше не избавишься от меня, снежная принцесса.
Я смотрю на него секунду, две, может быть, и все десять, а потом смеюсь во всю мощь своих легких. Смеюсь так, как не смеялась никогда в жизни, потому что никогда в жизни я не была так свободна и так счастлива, как сейчас. Я смеюсь для себя, для Нокса, для этой жизни и всех тех, кто разучился смеяться, надеясь, что они не сдадутся, пока однажды они научатся смеяться заново.
Ведь смех может быть таким прекрасным.
Нокс сияет, дергает меня за ухо и набирает номер на громкой связи.
Вскоре я слышу голос Полли:
— Где вы?
— В шести часах, — говорит Нокс.
— Вы в жизни не успеете доехать.
— Если бы ты знала, как я вожу, ты бы так не говорила.
— Мне все равно, мальчик, только выведи ее на лед вовремя, — Полли кладет трубку.
— Мы едем на Skate America, — понимаю я. Сейчас столько всего происходит, что я едва успеваю за всем следить.
— Конечно, едем. Неужели ты думаешь, что я допущу, чтобы твое выступление осталось незамеченным? Ты сумасшедшая, Пейсли, сумасшедшая.
— Мы в жизни не успеем доехать, — повторяю я слова Полли. Нокс закатывает глаза. — Ненавижу эту фразу. «В жизни не успеем». Я тебя умоляю. Мы же Пейсли и Нокс, уже забыла? Мы справимся со всем.
И затем Нокс давит на газ. Он едет так быстро, что другие машины кажутся просто размытыми цветными кляксами, проносящимися мимо, до того момента, как мы въезжаем в Лас-Вегас. Все вокруг яркое, красочное, мне хотелось бы осмотреться, но у меня нет времени. Мы забегаем в здание с моей спортивной сумкой. У нас уходит целая вечность на то, чтобы сориентироваться, кажется, что мы прошли сто три коридора, потому что я никогда здесь раньше не была и понятия не имею, где находится зона разминки. Наконец, мы доходим до двери, за которой слышен гул голосов. Нокс распахивает ее, толкает меня внутрь, и как только я вижу толпу фигуристок, одетых в платья или тренировочные костюмы, с моих плеч словно сваливается тяжкий груз. Мы не ошиблись. Это зал для фигуристов. Одни отрабатывают программу на полу, другие разминаются на велотренажере, но у меня на это нет времени. Мы с Ноксом мчимся через всю зону, пока не добегаем до черных штор, за которыми находится каток. Я в панике оглядываюсь в поисках Полли и остальных, но тут слышу зрителей, слышу голос комментатора, который снова и снова называет мое имя.
Мои ботинки впечатываются в пол, и Нокс врезается в меня.
— Я опоздала, — шепчу я. — Я не успею.
— Хватит это повторять. Перестань. Переодевайся. Давай, быстрее, быстрее.
Мы вываливаем все содержимое моей спортивной сумки, пока я не нахожу платье для произвольной программы, которое подарила мне Гвен. Мой пульс бьется в два, а то и в три раза быстрее, пока я влезаю в колготки, а Нокс натягивает на меня платье через голову. Я завязываю самый нелепый пучок, который когда-либо делала, но одновременно он самый красивый, потому что я его никогда не забуду.
— Кажется, меня сейчас стошнит.
Нокс закалывает мне выбившиеся пряди:
— Хорошо. Но не сейчас. Сейчас ты выступишь, Пейсли, хорошо?
— Хорошо.
Он берет мое лицо в обе руки, смотрит мне прямо в глаза и говорит:
— Покажи им, снежная принцесса.
Из динамиков снова раздается мое имя. Мне становится то жарко, то холодно, то холодно, то жарко. Я беру коньки и бегу через холл, бегу так, как никогда в жизни не бежала, мимо черных штор, и вдруг меня ослепляет свет, много света, и люди, много людей. Я оказываюсь на площадке перед льдом, где фигуристы выходят на каток. Здесь полно прессы, и теперь репортеры поднимают глаза от камер и таращатся на меня широко раскрытыми глазами. Я размахиваю руками, чтобы комментатор, сидящий за длинным судейским столом, увидел, что я здесь, и не дисквалифицировал меня. Я не знаю, где Полли, не знаю, где Гвен, Леви, Эрин и Харпер, но где-то здесь, за кулисами, они ждут, смотрят на меня и улыбаются, пока я завязываю коньки и еду по льду прямо в центр, прямо под большой логотип Skate America.
Я принимаю исходное положение. Вокруг царит гробовая тишина. Я тяжело дышу, но никто меня не слышит, потому что зал огромный, просто огромный. И пока я стою в исходной позиции, скрестив ноги, вытянув руки и опустив голову, я думаю: «Это мой звездный час».
Начинается музыка. Голос Эда Ширана разносится над сотнями голов. По коже бегут мурашки. Я никогда не чувствовала себя настолько собранной, как сейчас, когда делаю первый шаг своей программы. В эту секунду я знаю, что все пройдет безупречно. Просто знаю, потому что в голове у меня ясно. Я свободна.
Я катаюсь.
Я танцую.
Я люблю и я живу.

Послесловие

«Сама напрашивалась».
«Не ломайся, все пройдет быстро».
«Сама виновата, одеваешься как проститутка».
«Ты это заслужила».
Подобные фразы — лишь четыре из многих, с которыми сталкиваются жертвы сексуального насилия, когда им приходится терпеть издевательства, причиняющие не только физическую, но и психологическую боль, причем еще долгое время после пережитого.
Ежегодно в Германии регистрируется более десяти тысяч случаев изнасилования или преступлений сексуального характера, что, безусловно, не составляет и малой доли от числа незарегистрированных случаев.
Дорогие девочки, дорогие женщины, дорогие мальчики, дорогие мужчины, дорогие люди, этот эпилог призван встать на вашу защиту, напомнить вам об ужасных, нечеловеческих и болезненных страданиях, которые причиняет жертве насилие. В моей истории Пейсли повезло, что ее приняли и поддержали любящие люди, но так бывает не со всеми. Вот почему так важно, чтобы все вы не закрывали глаза на происходящее. Насилие может быть повсюду, возможно, оно даже происходит в отношении людей, которых вы знаете: безмолвный крик о помощи в глазах, но молчание на губах, ведь везде, где над человеком царит жестокая власть, царит и страх, всепоглощающая паника. Поэтому я прошу вас быть бдительными, обращать внимание на сигналы, которые вызывают у вас подозрения.
Признаки насилия могут быть самыми разными. У некоторых людей, как у Пейсли, есть физические повреждения. Другие могут его проявлять только через определенные модели поведения. Возможно, у них внезапно перестало хватать времени на встречи с друзьями, или они перестали принимать самостоятельные решения, отвечают нерешительно и подчеркивают, что им нужно дождаться мнения партнера. Тревожные и панические расстройства, расстройства пищевого поведения или заметные проблемы с зависимостью также могут сигнализировать окружающим о том, что что-то не так. Будьте готовы помочь, спросите, все ли в порядке, ведь иногда человеку достаточно просто протянуть руку помощи, чтобы он решился на смелый шаг и открылся. Проявите понимание, отнеситесь серьезно к откровениям и признанию и поговорите о том, как вы можете помочь.
Тема, которую я затронула в этой истории, очень глубокая и значимая, и тот факт, что жертвам сексуализированного насилия до сих пор говорят, что они сами виноваты, причиняет мне глубокую боль. Меня злит, даже приводит в ярость то, что их заставляют думать, будто им нельзя об этом говорить, игнорируют или принижают, и в итоге они начинают считать, что то, что с ними сделали, их унижает.
Хочу сказать вам: вы не виноваты.
Ни в малейшей степени. Вы прекрасны и обладаете несравненной силой. Виновны только те, кто причиняет вам страдания. Только они.
Всем тем, кто оказался в ловушке, кто не знает, что делать, как выбраться из этой боли и к кому обратиться, хочу порекомендовать позвонить по телефону доверия[4].
Для всех остальных: будьте бдительны, внимательны и предлагайте помощь, когда она необходима.
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Примечания

1 «Заботливые мишки» — медиафраншиза, посвященная игрушкам, представляющих из себя разноцветных медведей (прим. перев.)

2 Американский международный кабельный спортивный канал (прим. перев.)

3 Антидопинговое агентство США (прим. перев.)

4 Единый общероссийский телефон доверия для детей, подростков и их родителей: 8-800-2000-122.
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